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Аннотация
Нокс, бывший «морской котик», бывал в разных опасных ситуациях, однако ничто не может сравниться с Даймонд Ричардс. Но ему необходим хладнокровный адвокат, чтобы доказать свою невиновность после обвинения в убийстве. Впрочем, как только он больше не будет нуждаться в ее помощи и станет свободным человеком, то покажет этой женщине страсть, на которую она способна.
Даймонд лишь планирует получить огромное вознаграждение, доказав невиновность Нокса. Она даже не представляет, что этот мускулистый байкер сможет вызвать ту страсть, которую она скрывает под своей дизайнерской одеждой. Намного проще найти убийцу, чем иметь дело с «Последними Всадниками» и секс-вечеринками Нокса.
Однажды Нокс, несмотря на желание быть свободным от обязательств, поймет, что есть женщина, за которую стоит побороться.

Этот роман предназначен исключительно для взрослой аудитории. Всем героям, описанным в данной книге и ведущим половую жизнь, уже исполнилось восемнадцать или они старше. Просьба не читать данный роман, если откровенные сексуальные сцены с присутствием двух и более партнеров, умеренная жестокость и нецензурная лексика оскорбляют ваши тонкие чувства.
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Пролог

Нокс жестко вколачивался в женщину, лежащую под ним, зная, что так ей нравится трахаться. Ее громкие стоны раздражали его до чертиков, поскольку не давали забыть о том, кого именно он трахает. Кровать врезалась в стену каждый раз, как он вгонял в нее все сантиметры своего члена. Она всегда была одной из тех немногих женщин, которые могли с комфортом принять всю его длину, не жалуясь, что он слишком большой.
Черт, а он был большим парнем. Почему женщины всегда думали, что у него член среднего размера, было выше его понимания.
Подхватив под коленки, он раздвинул ее бедра шире, глубоко толкаясь в горячую киску. Отпустив себя, он с размаху загнал свой член в презервативе внутрь.
Сэм попыталась притянуть голову Нокса для поцелуя, но он резко отвернулся. Этого не случится. Нокс никогда не целовался и, определенно, не собирался засовывать свой язык в рот этой сучки.
Приподняв бедра, она приняла в себя всю его длину и, дотянувшись до его задницы, притянула ближе. Его похоть возросла, он втянул ее сосок в рот, сильно посасывая, и тут почувствовал первые спазмы ее оргазма.
— Трахай меня! — кричала она. — Трахай меня!
Нокс закрыл ей рот рукой, когда она начала визжать как сучка в течке, которой Сэм, по сути, и являлась, но он знал, что тонкие стены дешевого мотеля не помешают гостям в соседних номерах все услышать.
Нокс не хотел, чтобы кто-нибудь узнал, что он трахнул эту суку. Его братья из «Последних Всадников» пришли бы в бешенство, узнай, что он нырнул конкретно в эту дырку. Черт, он был в ярости на самого себя, что поддался ее распутному соблазну.
— Блядь, Сэм. Прекрати кусать мою гребаную руку! — и убрал свою руку подальше от ее злобных зубов.
— Тогда убери ее. — Она взирала на него с триумфом на лице.
— Тогда прекрати орать. Кто-нибудь может позвонить гребаным копам.
— Беспокоишься, что кто-то узнает, что ты трахаешь меня, Нокс?
«Ни единого шанса», — подумал он.
Сэм бы точно постаралась, чтобы новость о его неверно принятом решении распространилась по всему городу. Черт возьми, он был адски зол на себя. Если бы он на пути через Трипоинт не свернул, чтобы объехать животное, то не врезался бы на своем байке в чертово дерево. Братья никогда не позволили бы ему остаться там. Его байк был полностью разбит, и он позвонил Вайперу, однако был перенаправлен на голосовую почту. Таким образом, когда Сэм подкатила на своей крутой тачке, которую он отлично знал, он все же сел в нее, в ожидании звонка от Вайпера.
Сэм же понадобилось всего лишь пять минут, чтобы его член оказался у нее во рту. Нокс обзывал себя кретином, пока ее язык играл с его членом, и она все-таки смогла убедить его вернуться с ней в ее номер в мотеле. Теперь он просто хотел покончить с этим и убраться отсюда к чертям, прежде чем Вайпер и его братья узнают и разорвут его задницу.
Стоны Сэм становились все громче, и Нокс решил положить конец этой катастрофе. Он зубами прикусил ее сосок, давая ей ту долю болевых ощущений, в которых она нуждалась, чтобы кончить. Толкаясь в нее еще жестче, он переместился так, чтобы пирсинг на его члене с каждым ударом потирался о внутреннюю стенку ее киски. Этот маневр подарил и ему ту порцию боли, которая была необходима.
Если бы Сэм не была такой сукой, они бы были идеально парой. Они оба наслаждались сексом, граничащим с болью. Ничего безумного. Нокс не увлекался садизмом, однако, ему нравилось то, что заставляло его почувствовать боль. Вот поэтому у него был пирсинг, который он сделал достаточно давно, чтобы знать, как им пользоваться с максимальной выгодой, одинаково, как для женщин, которых он трахал, так и для себя.
Напряжение в его яйцах предупреждало о том, что он не продержится слишком долго. Резким движением он подтянул ноги Сэм к груди и развел их в стороны, вдавливая в матрас, тем самым достигая столь необходимой ему податливости. Он двигался, пока не почувствовал своим членом ее оргазм. Когда решил, что судороги ее оргазма почти закончились, Нокс, наконец, позволил себе кончить. Его подрагивающий член внутри нее привел ее к еще одному оргазму, и она завизжала.
Эта сука может быть еще громче?
Нокс вновь поставил под сомнение свою разумность. Он не позволил себе расслабиться, после того как оргазм закончился, и соскочил с теперь уже довольной женщины, которую презирал. Сняв использованный презерватив, он выбросил его в мусорную корзину, удачно стоящую рядом с кроватью, затем натянул джинсы, засунул свой предательский член внутрь и застегнул молнию.
— К чему такая спешка?
Подняв взгляд, Нокс увидел, что Сэм все еще распластанная лежит на кровати.
— Я должен позаботиться о своем байке, прежде чем приедут копы и отбуксируют его.
Его телефон зазвонил. Подняв аппарат, Нокс увидел, что это ему перезванивает Вайпер. «Теперь он звонит», — подумал Нокс с отвращением к себе.
— Что случилось? — спокойный голос Вайпера в телефоне заставил Нокса злиться на себя еще сильнее за нарушение решения клуба — не иметь никаких контактов с Самантой.
Когда президент «Последних Всадников» узнает, с кем он трахался последние пару часов, Ноксу надерут задницу. Сэм была ответственна за нападение на невесту Вайпера и в почти изнасиловании еще двух женщин, принадлежащих двум другим членам «Последних Всадников». Сэм повезло, что она все еще дышит.
Единственная причина, по которой ее не тронули, заключалась в том, что мужики не хотели причинять вред бабе. Они оставили эту сторону вопроса женской части клуба. Эви, лидер среди них, ждала возможности разобраться с этой лживой сукой. Сэм пыталась шантажировать Вайпера, сказав ему, что ребенок, которого она родила, был от его убитого брата. Уинтер же — невеста Вайпера, узнала, что его брат никогда не прикасался к этой несовершеннолетней лживой твари.
— Разбил свой байк на Мэйпл. Мне нужна машина с прицепом, — ответил Нокс президенту.
— Я отправлю Райдера. Он будет минут через двадцать. Ты в порядке?
— Да, я в порядке.
— Хорошо, увидимся, когда вернешься домой. — Вайпер закончил звонок.
Нокс сунул телефон в карман, присел на край кровати и обул ботинки. Сэм подползла к нему сзади и обхватила его шею руками.
— Да ладно тебе, Нокс. Когда тебе было достаточно одного раза?
Нокс встал, смахнув ее руки. Подняв свою футболку с пола, он надел ее и повернулся к Сэм.
— Почему ты остановилась здесь, Сэм?
На ее лице появился ненавистный взгляд.
— С тех пор, как исчезли Слот и Тэнк, мне негде остановиться. «Синие Наездники» не хотят, чтобы я была рядом с ними, потому что им не нужны проблемы с Вайпером. «Последние Всадники» не позволят мне поселиться там, поэтому у меня осталось не так много вариантов. Суд конфисковал все имущество моего отца из-за тех денег, что он украл.
— Твоя бабушка позволила бы тебе остаться у нее. У тебя есть выбор, Сэм, — сказал Нокс, не чувствуя ни капли сочувствия к женщине.
— Остаться с ней? Черт, я лучше буду здесь. У этой старой сучки будет сердечный приступ, если я приведу кого-нибудь домой для траха.
Нокс уставился на эту жестокую женщину. То, что она назвала свою милейшую бабушку сукой, вывело его из себя.
— Нужно идти. Меня будет ждать Райдер.
— Не хочешь, чтобы я подвезла тебя? — спросила Саманта, хотя и не сделала попытки встать со смятой постели.
И позволить Райдеру узнать, что он облажался, до того как сам сможет сказать об этом Вайперу? Черта с два.
— Это недалеко. Я дойду пешком. Тебе нет смысла выходить, — сказал Нокс и направился к двери.
— Увидимся, — крикнула Сэм, когда он открыл дверь.
Обернувшись, Нокс хотел сказать что-то гадкое, но прикусил язык. Он только что трахнул ее. А его член не заботило, что все в клубе ненавидели эту женщину. Он сам виноват в том, что облажался. У него не было права открывать рот сейчас.
Закрыв за собой дверь, Нокс прошел вдоль пустой парковки. С того времени, как они с Сэм приехали в мотель, уже стемнело. Ему показалась, что он увидел движение слева от себя. Остановившись на мгновенье и ничего не разглядев, он продолжил свой путь. Райдер взбесится, если его заставить слишком долго ждать.
Когда Нокс добрался до места, где оставил свой байк, его уже ожидал Райдер.
— Где ты, черт возьми, был?
— Ты не захочешь знать, — ответил Нокс подойдя, и помог Райдеру погрузить свой байк на прицеп.
— Ты сможешь починить его? — спросил Нокс после того, как они загрузили байк и отступили назад, изучая повреждения.
— Переднее колесо в ужасном состоянии, но я смогу выправить это.
Они оба забрались в грузовик, готовые вернуться в клуб. Райдер бросил на него острый взгляд, когда они тронулись с места.
— Так где ты был? — спросил он.
Нокс откинулся на сидении.
— Совершал самую большую ошибку в своей жизни, — ответил он.

Глава 1

— Дело закрыто. — Судья Крич стукнул молотком, и переполненный зал суда начал пустеть.
— Спасибо, мисс Ричардс.
Даймонд повернулась к мужчине, стоящему рядом с ней.
— Не благодарите меня. Если вас снова поймают пьяным за рулем, забудьте мой номер. Я отправлю вам счет почтой.
Даймонд начала складывать бумаги в свой портфель, злясь на себя за то, что изначально взялась за дело Люка Бакстера. Ее внезапный экскурс в уголовное право был настолько плох, как она и опасалась. Она ненавидела защищать клиентов, которые были виновны, но у них были деньги, чтобы позволить себе оплатить ее услуги.
Вздохнув, Даймонд оставила сожаления позади, зная, что это дело обеспечило оплату нескольких ее неоплаченных счетов и даст передышку на пару недель. Трипоинт, может, и маленький городок, однако здесь обилие адвокатов, конкурирующих между собой за клиентов.
Когда наступил срок оплаты счетов, перед ней встал выбор: либо начать брать дела, подобные делу Люка, либо стать адвокатом-стервятником. (Примеч.: адвокат, навязывающий свои услуги лицам, пострадавшим при несчастных случаях, особенно в дорожных авариях; подбивает их обращаться в суд). Она выбрала наименьшее из двух зол, но начала сомневаться в своем решении, когда смотрела на Люка, самодовольно покидающего зал суда.
Этот придурок, вероятно, направляется в ближайший кабак, чтобы отметить.
— Не хочешь перекусить?
Закрывая свой портфель, Даймонд улыбнулась подошедшему к ней Калебу Грину.
— Сближаешься с врагом? — спросила она помощника генерального прокурора.
— Мы никогда не сможем быть врагами, Ди.
Хоть он и флиртовал с ней последние пару месяцев, она все же не приняла ни одного из множества его приглашений на ужин. Калеб был хорош собой, всегда безупречно одет, он был неизменным джентльменом, открывавшим и закрывавшим для нее двери. Даймонд сама не понимала, почему он не привлекал ее, но что есть, то есть. У него был такой же подход, как и у тех мужчин, с которыми она встречалась в прошлом. Возможно, она просто спасала себя от неизбежно разбитого сердца, опасаясь вступать в отношения, которые имели те же признаки неудачи.
— Итак, не хочешь перекусить? — вновь спросил Калеб, придерживая дверь в зал суда открытой, когда они проходили через них в оживленный коридор.
— Звучит здорово, я очень голодна.
Даймонд почувствовала взгляд Калеба, блуждающий по ее телу, но отказалась позволить этому себя беспокоить. Она была высокой — метр восемьдесят, не тощей как модель и давно поняла, что никогда не будет худой со всей ее любовью к кулинарии и еде. Даймонд нравилось называть себя фигуристой, а не толстой, и по тому, как Калеб пялился на ее грудь под скромной блузкой, она подумала, что он бы согласился с этой оценкой.
Оказавшись снаружи и перейдя улицу, они вошли в закусочную и обнаружили, что она забита под завязку. Было обеденное время, а здесь подавали хорошую еду, поэтому потребовалось несколько минут, прежде чем Калеб смог найти свободный столик.
Заняв свои места, они сели друг напротив друга. Даймонд взяла меню, чтобы изучить его, пока Калеб заказывал им напитки.
Пытаясь выбрать между жареной курицей и полезным для здоровья салатом, Даймонд не обращала внимания на других посетителей в ресторане, пока тихий голос Калеба не заставил ее поднять взгляд от меню.
— Я смотрю, один из твоих бывших клиентов здесь.
— Кто? — спросила Даймонд, глядя поверх меню.
— Уинтер Симмонс. Она сидит вон там, в углу, с бандой байкеров, с которой теперь зависает.
— Это не банда. Это — байкерский клуб, — поправила его Даймонд.
— А есть разница? — ехидно спросил Калеб.
Даймонд бросила на него острый взгляд.
— Да, разница есть. — Она заставила себя сделать глубокий вздох, успокаивая саму себя из-за предрассудков Калеба.
Именно из-за таких же неосведомленных предубеждений ее детство было несчастным. Повзрослев, она создала дистанцию между собой и клубом ее родителей. Они были вместе почти тридцать пять лет, и хотя она не одобряла образа их жизни, все же не называла это тем, чем оно не являлось на самом деле. Она выросла в байкерском клубе, где на горьком опыте узнала о презрении, с которым люди смотрели на них.
Окончив колледж, она вернулась домой, но начала уставать от предвзятого отношения тех, кто знал о связи ее родителей с «Разрушителями». Особенно с тех пор, как у клуба вошло в привычку пользоваться ее услугами, не оплачивая их, и это стало постоянной проблемой, Даймонд решила переехать в Трипоинт. Она хотела начать все с нуля, но находиться достаточно близко, чтобы навещать свою мать.
Калеб вопросительно на нее посмотрел, но к ним подошла официантка, чтобы принять заказ, и отвлекла его внимание от дальнейших вопросов. Зная, что Калеб был личностью склонной к осуждению, Даймонд заказала куриный салат и откинулась на спинку стула, несчастно глядя на тарелки с жареной курицей и хлебцами за соседним столом. Она не удивилась, когда и для себя он заказал салат.
«Она лучше разбирается в людях, чем он», — подумала Даймонд.
Изучая зал, Даймонд остановила взгляд на столике Уинтер Симмонс, которая была клиенткой Даймонд всего пару месяцев назад. Ее жених, Вайпер, президент «Последних Всадников», сидел рядом с ней за самым большим столом в закусочной. Даймонд также узнала Эви и Блисс, присутствовавших на заседании школьного совета, где она представляла интересы Уинтер, с целью вернуть той работу в должности директора старшей школы.
Уинтер выглядела очень привлекательно, ее лицо светилось от счастья. Две другие женщины за столом тоже были сногсшибательны: Эви — сексуальная брюнетка и Блисс — не слишком большая и не слишком маленькая. Она была идеальна, начиная от чувственного лица до коротко стриженных светлых волос, одетая в слишком большую для нее футболку с надписью «Укуси меня». У футболки был низкий вырез, демонстрирующий округлости ее крепкой груди. Эти две женщины пристроились по обеим сторонам от огромного, абсолютно лысого мужчины. Она видела его в тот день, когда впервые встретилась с Уинтер в клубе «Последних Всадников».
Тогда он спустился по ступенькам с верхнего этажа и вошел в гостиную клуба с двумя женщинами. Парень был без рубашки, демонстрируя свою огромную мускулистую грудь. Две женщины, с которыми он вошел в комнату, были едва одеты, на них были только майки. Для нее было очевидным, чем эти трое занимались наверху. Это было как возвращение в прошлое, в свое детство — то же самое происходило в байкерском клубе ее родителей.
Даймонд начала отводить глаза, когда ее взгляд был пойман и захвачен этим крупным мужчиной, зажатым между двумя барышнями. Неожиданно ее поразила искра желания. Большие мужчины всегда ее привлекали, так как она и сама была очень высокой. К несчастью, таких всегда тянуло к маленьким и хрупким созданиям, подобным тем, что восседали рядом с ним. Она почувствовала отвращение к самой себе. И это заставило ее бросить презрительный взгляд в сторону уставившегося на нее мужчины. Очень похожий на тот взгляд, которым она посмотрела на Калеба несколько минут назад, когда на него рассердилась.
Злясь на свою непроизвольную реакцию и нежелательное влечение, она перевела взгляд на Калеба, пытаясь отвлечься от пристального внимания, которое все еще ощущала на себе. Она начала обсуждать дело, в котором они только что противостояли, одновременно пытаясь выбросить группу людей, сидящих неподалеку. Это оказалось непросто, так как они были шумной компанией, и Даймонд испытала облегчение только тогда, когда они поднялись, чтобы покинуть заведение.
Ее облегчение длилось недолго, так как группа направилась в сторону их столика. Судя по выражению лица Калеба, она могла сказать, что он не был доволен тем, что они остановились около них.
— Здравствуйте, мисс Ричардс. Как вы? — с любопытством спросила Уинтер, мельком посмотрев на Калеба.
Даймонд улыбнулась ей своей фирменной прохладной улыбкой.
— Я в порядке, как вы?
— У меня все хорошо. Мне нравится в моей новой школе, — улыбнулась Уинтер в ответ, однако Даймонд заметила: эта умная женщина не упустила, что ее умышленно не представили Калебу. Черт, Даймонд делала ей одолжение, но Уинтер, вероятно, восприняла это, как оскорбление.
— Я рада, что вам удалось договориться со школьным советом. — Даймонд чувствовала облегчение от того, что Уинтер смогла прийти к соглашению.
Женщина вступила в борьбу со школьной системой, чтобы сохранить свою работу, и, хотя не сохранила должность в качестве директора местной старшей школы, школьный совет согласился, что будет приемлемым, если она заменит в другой директора, которому уже давно было пора на пенсию.
— Было приятно увидеться снова, — еще раз улыбнулась ей Даймонд прохладной улыбкой.
На этот раз «Последние Всадники» поняли ее сообщение. Они все застыли, а Вайпер пристально посмотрел на нее из-за пренебрежительного отношения к своей невесте. Уинтер же не позволила этому обеспокоить себя, просто проигнорировав их гневные взгляды.
— Вам нужно как-нибудь прийти на обед с Секси Пистон, КайллойМа и Сумасшедшей Сукой. Было приятно увидеть вас, Даймонд, — с этими прощальными словами Уинтер и «Последние Всадники» направились к выходу.
Едва сумев сдержаться, чтобы не показать свое смущение, Даймонд встретилась с сердитыми глазами крупного мужчины, когда он бросил презрительный взгляд в ее с Калебом сторону.
— Кто такие Секси Пистон, КайллаМа и Сумасшедшая Сука?
Даймонд умело уклонилась от вопроса.
— Нам лучше закругляться. Мы должны вернуться в суд через тридцать минут.
Видимо, Калеб собирался повторить тот же вопрос, но Даймонд быстро принялась за свой салат, и ему пришлось доедать свой обед, бросая на нее вопросительные взгляды. После каждый заплатил сам за себя, и они вернулись в здание суда.
Следующим делом Даймонд было еще одно «вождение в нетрезвом состоянии». На этот раз ее клиент получил курс реабилитации и установку устройства в его автомобиль, в которое ему нужно сначала дыхнуть, чтобы завести машину. Она не была расстроена из-за этих требований. Клиенту не дали тюремного срока, и он получит помощь в его проблеме с выпивкой. Это Даймонд называла взаимовыгодной ситуацией для обеих сторон.
Затем, после долгого рабочего дня уставшая Даймонд отправилась домой. Ее мысли все еще продолжали возвращаться к эпизоду в закусочной. Как-то Уинтер стала свидетелем ее сложных отношений с сестрой — Секси Пистон. Даймонд была первой, кто признал, что она заслужила нагоняй за свое поведение, но чувствовала себя некомфортно рядом с большой группой, окружившей их столик. Она была прекрасно осведомлена, что осуждающие горожане и Калеб подслушивали их разговор.
Проезжая мимо городского мотеля, Даймонд увидела шерифа и машину следователя. Задаваясь вопросом, что же произошло, она практически остановилась, но затем решила проехать мимо. Она была уверена, что завтра прочитает об этом в местной газете.

Глава 2

Нокс проснулся от того, что кто-то сильно тряс его за плечо.
— Оставьте меня в покое.
Он почувствовал, как рядом с ним Эви приподнялась на локте.
— Нокс, проснись. Что-то происходит внизу. Вайпер только что позвал тебя. Он хочет, чтобы ты спустился вниз.
Пошатываясь, Нокс поднялся с кровати и, подхватив свои джинсы с пола, натянул на себя. Развернувшись, он увидел, что Эви снова уснула. Так всегда заканчивалось — она засыпала в его кровати еще с одной или несколькими другими женщинами из клуба. Его кровать была самой большой в доме, и ему нравилось просыпаться посреди ночи с женщиной в зоне доступа.
— Не расслабляйся. Я вернусь через пару минут.
В ответ Эви лишь что-то пробормотала.
Уже окончательно бодрствующий к тому времени, как обул ботинки и надел футболку, он вышел из комнаты и направился вниз, но, услышав громкие голоса, остановился наверху лестницы. Посмотрев вниз, увидел Вайпера и Шейда, спорящих с шерифом.
— Да это чушь собачья! Нокс не трогал эту сучку! — орал Вайпер на шерифа.
— Успокойся, Вайпер. Давай послушаем его, — услышал Нокс спокойный голос Шейда.
Нокс начал спускаться по лестнице, и все повернулись, наблюдая за его приближением. Когда он увидел мрачные выражения на лицах своих друзей, у него появилось дурное предчувствие.
— Что случилось? — спросил Нокс шерифа.
— Тело Саманты Бедфорд было найдено сегодня днем в мотеле, — ответил шериф, наблюдая за его реакцией на эту новость.
Нокс застыл, уже предчувствуя, куда все это ведет.
— Нокс не имел ничего общего с этой сукой с тех пор, как она напала на Бет, да и никто из нас не имел. Ей запретили возвращаться в клуб. И после той выходки у закусочной, в которую она втянула Уинтер, Бет и Лили, мы ее не видели.
Шериф ничего не говорил, просто продолжал пристально смотреть на Нокса. По реакции шерифа Нокс догадался: тот уже знал, что он накануне провел некоторое время с Самантой.
— Я видел ее вчера. Она остановилась на своей машине, после того как я разбил свой байк.
Тишина в комнате стала ощутимой.
— Что случилось потом? — спросил шериф.
Нокс подумал сначала держать рот на замке, но по взгляду шерифа стало ясно, что он уже в курсе того, что Сэм и Нокс были в номере мотеля.
— Мы проехали в ее номер и трахнулись. Когда Вайпер позвонил, я ушел. Она прекрасно дышала, когда я выходил за дверь, — ответил Нокс шерифу.
— Черт возьми, Нокс, — сердито выпалил Вайпер.
— Ты ничего не скажешь такого, чего бы я уже не сказал себе сам. — Нокс чувствовал гнев своих братьев, направленный на него.
— Здесь достаточно женщин. О чем ты только думал? — задал Вайпер вопрос, который был у всех на уме.
— Я не думал. Она достала мой член и отсосала, — сухо ответил Нокс.
— Я должен забрать тебя на допрос, Нокс. Никакого способа избежать этого, подключена пресса. Свидетель видел, как ты покидал ее номер, и рассказал об этом репортеру.
«Конечно же, меня кто-то видел», — подумал Нокс с иронией. Трипоинт полон любопытных людишек.
Нокс кивнул, делая шаг вперед.
— Поехали.
Вайпер схватил его за руку.
— Не отвечай больше ни на какие вопросы. Я найду тебе адвоката.
Кивнув, Нокс вышел за дверь вместе с шерифом, который последовал за ним.
Они подошли к патрульной машине, и шериф открыл для Нокса переднюю дверь со стороны пассажира. Но он проигнорировал этот жест и, открыв заднюю, забрался внутрь.
— Нет смысла давать кому-нибудь повод говорить, что ты не сделал все по правилам.
Вздохнув, шериф закрыл обе двери и сел в машину. Пока он выруливал с парковки клуба, Нокс смотрел в окно. Он откинул голову на подголовник — у него возникло плохое предчувствие, что все вот-вот изменится, и не в лучшую сторону.
* * *
Налив себе чашечку кофе, Даймонд открыла газету, и чуть не обожглась, увидев заголовок: «Женщина была найдена убитой в мотеле». Читая дальше, она узнала, что Саманта Бедфорд, местная жительница, которую Даймонд никогда не встречала, была найдена горничной, пришедшей убирать номер.
Присев за свой рабочий стол, Даймонд продолжила чтение. В статье не говорилось о том, как умерла женщина, однако было отмечено, что свидетель видел, как из ее номера за несколько часов до того, как было обнаружено тело, выходил мужчина. Хотя имени этого мужчины не упоминалось, но сообщалось о том, что его доставили на допрос. Даймонд была уверена, что, в любом случае, она все равно бы не узнала его, так как жила в Трипоинте не так давно и еще не встречала многих из его жителей.
Она слышала, как зазвонил ее телефон, но решила не отвечать. Наняв на полставки секретаря, Даймонд ожидала, что та будет отвечать на ее звонки и почту. По правде говоря, сейчас Даймонд не могла позволить себе дополнительные расходы, но так как сама бралась за новые уголовные дела, то секретарь помогала ей снизить объем работ.
— Вы должны быть в суде через двадцать минут, — прозвучал тихий голос из дверного проема.
— Спасибо, Холли. Через пару минут буду выходить.
Даймонд посмотрела на молодую женщину, стоящую в дверях. Они встретились, когда та подала заявку на работу в ответ на объявление, которое Даймонд разместила о свободной вакансии. Они понравились друг другу с первого взгляда. Обе были новичками в Трипоинте и стали друзьями за очень короткий промежуток времени, что знали друг друга.
Они обе были со спокойным характером, и обеим нравилось оставаться наедине с самой собой. Холли была изящной маленькой брюнеткой с богатыми формами. Всякий раз, когда они вместе обедали, Даймонд чувствовала, что взгляды мужчин направлены на женщину рядом с ней, но она не завидовала, а сочувствовала, когда видела смущение подруги от того, как мужчины смотрели на нее. Однажды Холли даже призналась Даймонд, что думала об операции по уменьшению груди, однако цена была выше ее финансовых возможностей.
Выходя с кабинета, она помахала Холли и направилась в здание суда. Офис Даймонд находился всего в квартале от места заседаний, что занимало каких-то несколько минут пешком. Заднее крыльцо церкви выходило на дорогу напротив ее офиса, также находилось рядом со зданием суда. Она часто сокращала путь через парковку церкви. Сегодня ей захотелось пройтись, и она отправилась более длинным путем, выбрав другую сторону улицы. Повернув за угол к зданию суда, она увидела несколько мотоциклов, припаркованных напротив офиса шерифа.
— Привет, Ди, — поприветствовал ее Калеб с верхних ступенек лестницы.
— Привет, Калеб. Ты готов к заседанию?
— Всегда. — Он улыбнулся ей своей фирменной улыбкой, кивнув в сторону офиса шерифа. — Ты слышала новость?
— Какую новость? — спросила она, когда они проходили через огромные парадные двери.
— Арестовали одного из «Последних Всадников» за убийство Саманты Бедфорд, — ответил Калеб на ее вопрос.
На этом они вошли в переполненный зал суда, направляясь каждый к своим столам, закончив этим свой короткий разговор.
Даймонд открывала свой портфель, в то время как помощник ввел ее клиента. Грир Портер был пойман за продажей небольшого количества травки. Самоуверенный молодой человек сел за стол рядом с Даймонд.
— Вы сегодня вытащите меня отсюда? — спросил он, как только его задница коснулась стула.
— Собираюсь попробовать, — это все, что Даймонд успела сказать, так как вошел судья.
— Прошу всех встать, — призвал судебный пристав из главной части зала.
Слушанье длилось недолго. Грир получил строгое предупреждение и огромный штраф. Ему повезло, что при нем оказалось лишь небольшое количество травки, иначе наказание было бы намного тяжелее.
— Спасибо, мисс Ричардс, — сказал он, как только судья покинул зал.
— Если тебя поймают снова, Грир, ты не отделаешься так легко.
Молодой человек улыбнулся в ответ.
— А я и не собираюсь снова попадаться. Я должен быть более осторожным, а не продавать тому, кого не знаю. Откуда я должен знать, что шериф нанял нового помощника из другого города? Тейт надерет мне задницу за то, что я такой тупица, но, по крайней мере, я был достаточно умен, чтобы начать с этим парнем с небольшого количества, дабы не попасть в неприятности.
Даймонд могла лишь только молча смотреть в ответ на Грира, который явно был горд собой.
Сейчас она сама хотела надрать ему зад.
— Ты закончил здесь. Я заплатил твой штраф, — сказал подошедший сзади Тейт Портер.
Высокий стройный мужчина был старше, чем она представляла. Он был полной противоположностью своего брата (Даймонд узнала об этом, когда он нанял ее для защиты Грира). Ее клиент рассказал, что Тейт вырастил своих братьев и сестру, после того как их родители погибли вследствие крушения лодки через год после окончания Тейтом старшей школы.
Даймонд наблюдала, как самый младший брат, Дастин, и их сестра, Рэйчел, подошли и встали рядом с Гриром. У Дастина были черные как уголь волосы, в отличие от братьев и сестры, у которых тоже были темные волосы, но не такие кудрявые, и у них не было серых глаз Дастина. Эффект красавчика, в чем была убеждена Даймонд, явно не давал местным девушкам покоя.
— Спасибо, мисс Ричардс, — потянулась Рэйчел, чтобы пожать руку Даймонд.
Ее рука была шероховатой, в отличие от рук большинства женщин. Даймонд узнала, что Рэйчел была известным в этой местности травником, а точнее во всей стране. Люди приезжали отовсюду, чтобы приобрести ее домашние снадобья, и просили ее прикоснуться к ним исцеляющим прикосновением. Про себя Даймонд подумала, что это смешно, но люди в Трипоинте воспринимают это очень серьезно. Огрубевшая от работы рука, которая касалась ее, не внушала ничего, кроме желания закончить этот дискомфортный контакт.
Когда их руки разъединились, Рэйчел посмотрела на нее с любопытством. Даймонд старательно избегала ее взгляда, пока собирала свои бумаги со стола, складывая их в свой портфель.
— Я отправлю вам итоговый счет по почте, — сказала Даймонд, повернувшись лицом к семье, держа в руках свой портфель.
— Отлично. Как только его получу, заеду к вам в офис, чтобы оплатить его. Никогда не знаешь, когда нам снова смогут понадобиться ваши услуги, — сказал Тейт, посмотрев с неодобрением на своего беззаботного брата.
Даймонд не завидовала ему в отношении заботы о его странной семье.
Она вышла на улицу вместе с Портерами и попрощалась перед зданием суда. Повернувшись, чтобы направиться в сторону своего офиса, она увидела «Последних Всадников», которые вышли из офиса шерифа вместе с сердитым Марком Харрисом — лучшим местным адвокатом по уголовным делам. Пожилой адвокат выглядел так, будто у него вот-вот случится сердечный приступ.
— Никто не будет так со мной разговаривать! Вы слышали, что он сказал мне сделать? — Марк практически кричал на Вайпера и Уинтер.
— Мистер Харрис, Нокс не хотел, чтобы вы восприняли это так буквально. Он просто… — пыталась Уинтер успокоить пожилого мужчину.
— Мне все равно. Вы можете искать себе другого адвоката, который сможет иметь дело с таким придурком.
Даймонд была шокирована тем, что признанный адвокат до такой степени потерял самообладание, свидетелем чего она стала.
— Но… — Уинтер снова попыталась заступиться, но, до того, как смогла продолжить, Харрис пронесся по парковке к своей машине.
Все они наблюдали за тем, как Харрис вылетел с парковки под визг покрышек. Даймонд закрыла рот, когда поняла, что все «Последние Всадники» уставились на нее. Заметив задумчивый взгляд Вайпера, она почти видела, как крутятся колесики в его голове.
«Черта с два», — подумала про себя Даймонд.
Развернувшись на своих высоких каблуках, она пошла по улице быстрым шагом, пытаясь избежать того, что предвидела.
— Мисс Ричардс, — услышала Даймонд голос Уинтер, но продолжила нестись по улице.
Внезапно перед ней появился мужчина, заставив этим тут же остановиться. Даймонд не видела его прежде, но не было никаких сомнений, что он был членом байкерского клуба. Он был покрыт татуировками, в темных джинсах и футболке. Солнцезащитные очки скрывали его глаза, но он был красив какой-то суровой красотой. У Даймонд пошел озноб по спине. Она даже не пыталась обойти его, когда Уинтер, Вайпер и еще двое байкеров окружили ее на тротуаре.
— Мисс Ричардс, нам нужна ваша помощь, — начала Уинтер.
— Я не беру новых дел, — ответила Даймонд, повернувшись к Уинтер, чтобы не видеть того, от которого у нее началась нервная дрожь.
— Но ваша сестра сказала совсем другое. Она сказала, что в вашем городе было сложно найти клиентов, и поэтому вы переехали в Трипоинт из Джеймстауна. Пожалуйста, не могли бы мы отойти куда-нибудь и поговорить пару минут? — взмолилась Уинтер.
Даймонд неохотно сдалась.
— Мой офис находится прямо за углом, — сказала она, и ее сердце замерло от того, как Уинтер с облегчением улыбнулась.
Уинтер была явно решительно настроена убедить ее взяться за дело их друга, но у Даймонд было не менее твердое намерение отказаться. Ничто на земле не сможет убедить ее взяться за это дело. Ведь это будет означать еще больше контактов с байкерским клубом. А она не для этого ушла из клуба своих родителей, чтобы оказаться втянутой в проблемы другого клуба.
Да ни за что!

Глава 3

В сопровождении «Последних Всадников», следующих за ней по пятам, Даймонд вошла в свой офис. Холли, регистрирующая документы в кабинете, повернулась, чтобы узнать, кто вошел. Даймонд не удивилась, когда у той открылся рот от того, что офис заполнился байкерами.
— Холли, я буду в своем кабинете, если вдруг понадоблюсь.
Кивок головы был единственным ответом, на который была способна женщина, за исключением взгляда, умоляющего не оставлять ее наедине с опасно выглядящими мужчинами, рассевшимися в нескольких креслах и на небольшом диване, что стояли в приемной.
Уинтер, Вайпер и сильно татуированный парень последовали за Даймонд в ее кабинет. Она подошла к столу и, поставив свой портфель на чистую поверхность, присела.
— Что произошло, Уинтер? — решив не ходить вокруг да около, спросила Даймонд. Чем быстрее она узнает, чего они хотят, тем быстрее сможет избавиться от них.
— Один из наших товарищей был арестован по обвинению в убийстве Саманты Бедфорд, — ответил Вайпер на ее вопрос.
Даймонд вздохнула. Она ожидала такого, благодаря той краткой информации, которой с ней поделился Калеб перед заседанием. С тех пор, как она переехала в Трипоинт, хранение наркотиков, оскорбление, управление транспортом в нетрезвом виде — были теми вещами, с которыми ей приходилось иметь дело. Она никогда не задумывалась о том, чтобы представлять клиента в деле, которое несло настолько серьезный характер, как обвинение в убийстве.
— Я сэкономлю нам обоим время. У меня нет опыта в защите обвиняемого в убийстве. — Даймонд начала вставать.
— Лучший адвокат по криминальным делам в штате Кентукки только что ушел от нас. Этот мудак защищает кого угодно за определенную сумму денег. Но Нокс выводит из себя всех. Нет такого адвоката, который бы не рассердился и не ушел из-за его поведения. Я не хочу искать нового адвоката каждый день, нам нужен тот, кто не убежит, когда Нокс в первый раз рассердится или напугает до усрачки.
— Мне жаль. — На самом деле это было не так. Даймонд встала, чтобы указать им на дверь.
— Я заплачу любую сумму, которую вы захотите, — заявил Вайпер, оглядывая ее кабинет.
Даймонд села на место.
— Если деньги не проблема, тогда вы можете позволить себе любого адвоката, какого захотите, — возразила Даймонд, но затем замолчала, вновь подумав, на самом ли деле она хочет отговорить их нанять себя.
— Деньги не помешали Харрису уйти от нас, — сказал Вайпер с насмешкой.
Даймонд поспорила бы. Адвокаты были крайне чопорны, и оставляли иметь дело с такими людьми, как Нокс, адвокатам более низкого класса. Даймонд сглотнула. Она была одним из адвокатов класса пониже, достаточно голодная, чтобы нуждаться в деньгах и огласке, которое принесло бы дело.
— О какой сумме мы говорим? — спросила Даймонд.
Блеск в глазах Вайпера говорил о том, что мужчина понял — он заполучил ее. Даймонд заставила себя подавить гнев и мысленно представила новую цифру за то, что он был таким мудаком.
— Давайте перейдем к делу. Вы доказываете, что Нокс невиновен, и я плачу вам пятьсот тысяч долларов.
Сумма, которую нарисовала себе Даймонд, вылетела в открытую дверь, так как та цифра, что озвучил Вайпер, ей понравилась намного больше.
— Полагаю, вы верите, что Нокс невиновен? — поинтересовалась Даймонд.
— Я знаю, что он невиновен, — без колебаний заявил Вайпер.
— Вы не можете быть настолько уверены. У всех свой предел, и из того, что вы мне рассказали, Нокс не самый милый человек в округе. Возможно, они поссорились…
— Если бы ее убил он, мисс Ричардс, никто бы не нашел тело.
Даймонд широко распахнула глаза от спокойного ответа Вайпера, ну а Уинтер вздрогнула, но промолчала, что заставило предположить, что она почувствовала себя так же. Даймонд посмотрела на остальных мужчин в своей приемной, которые тоже всё слышали, и увидела немое согласие на их лицах.
Черт. Даймонд знала, ей не нужно браться за это дело, однако сумма выходила слишком заманчивой, чтобы противостоять. Даже если она бросит этого клиента, они все равно должны будут заплатить ей за часы, которые она выставит им в счет. Как будто прочитав ее мысли, Вайпер заявил:
— Ну и естественно, если вы бросите нас, я не заплачу вам ни единого цента.
Даймонд хотела возразить, но поняла, что эта часть не обсуждается.
— Хорошо, договорились, — услышала она себя, в тот же момент желая треснуть себя за глупость.
Даймонд посмотрела в сторону приемной — один из «Последних Всадников» встал со своего места и подошел к столу секретаря. Облокотившись на него, он непринужденно с ней разговаривал. По обольстительной улыбочке на его лице было понятно, что он подкатывает к тихой Холли.
И Даймонд оказалась права. Раздался звук от удара, врезающегося в стену приемной стула, Холли практически вбежала в кабинет с раскрасневшимся лицом и буквально спряталась за спину Даймонд. Мужчина улыбнулся и, прислонившись к дверному косяку, продолжил наблюдение с хищным блеском в глазах.
— Мисс Ричардс, ваша следующая встреча начнется через десять минут, — голос Холли был на удивление твердым, но она осталась стоять позади ее стола.
«Последние Всадники» и не пытались скрыть, что их забавляет реакция Холли.
— Перестань, Райдер. Иди на улицу, — гаркнула Уинтер на мужчину, который развернулся и вышел, но напоследок подмигнул Холли.
— Спасибо, Холли. — Даймонд пристально смотрела на Вайпера. — После того как я закончу с моим следующим клиентом, я схожу в офис шерифа и узнаю, что у них есть на Нокса. Я буду держать вас в курсе. Подготовьте поручителя залога к вызову. Посмотрим, что я смогу сделать, чтобы вытащить его. Есть риск того, что он сбежит?
— Нокс не сбежит, даже если вы наставите на него пистолет. В нем этого нет, он солдат. Он остается и борется до конца.
— Рада слышать, потому что, если он сбежит, я все равно ожидаю получить свои деньги, а вам придется искать себе другого адвоката.
— Договорились, — сказал Вайпер, выходя за дверь и уводя своих парней с собой.
Уинтер задержалась перед выходом.
— Спасибо вам, мисс Ричардс.
Даймонд кивнула, наблюдая, как пустеет ее офис. Холли подошла и встала рядом с ней.
— Вы взялись за дело, связанное с одним из них? — спросила она.
— Да, — мрачно ответила Даймонд. — Взялась.
— Что он совершил?
— Его арестовали по подозрению в убийстве Саманты Бедфорд. — Даймонд продолжала наблюдать за «Всадниками» из окна своего кабинета, всерьез думая догнать их и сказать искать другого адвоката.
— Можно я уволюсь? — спросила Холли свою начальницу, схватившись за стол.
— Нет.
* * *
Перед тем как войти в офис шерифа, Даймонд сделала глубокий вдох, пытаясь успокоить свои нервы. В небольшом офисе было спокойно, диспетчер сидела за стойкой регистрации и с любопытством наблюдала за приближением Даймонд.
— Привет, шериф у себя? — спросила Даймонд.
— Он определенно здесь, дорогая. Ты хочешь увидеться с ним?
— Да, спасибо.
Ожидая, что женщина воспользуется телефоном, Даймонд подпрыгнула, когда та прокричала:
— Шериф! Здесь кое-кто хочет поговорить с тобой.
Дверь кабинета в самом конце коридора открылась, и показался шериф.
— Проходите сюда, — его громкий голос заполнил офис.
Даймонд скрыла свою дрожь от отсутствия правил этикета.
— Шериф, — протянула Даймонд руку крупному мужчине, которого в городе все уважали.
Раньше она встречала его несколько раз в зале суда.
— Чем могу вам помочь, мисс Ричардс?
— Я бы хотела поговорить со своим клиентом, Ноксом Бейтсом. Я назначила слушание на утро для установления суммы залога.
Даймонд не заметила удивления на его лице, когда сказала, что представляет интересы Нокса.
— Вы встречались с Ноксом прежде?
— Нет, но учитывая, что его прежний адвокат уволился, я понимаю, с ним может быть немного сложновато, — ответила Даймонд.
— «Немного» совсем не описывает Нокса. Будьте готовы.
Даймонд проигнорировала его предупреждение. Благодаря образу жизни ее родителей, она не раз подвергалась воздействию грубых байкеров и могла постоять за себя. Она не переживала насчет контакта с Ноксом.
Шериф вновь вошел в свой кабинет, вернулся с ключами и направился вдоль короткого коридора. Даймонд следовала за ним. Он открыл замок и распахнул стальную дверь. Она прошла в большую серую комнату с маленьким окном и длинным столом с несколькими стульями.
— Присаживайтесь. Я приведу его.
Даймонд села, открыла свой портфель и достала блокнот с ручкой. Она подняла взгляд на вернувшегося шерифа и на огромного мужчину, которого Даймонд сразу же признала. Не то чтобы можно было забыть кого-то настолько крупного и лысого.
Огромный байкер был одет в выцветшие джинсы и голубую футболку, покрывающую его крепкий торс, который Даймонд уже наблюдала, когда приходила в клуб «Последних Всадников» для беседы с Уинтер. В тот раз на нем были лишь джинсы, и мускулистая грудь была обнажена, демонстрируя татуировки на груди и руке. Руками он обнимал двух очень привлекательных женщин, с которыми у него, судя по всему, перед этим была интимная связь.
Даймонд была более чем осведомлена о свободной сексуальной атмосфере байкерских клубов, но по тому, как вело себя то трио, Даймонд подозревала, что это вышло за рамки даже того, к чему она привыкла.
Наблюдая за мужчиной, пересекающим комнату, Даймонд была поражена его сексуальной аурой. Чисто выбритая голова и свирепое выражение на лице придавали ему пугающий вид. Он отнюдь не был уродлив, но и красавцем его не назовешь. Она испытывала уверенность, что такая мощная фигура заставляла отступать от байкера, источающего угрозу, не одного человека.
Даймонд встала.
— Здравствуйте, меня зовут мисс Ричардс…
— Я знаю, кто ты. — Игнорируя ее протянутую руку, Нокс сел за стол напротив того места, где она стояла.
Прищурив глаза на то, как он ее оборвал, Даймонд продолжила:
— Тогда ты понимаешь, что Вайпер нанял меня представлять тебя в суде.
— Вайпер предупредил меня. Когда ты вытащишь меня отсюда? — спросил прямо Нокс.
— У тебя назначено слушание на утро. Если установят сумму залога, а твои друзья принесут деньги, то после ты можешь быть освобожден, — пояснила Даймонд.
— У них будут деньги, просто вытащи меня отсюда.
— Это я и намереваюсь сделать. Теперь, когда я просмотрела дело, то хотела бы задать тебе пару вопросов. Шериф, если не возражаете, я бы хотела остаться наедине со своим клиентом.
Шериф изумленно на нее уставился.
— Конечно. Если вам что-то понадобится, просто крикните, — сказал он, выходя из комнаты, но прежде бросив предупреждающий взгляд в сторону Нокса, который в свою очередь ответил ему своим упрямым.
Пытаясь игнорировать его тяжелый пристальный взгляд, Даймонд открыла папку, которую Холли собрала для нее.
— Как хорошо ты знал Саманту Бедфорд? — начала она задавать вопросы.
— Если бы тебе было нужно знать, как она трахалась, я мог бы сказать тебе все. Как о личности, я не знаю ни единой гребаной детали, — грубо ответил Нокс.
Даймонд подняла взгляд от бумаг на Нокса, показывая, что он ничего не добьется, пытаясь шокировать ее.
— Хорошо. Как долго вы были приятелями по сексу? — перефразировала она свой вопрос.
— Не приятели. Мы просто трахались. Нужно нравиться друг другу, чтобы быть приятелями. Я ненавидел эту суку.
— Ясно. Что она чувствовала по отношению к тебе?
— Ничего. Сэм не испытывала вообще никаких чувств, кроме потребности трахаться. Секс ей был нужен постоянно, и ее не волновало с кем или где, лишь бы получить его, — ответил Нокс, откинувшись на спинку стула и скрестив руки на своей мощной груди.
— Ты можешь назвать мне какие-нибудь имена других мужчин, с которыми у нее были сексуальные отношения?
— Нет.
— Не можешь или не хочешь? — попыталась прояснить его ответ Даймонд.
— Сэм было запрещено зависать с «Последними Всадниками». С тех пор, как она перестала ошиваться рядом, я не знаю с кем она трахалась. Меня не слишком это заботило, чтобы спрашивать.
— Ты занимался сексом с женщиной и не поинтересовался историей ее сексуальной жизни? — Даймонд не могла поверить, что человек его возраста может быть в наше время настолько глуп, чтобы не проверить состояние здоровья партнера.
Нокс беззаботно пожал плечами.
— Я использовал презерватив. Не позволял ей прикасаться к своему рту. Она была достаточно безопасной для траха.
Даймонд сжала пальцами ручку. Этот мужчина был реальным придурком. Глубоко вздохнув, она задумалась о том, насколько сильно ей нужны деньги, которые принесет защита Нокса.
— Давай продолжим. Когда ты встретился с Сэм в пятницу?
— Я не встречался с ней. Я разбил свой байк, а она проезжала мимо и предложила меня подбросить. Это было около четырех, — прикинул Нокс.
— Она предложила тебя подвезти? — Даймонд посмотрела на него. — Тогда, как то, что она предложила тебя подвезти, закончилось тем, что вы оба оказались в мотеле? Ты точно не планировал встретиться с ней?
— Я уверен, — заявил Нокс.
— Хорошо. Значит, она подвезла тебя, и вы оба решили ехать в тот мотель? — спросила Даймонд.
Попытка выстроить цепочку событий была похожа на вырывание зубов. Нокс вздохнул.
— Я позвонил, чтобы за мной приехали. Пока я ждал ответного звонка от Вайпера, мы сидели в ее машине. Она сделала шаг, я не отказался, поэтому мы поехали к ней в мотель, где трахались в течение часа. Вайпер перезвонил мне, и я ушел, чтобы встретить Райдера. Конец истории.
— У тебя есть свидетели этого факта? Может, она подходила к двери, провожая тебя, и кто-то мог увидеть ее? — с надеждой спросила Даймонд.
— Нет. Она все еще лежала в постели, когда я уходил.
Черт. Даймонд должна была догадаться, что это не будет так просто.
— Она дышала?
Нокс прищурился, когда услышал ее едкий вопрос.
— Да, она дышала. — Он наклонился вперед. — Если бы я хотел убить эту суку, то не оставил бы свой презерватив в мусорной корзине. И мои отпечатки пальцев бы не нашли. И, черт побери, никогда не нашли бы ее тело.
Даймонд вздрогнула от такого резкого ответа. Она понимала, почему члены его клуба не сомневались в том, что он говорил правду. Этот человек замел бы свои следы.
Даймонд вновь посмотрела на свои бумаги.
— У нее обнаружены ссадины вокруг рта и влагалища. Ты знал об этом? — Сохранять профессионализм было нелегко, когда она боролась со смущением из-за своего вопроса.
— Мы с Сэм наслаждались немного грубым сексом, — пожал плечами Нокс.
— У тебя есть следы укусов на руке, которые соответствуют отметинам вокруг ее рта.
— Когда Сэм кончает, она любит кричать, а стены в том мотеле тонкие, как бумага.
На этот раз Даймонд не удалось не покраснеть.
— Понятно.
— Сомневаюсь, — саркастически заметил Нокс.
Подняв взгляд на его ответ, Даймонд встретилась с его насмешливым взглядом. В очередной раз подавив свое раздражение, она подумала о деньгах, которые заработает, защищая его.
— Как часто вы виделись с Сэм после того, как ей запретили приходить в ваш клуб?
— В пятницу был первый раз.
— Могу я спросить? Почему, если тебе так сильно не нравилась эта женщина, ты занялся с ней сексом? — Даймонд подумала, что он не похож на человека, внезапно охваченного страстью.
На его лице вспыхнуло отвращение к себе.
— Не многие мужчины отказали бы ей. Сэм была не только хороша в сексе, она наслаждалась им. Она была одной из немногих женщин, которые могли дать мне именно такой секс, как мне нравится.
Даймонд не собиралась детально разбирать его ответ. Собрав бумаги, она начала складывать их в свой портфель.
— Слушание будет рано утром. Если вспомнишь еще что-нибудь важное, попроси шерифа связаться со мной. Увидимся завтра. — Не глядя на него, Даймонд торопливо поднялась.
Она подошла к двери и крикнула, чтобы шериф выпустил ее. Тот выбежал из своего кабинета, удивленно глядя на нее.
— Закончили? — спросил он, посмотрев через ее плечо на Нокса, который продолжал сидеть за столом с веселым выражением на лице.
— Да, у меня есть то, что мне нужно.
Как только шериф открыл дверь, Даймонд быстро вышла, прекрасно осознавая, что ведет себя, как идиотка.
— Спасибо вам, шериф. — И, не дожидаясь ответа, Даймонд прошла через офис, игнорируя любопытный взгляд администратора.
Как только оказалась снаружи, Даймонд глубоко вдохнула, пытаясь вернуть себе самообладание. Пока она стояла, несколько проходящих мимо людей наградили ее пытливыми взглядами, которые она проигнорировала. Когда Нокс описывал Сэм, он не пытался смутить ее. Он просто констатировал факт.
На самом деле, Даймонд совсем не была смущена. Нет, она так быстро сбежала, чтобы избавиться от возбуждения, которое охватило ее тело из-за грубых откровений. У Даймонд было лишь несколько любовников. Один был ее школьным возлюбленным, который, как она ошибочно думала, будет с ней навсегда. Второй появился, когда она окончила колледж и поступила в юридическую школу. И последний, который вообразил, что увидел у нее на лбу надпись «счастливый билет». Даймонд наслаждалась сексом с каждым из них, но у нее было такое чувство, что то, в чем участвовал Нокс, она никогда не испытывала и не испытает.
Вернувшись к своему офису, она подошла к своей машине, припаркованной на стоянке. Открыв дверь машины, она наконец-то смогла унять дрожь, вернуть себе контроль над своим своенравным телом, и теперь злилась на себя за то, что выставила себя дурой. В следующий раз, когда будет рядом с Ноксом, она сможет управлять своим самообладанием и держать свое предательское тело под контролем.
Жизнь родителей дала Даймонд представление о том, как жил Нокс, и она совсем не хотела чувствовать влечение к мужчине, ведущему тот образ жизни, который она ненавидела.

Глава 4

Даймонд терпеливо ждала, пока секретарь подписывала документы об освобождении арестованного. Пожилая женщина, продолжая поглядывать на Нокса, наконец-то протянула нужные ей бумаги.
— Ты можешь идти, — сохраняя абсолютно деловой тон, сказала Даймонд.
Кивнув, Нокс развернулся на пятках и направился к выходу. Даймонд последовала за ним, стараясь поспевать за его длинными шагами. Снаружи она остановилась, увидев, как ее клиента поглотила толпа из «Последних Всадников», ожидавшая освобождения своего товарища.
Даймонд проигнорировала симпатичную блондинку, которая буквально обвилась вокруг Нокса, и направилась в сторону Вайпера и Уинтер, стоящих у края толпы.
— Не спускайте с него глаз, и, что бы ни случилось, не позволяйте ему попасть в неприятности. Прокурор штата без колебаний отправит его обратно за решетку.
— Я прослежу, чтобы он оставался в клубе, — пообещал Вайпер.
— Что дальше? — спросила Уинтер Даймонд.
— Будет назначена дата судебного разбирательства. Я изучу дело и надеюсь до этого найти что-то, доказывающее его невиновность. Это наш наилучший шанс.
Даймонд знала, что присяжные признают Нокса виновным при первой же возможности. Прокурор штата уже опережал защиту. На заседании, где накануне Нокса представлял предыдущий адвокат, он предоставил Большому жюри доказательства, обличающие ее клиента. (Примеч.: Большое жюри — (англ. grandjury) — в США, коллегия присяжных заседателей, которая определяет обоснованность и целесообразность предъявления кому-либо официальных обвинений. Большое жюри названо так потому, что традиционно оно имеет большее число присяжных заседателей, чем суд присяжных (также известный как Малое жюри)).
— Это не опасно? — спросила Уинтер.
— Нет. Если Нокс не убивал Саманту, то мы должны посеять некоторые сомнения. Лучший способ это сделать — доказать, что у кого-то еще мог быть мотив. В первую очередь я собираюсь побеседовать с друзьями Сэм.
— Удачи с этим, у нее их не было, — сказала Эви. Девушка была еще одной из тех, кого Даймонд с легкостью признала.
— Должен же быть в городе кто-то, кто хорошо знал Сэм. И я найду их. — Решимость заработать свои деньги придавала Даймонд бодрости для дальнейшей работы. — Мне нужно вернуться к себе в офис. Как я и сказала, не спускайте с него глаз.
Даймонд бросила последний взгляд на Нокса, к которому в данный момент прижималась уже темноволосая женщина.
— Без проблем.
С сомнением посмотрев на Вайпера, Даймонд развернулась и покинула большую толпу, привлекающую к себе внимание. Повернув на улицу, ведущую к ее офису, она услышала громкий рев мотоциклов. Не в силах удержаться, Даймонд наблюдала, как колона проезжает мимо. Нокс был легко заметен, так как был самым крупным в группе. Позади него сидела Эви, крепко обернув руки вокруг его талии. Даймонд почувствовала его взгляд на себе и опустила глаза, продолжив свой путь.
* * *
Нокс вошел в свою комнату. В одиночестве он направился в ванную и принял душ.
По возвращении, Вайпер позвал его в огромную комнату за кухней, где обычно проходили собрания клуба, и там перед всеми братьями ему основательно надрали задницу за то, что он допустил ошибку, трахнув Сэм. Он заслужил это и не оправдывал себя. Извинение за совершенную ошибку сняло некоторое напряжение в помещении. Наконец, видя усталость своего друга, Вайпер отправил его отдыхать. Нокс не спорил. Измотанный сном на узкой койке в камере, больше всего на свете он хотел попасть в свою большую кровать и несколько часов поспать.
Вымыв тело и голову, он позволил чистой воде струиться по своему телу, думая о высокомерной адвокатше, представляющей его в суде. Его член затвердел от мысли о ее крепком телосложении и о том, как бы она разместилась под ним, не вызывая беспокойства о том, что он ее раздавит. Когда Нокс вышел из душа, он схватил чистое полотенце и, вытершись, повесил его на крючок двери ванной.
Вернувшись в свою спальню, он открыл дверь в коридор.
— Джуэлл! — разнесся его рев по всему дому.
Несколько минут спустя в коридоре появилась Джуэлл, дефилирующая неторопливой походкой и с улыбкой на лице.
— Что-нибудь нужно? — спросила она, уже расстегивая свой топ.
— Тащи свою задницу сюда.
Улыбаясь, Джуэлл прошла в его спальню и удивилась, когда он закрыл дверь. Заметив ее удивленный взгляд, Нокс пояснил:
— Я устал. Снимай брюки.
Джуэлл сразу же начала стягивать их. Как только она разделась, Нокс поднял ее и закинул на кровать.
Она была именно тем отвлечением, которое прямо сейчас ему нужно было, чтобы избавиться от разочарования в себе, что он был настолько глупым и прикоснулся к Сэм, а затем оказался обвиненным в ее убийстве. Теперь, когда ему надрали зад перед всеми, Нокс понимал, как облажался. Встав на кровати на колени, Джуэлл с ходу приняла позу, которую, как она знала, предпочитал Нокс.
Одним толчком бедер Нокс глубоко вошел в Джуэлл своим членом, и она негромко вскрикнула.
— Веди себя тихо, — дал он ей команду, которой Джуэлл подчинилась, замолчав.
Пока Нокс выплескивал свою страсть в жаждущее тело, единственным звуком в комнате был звук хлопающих друг о друга тел.
Как он обнаружил, Джуэлл, за исключением Сэм, была единственной женщиной, которая, могла выдержать его сексуальный аппетит. Другие, которых он знал, возбуждались, но ни одна из них не была готова к его варианту грубого секса. Это не делало других женщин менее привлекательными для него. Он просто выбирал ту, которая подходила его настроению. Сейчас он был в настроении избавиться от разочарования, и Джуэлл была лучшим выбором для этого.
Шлепнув ее по заднице, он позволил себе толкнуться глубже, слушая ее стоны удовольствия. Шлепнув еще раз, он погрузил член так, чтобы пирсинг потерся о ее точку G. Джуэлл моментально кончила, и Ноксу пришлось удерживать ее за бедра, пока продолжал свои толчки. Чувствуя приближение собственного оргазма, он начал толкаться быстрее и, достигнув освобождения, кончил в презерватив, который надел перед тем, как войти в Джуэлл.
— Черт, Нокс. — Джуэлл лежала на его груди, тяжело дыша. — Я скучала по тебе.
Он улыбнулся, прижимая ее к себе.
— Ты имеешь в виду, что скучала по моему члену. — Нокс лег на бок, притянул Джуэлл в изгиб своего тела и, обхватив ее грудь, поигрывал соском.
— Хочешь, я уйду, чтобы ты мог немного поспать? — предложила она.
Джуэлл с Эви обычно оставались спать большую часть ночи в его кровати или кровати Райдера.
— Нет, останься. Я только немного вздремну. Когда проснусь, я планирую трахнуть тебя снова.
— Хорошо.
Нокс задремал, прижимая обнаженное тело Джуэлл к себе.
Когда он проснется, то разбудит ее для еще одного раунда. На этот раз для более активного, потому что уже не будет уставшим. Джуэлл знала это, поэтому не хотела уходить.
* * *
Даймонд вошла в свою квартиру. Поставив портфель на столик рядом с дверью, сняла туфли, и ее ступни погрузились в плюшевый белый ковер. Вздохнув, она прошла в гостиную и плюхнулась на кожаный диван. Мягкий материал отлично ощущался при соприкосновении с ее кожей.
Обдумывая дело Нокса, она подняла ноги, расслабляясь, пока в голове воспроизводились события, которые привели к убийству Саманты Бедфорд. Нокс сказал, что она проезжала мимо и увидела его разбитый байк. Он был в районе, где мало кто ездил, но его использовали, как короткий путь к дороге, ведущей из города в клуб «Последних Всадников». Это объясняет то, почему там был Нокс. Но почему там оказалась Сэм?
Даймонд поднялась, взяла свой портфель и, вернувшись к дивану, стала просматривать информацию, которую собрала на Саманту.
В том районе находились дома, примыкающие к старой части города. Сверившись со своими записями, Даймонд отметила, что бабушка Сэм живет неподалеку от того места, где разбился Нокс, и ее дом всего лишь в квартале оттуда. Даймонд встала, приготовила себе быстрый ужин, и пока ела, планировала последующий план действий. Сделав несколько звонков, она назначила пару встреч на следующий день.
Наконец, определившись с планами на завтра, Даймонд направилась в спальню. Взяв свою ночную рубашку, она зашла в ванную комнату, наполнила ванную горячей водой и погрузилась в теплую воду, позволяя раствориться оставшемуся напряжению. Это было идеальным завершением ее длинного дня. Даймонд даже не сомневалась в том, как будет праздновать свое освобождение Нокс, единственный вопрос — это с кем или со сколькими.
Отбросив мысли о нем, она задумалась о том, что нужно бы в ближайшие дни съездить к матери. Прошло достаточно много времени с тех пор, как она ее навещала, а это дело заставляло все больше и больше вспоминать о своей семье. Однако Секси Пистон обязательно появлялась во время этих визитов, независимо от того, как сильно Даймонд пыталась избегать ее. Это всегда выводило Даймонд из себя, потому что сестра была раздражителем. Она постоянно начинала спор, а мама всегда выбирала сторону Секси Пистон, что всегда усложняло визиты в семью.
Сестра считала Даймонд высокомерной сукой, а та, в свою очередь, Секси Пистон — шлюхой. С самого детства у них постоянно были стычки. Сестры были полными противоположностями: там, где Даймонд ненавидела образ жизни байкеров, в котором они выросли, Секси Пистон любила свободу и наплевательское отношение — бывшее важной частью «Разрушителей», где до недавнего времени их отец был Президентом, пока не оставил свой пост.
Для Даймонд отвратительным было то, что ее сестра относилась к сексу, как к чему-то обыденному, как и их отец. Секси Пистон и ее бойфренд Эйс на протяжение нескольких лет постоянно то сходились, то расходились. Они расставались, когда им хотелось потешить самолюбие с кем-то другим, а затем, когда праздник похоти заканчивался, снова сходились. Это было то же самое, что совершал их отец, когда они росли, за исключением того, что он не расставался с мамой. Он просто изменял ей за ее спиной.
Было время, когда Даймонд боготворила своего отца так же, как Секси Пистон, если не больше. Даймонд любила обоих своих родителей и была близка с матерью, но отец был ее героем. Никто не мог победить его, он был сильным, молчаливым мужчиной, но, когда начинал действовать, все проявляли бдительность. Она бежала к нему, когда он возвращался с работы домой. Даймонд до сих пор помнила, как он поднимал ее вверх и подбрасывал в воздухе, а затем ловил. Смеясь, она обнимала его крепкую шею.
— Я люблю тебя, папочка, — говорила она.
Все закончилось в тот день, когда ее сильно избили в школе из-за кого-то, кто злился на Секси Пистон. Вместо того, чтобы пройти пару кварталов до своего дома, как и должна была, она убежала до того, как появилась Секси Пистон, и отправилась в клуб к отцу, чтобы поплакать на его плече.
Ей понадобилось больше часа, чтобы добраться до нужного места. Она до сих пор помнила, какой была уставшей, когда добралась до клуба, и как больно ей было из-за ударов кулаков той девчонки. Новенький пробэйт (Примеч.: претендент на членство в клубе, который находится на испытательном сроке. После этого срока за человека должен быть отдан каждый голос за принятие, инициирование и награждение цветами.) находился снаружи и следил за входом. Она понимала, что он все равно не позволит ей войти, чтобы увидеться с папой. И не желая смущать отца, появившись перед его друзьями с синяком под глазом, она прокралась к задней части клуба и забралась через окно, которое было сломано. Ранее она слышала, как отец говорил кому-то починить его, но, к счастью, этого не было сделано, и Даймонд смогла проскользнуть внутрь.
Она обошла дом, казавшийся полностью пустым, но она же видела мотоцикл отца перед зданием, поэтому знала, что он где-то здесь. Услышав звуки из гостиной, Даймонд прошла по коридору и заглянула за угол. В комнате находились двое мужчин и ее отец, а также женщина, которая лежала на бильярдном столе. Один из мужчин входил своей штукой в нее, а другой сосал ее грудь. Отец же просто смотрел, не прикасаясь.
Даймонд отвернулась, смутившись, но замешкалась, когда мужчина, занимающийся сексом с женщиной, простонал и вышел из нее. Именно тогда Даймонд впервые увидела мужской член. Она наблюдала, как мужчина снял что-то с члена (как поняла позже — презерватив) и кинул это в мусорное ведро. Пока Даймонд была поражена первым видом, она пропустила момент, когда ее отец расстегнул молнию на своих джинсах и натянул презерватив. Внимание Даймонд переместилось на него, когда женщина застонала.
— Справишься с еще одним?
Женщина развела ноги шире, когда ее отец встал между ними. Он погрузил свой член в расслабленную женщину, она закинула ноги на его талию и начала двигаться вместе с ним.
— Трахни меня. — Женщина выгнулась под ртом мужчины, продолжающим сосать ее грудь.
Даймонд прокралась обратно по коридору, вылезла через сломанное окно и пошла домой.
В тот вечер, когда ее отец вернулся домой, она не бросилась вниз по ступенькам, чтобы поприветствовать его, и не спустилась к ужину. Мама пришла к ней, чтобы проверить и утешить из-за избиения, однако в тот момент Даймонд обнаружила огромную преграду между ними. Она не могла встретиться взглядом с мамой и рассказать ей, что видела.
Отец поднялся к ней в комнату, как только мама рассказала ему о драке в школе. Даймонд до сих пор помнила, как он потянулся, чтобы прикоснуться к ее лицу. Она дернулась от его прикосновения, отступив. Затем сделала вид, что очень заинтересована в выполнении своего домашнего задания, пока отец не ушел.
Даймонд никогда и никому из своей семьи не рассказывала о том, что видела, и это крушение иллюзий встряло клином между ней и отцом. После этого она больше не ходила на байкерские посиделки, если только ее не заставляли родители. Она эмоционально закрылась и все больше времени проводила в одиночестве в своей комнате.
Сексуальные похождения Секси Пистон вызывали такое же отвращение, какое Даймонд испытала, когда обнаружила отца с другой женщиной. Это было болезненное воспоминание и зачастую определяло ее действия по отношению к сестре.
Даймонд уже давно бы оборвала все контакты со своей семьей, если бы не мать. Она была единственной причиной, по которой Даймонд не разорвала последнюю связь с ними, но становилось все труднее поддерживать отношения, поскольку мама была полна уверенности, что ее дочери поладят. Даймонд же знала — этого никогда не случится.
Выйдя из ванной, она вытерлась и оделась для сна. Легла в свою кровать, выключила прикроватную лампу и внезапно, по какой-то странной причине, заскучала по маме. Завтра, когда закончит опрос свидетелей, она поедет к ней домой пораньше, чтобы избежать встречи с отцом и Секси Пистон.

Глава 5

На следующий день рано утром миссис Лангли, услышав стук Даймонд, открыла дверь.
— Миссис Лангли, меня зовут Даймонд Ричардс. Спасибо, что согласились встретиться со мной.
— Пожалуйста, проходите. Я очень хочу помочь, чем смогу. — Судя по выражению лица пожилой женщины, она была убита горем.
Даймонд выяснила, что Саманта была единственной родственницей миссис Лангли. После смерти внучки у женщины больше никого не осталось из семьи. Старушка провела Даймонд в красиво оформленную гостиную, украшенную семейными фотографиями и дорогими безделушками, расположенными по всей комнате. Присев на диван, она согласилась на чашечку кофе, которую ей предложила женщина. Даймонд не хотела еще больше ее расстраивать, но ей нужно было получить ответы.
— Я сожалею о вашей утрате, но не возражаете, если я спрошу, не заезжала ли к вам Сэм в день своей смерти?
Миссис Лангли кивнула, поставив свою дрожащую чашку на декорированный журнальный столик.
— Да, она заезжала на пару минут, а потом уехала. Сэм была здесь не больше тридцати минут. — Ее голос дрогнул.
— Она приезжала по какой-то конкретной причине? — осторожно уточнила Даймонд.
— Ей нужны были деньги, — ответила миссис Лангли, и по ее щеке скользнула слеза.
— Вы дали их ей?
— Да, но не много. Я не богата, но у меня достаточно на жизнь. Сэм хотела несколько тысяч долларов. Она обиделась на меня, когда я не смогла ей их дать.
— Значит, она ушла, когда вы отказали ей? — осторожно спросила Даймонд.
— Нет, она попросила кое-какие мои драгоценности для продажи.
— Вы ей их дали?
Даймонд не нравилась девушка, дело которой она расследовала. Чем больше она узнавала, тем сильнее росла неприязнь. Глядя на женщину перед собой, Даймонд захотелось, чтобы Саманта была жива, и она сама бы тогда надрала ей задницу.
— Да, я дала ей два моих кольца и цепочку. Она взяла их и уехала. Вы думаете, что драгоценности могли привлечь убийцу? — При этой мысли у старушки задрожали руки.
— Нет, уверена, что это не так, миссис Лангли.
Даймонд злилась на себя, потому что это могло стать ложным заверением, однако не могла удержаться, чтобы не помочь миссис Лангли почувствовать себя лучше. Она закончила пить свой кофе и посидела с женщиной еще пару минут. Уже собираясь уходить, она решилась поднять тему, которая, как знала, еще больше расстроит женщину.
— Я так понимаю, в настоящее время шериф расследует местонахождение вашего правнука?
— Да, Саманта родила ребенка в Джеймстауне. Там не могут найти след ребенка. Она пыталась заявить, что Гевин Джеймс его отец, но я положила этому конец.
— Вы знаете, кто отец?
— Нет, здесь я не могу вам помочь. Саманта всегда держала эту часть своей жизни от меня в секрете. Она знала, что я бы не одобрила.
— Спасибо за уделенное мне время, миссис Лангли. Я знаю, это очень трудное время для вас, — от чистого сердца принесла извинения Даймонд.
Женщина выглядела очень милой и не заслуживала такой неблагодарной внучки, которой наградила ее судьба.
Миссис Лангли кивнула, и затем проводила гостью к двери. Даймонд не хотелось оставлять женщину одну наедине со своим горем, но у нее не было другого выбора. Засунув руку в сумочку, она нащупала одну из своих визиток и протянула ее женщине.
— Возьмите мою визитку. Если вам понадобится что-то, с чем я могу помочь, пожалуйста, звоните мне, миссис Лангли.
— Спасибо вам, мисс Ричардс. — Ей удалось слабо улыбнуться.
— Зовите меня Ди, — сказала Даймонд, ожидая, пока старушка не кивнет, потом закрыла дверь и вернулась к своей машине.
Даймонд завела двигатель, переключила передачу и выехала с подъездной дорожки, размышляя о Саманте. Шериф не упоминал о драгоценностях, а значит, единственный, кто знал о них, и должен быть убийцей. Если она найдет драгоценности, то найдет и убийцу Саманты.
* * *
На обратном пути в свой офис, проезжая мимо закусочной, Даймонд увидела, как несколько байкеров входят внутрь. Мельком она заметила нашивку на куртке одного из мужчин. И, приняв спонтанное решение, резко затормозила и свернула на парковку у заведения.
Оставив свой портфель в машине, она схватила сумочку и направилась ко входу переполненной закусочной. Войдя внутрь, она увидела мужчин, которых искала, сидящих за большим столом. Осмотрев группу, она нашла того, кто, по ее мнению, должен быть лидером.
Даймонд натянула на себя мантию профессионализма и уверенно шагнула вперед. Когда она подошла, мужчины заметили ее и замолчали, заинтригованные, будет ли она достаточно храбра, чтобы заговорить с ними.
— Привет. Джентльмены, могу я поговорить с вами пару минут? — Даймонд адресовала свой вопрос мужчине с длинными светлыми волосами.
Его усы и борода закрывали большую часть лица, но Даймонд разглядела, что он привлекательный мужчина. На вид ему было за тридцать, однако мертвый взгляд в глазах говорил, что он гораздо старше. По причине, которую Даймонд не могла объяснить, она ощутила сочувствие к этому человеку, возможно, прошедшему через что-то, что оставило на нем такой след.
— Конечно, сладкая. Мои колени подойдут? — Один из мужчин отодвинул свой стул назад и жестом показал Даймонд присесть.
Она отошла в сторону, выдвинула свободный стул и присела на него. Официантка подошла, чтобы принять у нее заказ, и посмотрела на Даймонд обеспокоенным взглядом. Она заказала себе стакан воды, ей была не по силам еще одна чашка кофе. После того как официантка ушла, Даймонд повернулась лицом к мужчинам, глядящим на нее с удивлением.
— Могу ли я задать вам пару вопросов? — Даймонд чувствовала, что атмосфера за столом изменилась от ее просьбы.
— Если ты не хочешь спросить, насколько длинный мой член, тогда — нет, — резко ответил тот, который предложил ей сесть на свои колени.
Проигнорировав его, она обратилась к мужчине, который, как теперь она была уверена, был лидером.
— Это не займет много времени.
— Ты коп? — Его взгляд вскользь прошелся по дизайнерскому платью Даймонд.
— Нет, я адвокат. Расследую убийство Саманты Бедфорд.
Лица мужчин помрачнели, и Даймонд поняла, что они были знакомы с убитой.
— Тогда я повторю ответ — нет. А теперь убирайся отсюда нахрен, — сказал он.
Потребовались все годы ее опыта противостояния агрессивно настроенным байкерам, чтобы усидеть на месте. Подошла официантка, поставила для нее воду и отошла, бросив еще один встревоженный взгляд.
— Мне просто нужно поговорить с тремя мужчинами из вашего клуба, с которыми дружила Саманта. Они не явились на заседание суда, и тогда были выписаны ордера на их арест. И я знаю, что вы не нарушите конфиденциальности и не скажете мне, где они, но если бы у вас был способ связаться с ними, возможно, вы могли бы передать им мой номер? — Потянувшись к своей сумочке, Даймонд вытащила свою визитку и протянула ее светловолосому байкеру.
Тот взял ее и разорвал на кусочки.
— Я, блядь, сказал тебе, убирайся. В следующий раз я не буду таким добрым. — Его взгляд изменился от отстраненного интереса к угрозе, которою он, без сомнения, исполнит.
Тут дверь в кафе открылась, и вошли несколько из «Последних Всадников». Даймонд признала Нокса, Вайпера, Рейзера, Райдера и вошедшего последним того, кто был весь в татуировках. Они подошли и встали за спиной Даймонд
— У вас какие-то проблемы? — спросил Вайпер Даймонд.
Прежде чем она смогла ответить, лидер за столом произнес:
— У нее нет никаких проблем, а у нас есть. Мы дважды просили ее оставить нас, и оба раза она проигнорировала.
— Это правда? — Вайпер повернулся к ней.
Даймонд посмотрела на Вайпера и сказала:
— Мне нужно найти мужчин, которые были с Сэм в тот день на парковке. Они являются членами «Синих Наездников». Вы же хотите, чтобы я вытянула Нокса? — Она многозначительно посмотрела на Нокса.
Светловолосый мужчина наклонился к Даймонд, лишившись всего своего небрежного вида.
— Я не знаю, черт побери, где они, и я ничего не знаю об их семьях. Они больше не «Наездники» и уже не были ими, когда устроили ту выходку с Сэм.
— Стад, думаю, она услышала твое сообщение, — сказал Нокс, сделав шаг вперед. (Примеч.: имя Stud — дословно можно перевести, как жеребец).
— Хорошо. Тогда, может быть, дамочка уберет свою задницу подальше от нашего стола, — огрызнулся Стад.
— Мисс Ричардс, пойдемте, — скомандовал Вайпер.
— Мисс Ричардс? Когда, черт побери, ты стал таким вежливым? — Мужчины за столом рассмеялись.
— Ты смеешься над тем, что Вайпер был вежливым, Беар? — Нокс повернулся к нему со своим хитроумным замечанием. (Примеч.: имя Bear — дословно можно перевести, как медведь).
Напряжение заполнило помещение, на этот раз из-за того, что мужчины из конкурирующих клубов начали нагнетать обстановку. Даймонд поднялась со стула.
Эш посмотрел на Нокса и сказал:
— Нет.
И Даймонд не осуждала его за отступление. Нокс выглядел разъяренным.
— Я закончила. Извините за беспокойство. — Она оставила мужчин и покинула закусочную, не оглядываясь, однако снаружи ее остановили, схватив за руку.
— О чем, черт возьми, ты думала? — сердито спросил ее Нокс.
— Я думала о том, что могу попытаться узнать, кто убил Саманту. Для этого меня и нанял Вайпер, — ответила Даймонд, выдергивая руку из его хватки.
— Я не говорил связываться с байкерским клубом. Вы должны были позвонить мне или шерифу, который мог бы найти нужную вам информацию, — сказал Вайпер, выходя из закусочной и слыша ее ответ на вопрос Нокса.
— Мне не нужна ваша помощь. Я была в безопасности. Что бы они сделали в заведении, которое находится напротив офиса шерифа?
— Ты планировала остаться там навсегда? Они бы проследили за тобой до дома. — Нокс смотрел на нее, как на идиотку.
— Неважно. Все закончилось, — развернувшись на каблуках, Даймонд шагнула к своей машине.
— Это, нахрен, не закончилось. Теперь ты привлекла их внимание. Они будут наблюдать и следить за тем, чтобы ты не втягивала их клуб в расследование, — сказал Нокс, шагая за ней.
— Откуда тебе знать это? — огрызнулась Даймонд на грубияна, который следовал за ней вместе с остальными «Последними Всадниками».
— Потому что мы бы сделали то же самое, — ответил Нокс, хлопнув рукой по дверце машины, когда Даймонд дернула, попытавшись открыть ее.
— Притормози, Нокс, — сказал спокойно Вайпер.
Нокс отступил, убрав руку с автомобильной двери. Даймонд повернулась лицом к Вайперу и к остальным «Последним Всадникам».
— Если вы хотите, чтобы я нашла того, кто убил Саманту, мне придется переходить кому-то дорогу. Вы собираетесь нести эту хрень каждый раз? — прямо спросила Даймонд.
— Мы не несем хрень. Люди, с которыми общалась Саманта — опасны, и это только те, о которых мы знаем. Очевидно, что кто-то убил ее, так что, в конце концов, вы встретитесь с тем, кто это сделал. Лучший способ справиться с этой ситуацией — это чтобы рядом с вами находился тот, кто сможет приглядывать за тем, чтобы вам не навредили, — предупредил ее Вайпер.
— Мне не нужно, чтобы кто-то приглядывал за мной. Я могу позаботиться о себе сама, — сказал Даймонд, начиная злиться.
— Уверен, что можете. Мы просто обеспечим вам запасную подмогу на случай, если вдруг понадобится наша помощь, — обосновал Вайпер.
— Я не смогу узнать то, что мне нужно, если вы, ребята, будете следовать за мной повсюду, — возразила Даймонд.
— Вам не нужны все мы, хватит одного. Нокс и Райдер могут по очереди присматривать за вами. — Вайпер скрестил руки на груди, тем самым создавая у Даймонд впечатление, что решение уже принято.
— Черт, нет. — Она не хотела, чтобы кто-то из мужчин следовал за ней.
— Почему нет? — на этот раз спросил Нокс. — Я должен помочь тебе. Ведь именно мою задницу отправят в тюрьму, если мы не выясним, кто убил Сэм.
С этим доводом Даймонд поспорить не могла. Упрямые мужские лица, уставившиеся на нее, не собирались сдаваться, пока она не согласится, чтобы кто-то из них присматривал за ней.
— Прекрасно, в следующий раз, когда я захочу поговорить с членом байкерского клуба, я позвоню вам.
Даймонд открыла дверь машины, села внутрь и захлопнула ее. Мужчины отошли с ее пути, и она развернулась и выехала с парковки.
— Нокс, — скомандовал Вайпер.
Нокс кивнул и направился к своему мотоциклу, чтобы следовать за упрямой адвокатшей. Нравится ей это или нет, он только что стал ее тенью.
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Даймонд въехала на стоянку своего офиса и вышла из машины. Увидев, что Нокс припарковался позади нее, она не остановилась. Просто проигнорировала его присутствие и открыла дверь в свой офис.
Когда она вошла в приемную, Холли сидела за компьютером за своим рабочим местом.
— Я оставила сообщения на вашем столе. Было пару звонков от потенциальных клиентов: первый — вождение в нетрезвом виде, а другой — насильственное нападение.
— Я перезвоню им. — Даймонд на мгновение остановилась у ее стола. Открыв портфель, достала свой блокнот, который использовала для записи разговора с миссис Лангли. — Можешь напечатать это и положить в папку Нокса.
— Хорошо.
— Спасибо, Холли.
Холли улыбнулась и сказала:
— Не за что.
Даймонд прошла в свой кабинет и сделала пару звонков. Она перезвонила двум возможным клиентам и, отказавшись от дела о вождении в нетрезвом виде, согласилась на случай с нападением, назначив встречу на следующий день. После того как закончила звонок, в интернете открыла список ломбардов и начала прозванивать по нему, чтобы узнать, не заложил ли кто-нибудь ювелирные изделия, соответствующие описанию миссис Лангли.
Шансов было мало, и Даймонд была не удивлена, что ничего не обнаружила. Откинувшись на спинку стула, она уставилась в потолок, обдумывая следующий шаг. Решив закончить на сегодня, она выключила компьютер и сложила свои бумаги в портфель.
— Я уйду сегодня пораньше, Холли. Закончишь то, над чем работаешь, и можешь идти домой. — Даймонд остановилась напротив стола своего секретаря.
— Спасибо, мисс Ричардс. Я неважно себя чувствую, так что закончить день пораньше — звучит отлично.
— С тобой все в порядке? — Только после этих слов она заметила бледность Холли.
— Я в порядке. Наверное, это вирус.
Даймонд попыталась незаметно сделать шаг назад от стола, не обидев ее. На что Холли слабо улыбнулась, и Даймонд поняла, что ей не удалось сделать это незаметно.
— Если тебе не станет лучше до завтра, то не переживай, если не получится выйти на работу. Я справлюсь, — предложила Даймонд.
— Уверена, мне станет лучше, — запротестовала Холли.
Даймонд оставила ее заканчивать работу. Открыла дверь, и резко остановилась. Нокс расслабленно восседал на своем мотоцикле в окружении двух болтающих с ним работниц из здания. Их взгляды встретились, когда она направилась в его сторону.
— Ваше начальство в курсе, что вы тут тратите время за их счет? — обратилась Даймонд к этим двум женщинам.
— У нас перерыв, — заявила стройная блондинка модельной внешности, бросив на Даймонд жесткий взгляд.
— Что ж, перерыв закончился, — огрызнулась Даймонд. Она сжала губы, на что Нокс приподнял бровь. — Мне не нужно, чтобы ты сидел на моей парковке. Я сказала Вайперу, что позвоню, когда мне понадобится помощь, и я так и сделаю. — Она развернулась на каблуках, прежде чем Нокс успел ответить, но затем повернулась обратно на случай, если он не услышал. — В любом случае, я взяла отгул на оставшуюся часть дня, так что можешь отправляться домой к женщинам, которые там тебя ожидают, — добавила она с презрением.
Даймонд села в свой автомобиль и, не оглядываясь, вырулила с парковки.
* * *
Нокс наблюдал, как эта стерва с каменным лицом покинула парковку.
— Да ну на хрен!
Он завел свой мотоцикл и последовал за ней через город. Нокс старался держаться достаточно далеко позади, чтобы не привлекать к себе ее внимания, и когда она направилась к выезду из города, был озадачен. Когда минут через двадцать адвокатша проехала через Джеймстаун, он удивился, но последовал за ней. Определенно, эта поездка не имела никакого отношения к его делу, и Нокс едва не развернулся, но любопытство заставило его продолжить следовать за ней.
Когда Даймонд проезжала через район, который знавал лучшие дни, Нокс стал держаться еще чуть дальше, не желая, чтобы о его присутствии прознали. Десять минут спустя Даймонд остановилась напротив старого дома немного в лучшем состоянии, чем остальные. Она вышла из машины и вошла в здание. Нокс сидел, наблюдая за домом, с любопытством размышляя о том, кого она могла бы навещать. Вайпер говорил, что у нее есть квартира в Трипоинте, следовательно, тут, наверное, живет семья или друг.
Прошел час, прежде чем Нокс услышал звук мотоцикла, который приближался с противоположный стороны от того места, где он остановился. Байкер спокойно въехал на подъездную дорожку к дому. По куртке, которую разглядел на нем Нокс, он узнал, что мужчина из «Разрушителей». По спине байкера спускался длинный седой хвост, однако по тому, как мужчина двигался, Нокс мог сказать, что он все еще в хорошей форме. Когда байкер слез с мотоцикла, Нокс отметил, что перед тем, как войти внутрь, тот внимательно посмотрел на машину Даймонд.
Нокс был удивлен, когда через минуту дверь распахнулась, и Даймонд вылетела наружу, за ней следовала женщина в возрасте, похожая на нее. Нокс сразу понял, что это мать Даймонд. Цвет ее волос был более светлого оттенка рыжего, чем у Даймонд. Одета в обтягивающие джинсы и облегающий топ, она была довольно красивой. Женщины помоложе позавидовали бы ее чувственным формам.
Он наблюдал, как женщины о чем-то спорили, а байкер, встав в дверном проеме, наблюдал за ними. Даймонд стояла к нему спиной, и мужчина не скрывал выражение своего лица, поэтому Нокс с легкостью мог прочитать его боль. Даймонд стряхнула, удерживающую ее руку матери, направилась прямо к своей машине и уехала.
Женщина возвратилась в дом с тоской на лице, а байкер вышел из дверей и заключил женщину в объятия. По боли на лицах родителей Нокс понял, что в этой семье что-то неладное. Высокомерная сука, когда стала адвокатом, вероятно, решила, что теперь она слишком хороша для них.
Осознание этого заставило Нокса еще меньше, чем раньше, симпатизировать Даймонд. Он завел свой мотоцикл и поехал обратно через окрестности, и когда выехал на главную дорогу, не удивился, увидев через несколько машин впереди автомобиль Даймонд. Весь обратный путь в Трипоинт он держал дистанцию, и не останавливался, пока она не припарковалась у своей квартиры.
Выйдя из машины, Даймонд забрала свой портфель, тем самым дав ему понять, что на сегодня она закончила. Нокс продолжил свой путь и направился обратно в клуб. Припарковав байк, он вошел внутрь.
Изначально, когда брат Вайпера только приехал в город, чтобы исследовать возможности открытия бизнеса, которым владели «Последние Всадники», огромное здание предназначалось для гостиницы типа «кровать и завтрак». Гостиная с баром в углу, где они проводили вечеринки, была размером с четыре обычных гостиных, а кухня была мечтой шеф-повара. В таком помещении можно было приготовить огромное количество еды, намного больше, чем было необходимо членам клуба. Прилегающая столовая была тоже громадной, как и комната для собраний с другой стороны. Большого количества спален было достаточно для того, чтобы у каждого брата была своя комната, так же, как и у нескольких женщин, хотя они большей частью проводили ночь в любой кровати, которую выбирали по желанию.
Войдя, Нокс заметил Вайпера, сидящего на диване рядом с Уинтер.
— Почему ты так рано вернулся? — спросил он.
— Она закончила на сегодня, — ответил Нокс своему президенту. — Я собираюсь принять душ, а потом поеду в бар «У Рози».
— Я в деле, — поддержал Райдер, входя в комнату.
К тому времени, как Нокс принял душ и переоделся, еще несколько человек решили присоединиться к нему.
— Держись подальше от неприятностей, — предупредил Вайпер.
Нокс показал ему средний палец и вышел за дверь. В какие неприятности он мог попасть «У Рози»? Это был любимый бар «Последних Всадников». Единственная потасовка, в которой он участвовал там, была с отцом Вайпера — Тоном.
Нокс, Райдер, Трейн, Кэш и Шейд направились в бар с несколькими женщинами, которые расположились за их спинами. Когда они подъехали к стоянке, Нокс узнал машину Даймонд на парковке. Эта женщина реально удивляла Нокса. Мало того, что она ночью не осталась дома, так еще и не позвонила Вайперу, чтобы предупредить, что поедет в «У Рози». У адвокатши явно отсутствовало чувство страха.
Нокс решил показать ей, как сильно она должна бояться.
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Даймонд приняла душ и уже переоделась в удобную для дома одежду, когда ей в голову пришла идея. Глянув на часы, она поняла, что еще достаточно рано и «У Рози» не должно быть слишком многолюдно. Решив не звонить Вайперу, и не желая тратить времени на переодевание, она обулась в кеды.
Поездка в бар, на полпути в горы на окраине города, оказалась короткой. Даймонд была рада увидеть пустую парковку. После сегодняшнего, если бы здесь было слишком много мотоциклов, она бы сдалась и позвонила Вайперу.
Когда оказалась внутри, понадобилось пару минут, чтобы глаза привыкли к тусклому освещению. Бар был старым, но, оглядевшись, Даймонд отметила чистые столы и площадку для танцев. По центру был установлен шест, который, как подозревала Даймонд, непременно используется после нескольких бокалов алкоголя.
Бармен наблюдал за ней из бара, поэтому, натянув улыбку на лицо, Даймонд подошла к стойке и взобралась на один из стульев.
— Привет, — попробовала она свою самую обезоруживающую улыбку.
— Привет, — не улыбнулся ей в ответ бармен. — Что могу вам налить?
— Пиво было бы отлично.
Он открыл холодильник, достал пиво вместе с охлажденным бокалом и поставил все это перед ней.
— Спасибо. — Даймонд потянулась к своему карману, достала немного наличных и положила их на стойку.
Наблюдая за тем, как бармен вернулся к мытью стаканов, она прокашлялась.
— Я подумала, может, вы могли бы мне помочь. Я пытаюсь найти кое-какую информацию о женщине.
— Ничего не знаю, — не прекращая своего занятия, ответил бармен.
— Вы даже не знаете о ком это.
— И не хочу знать. Допивайте свое пиво и проваливайте. Если нужна информация, воспользуйтесь компьютером. Теперь там есть все и обо всех.
— Там нет информации о той, кто трахалась со всеми подряд, но, уверена, у вас есть, — огрызнулась Даймонд.
Бармен перестал мыть стаканы, и его губы дрогнули.
— Что за женщина?
— Саманта Бедфорд. — Даймонд наблюдала за его реакцией.
— Она больше ни с кем не трахается. — Он подошел и встал перед ней. — Почему вы спрашиваете об этой шлюхе?
Даймонд подумала, что это было грубо, учитывая, что Сэм мертва, но придержала свое мнение при себе.
— Я представляю Нокса.
Отношение бармена полностью изменилось.
— Что вы хотите знать? — спросил он с дружелюбной улыбкой.
— Сэм часто сюда приходила?
— Часто, когда зависала с «Последними Всадниками». И не часто после того, как попыталась причинить вред их женщинам. Пару раз она появлялась здесь с несколькими парнями из «Синих Наездников». После их ареста, я ее не видел. Слышал, что те не явились на слушанье и скрылись.
— С кем-нибудь еще она приходила после этого? — Даймонд сделала глоток своего пива. Бармен покачал головой. — А что насчет периода до ее связи с «Последними Всадниками». Она приходила сюда?
— Несколько раз, и всегда пыталась подцепить кого-нибудь, но я не могу вспомнить кого-то конкретно, — сказал бармен и начал натирать поверхность барной стойки тряпкой.
Что-то не давало Даймонд покоя, но она не могла понять, что именно. По тому, как мужчина избегал ее взгляда, она поняла, что он чего-то не договаривает.
— Я могу быть очень осторожной. Никто не узнает, как я что-либо узнала, — сказала она.
— Я сказал вам все, что знал. Если вспомню конкретно кого-то, позвоню.
Даймонд вздохнула. Она и так достаточно надавила. Она выудила из кармана одну из своих визиток, которые заранее туда положила.
— Меня зовут Ди Ричардс. Если вы вспомните что-то, дайте мне знать. Я пытаюсь помочь Ноксу. Что угодно может быть полезным, а вы можете даже не осознавать этого.
— Я Мик. Если вспомню, позвоню.
Даймонд как раз развернулась к выходу, когда дверь в бар открылась, и вошли «Последние Всадники». По выражению лица Нокса Даймонд поняла, что он злится. Он обладал внушительной фигурой, одетый в темные джинсы, черную футболку и ботинки, которые сливались с полом, когда он шел через зал.
— Что, черт побери, ты здесь делаешь? — зло спросил Нокс.
Даймонд выпрямила спину.
— Пиво пью. Какое тебе до этого дело?
— С каких это пор ты зависаешь в байкерских барах? — спросил Нокс.
— Это, правда, байкерский бар? Я не знала об этом. У входа не стояли мотоциклы. И даже нигде не было вывески «Только для мудаков», — издевалась над ним Даймонд.
— Она спрашивала о Сэм, — вмешался Мик.
Даймонд бросила злой взгляд на предателя за то, что тот раскрыл причину ее пребывания здесь.
— Что тебе сказал Вайпер о том, чтобы ты предупреждала нас, когда соберешься что-то вынюхивать?
— Возможно, тебе и приходится кланяться и целовать задницу Вайпера, но я — не одна из ваших членов, и мне, на самом деле, плевать, чего он хочет.
— Может, он тебе платит? — спросил Нокс, заранее предвидя ответ.
Даймонд знала, что ступила на минное поле.
— Да.
— Тогда тебе лучше переживать о том, чего хочет он.
— Это неважно. Я закончила здесь. — Она понимала, когда нужно отступить.
— Раз уж ты здесь, то могла бы остаться и выпить еще пива. — Он повернулся к бармену. — Мик, принеси ей еще одно пиво за мой счет.
Тот повернулся и потянулся за еще одним пивом.
— Я не хочу. — Даймонд начала слезать со стула, когда почувствовала руку вокруг своей талии, и ее задница вернулась на барный стул.
— Но я хочу, чтобы ты осталась. По крайней мере, я буду знать, где ты находишься. — Тело Нокса блокировало ей выход.
Неохотно уступив на данный момент, Даймонд сделала глоток пива, понимая, что придурок пытается запугать ее. В эту игру могут играть двое. Она расслабилась и, повернувшись к нему лицом, ядовито улыбнулась.
— Думаешь, твои брутальные замашки заставят меня сбежать? Ты меня просто бесишь, Нокс. Я пытаюсь выяснить, кто убил женщину, за убийство которой ты можешь сесть в тюрьму, если мне не повезет, и я не узнаю, кто это сделал.
— Что ты надеялась выяснить здесь? — Нокс потянулся за своим пивом, задев грудью ее плечо.
— Я рассчитывала узнать, есть ли еще кто-то в городе, с кем она спала, у кого мог бы быть мотив. Пока я не найду мужиков, которые были с ней в тот день в закусочной, и не выясню, могут ли они быть причастны, твоя задница для присяжных остается лучшей из всех подозреваемых.
— Эти парни не ответственны за смерть Сэм, так что, если это твоя единственная зацепка, тебе нужно искать в другом месте.
Даймонд наблюдала, как одна часть группы «Последних Всадников» села за столы, а другая отправилась на танцпол.
— Как ты можешь быть уверен в этом? — спросила Даймонд.
— Потому что их нет в городе. Если бы они были здесь, шериф засадил бы их за решетку.
— Это не так просто, — огрызнулась Даймонд.
— Если бы это было так просто, Вайпер бы не нанял тебя.
Нокс посмотрел на нее взглядом своих карих глаз, заставляя осознать, что на ней нет костюма. Даймонд надела голубые джинсы и синий топ с низким круглым вырезом, плотно обхватывающий грудь и демонстрирующий щедрые округлости. Даймонд чувствовала, как взгляд Нокса буквально касается ее груди, каждый раз, когда она наклоняется вперед.
— Давай потанцуем.
Резкая смена темы лишила ее дара речи, а Нокс, не дожидаясь ответа, потянул ее за руку и повел на танцпол. Она попыталась отстраниться, но он не ослабил хватку. Оказавшись на танцполе, Нокс развернул ее тело к себе и притянул за бедра ближе.
— Отпусти меня. Я не хочу танцевать с тобой. Это не профессионально.
— Шевели задницей.
Нокс обхватил ее бедра своими большими руками. Даймонд чувствовала себя идиоткой, споря с тем, кто так соблазнительно возле нее двигался, хотя она сама стояла неподвижно. При этом Даймонд была озадачена, не зная, как реагировать.
— Один танец не убьет тебя, — добавил Нокс, словно читая ее мысли.
Постепенно Даймонд начала двигаться под музыку. Она не могла вспомнить, когда последний раз танцевала. Наверное, когда была первокурсницей в колледже, но и это не точно.
Музыка пронизывала ее тело, расслабляя, и Нокс воспользовался возможностью придвинуть ее тело ближе к себе, переполняя ощущения своей мужественностью. Она избегала его взгляда, глядя на других танцоров. Блисс вертела бедрами рядом с Райдером, в то время как Эви соблазнительно танцевала с мужчиной, которого Даймонд раньше не видела. Две другие женщины в соблазнительных нарядах танцевали друг с другом.
Как только музыка закончилась, Даймонд отступила, и Нокс отпустил ее бедра, но поймал за руку и проводил обратно к бару. Неожиданно приподнял ее и посадил обратно на стул.
— Мне нужно идти. — Даймонд допила свое пиво, чтобы не казалось, будто она убегает.
Нокс приблизился к ней.
— Не хочешь еще пива? Я могу подвезти тебя домой.
Даймонд подозревала, к чему это все ведет, и решила положить этому конец.
— Нет, спасибо, мне достаточно.
Когда она собралась спрыгнуть со стула, Нокс наклонился вперед и положил руку на сиденье между ее ног. Даймонд застыла на месте. Если она сдвинется хотя бы на сантиметр, то прижмется к его ладони.
— Я думаю, что ты должна остаться и повеселиться с нами. Мы можем помочь тебе хорошо провести время. — Он скользнул пальцем вперед, и Даймонд почувствовала, как Нокс провел им через джинсы вдоль ее киски. Шокированная этим откровенным действием, она не смогла остановить дрожь, сотрясшую ее тело.
Прищурив глаза, Нокс облизал губы, и тем самым привлек внимание Даймонд к металлическому шарику в его языке. Она потянулась и, рукой обхватив его запястье, оттолкнула от своих бедер.
— Если ты не уберешь свою руку, то я брошу твое дело и оставлю себе полмиллиона, которые должен мне Вайпер, наплевав на то, что твоя задница будет находиться в тюрьме за преступление, которое ты не совершал.
Нокс убрал руку, выпрямился и прислонился спиной к бару. Взял свое пиво и сделал глоток.
— Откуда ты знаешь, что я не убивал Сэм?
Даймонд заметила, что к ним подошел Райдер и встал с другой стороны от нее, и жестом попросил у Мика напиток. Когда Мик дал ему пиво, Райдер не отошел, очевидно, слушая их разговор. Вот сейчас Даймонд отомстит Ноксу за слишком наглое поведение.
— Перед тем как приехать сюда, я проехала через тот участок пути, где ты разбил свой байк. Это кратчайший путь к дороге, ведущей сюда, а далее в ваш клуб, так что знаю, почему ты был на той дороге.
— Таким образом, я решил срезать путь? Какое это имеет отношение к тому, что я не убивал Сэм?
— Я не могла понять, почему ты попал в аварию на своем байке на такой небольшой дороге, где почти нет машин. Судя по тормозному пути, ты, очевидно, врезался, чтобы избежать столкновения с чем-то.
Нокс пожал плечами.
— Потому что передо мной выехала машина.
— Нет. Там, где ты врезался — нет парковки, и это была однополосная дорога. Я пыталась понять, как такой опытный байкер мог попасть в аварию, и когда внимательно осмотрелась вокруг, то увидела несколько интересных вещей.
Нокс напрягся, бросив в сторону Райдера неодобрительный взгляд.
— Разве тебе больше нечем заняться?
— Пока нет. Тут слишком интересно, чтобы пропустить. Ты так и не рассказал мне, как разбил свой байк.
— Отвали нахрен! — выругался Нокс, сделав глоток пива, и впился взглядом в Даймонд.
Улыбка Райдера стала шире, и он уселся на табурет рядом с Даймонд.
— Я внимательно рассмотрела этот красивый район со старыми домами, окруженный большим количеством деревьев. Во дворах я заметила несколько белок. Думаю, ты свернул, чтобы объехать белку. Если ты разбил мотоцикл, чтобы предотвратить убийство животного, то не мог убить Сэм.
— Я разбил свой байк не из-за гребаной белки. — Покрасневшее лицо Нокса говорило о том, что он лжет.
Даймонд рассмеялась и сказала:
— Ты — зефирка.
— Ты на самом деле расхерачил свой байк, чтобы не сбить белку? — в неверии спросил Райдер.
— Нет, — резко рявкнул Нокс.
— Черт возьми, ты это сделал, — рассмеялся Райдер.
— Зефирка. — Даймонд кивнула Райдеру.
— Я не долбаный зефир! — прокричал Нокс, со стуком поставив свое пиво на барную стойку.
— Тебе лучше уйти. Зефирка вот-вот взорвется, — пошутил Райдер.
Даймонд улыбнулась в ответ.
— Ухожу, — и соскользнула со стула.
Но на этот раз Нокс не остановил ее, так как Райдер продолжил доставать его.
Смех прекратился, как только Даймонд села в машину и захлопнула дверь. Ее тут же окутало чувством безопасности.
Тело пребывало в смятении от краткого прикосновения Нокса. То, как легко ему удалось ее возбудить, бросало вызов ее воображению. Нокс был типичным байкером, которых она презирала, но ее тело это не заботило, и оно желало большего. Даймонд должна быть очень осторожна. Она заметила в глазах Нокса подтверждение понимания ее реакции. Он был не глуп, как она думала первоначально. И не такой уж он и зефирка, чтобы не воспользоваться ее влечением, а потом оставить желать большего.

Глава 8

Ранним утром следующего дня звонок мобильного вырвал Даймонд из глубокого сна.
— Алло? — сонно ответила в телефон.
— Мисс Ричардс?
Даймонд сразу же узнала голос шерифа. От тона его голоса ее сонливость как рукой сняло.
— Да, что случилось?
Шериф никогда раньше не звонил ей. Должно быть, он нашел ее номер в контактной информации в бумагах Нокса, которые заполняли, когда того выпустили из тюрьмы.
— В полицию штата поступил звонок с информацией о драгоценностях, которые были у Саманты Бедфорд на момент ее убийства. Через тридцать минут «Последним Всадникам» будет предъявлен ордер на обыск. Если поспешите, вы можете успеть добраться к тому времени, когда туда приедет полиция.
— Черт! Спасибо, шериф.
Даймонд отбросила одеяло, достала из шкафа костюм и судорожно натянула его. Расчесав и собрав волосы, она сунула ноги в туфли. Схватив портфель, рванула к своей машине.
Ведя машину настолько быстро, насколько могла, не нарушая скоростного режима, Даймонд смогла добраться до парковки «Последних Всадников» как раз в тот момент, когда представители полиции штата выходили из своих машин.
Дэвид Турман — прокурор от штата, который будет обвинителем Нокса, ожидал у подножия лестницы.
— Что ты здесь делаешь, Ди?
Она протянула руку, чтобы получить ордер на обыск.
— Удостоверяюсь, что вы придерживаетесь правил, указанных в ордере, естественно. — Даймонд взяла копию ордера и быстро прочитала его, стараясь не упускать деталей. — Вы ограничены только спальней Нокса и нигде больше. Убедитесь, что ваши люди знают это.
Турман бросил в ее сторону сердитый взгляд и забрал у нее ордер. Он был еще бо́льшим придурком, чем Калеб Грин. С каждой новой должностью в прокуратуре штата, уровень его придурковатости рос в геометрической прогрессии.
Большая группа поднялась по крутым ступенькам на крыльцо, где сержант полиции постучал в дверь. Несколько минут спустя дверь открыл Вайпер, за спиной которого стояла Уинтер. Турман вручил ему ордер, одновременно полицейские стремительно начали подниматься по лестнице.
— Вторая дверь слева, — сказал Турман, следуя за ними.
— Это полный бред, Турман. Откуда ты вообще знаешь, какая комната его?
Даймонд последовала за ним по ступенькам, когда полицейский жестом показал Вайперу с Уинтер подождать снаружи на крыльце. Тем же способом она попросила их не спорить. Даймонд была наверху лестницы, когда поняла, что полицейские вошли в спальню — из комнаты раздались женские визги.
— Что, черт возьми, происходит? — последний ворчливый голос, определенно, принадлежал Ноксу.
Даймонд остановилась в дверном проеме. Ей понадобилось все самообладание, чтобы сохранить свой профессионализм при картине, открывшейся ее взору.
Нокс вставал с самой большой кровати, которую она когда-либо видела, с простыней, едва прикрывающей член, а две женщины с головой накрылись одеялом, крича, чтобы все вышли. Райдер стоял с другой стороны кровати, натягивая штаны, при этом беззаботно размахивая своими причиндалами, пока, наконец, не засунул их внутрь и не застегнул джинсы.
— Будь я проклят. Мы попали на самую настоящую оргию, — рассмеялся один из полицейских.
По сердитому выражению лица Нокса Даймонд могла сказать, что он вот-вот взорвется. Надеясь предотвратить эту вспышку, она сделала шаг вперед и, не переступая порога комнаты, встала так, чтобы владелец смог увидеть ее.
— Нокс, тебе и твоим друзьям нужно освободить помещение. У полиции есть ордер на обыск. Спуститесь вниз и подождите вместе с Вайпером и Уинтер. У этих ребят есть разрешение на обыск только твоей комнаты, — сказала Даймонд из дверного проема, не имея возможности войти, согласно закону.
Она прислонилась к стене, а Нокс схватил джинсы с пола и начал натягивать их на себя. Затем он отбросил простыню, и Даймонд отвела взгляд. Блисс подхватила ткань, поднялась на колени на кровати, и перед тем, как встать, обернула вокруг себя. Когда их взгляды встретились, Даймонд увидела в ее глазах только гнев и никакого смущения.
Эви же обернула вокруг себя одеяло, так как Блисс была уже завернута в простыню. Она посмотрела на Даймонд, и в ее глазах также не было смущения. Они все беззаботно вышли из спальни под сопровождающие взгляды полицейских, которые тут же приступили к обыску вещей Нокса. Даймонд откашлялась, и мужчины вернулись к работе.
— Ты не можешь остановить это? — резкий голос Нокса привлек ее внимание.
— Нет. Кто-то анонимно позвонил с наводкой, — ответила Даймонд не глядя на него. — Спустись вниз, — Ее голос был пропитан льдом. Нокс прищурил глаза и, помедлив, открыл рот, чтобы что-то сказать. — Мне нужно следить за тем, что они делают, а ты загораживаешь обзор.
Даймонд сделала шаг в сторону, чтобы наблюдать, как полицейские производят обыск в вещах Нокса.
— Пойдем. — Райдер потянул Нокса за руку, но тот сбросил ее, развернулся и ушел.
Даймонд выдохнула. Запах секса все еще витал в окружающем их воздухе, даже когда они ушли.
Разозленная тем, что позволила своему телу отреагировать на Нокса прошлым вечером, Даймонд вернула свое внимание к мужчинам, которые небрежно разбрасывали вещи байкера по комнате. Ящик прикроватной тумбочки был вынут, и все его содержимое высыпали на кровать. Мужчины рассмеялись при виде секс-игрушек и большого количества презервативов.
— Господа, — голос Даймонд содержал профессиональный упрек.
Мужчины косо на нее посмотрели. Турман подошел к кровати, взглянув на беспорядок на ней.
— Ты оторвала себе в клиенты гребаного извращенца, Ди.
Сарказм в его голосе взбесил ее.
— Интересно, что бы я нашла в твоих ящиках, если бы устроила обыск без уведомления.
Турман покраснел, но больше ничего не сказал.
— Гляньте на это. — Один из полицейских отодвинул комод Нокса.
К задней стенке был прикреплен бумажный конверт. Полицейский открыл его и достал десятки фотографий. Калеб просмотрел их одну за другой и бросил на кровать.
— Она одета и совершеннолетняя. Они бесполезны.
Даймонд могла рассмотреть их из дверного проема. Там было, по меньшей мере, десяток снимков красивой молодой женщины со светлыми волосами. Нокс явно не хотел, чтобы кто-нибудь увидел их.
— Нашел.
Один из полицейских выдвинул нижний ящик и достал драгоценности, которые миссис Лангли описывала Даймонд.
— Сфотографируй каждую и упакуй, — сказал Турман, самодовольно улыбаясь.
Даймонд приподняла бровь в ответ на его непрофессиональную реакцию.
— Тебе не показалось странным, что Нокс больше старается скрыть невинные фотографии, чем драгоценности, которые снял с жертвы? — спросила Даймонд прокурора штата.
— Ну, значит, он тупой придурок. Мы и так это знали, — пожал плечами Турман в ответ на ее комментарий. — Мы нашли то, что искали. Можем идти. — Он жестом показал, чтобы полицейские покинули помещение. — Верните его под стражу, — сказал он последнему полицейскому, когда тот выходил из комнаты.
— Почему? — возразила Даймонд. — Он не сопротивлялся.
— С такими уликами возможность того, что он сбежит, возрастает.
— Нокс не собирается сбегать, — попыталась убедить его Даймонд.
— Я уверен, что Нокс не задержится там надолго, Ди, но он вернется обратно в тюрьму, — сказал Турман, уходя и не оставляя Даймонд другой альтернативы, кроме как последовать за ним.
Нерешительно она вернулась в комнату Нокса. Открыв ящики, нашла его рубашку и носки. Взяв его огромные ботинки, она поспешила вниз по лестнице. На Нокса уже надели наручники и повели вниз по ступенькам.
— Даймонд? Почему они снова арестовывают Нокса? — сердито прокричал Вайпер.
— Вчера вечером кто-то позвонил с наводкой. Полицейские нашли то, что искали, поэтому забирают его обратно. Не волнуйтесь, суд просто поднимет сумму залога. Чем быстрее вы позволите мне уйти отсюда, тем скорее я смогу вытащить его.
— Идите, — с неохотой согласился Вайпер. — Когда закончите, я рассчитываю увидеть вас.
Даймонд кивнула и сошла по ступенькам. «Последние Всадники» собрались на крыльце, включая Эви и Блисс, которые были все еще обернуты в постельное белье. Избегая зрительного контакта, она спустилась, держа вещи Нокса, села в свою машину и последовала за колонной автомобилей вниз с горы.
Холли в офисе не будет — вчера вечером та позвонила и сказала, что все еще больна. Даймонд придется подождать, пока не доберется до города, чтобы сделать несколько нужных телефонных звонков. Двадцатиминутная поездка удручала, но Даймонд воспользовалась этим временем, чтобы собраться с мыслями и сформировать план дальнейших действий.
Она въехала на парковку возле офиса шерифа и увидела, как полицейские вытаскивают Нокса с заднего сидения полицейской машины. Позвонив и воспользовавшись теми несколькими одолжениями, которые она заработала за время своей практики в Трипоинте, ей удалось организовать слушание на вторую половину сегодняшнего дня.
Даймонд знала, что залог поднимут до огромной суммы. Позвонив Вайперу и убедившись, что нужные средства будут доступны, она понадеялась, что Нокса отпустят в этот же день.
Взяв одежду Нокса, она вошла в небольшой офис шерифа. Тот беседовал с Дэвидом Турманом, поэтому Даймонд передала вещи Нокса администратору. Женщина встала со своего места и обыскала вещи, прежде чем отдать их шерифу. Он посмотрел на Даймонд, когда брал одежду из рук своей помощницы, затем извинился и прошел в помещение, где находились камеры.
После ухода шерифа Турман обернулся и увидел Даймонд, стоящую у стойки регистрации.
— Быстрая работа, Даймонд. Слышал, тебе удалось включить дело Нокса в список дел, назначенных к слушанью сегодня.
— Ничего же не изменилось, Дэвид. Улики не должны повлиять на залог. Нокс не пытался сбежать и не собирается этого делать.
Турман рассмеялся.
— Мне кажется, ты недооцениваешь своего клиента. Думаю, как только он поймет, что его дело дрянь, то сбежит.
— Не сбежит.
— Он — член известной байкерской банды, почему ты думаешь, что он не сбежит?
— Потому что он не убивал ее, Дэвид. Ты хотя бы изучил человека, которого обвиняешь в убийстве? — Прежде чем Турман смог что-либо ответить, Даймонд рассказала ему о фактах, которые узнала. — Нокс окончил школу лучшим в классе, затем в возрасте восемнадцати лет вступил в ряды военно-морского флота, где остался и стал «морским котиком». Он участвовал в нескольких опасных миссиях, перед тем как попасть в поисково-спасательную элиту. Он пожертвовал своим временем странам, где произошли стихийные бедствия, чтобы помочь пострадавшим. Также Нокс очень богат. Несколько патентов «Последних Всадников» принадлежат ему, а продукция по этим патентам продается с большим успехом. Один из них — топор, который превращается в небольшую лопату, которую спасатели могут использовать, чтобы доставать пострадавших из-под обломков. Так что нет, я не думаю, что человек, который крайне чувствителен по отношению к другим, находящимся в тяжелой ситуации, убил молодую женщину ради ее драгоценностей, когда мог с легкостью купить ей целый ювелирный магазин.
Турман побледнел от информации Даймонд.
— Почему мои следователи не нашли информацию о его деньгах?
— Они копали недостаточно глубоко. Бизнес оформлен на «Последних Всадников», но я произвела поиск патентов на имя Нокса. Он держит свои деньги в бизнесе по своим собственным причинам. Я не спрашивала, но насколько поняла, ему наплевать на свое богатство. Даже марка его мотоцикла не из дорогих.
Дэвид пожал плечами, собираясь с мыслями. Даймонд практически видела, как работают шестеренки в его голове.
— Деньги лишь усиливают возможность его побега. У Нокса есть средства, чтобы покинуть страну. Спасибо, Даймонд.
— Убеждай себя и дальше, Турман. Если тебе станет легче, что ты посадил за решетку ветерана, который с честью служил своей стране и продолжает добровольно предлагать свои услуги в опасных ситуациях. Я не думаю, что у судьи Крича, который сам является ветераном, будет другое мнение на этот счет. — Даймонд резко развернулась на каблуках, столкнувшись с шерифом, который подошел сзади.
— Я тоже согласен с этим. Не думаю, что Нокс сбежит. И почему аноним позвонил с наводкой в полицию штата, а не в офис шерифа?
— Вероятно, потому, что информатор знал о вашем привилегированном отношении к «Последним Всадникам», — сказал Турман со злобой.
Шериф бросил на Турмана стальной взгляд.
— Я думаю, и это более вероятно, информатор подумал, что кто-нибудь в офисе может узнать его голос. В любом случае, все это преждевременные выводы, пока заключение о вскрытии не придет из Франкфурта. Ты бежишь впереди паровоза. — Шериф не дрогнул перед Турманом.
— Я не поняла, что, по вскрытию возникли вопросы? — спросила Даймонд.
Это был первый раз, когда она услышала, что вскрытие было под вопросом.
— Нет, — извернулся Турман.
— Да, — не согласился шериф.
— Дэвид, если ты используешь свои полномочия, чтобы засадить невиновного человека… — Даймонд уставилась на мужчину, пораженная мыслью о том, что кто-то вроде него с такими полномочиями будет пытаться засадить невиновного человека в тюрьму.
— У него были драгоценности! Как он может быть невиновным? — злобно возразил Турман.
— Тот дом никогда не запирается днем, да и все работают на фабрике рядом, плюс приток новых работников — так что кто угодно мог подложить эти драгоценности, — предположил шериф.
— Мы узнаем это сразу, как только снимем с них отпечатки пальцев, шериф, не так ли? А теперь, если вы двое закончили бороться против того, чтобы посадить убийцу за решетку, где он и должен быть, мне нужно вернуться в свой офис. У меня в полдень назначено слушанье, — сказал Турман и оставил Даймонд и шерифа смотреть ему в след.
— Вот тупой придурок, — сказал шериф.
— Это так, — подтвердила Даймонд, но Турман был тупым ублюдком, за спиной которого была власть штата Кентукки.
Он был более чем способен посадить Нокса, независимо от того, виновен тот или нет.
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— Спасибо за одежду, — неохотно поблагодарил своего адвоката Нокс, когда она во второй раз на этой неделе передавала ему документы об освобождении из тюрьмы.
— Пожалуйста, — столь же неохотно ответила Даймонд.
Его длинные шаги с легкостью позволяли ему идти нога в ногу с ней из зала суда, где их ожидали Вайпер с Райдером.
Прежде чем Вайпер заговорил, Даймонд прервала его:
— Сумму залога не подняли из-за ожидания заключения о вскрытии. Когда придут заключение и отпечатки пальцев, Нокс может вернуться обратно, Вайпер. Кто бы ни сделал тот звонок, он хочет повесить всю вину на него. У Нокса есть какие-либо враги, которые хотят убрать его с пути? — спросила она.
— Ни одного. Даже в филиале «Последних Всадников» в Огайо сейчас все спокойно. Есть идеи, кто может стоять за звонком? — ответил Вайпер вопросом на ее вопрос.
— Нет, но думаю, что причина, по которой позвонили в полицию штата — боязнь, что кто-то опознает голос, — заявила Даймонд.
После того как шериф предположил такое, она была уверена, что именно так все и было. Мужчины посмотрели друг на друга. Даймонд переминалась с ноги на ногу.
— Если это все, то я поеду домой. Это был длинный день, Вайпер.
Их внимание вернулось к ней.
— Спасибо, мисс Ричардс, — сказал Вайпер.
Даймонд кивнула и сказала:
— Я буду на связи.
Даймонд оставила мужчин и направилась к своей машине, припаркованной на стоянке у офиса шерифа. Открыв дверь, она заметила, что «Последние Всадники» тоже поставили свои мотоциклы недалеко от ее автомобиля. Она вставила ключи в замок зажигания и спустя пару секунд поняла, что ее машина не заводится. Повернула ключ снова, однако, тишина была ей единственным ответом.
Даймонд достала свой мобильный, но стук в окно машины заставил ее повернуть голову в сторону раздавшегося звука, где она увидела уставившегося на нее Нокса.
Открыв ее дверь, он многозначительно посмотрел на приборную панель.
— Не заводится машина?
— Нет. Я вызову эвакуатор.
— Открой капот, мы посмотрим, — предложил Нокс, отходя от ее машины.
— Все в порядке, я могу вызвать… — попыталась отказаться Даймонд.
— Открой капот. — Не дожидаясь возражений, Нокс направился к передней части ее автомобиля вместе с Вайпером и Райдером.
Неохотно Даймонд потянула за рычаг, открывающий капот, затем вышла и встала позади мужчин, изучающих ее двигатель. Райдер несколько минут осматривал мотор, потом посмотрел на Даймонд.
— Проблема в генераторе переменного тока. Оставьте ее здесь на ночь. Утром я съезжу в магазин автозапчастей и куплю вам новый.
— Не нужно. Я могу справиться с этим сама, — ответила Даймонд, хотя уже поняла, что проиграет эту битву.
У мужчин резко повышался уровень тестостерона по двум причинам — женщины и машины. Сдавшись, Даймонд подошла к автомобилю и достала из него свой портфель и сумку.
— Сколько стоит этот генератор? — спросила Даймонд, доставая кошелек.
— Не беспокойтесь об этом, — сказал Райдер, закрывая капот ее машины. — Я заплачу, а потом отдадите мне.
Даймонд согласно кивнула.
— Хорошо.
Даймонд закрыла свою машину. Найдя в телефоне номер такси, она собиралась уже позвонить, когда Нокс сказал:
— Я отвезу тебя домой.
— Нет, спасибо, я вызову такси, — отказала Даймонд.
— Не глупи. Я могу отвезти тебя домой быстрее, чем такси приедет сюда.
Даймонд замолчала. Она устала и плохо себя чувствовала. Кроме того, начала чувствовать, что ее подташнивает. У Даймонд было подозрение, что она подхватила вирус от Холли. Ее желанием было просто попасть домой и забраться в свою постель.
— На чем?
— Рейзер пригнал мой байк. А Бет потом забрала его домой, — ответил Нокс, указывая на свой мотоцикл.
Даймонд была не в восторге от того, чтобы садится позади Нокса на мотоцикл, но она чувствовала себя все хуже и хуже.
— Поехали, — согласилась она.
Все трое мужчин с удивлением подметили ее быструю капитуляцию.
— Ты в порядке? — осторожно спросил Нокс.
— Я в порядке. Это был долгий день, — ответила Даймонд, стараясь успокоить свой бунтующий живот еще на несколько минут.
— Ты мне это рассказываешь? — саркастически заметил Нокс, возвращая в ее памяти образ его, едва прикрытого простыней.
Даймонд едва не передумала, но буря в животе заставила ее забраться на заднее сиденье байка Нокса и взять его шлем, пока он привязывал ее портфель к мотоциклу.
Нокс сел, завел мотоцикл и, махнув Райдеру с Вайпером, тронулся с места. Даймонд вспомнила, что не сказала, где живет, но была не удивлена, когда он направился в сторону ее дома. К счастью для желудка, она сможет немного потерпеть. Как только Нокс остановился на парковке ее дома, она спрыгнула с мотоцикла.
— Спасибо, — сказала Даймонд и понеслась к своей квартире.
Из-за дрожащих пальцев она не смогла открыть свою дверь, но неожиданно появившаяся сзади рука забрала у нее ключи и вставила их в замок. Как только дверь открылась, Даймонд вновь побежала, бросив свою сумочку на пол около двери. Она едва успела закрыть дверь ванной комнаты и добраться до унитаза, как ее вырвало.
Это было ужасно. В ее сокращающемся желудке было немного, так как перед обедом она уже начала чувствовать себе нехорошо и не поела. Дрожащей рукой Даймонд смахнула волосы со своей горячей щеки.
— Даймонд? — раздался голос Нокса из-за закрытой двери.
— Не называй меня так. — Она, может, и больна, но не в отключке. Она ненавидела это имя.
— С тобой все в порядке?
Даймонд не хотелось слышать беспокойство в его голосе.
— Я в порядке. Ты можешь идти. Это кишечный вирус, который я подхватила от Холли. Надеюсь, ты не заразишься.
— Я не заболею, — ответил Нокс. — Может, тебе что-нибудь принести?
— Нет. Просто закрой дверь, когда будешь уходить. — Даймонд сидела рядом с унитазом, все еще боясь пошевелиться.
В тот момент, когда Даймонд услышала, как Нокс отошел и звук закрывающейся входной двери, она вновь почувствовала рвотные позывы. Вцепившись в унитаз (к счастью, у нее был пунктик насчет чистоты санузла), она вырвала тем малым, что еще оставалось в желудке. Все ее тело покрылось потом, и Даймонд попыталась снять с себя пиджак, однако не смогла достаточно приподняться, чтобы сделать это.
Дверь ванной вдруг открылась, и Даймонд почувствовала, как мокрая ткань коснулась ее лба. Она застонала от облегчения. Ее пиджак был уже снят наполовину, и она быстро схватила, удерживая мокрую ткань, пока Нокс стянул его полностью.
— Ты горишь, — сказал Нокс, повесив пиджак на крючок на стене. Даймонд начала дрожать еще сильнее. — Ты уверена, что это вирус, а не пищевое отравление? — Нокс опустился на корточки возле нее.
Даймонд кивнула.
— Холли из-за него отсутствует уже два дня. — Убирая волосы назад, Даймонд не хотела представлять, на кого она похожа с волосами, свисающими над унитазом.
— У тебя есть что-нибудь от тошноты?
— Нет.
— Я вернусь через десять минут.
— Нокс, со мной все будет хорошо. Просто езжай домой.
Проигнорировав ее, Нокс покинул ванную, и затем Даймонд услышала, как открылась и закрылась ее входная дверь. Почувствовав облегчение от того, что он наконец-то ушел, Даймонд удалось намочить мочалку в умывальнике и вымыть лицо, однако, чистка зубов, как оказалось, была большой ошибкой, и она вновь оказалась нависающей над унитазом как раз в тот момент, когда вернулся Нокс. Даймонд разочаровано посмотрела на него.
— Я же сказала тебе, что со мной все будет в порядке.
— Заткнись, нахрен. — Нокс протянул ей ложку со знакомым розовым сиропом.
Даймонд, не сопротивляясь, приняла лекарство и прохладную жидкость, чтобы запить его. Ее желудок наконец-то опустел, она сделала попытку подняться на ноги, и тогда Нокс помог ей. Схватившись за раковину для поддержки, она снова умыла лицо и почистила зубы, на этот раз с более благоприятным исходом.
Даймонд отвернулась от раковины и посмотрела на Нокса, прислонившегося к дверному косяку.
— Лучше?
Даймонд кивнула, проходя вперед. Нокс отошел от дверного проема, наблюдая, как она прошла в свою гостиную, опустилась на диван и откинула голову назад. Нокс сел в кресло, оглядывая комнату. Даймонд же игнорировала мужчину, который отказывался уходить.
— Ты что-то имеешь против цвета?
Даймонд медленно подняла голову.
— Мне нравится спокойная обстановка.
— Еще немного спокойствия, и ты будешь мертва.
— Очень смешно. Вероятно, мне следовало приобрести несочетаемую по стилю друг с другом мебель и разместить в углу бар. Это тебе подойдет больше? — Она отказывалась признавать себя стервой из-за того, что оскорбила мебель в клубе «Последних Всадников», когда Нокс так же был груб по отношению к дизайну ее квартиры.
— По крайней мере, было бы похоже, что здесь кто-то на самом деле живет.
— Ты можешь уйти в любое время. — Даймонд снова откинулась на спинку дивана. — Худшее уже позади.
Нокс поднялся на ноги.
— Ты уверена? — нерешительно спросил он. Даймонд видела, что он стремился исчезнуть.
— Да. — Она отвергла идею быть настолько слабой, чтобы нуждаться в помощи. — Я уверена.
После этого Нокс ушел, оставив ее сидящей на диване.
Как только закрылась дверь, Даймонд почувствовала жалость к себе, но тут же рассердилась из-за тайного желания, чтобы ее клиент остался. Даймонд не могла понять, что его заботит больше. Этот мужчина привлекал ее и, отказываясь принять это, она определенно лишь ухудшала ситуацию. Это вынуждало ее говорить гадости, которые не имела в виду, и вести себя подобно тем, кто также относился к ней, когда она была еще ребенком. Даймонд давным-давно поняла, что игнорирование чего-либо все равно обернется против тебя. Разумным было принять, что у тебя есть проблема, и строить защиту, чтобы остановить ее. Просто Даймонд не была уверена, как справиться конкретно с этой проблемой.
С тех самых пор как узнала, что ее отец двуличный ублюдок, она никого не подпускала к себе настолько близко, чтобы разрушить мир, который выстроила вокруг себя. Ей не нравилась обстановка смятения и напряженности, в которой она постоянно пребывала с Секси Пистон, в качестве сестры, и отцом, в роли президента «Разрушителей». Ей хотелось спокойного окружения, которым она могла бы наслаждаться, но в то же время она отказывалась признавать, что это скучный образ жизни.
Даймонд поднялась с дивана и заварила себе чашку горячего чая, а все ее детские инстинкты вопили о том, чтобы позвонить маме, но она этого не сделала. Она просто выпила чай и легла обратно на диван.
Должно быть, она задремала и проснулась лишь когда поняла, что ее поднимают, прижимая к твердой груди. Как ни странно, чувство паники не возникло, Даймонд просто лежала, пока ее несли в спальню.
Она слабо пробормотала, что ей нужно в туалет. Ее отнесли в ванную комнату, где ее вырвало чаем, который она выпила после очередного приступа тошноты. Когда желудок успокоился, Нокс умыл Даймонд лицо, стирая лоснящийся пот — показатель того, что жар усилился.
— Тебе нужно в туалет? — услышала Даймонд голос Нокса, приводящий ее в чувство.
— Да, — прохрипела она.
— Вперед.
Нокс оставил ее, закрыв за собой дверь, и Даймонд быстро справилась со своими делами. Как только она спустила воду, Нокс вернулся, вновь поднял ее на руки и отнес в спальню. Поставив ее на ноги у кровати, начал расстегивать ее блузку.
— Стой. Что ты делаешь?
— Вытаскиваю тебя из этой одежды. У тебя рвота на блузке.
Даймонд покраснела, на секунду потеряв самообладание.
— Я могу сама.
Нокс убрал руки, однако, увидев, что дрожащими пальцами Даймонд может только возиться с крошечными пуговками, он отодвинул их в сторону. За секунду справился с ее блузкой, затем расстегнул бюстгальтер. Даймонд попыталась прикрыть руками свою большую грудь, однако Нокс проигнорировал ее усилия, подошел ближе и обернул свои руки вокруг нее, чтобы расстегнуть юбку. Когда та упала к ее ногам, оставляя стоять только в трусиках, лицо Даймонд покраснело еще сильнее.
— Я сама могу раздеться, — огрызнулась она.
Не обращая на Даймонд никакого внимания, Нокс прошел к шкафу у стены.
— Где у тебя лежат ночные рубашки?
Даймонд указала пальцем на комод.
— В верхнем ящике.
Нокс подошел к комоду и выдвинул ящик. Несколько секунд он смотрел, а потом достал тонкую синюю ночнушку с кружевом по краю. Вернувшись к Даймонд, он одел ей сорочку через голову. Она доходила ей до середины бедра.
— Вижу, тебе все-таки нравятся цвета.
Даймонд неодобрительно на него посмотрела и забралась в свою постель. Ее трусики яркого фиолетового цвета, которые теперь были скрыты яркой синей ночнушкой, не оставили шанса на спор. Перед тем как отправиться в ванную комнату, Нокс накрыл девушку одеялом и вернулся оттуда с лекарством от тошноты. Приняв его и запив холодной водой, которую Нокс принес из кухни, Даймонд легла обратно на кровать.
Нокс сел рядом с ней.
— Я собираюсь завалиться на твой диван. — Даймонд открыла рот, чтобы запротестовать. — Позови меня, если тебе что-нибудь понадобится.
На этом он оставил ее лежать в спальне, не знающей, что предпринять. Спазмы в животе, наконец-то, приняли решение за нее, и она расслабилась в своей мягкой постели, позволяя лекарству вновь отправить ее в легкое забытье.
Всю ночь Нокс помогал ей добираться до ванной и обратно. К рассвету позывы в животе ослабли, и она смогла уснуть. Из-за жара, Даймонд все время сбрасывала с себя одеяло, а когда замерзала, снова натягивала на себя. Наконец, ей удалось погрузиться в глубокий сон, и она расслабилась, прижимаясь спиной к твердому теплу, пока живот массировала теплая рука, ослабляя напряжение в мышцах. Даймонд полностью утратила чувство восприятия и тревоги, ощущая лишь облегчение.
Спустя некоторое время она попыталась встать, чтобы сходить в туалет, но обнаружила, что ее прижали обратно к кровати крепкой рукой. Напрягшись, она поняла, что Нокс обнимает ее сзади. Попытавшись выскользнуть из-под него, она почувствовала твердый член, прижатый к ее спине. Пискнув, она изо всех сил попробовала снова подняться с кровати. Сильная рука скользнула к ее бедру по шелковому материалу ночнушки.
— Тебе опять плохо?
— Нет, мне нужно в ванную.
Нокс убрал руку с ее бедра, и Даймонд выскользнула из кровати.
Не торопясь почистила зубы, причесала волосы и надела халат, потом вернулась в спальню, где на краю кровати сидел Нокс. Его щетина резко контрастировала с гладко выбритой головой. Он рассматривал ее, одетую в белый халат, застывшую на пороге ванной.
— Лучше?
— Да, думаю худшее уже позади.
Нокс кивнул, клонился и поднял свои ботинки. Даймонд наблюдала, как он обувается.
— Почему ты вернулся?
— Я знал, что ты слишком упряма, чтобы позвать кого-то на помощь. И если бы я был болен, тоже не хотел бы, чтобы рядом со мной была Секси Пистон.
— Что ты имеешь против моей сестры? — спросила Даймонд, защищая сестру.
Нокс поднял на нее взгляд и, надевая свою обувь, сказал:
— Кроме того, что она такая же чокнутая, как и вся та толпа, с которой она тусуется, я не имею против нее ни черта.
Даймонд решила сменить тему, зная, что у нее не было доводов. Та тусовка действительно была чертовски сумасшедшей.
— Почему ты оказался в моей кровати?
Лицо Нокса расплылось в сардонической ухмылке.
— Ты стонала из-за болей в животе. У нескольких женщин в клубе бывают сильные спазмы, когда у них эти дни. Массаж помогает. Я подумал, что тебе это тоже может помочь. И это сработало, — пожал плечами Нокс.
Даймонд подавила чувство ревности по поводу того, что другая женщина получала его заботливое внимание. Она не была первой, которой он помог избавиться от боли своими поглаживаниями, и была чертовски уверена, что не будет и последней.
— Ох, ну, разве ты не знаток в том, что касается женщин? — язвительно спросила Даймонд.
Нокс пожал плечами.
— Я много чего знаю.
Даймонд сердито на него посмотрела.
— Ты ни хрена не знаешь о женщинах, ты знаешь шлюх.
— А вот это было не хорошо.
Даймонд была согласна с этим, рассердившись на себя за то, что была такой мелочной.
— Извини. Твоя личная жизнь меня не касается. Мне просто не нравится, когда мужчины полагают, что все женщины одинаковы.
— Я бы никогда не сравнил тебя с женщинами из «Последних Всадников», Даймонд. Они созданы из плоти и крови и могут признать, когда их киска влажная.
Даймонд застыла, глядя на этого высокомерного осла, который снова откинулся назад, прислонившись к спинке кровати и вытянув свои обутые в ботинки ноги.
— Думаю, тебе пора уходить, Нокс. Спасибо за помощь, — заявила Даймонд с надменным видом.
— Я был тут всю ночь, наблюдал, как ты выблевываешь свои внутренности, и вот какую благодарность получил — ты выставляешь меня за дверь, потому что не можешь признать, что влажная из-за меня? — Нокс наклонился вперед, его лицо пылало гневом.
— Я не влажная из-за тебя. Я не могу быть влажной из-за тебя. Ты мужчина-шлюха, я видела это своими глазами. Поэтому нет, я, черт побери, не влажная.
— Ты еще бо́льшая стерва, чем твоя сестра, и я могу доказать, что ты ошибаешься, — зловеще сказал Нокс.
— Нечего доказывать, ты идиот! — прокричала Даймонд.
— Это мы сейчас увидим.
В один момент Даймонд стояла и кричала, а следующий уже летела по воздуху, и, приземлившись, подпрыгнула на кровати. И когда окончательно рухнула на матрас, ее халат и ночная рубашка были задраны до талии.
— Какого черта? — взвизгнула Даймонд, пытаясь сжать свои бедра вместе, но Нокс, стоя у края кровати, раздвинул их, и пальцами скользнул под фиолетовые трусики, находя горячее тепло ее киски.
— О да, ты влажная, — самодовольно прокомментировал Нокс.
Даймонд была ошеломлена той скоростью, с которой его пальцы нашли доказательство ее лжи.
— Ты гребаный ублюдок. — Она попыталась ногой ударить по его злорадному лицу, но Нокс поймал ее за лодыжку и рванул вверх. Даймонд оказалась опрокинутой на спину, и тут почувствовала, как он сорвал с нее трусики.
— Давай посмотрим, насколько влажнее ты можешь стать.
— Убери от меня свои руки.
Даймонд атаковала его другой ногой, и он поймал ее второй рукой.
— С удовольствием.
Нокс поднял ее ноги, разводя в стороны, и тут же его лицо буквально погрузилось в ее киску. Нокс языком задел клитор, скользя к влажности, которую так отрицала Даймонд. Всхлип протеста сорвался с ее губ из-за невероятного удовольствия. Разум Даймонд сопротивлялся какую-то долю секунды, но наслаждение от его языка отбросило прочь все планы сопротивляться.
Почувствовав отклик Даймонд, Нокс опустил ее ноги себе на плечи, начав истязать ее ртом, заставляя дрожать. Удерживая руками за бедра, он приподнял ее выше, одновременно играя с клитором языком со штангой, коварно поглаживая, почти подводя к кульминации. Он остановился, скользнув языком внутрь тугой киски, используя свою штангу, чтобы поглаживать чувствительную плоть. Даймонд извивалась под умелыми ласками, толкаясь бедрами навстречу. Нокс отстранился от нее.
— Ты так крепко сжимаешь мой язык. — Он опустил одну руку на ее киску и провел пальцами по влажности, а затем глубоко погрузил один палец внутрь. Даймонд застонала, беспомощно лежа под ним. — Как давно ты трахалась? Судя по тому, какая ты тугая и заведенная, спорю, что это было давно.
— Катись к черту!
— Будь осторожна, Даймонд, иначе я не дам тебе свой язык. — Даймонд открыла было рот, чтобы обругать его, но потом закрыла. — Умная женщина.
Нокс вытащил палец, вновь прижимаясь ртом к ее киске и давая Даймонд то, в чем она так нуждалась. Дьявольский пирсинг на его языке давил на клитор, и от сильного толчка металлического шарика по комку нервов Даймонд достигла оргазма. Она руками приглушила свой крик, который не могла остановить.
Нокс аккуратно опустил ее ноги, что они свесились с кровати. Даймонд подняла взгляд на Нокса, который самодовольно стоял над ее удовлетворенным телом.
— Если захочешь большего, ты знаешь, где меня найти.
Даймонд молча наблюдала, как Нокс вышел из ее спальни. Когда услышала, как открылась и закрылась входная дверь, перевернулась на бок, свернулась клубком и с сожалением прикусила руку, которую использовала, чтобы приглушить крик своего оргазма.
Нокс только что засунул ее же оскорбления ей в глотку. Она совсем не чувствовала страха, что он не остановится, хотя и не могла заставить себя произнести эти слова. Ублюдок, без сомнения, доказал, что она хотела его.
Даймонд получила суровый урок того, что значит бросать вызов Ноксу. В следующий раз, когда ей будет нужно доказать свою точку зрения, она не будет делать этого в спальне.

Глава 10

Пытаясь вернуть контроль над своим членом, Нокс сидел на парковке верхом на своем байке. У него возникло искушение вернуться обратно в квартиру Даймонд и закончить то, что начал. Единственное, что его останавливало — уверенность в том, что эта женщина будет бороться со своим желанием изо всех сил.
Решив прокатиться, чтобы прояснить голову, перед тем как отправиться обратно в клуб, Нокс завел мотор мотоцикла. Не нужно быть семи пядей во лбу, чтобы понять, что Даймонд борется изо всех сил со своим влечением к нему. Нокс понимал: чопорная адвокатша была уверена, что знает, какой он человек. Кроме того, ситуации, когда два раза она приезжала в клуб, не подняли ее низкое мнение о нем.
Рванув с места, Нокс помчался по проселочным дорогам округа. Он вспомнил, как впервые увидел эту роскошную рыжеволосую красотку в клубе, когда она опрашивала Уинтер по делу против школьного совета. Нокс спускался с верхнего этажа с Наташей и Джуэлл в бар. Он был уверен, что было очевидно, чем они занимались наверху.
Вчерашнее утро тоже не добавило ничего хорошего. Даймонд выглянула из дверного проема и увидела его с простыней, обернутой вокруг бедер, двумя женщинами и Райдером в его постели. Это вызвало у нее отвращение, она и не пыталась скрыть это.
Нокс улыбнулся сам себе. На тот момент еще двое членов «Последних Всадников» лишь недавно покинули его спальню. Если бы полиция и Даймонд приехали на десять минут раньше, то увидели бы сцену во всей красе. У него частенько бывали такие ночи, и Нокс не собирался извиняться за свой образ жизни.
— Нахрен ее, — сказал себе Нокс, а ветер швырнул эти слова ему обратно.
Даже со стороны он мог сказать, что у Даймонд были проблемы с ее семьей и, судя по взгляду ее отца-байкера, тот был омрачен тем, что происходило между ними.
Не доехав до границы округа, Нокс притормозил и развернулся, затем добавил скорости, при которой ему комфортно было ехать по извилистой дороге. Его мысли вновь вернулись к распростертой на кровати женщине с раздвинутыми ногами и теплой киской. На самом деле, желание, сжигавшее его тело, заставляло задуматься над тем, чтобы поиграть с этой стервозной бабой. Нокс знал: чтобы затащить Даймонд в постель, он должен обращаться с этой женщиной аккуратно, хотя и сомневался, стоит ли это его усилий.
— Черт побери.
Проезжая через город, он сбросил скорость и направился в сторону клуба. Ему было необходимо принять душ и чем-то заняться, чтобы отвлечься от мыслей о рыженькой, которая, сама не зная того, пробудила ту часть его, которая, как он думал, давно исчезла. Если Нокс решит добиваться этой женщины, то должен помнить, что она лишь для траха. Он не собирался отвлекать ее от процесса доказательства его невиновности, и не намеревался слишком увлекаться той, кто, как очевидно, считала его ниже себя.
Нокс готов был поспорить, что Даймонд сейчас была чертовски зла; ее тело хотело его, несмотря на то, что все остальное в нем она презирала.
* * *
Даймонд потребовалось два дня, чтобы прийти в себя. К счастью, Холли позвонила и сказала, что слушание по их делу отложено, так как судья Крич тоже подхватила тот же вирус, что был у нее и, как оказалось, у многих других в городе.
«Надеюсь, я заразила Нокса», — мстительно подумала она. Даймонд не видела его с тех пор, как он ушел из ее квартиры.
Думать о количестве женщин в клубе, готовых ухаживать за больным или удовлетворять его другие потребности, если он не болен, Даймонд тоже не хотела.
Так как у нее было куча свободного времени, она решила убраться в квартире и постирать одежду. Она складывала последние вещи, когда в дверь позвонили. Увидев в глазок, кто стоит за дверью, она почти решила не открывать. Лишь драма, которая могла разыграться на глазах у соседей, заставила ее открыть дверь.
— Чего ты хочешь, Секси Пистон?
Сестра и ее компания с жалостью посмотрели на джинсы и старую футболку Даймонд.
— Девочка, ты выглядишь дерьмово, — ответила сестра на нерадушный вопрос при виде ее.
— Спасибо, — небрежно ответила Даймонд, разглядывая ее короткие черные шорты и высокие до бедра сапоги, задаваясь вопросом, как при такой холодной погоде снаружи сестра могла так одеться. Ее наряд дополняла темно-красная футболка и кожаная куртка с бахромой. Рыжие волосы должны были сливаться с алым топом, но вместо этого придавали ей очень сексуальный и дерзкий вид, чего не было дано Даймонд.
Секси Пистон прошмыгнула мимо сестры вместе со своей шайкой, которая нагло последовала за ней.
— Бет сказала, что ты плохо себя чувствуешь, так что я решила заскочить и проведать тебя.
Даймонд выглянула наружу и увидела зеленую машину сестры, в которой ездила ее гоп-компания, когда не сидела позади байкеров на мотоцикле.
— Я в порядке, — сказала Даймонд, стоя у двери в надежде, что Секси Пистон поймет намек.
— Черт, девочка, эта квартира белая, — заметила Сумасшедшая Сука, усаживаясь на диван Даймонд.
Даймонд вздохнула. Закрыв дверь, она вернулась в гостиную и села, чтобы закончить складывать вещи, зная, что женщинам скоро наскучит ее игнор, и они уйдут.
Секси Пистон наклонилась вперед, роясь в ее свежевыстиранных вещах, и вытащила ярко-розовые стринги и подходящий к ним розовый бюстгальтер.
— Могу я одолжить это?
— Нет, — отрезала Даймонд, забирая вещи у нее и убирая обратно в корзину для белья. — Марш с кухни, Луиза.
Даймонд отказывалась называть ее толстой (хотя иногда ее так называли), потому что та весила не больше сорока пяти килограммов. Единственное, что было в ней большое, это задница, которую Луиза решительно выставляла в самых узких брюках, которые только можно было представить. (Примеч.: в оригинале Fat Louise. По описанию автора она совсем не толстая, просто любит кушать. Игра слов: Fat — можно перевести, как пухлая, жирная, толстая, но в американском сленге Fat — может иметь значение обалденный).
— Почему у тебя, черт побери, нечем перекусить? — спросила Луиза, выходя из кухни.
— Я на диете.
— Почему? — спросила Секси Пистон. — Не похоже, чтобы тебя волновало то, что о тебе подумают другие.
— И не волнует.
На самом деле так и было, однако Даймонд прекрасно знала, что была намного крупнее своей роскошной сестры. Та была маленькой и со всеми округлостями в нужных местах, а не с дряблой задницей и животиком, с которыми Даймонд приходилось иметь дело каждый день.
— Мама хочет, чтобы ты приехала в пятницу на ужин.
— Я занята.
— Тогда отмени дела и тащи свою задницу домой. Она будет готовить.
Черт, ее мать никогда не готовила, она всегда была ужасна в этом. Но мама готовила, только когда у нее были плохие новости. Последний раз она позвала на обед и сообщила им, что ее ежегодная маммография показала пятно. К счастью, после биопсии оказалось, что беспокоиться не о чем, и все же Даймонд напряглась всем телом, понимая, что никак не сможет пропустить этот ужин.
— Я приеду.
Секси Пистон кивнула.
— Слышала, у тебя новое дело по защите этого отморозка Нокса. Это он убил ту суку?
— Нет, — раздраженно ответила Даймонд, одновременно забирая свои красные стринги у Сумасшедшей Суки. Отодвинув корзину с бельем от женщин, она отнесла ее в свою спальню.
Даймонд поняла, что было огромной ошибкой оставлять женщин одних, когда вернулась и увидела их готовящими себе ланч на ее собственной кухне. Сдавшись, она помогла им, спасая свою чистую кухню от разрушения. Сделав бутерброды, компания уселась за стол, допивая красное вино Даймонд, которое стояло в холодильнике.
— Так почему ты уверена, что он не убивал ту суку? — спросила Секси Пистон.
— Потому что уверена. — Даймонд отказалась обсуждать дело Нокса со своей сестрой, поэтому молча встала и отнесла свою тарелку в раковину.
Секси Пистон прищурилась.
— Не привязывайся к этому ублюдку, Даймонд. Бет рассказывала мне, что происходило в этом клубе до того, как она вышла замуж за Рейзера. Теперь, конечно, она ничего не рассказывает, за исключением того, что все те вечеринки и обмен сексуальными партнерами все еще продолжаются.
— Мне все равно, что происходит в этом клубе, — сказала Даймонд, убирая тарелки со стола.
— Хорошо. Потому что если ты не можешь справиться с тем, что происходит у «Разрушителей», то точно не сможешь с «Последними Всадниками». Судя по потому, что Бет рассказывала, Нокс худший из них. Говорят, он часами может жарить женщин.
— Не треп? — спросила Сумасшедшая Сука, поставив бокал с вином на стол.
— Нет, — ответила Секси Пистон.
— Черт, парням из «Разрушителей» не помешало бы научиться такой выдержке. Жаль, что они не похожи на «Последних Всадников», — задумчиво сказала Сумасшедшая Сука.
— Поддерживаю. Эйсу и остальным надо бы сбросить «запасной круг», который они носят на талии.
— Это имеет значение? Раньше тебя это не беспокоило, — заметила Даймонд, взяв свой пустой винный бокал.
Если бы Даймонд не смотрела на свою сестру, то упустила бы взгляд боли, так как сестра мгновенно сумела скрыть его за своим обычным пресыщенным отношением.
— На этот раз они разбежались навсегда, — ответила КайллаМа за свою подругу, бросив в сторону Секси Пистон один из своих раздраженных взглядов.
— Они никогда не расстаются навсегда. К пятнице они снова сойдутся. Его задница будет сидеть за столом у мамы прежде, чем я туда доберусь.
— Нет, если только та сучка, которую он обрюхатил, не отпустит его.
— Он заделал кому-то ребенка, пока встречался с Секси Пистон?
— Нет, они к тому моменту как раз разошлись. Но потом, думаю, это стало происходить постоянно, — сказала Сумасшедшая Сука, глядя на Секси Пистон.
— Так или иначе, в конечном итоге я бы покончила с ним. Эйс обрюхатил какую-то восемнадцатилетку. Она может подлизать его волосатый зад, — сказала сестра и со скрипом отодвинула свой стул.
— Секси Пистон…
Сестра перебила ее:
— Давайте выдвигаться, — сказала она своим сучкам. Вся компания встала, последовав за ней к двери. — Увидимся в пятницу.
Даймонд наблюдала, как они уходят и садятся в машину цвета зеленой рвоты. На лице Секси Пистон все еще было застывшее злобное выражение лица, которое стало привычным еще с тех пор, как она была маленькой. Даймонд не сомневалась, что Эйс еще пожалеет о том дне, когда изменил Секси Пистон.
* * *
Даймонд только поставила пиццу в духовку, когда раздался звонок в дверь. Подойдя к двери, она увидела за ней Райдера с Ноксом. Она открыла, и Райдер протянул ключи от ее машины.
— Все сделано.
— Спасибо. Сколько я тебе должна? — спросила Даймонд, отходя от двери, чтобы взять свою сумку.
Когда она повернулась, оба мужчины уже были в ее квартире. Все еще смущенная тем, как вела себя в последний раз, когда Нокс был в ее квартире, она не отводила взгляда от Райдера.
— Вайпер позаботился об этом. Он сказал, что вычтет это из твоего гонорара за защиту Нокса. — Даймонд хотела возразить, но Райдер остановил ее. — Если у тебя с этим проблемы, разбирайся с Вайпером. Не стреляй в гонца.
Неохотно Даймонд положила свой кошелек обратно в сумочку.
— Не буду. Я рассчитаюсь с ним при следующей встрече.
— Отлично. Это пахнет пиццей? — спросил Райдер, принюхиваясь.
— Да, — неохотно призналась Даймонд.
Мужчины не сдвинулись с места, чтобы уйти. Сегодня Даймонд уже имела дело со своей сестрой и ее голодной командой, поэтому понимала, к чему это ведет.
— Мы сегодня не обедали, так как занимались ремонтом твоей машины, чтобы пригнать ее тебе сегодня. Мы предположили, что ты, должно быть, уже оправилась, чтобы завтра выйти на работу, — сказал Нокс.
Даймонд сдалась, вспоминая, как Нокс помогал ей, когда ей было плохо, а потом еще и починил машину.
— Не хотите остаться на ужин?
— Хотим, — одновременно ответили мужчины.
— Присаживайтесь.
Они уселись за кухонный стол, пока Даймонд доставала пиццу из духовки.
— У тебя есть пиво? — спросил с надеждой в голосе Райдер.
— Нет, и вина у меня нет. Секси Пистон со своей компанией сегодня все выпили.
— Слава Богу, мы разминулись с ними, — вздрогнул Райдер.
— Это ее сестра, придурок.
— Прости, — извинился Райдер, схватив с подноса кусок пиццы.
— Все в порядке. Моя сестра и ее друзья — на любителя.
Присаживаясь за стол, она поставила кувшин с подслащенным чаем и стаканы, и положила кусок пиццы себе на тарелку.
Они доедали пиццу, и Даймонд едва успела выхватить последний кусок у Райдера, который в ответ посмотрел на нее печальными щенячьими глазами. Она уже собиралась откусить кусочек, когда его взгляд опустился к ее рту, едва она открыла его. Даймонд закрыла рот и протянула ему пиццу.
— Так нечестно, — упрекнула она его.
Райдер откусил большой кусок сырной пиццы и пожал плечами.
— Я не помню, когда последний раз ел домашнюю пиццу. Обычно мы разогреваем замороженную из морозилки. Так что я готов был играть грязно, — объяснил Райдер.
Даймонд поймала себя на том, что смеется над дружелюбным парнем. Она посмотрела на Нокса и удивилась, что он позволил своему другу взять последний кусок. Она увидела жар в его взгляде, что вновь возвратило желание в ее тело, которого исчезло с тех пор, как он ушел.
Даймонд отвела взгляд, затем встала и взяла грязную посуду. Когда она развернулась, чтобы взять стаканы, то почти врезалась в Нокса, который уже нес их к раковине.
— Давай я помою посуду, раз уж мы напросились на ужин.
— Нет, не надо, все в порядке.
Нокс проигнорировал ее и начал мыть тарелки, пока она стояла и беспомощно наблюдала, не желая ставить себя в глупое положение, выставляя за дверь обоих мужчин, которые временно захватили ее квартиру.
Райдер пошел в гостиную и включил телевизор. Устроившись поудобнее, он начал переключать каналы.
— Спасибо за пиццу, — сказал Нокс.
— Не за что. — Даймонд отошла и стала вытирать стол.
— Секси Пистон часто заезжает?
— Нет, не очень. Мы не очень близки, — пожала Даймонд плечами, складывая полотенце.
— У нее была какая-то особая причина, чтобы заехать сегодня? — спросил Нокс.
Даймонд наблюдала за тем, как Нокс отлично моет тарелки. По какой-то причине она думала, что этот парень будет неуклюжим из-за своих размеров, но его руки умело мыли и ополаскивали посуду.
— У нас будет семейный ужин в пятницу.
Покончив с посудой, Нокс повернулся и посмотрел на нее.
— Судя по выражению твоего лица, ты не очень-то этого хочешь.
— Не очень. Я не особо близка со своей семьей.
— Почему?
— На самом деле нет причины, мы просто разные. Нас ничего не связывает.
Даймонд отвернулась, решив сменить тему разговора о своей семье. Ей это напомнило, что она сглупила, просто заговорив с Ноксом. Это было не только непрофессионально, но еще и могло привести к тому, что она не собиралась делать.
Вновь вернув свое привычное непробиваемое выражение лица, она решила закончить импровизированный вечер. Вернувшись в гостиную, она остановилась у дивана.
— Спасибо за то, что доставил мою машину…
— Ты не возражаешь, если я досмотрю эту передачу? Если я уйду сейчас, то пропущу конец. — Райдер оторвался от просмотра своего шоу и посмотрел на нее еще одним своим щенячьим взглядом.
Даймонд пыталась настоять на своем, однако Нокс тоже сел на диван и вытянул перед собой свои длинные ноги.
— Нет, не возражаю, — неожиданно для себя ответила Даймонд.
Она собиралась сесть на стул, когда почувствовала, как ее обхватили за талию и усадили на диван между двух мужчин.
— Отсюда тебе будет лучше видно, — объяснил Нокс, не отрывая глаз от телевизора.
Поначалу Даймонд было неловко сидеть между двумя мужчинами, помня о том, в каком виде они оба находились в спальне Нокса в тот день, когда был предъявлен орден на обыск. Мужчины сидели неподвижно, и Даймонд постепенно расслабилась, пока смотрела шоу. После того как передача закончилась, оба мужчины встали без всякого побуждения с ее стороны.
— Спасибо за ужин и за просмотр, — сказал Райдер с улыбкой.
Даймонд улыбнулась в ответ дружелюбному байкеру. Из их группы он определенно был любителем пофлиртовать и привык использовать свою привлекательную внешность в своих интересах.
— Не за что, Райдер. Еще раз спасибо за мою машину.
— В любое время.
Райдер направился к двери, оставляя Нокса позади себя, но тот остановился, когда она подошла к двери. Ожидая, что он так же, как и Райдер, выйдет за дверь, она удивленно посмотрела на него.
Нокс закрыл дверь за Райдером и притянул ее к себе. Даймонд напряглась, пытаясь оттолкнуть его, однако Нокс обхватил ее за задницу и притянул вплотную к своему твердому телу.
— Я уже пробовал твою киску, а твой рот нет.
Он опустил голову и, прежде чем Даймонд смогла возразить, впился в ее губы. Она попыталась оттолкнуть его, но Нокс зарылся рукой в ее волосы, наклонив голову набок, и кончиком своего языка приоткрыл ее губы. Когда он начал погружаться в теплые глубины, нежно исследуя ее рот, она прижала руки к его груди и перестала сопротивляться.
Нокс развернулся, прижимая тело Даймонд к двери, одновременно языком с металлическим шариком скользя по ее языку, напоминая о тех ощущениях, которые он проделывал с ее клитором. От этой мысли Даймонд оторвалась от требующих губ.
— Нокс, я не собираюсь этого делать…
Он отошел, с каменным лицом глядя на нее сверху вниз.
— Почему нет? Я знаю, что ты хочешь трахнуть меня так же, как я хочу трахнуть тебя.
Даймонд поморщилась от его грубых слов.
— Во-первых, потому что я могу потерять свою лицензию. А во-вторых, я не собираюсь становиться еще одной женщиной в твоей огромной кровати.
— Даймонд, я не повлияю на твою карьеру, потому что не убивал Сэм. Ты будешь в моей постели, а будет ли там кто-то еще, решать тебе.
Взяв за локти, Нокс отодвинул ее от двери и открыл ее.
— Ты придурок, я же только что сказала тебе, что этого не случится. У меня нет никакого намерения связываться с тобой.
— О, ты будешь очень сильно вовлечена, когда мой член окажется в твоей тугой киске, и ты будешь умолять о большем, — ответил Нокс, выходя за дверь.
— Ублюдок.
Даймонд захлопнула за Ноксом дверь, злясь на себя за то, что потеряла бдительность и изначально позволила войти байкерам в свою квартиру.
Нокс был из тех людей, которым если дать палец, то и руку откусят. Из-за того, что она временно потеряла рассудок и позволила ему довести себя до оргазма, этот мужчина почувствовал, что сможет получить все, что захочет.
Он будет разочарован. Даймонд всю жизнь имела дело с самонадеянными байкерами. Она поставит точку в его планах, прежде чем это будет стоить ей карьеры, ради которой она так упорно трудилась. А самое главное, ради сердца, которое оберегала.

Глава 11

Измотанная Даймонд покинула здание суда, где находилась с самого утра. Наверстывание упущенного из-за двух последних пропавших дней могло подождать. Она умирала с голоду, потому как накануне почти весь свой ужин отдала, а завтрак пропустила. Сейчас она была более чем готова к обеду. Перейдя улицу, вошла в закусочную и отметила, что была не единственной, кто захотел отобедать в этом переполненном помещении.
Ее внимание привлек взмах руки. За большим столом сидела Уинтер с двумя женщинами. Не желая поддерживать эти дружеские отношения, она осмотрелась вокруг, но только за их столом было свободное место. Ее урчащий живот принял решение за нее, и ноги неохотно понесли ее к их столу.
— Привет, Даймонд. Не хочешь присоединиться к нам?
Даймонд поморщилась, услышав так ненавистное ей имя, но приняла приглашение. Когда она села за стол, Уинтер представила их друг другу:
— Это моя подруга Бет Мур и ее сестра Лили.
Даймонд улыбнулась милой блондинке, потом повернулась и мельком взглянула на ее сестру. Когда она подходила к столу, то увидела лишь ее черные волосы, которые восхитили своим блеском и длиной, но у нее перехватило дыхание, когда молодая женщина приветственно ей улыбнулась. Она была красива. Даймонд никогда еще не рассматривала женщину такими ошеломленными глазами, пытаясь понять, была ли она моделью или актрисой.
— Привет.
Ее мягкий голос как будто прорвался через профессиональный барьер Даймонд. Никто не мог посмотреть в эти ласковые глаза и остаться равнодушным.
— Привет. — Даймонд поняла, что сама улыбается в ответ.
— Даймонд — адвокат, представляющий интересы Нокса, — объяснила Бет сестре.
— Надеюсь, ты сможешь ему помочь, — сказала Лили.
— Надеюсь. Я работаю над этим, — ответила Даймонд. Тут подошла официантка принять у нее заказ. — Так что, дамы, вы сегодня делаете в городе? — спросила Даймонд девушек.
— Мне нужно было забрать кое-какие вещи для завтрашней свадьбы, — сказала Уинтер.
Даймонд покраснела. Уинтер пригласила ее на свадьбу, однако она отказала.
— Ты придешь? — застенчиво спросила Лили.
— Я… — Даймонд почувствовала себя ужасно под взглядами трех женщин. — У меня много работы по делу Нокса.
Уинтер удивленно на нее посмотрела, когда Даймонд попыталась уйти от неловкого разговора, ведь она отказалась от приглашения до того, как взялась за дело Нокса.
— Пожалуйста, приходи, ты можешь составить компанию мне. После того как Бет вышла замуж за Рейзера, я познакомилась с некоторыми из «Последних Всадников», но знаю их не очень хорошо. Свадьба будет на заднем дворе клуба, так что там будет немного людей, потому что Уинтер не хочет большую свадьбу. Будет все довольно неформально, так что тебе даже не придется наряжаться.
Даймонд собиралась отказать, но умоляющее выражение лица Лили не позволило ей отказать прямо.
— Лили, я уверена, что Уинтер не хотела бы нежданных гостей, — сказала Даймонд, еще раз пытаясь уйти от ответа.
— Я хотела бы, чтобы ты пришла. Там хватит места для еще одного гостя. Ни Вайпер, ни я не хотели большой свадьбы. Только семья и друзья. Я надеюсь, ты придешь, Даймонд, — любезно сказала Уинтер.
Не имея другого выбора, она согласилась, заметив облегчение, промелькнувшее на лице Лили. Даймонд с любопытством рассматривала молодую женщину. Она была одета в красивое голубое платье, подчеркивающее темные волосы. На ее лице почти не было косметики, и она не носила украшений. Даймонд заметила красную резинку, которую та носила на запястье. Лили поймала пристальный взгляд Даймонд и смущенно прикрыла резинку другой рукой. Даймонд ласково улыбнулась ей, перед тем как переключить внимание на Уинтер, обсуждающую свою свадьбу с Бет.
Бет втянула ее в разговор, и Даймонд была удивлена, что как только она ослабила свою бдительность, то у нее оказалось много общего с этими тремя женщинами. Они были не похожи на тех, которых знала Даймонд, и что были связаны с байкерами. У Бет и Уинтер была карьера, и они не собирались делать байкерский образ жизни своим миром, как ее мать и Секси Пистон.
Во время обеда Бет сказала Уинтер, что миссис Лангли не придет на ее свадьбу. В голове Даймонд щелкнуло, что у нее появился еще один источник, о котором она еще не думала.
— Бет, Уинтер, вы живете в Трипоинте всю свою жизнь, так что у вас есть то, чего нет у меня. — Бет и Уинтер прекратили разговор, слушая Даймонд. — Ты… — указала она на Уинтер, — …работала в старшей школе. С кем встречалась Саманта Лангли в Трипоинте?
— Нет никого, с кем бы она не переспала. Даже до «Последних Всадников» она неделю встречалась с каким-то парнем, а потом двигалась дальше.
— Ты не могла бы составить список? Вспомни так много, как сможешь. Даже того, кто был на одну ночь. Мне нужно выяснить, кто хотел ее смерти.
— Она училась вместе с Лили. Мы составим для тебя список имен и отдадим завтра на свадьбе. — Уинтер, казалось, очень хотела помочь.
Даймонд улыбнулась заразительной теплоте милой женщины. Она понимала, почему Вайперу было трудно сопротивляться этой девушке.
Любопытство взяло верх над ней. Бет объяснила, что ведет бизнес в городе, ухаживая за пожилыми людьми, которым нужна помощь в повседневной жизни.
— А ты работаешь со своей сестрой? — спросила Даймонд Лили.
— Нет, время от времени помогаю, просто я учусь на первом курсе в Брекенридж-колледже. Я хочу стать социальным работником.
Даймонд смотрела на красавицу, сидящую перед ней, и на нежность в ее глазах. Этот мир проглотит ее и выплюнет. Даймонд никогда еще не встречала таких, как Бет и Лили — они были настоящими гуманистками. Доброта Бет была очевидна, в то время как Лили сдерживалась, в ее глазах таились секреты, которые Даймонд не хотела узнавать. Она почти протянула руку через стол, чтобы прикоснуться к ее руке. Вернув свои мысли обратно к теме разговора, Даймонд не могла поверить, что эта женщина произвела на нее такое впечатление.
— Это замечательно, — тактично сказала Даймонд. — Но, наверное, тяжело видеть людей, которым нужна твоя помощь, а ты имеешь возможность сделать лишь то, что тебе велит твоя работа.
— Я сильнее, чем тебе кажется. Я справлюсь, — уверенно ответила Лили.
Даймонд не сомневалась, что эта женщина будет поглощена работой, к которой, как она считала, у нее есть призвание.
— Она будет в порядке. У Лили буду я и Уинтер, мы позаботиться о ней, — ответила Бет на ее невысказанный вопрос.
— И «Последние Всадники», — добавила Уинтер, не поднимая взгляда от своей тарелки с едой.
— Я могу позаботиться о себе сама, — твердо сказала Лили.
Даймонд имела дело с теми людьми, с которыми Лили неизбежно придется работать. Нет, девушка не сможет справиться с таким. Даймонд сама едва ли могла, несмотря на то, что они находились за решеткой, а поблизости была полиция. Не желая разрушать мечты девушки, она сменила тему разговора.
Даймонд допивала вторую чашку кофе, когда дверь в закусочную открылась, и вошли «Последние Всадники». Бет улыбнулась привлекательному байкеру, который подошел к ней сзади, наклонился и поцеловал. Когда он ее отпустил, Бет покраснела, поймав на себе взгляд Даймонд.
— Даймонд, это мой муж Рейзер. Рейзер — это Даймонд, она представляет интересы Нокса.
Мужчина улыбнулся Даймонд и сел рядом со своей женой, обернув руку вокруг ее плеч. Райдер и Нокс заняли свободные места с ее стороны, а Вайпер опустился рядом с Уинтер. Еще двое мужчин, которые сели за стол, были незнакомы Даймонд; один из них был весь покрыт татуировками и выглядел угрожающе.
— Даймонд, я думаю, ты знакома со всеми, кроме Шейда и Трейна.
Шейд — тот, кто весь покрыт татуировками, а Трейн воплощал байкера-плохиша. Теперь Даймонд понимала, как «Последним Всадникам» удавалось заинтересовать своим клубом стольких женщин. Среди «Разрушителей», возможно, был один или двое привлекательных мужчин, но большинство их них были старше и с пивными животами. Среди «Последних Всадников», которых она уже видела, не было ни одного с пивным брюхом. Мужчины были в очень хорошей физической форме.
— Чем вы сегодня занимались? — спросил Вайпер Уинтер.
— Ничем. Я закончила с тем, что понадобится на свадьбе. Уверен, что не изменишь своего мнения и не бросишь меня у алтаря? — поддразнила его Уинтер.
— Уверен, — ответил он, обернув руку вокруг плеч Уинтер.
Вайпер и Рейзер, как заметила Даймонд, собственнически относились к своим женщинам. Ей казалось это забавным, если взять во внимание слова Секси Пистон о том, что она и Эйс практиковали совместное разделение. Даймонд старалась не думать о том, участвуют ли эти две женщины в мероприятиях клуба. Она, правда, не хотела этого знать.
Мужчины заказали себе обед, и губы Даймонд изогнулись в усмешке из-за огромных заказов Нокса и Райдера.
— Что смешного? — спросил Нокс.
— Думаю, парни, что вы так же голодны, как была я. Могу поспорить, что вчера вечером вы бы запросто смогли съесть еще пару пицц.
— Лучше скажи три, и ты попадешь в цель, — сказал Нокс, усмехнувшись.
Когда женщины за столом с любопытством посмотрели на нее, Даймонд, стараясь не встречаться с ними взглядом, начала собирать свои вещи.
— Мне нужно возвращаться в офис.
Даймонд резко поднялась, чувствуя себя нелепо, так как разговор за столом резко прекратился, и все уставились на нее. Она ушла, оставив остальных сидеть в закусочной. Казалось, чем больше она пыталась отдалиться от «Последних Всадников», тем сильнее оказывалась впутанной в их жизнь. Она мысленно ругала себя по пути, однако, войдя в свой офис, резко остановилась. Посреди огромного бардака стояла Холли и собирала с пола бумаги.
— Что, черт возьми, произошло?
Даймонд была ошеломлена беспорядком в офисе. Мебель была разгромлена, папки повсюду разбросаны. Шкафы опрокинуты и везде валялись документы.
— Кто-то вломился в офис. Я пыталась вам дозвониться, но вы были в суде и не отвечали на мои сообщения. Шериф уже был здесь. Он все сфотографировал и составил протокол, — пояснила Холли с пачкой бумаг в руках.
— Чтобы привести все в порядок, понадобится несколько дней. Кто мог сделать такое? — спросила Даймонд, заходя в свой кабинет и обнаруживая его в таком же состоянии. — Как им это удалось?
Ее стол был опрокинут вместе с ящиками, а конфиденциальные бумаги разбросаны и порваны.
— Думаете, это связано с одним из клиентов? — спросила Холли.
— Не знаю, но в любом случае, кто бы ни хотел меня отвлечь, у него это получилось.
— Нет, не получилось, — сказал Нокс, входя в ее офис.
Даймонд и Холли обернулись, когда офис начал заполняться «Последними Всадниками», за которыми следовали Уинтер, Лили и Бет, потрясенно оглядывая разгромленный офис.
— Я помогу, — предложила Лили, опускаясь на колени, чтобы собрать бумаги.
— Мы все поможем, — сказала Уинтер, доставая свой телефон. — Эви, можешь взять с собой нескольких женщин и приехать в офис Даймонд Ричардс? Кто-то вломился сюда, и ей нужна помощь, чтобы все привести в порядок. Спасибо.
— В этом нет необходимости, мы с Холли справимся.
— Серьезно? Будет очень интересно наблюдать, как вы попытаетесь поднять те шкафы и стол, — сказал Нокс.
Вместе с Райдером он прошел вперед, потом они подняли тяжелые шкафы и установили их на место, а Шейд, Трейн и Вайпер направились в кабинет Даймонд и подняли тяжелый стол.
— Чтобы создать такой беспорядок, нужна пара человек. После того как ты ушла, в закусочную зашел шериф. Он-то и сказал нам, что твой офис разгромлен и тоже предположил, что все устроено несколькими людьми, — сказал Нокс, поправляя столы, пока другие ставили на место остальную мебель. Уинтер, Бет и Холли присоединились к Лили, которая убирала все на полу.
— Когда другие девушки приедут сюда, мы сможем снова сложить все по порядку, — сказала Бет.
— Пожалуйста, остановись, Уинтер. Ты завтра выходишь замуж. Я уверена, у тебя полно проблем, о которых нужно позаботиться. Я могу сама справиться с…
Резкий вздох Лили, которая сидела на полу у окна, заставил всех переключить внимание на нее. Она подняла руку, на которой из раны капала кровь.
— Бет… — прошептала Лили, поворачиваясь к своей сестре, и вновь вскрикнула от боли, потянувшись к своим коленям.
Кровь закапала на бумагу, на которой Лили стояла на коленях. Уинтер и Бет сразу же направились к ней, однако Шейд опередил их и поднял Лили с пола на руки. Она попыталась освободиться, не отрывая взгляд от окровавленной руки.
— Где ванная комната? — рявкнул Шейд Даймонд.
Она указала на дверь рядом с приемной.
Шейд вышел из комнаты вместе с сопротивляющейся Лили, а Бет попыталась последовать за ними.
— Бет… — всхлип Лили разорвал сердце Даймонд.
Эта милая девушка бросилась ей помочь, а теперь сама пострадала от боли. Когда Даймонд и Бет направились в сторону ванной комнаты, Нокс крепко поймал ее за руку, а Рейзер обхватил Бет за талию.
— Пусть Шейд займется этим, Бет. Он был врачом до того, как стал «морским котиком», — объяснил Рейзер своей обеспокоенной жене.
— Я медсестра, Рейзер. Я нужна ей, — огрызнулась Бет на своего мужа.
— Дай время Шейду, чтобы вытащить осколки, Бет. Это будет больно. Ты действительно думаешь, что сможешь сделать это? — Бет побледнела. — Пойду и принесу аптечку из твоей машины.
Бет кивнула.
— Спасибо, Рейзер.
Он ушел к машине Бет, в то время как остальные напряженно ждали перед дверью в ванную. Даймонд заломила руки, чувствуя себя ужасно.
— Давай уберем стекло, пока кто-то еще не поранился, — предложил Нокс.
Даймонд принесла метлу и совок из кладовки. Нокс уже отделил стекло от бумаги. Даймонд старалась не смотреть на окровавленные документы, задаваясь вопросом, будет ли суровый «морской котик» достаточно нежным с милой девушкой, которая так великодушно пыталась помочь.
* * *
— Прекрати, Лили, — сказал Шейд, усадив Лили на закрытое сиденье унитаза.
Она не отводила взгляд от окровавленной руки, а потом глаза начали закатываться. Внезапная встряска заставила ее взгляд вернуться обратно к Шейду.
— Смотри на меня, Лили, — рявкнул он. — Не смотри на свою руку.
— Мне больно.
Шейд сжал губы. Он практически возразил вслух, когда Лили опустилась на колени, чтобы помочь с беспорядком в офисе, однако не хотел вмешиваться. Злился на себя за то, что не последовал своим инстинктам. Он чертовски устал от тонкой грани, по которой ходил, чтобы угодить всем, тем более, что Лили часто оказывалась в беде, а он не мог защитить женщину, склонную попадать в несчастные случаи.
— Я достану осколки и промою рану, тогда боль прекратится.
— Бет — медсестра, она может сделать это, Шейд. Мне нужна Бет, — упрямо твердила Лили.
Шейд знал, что это реакция Лили на то, что она находится в тесном помещении с ним.
— Уверен, что это так. Думаешь, Бет сможет вытащить все осколки, пока ты плачешь и ведешь себя, как ребенок? — сказал он в надежде, что гнев пробудит ее боевые инстинкты.
Лили застыла. Шейд видел, как она пытается взять себя в руки, одновременно украдкой поглядывая на все еще кровоточащую рану.
— Смотри на меня, — вновь рявкнул Шейд, намочив бумажное полотенце, и принялся осторожно вынимать осколки стекла.
Он чувствовал взгляд Лили на своем лице. Она не спорила с его приказами, даже несмотря на то, что он был немного резок. Близость в ванной, которая так нервировала ее, заставляла терять контроль и Шейда. Когда он закончил с рукой, то услышал стук в дверь и голос Рейзера, сообщающий, что он принес аптечку. Когда Шейд открыл, двое мужчин обменялись безмолвным сообщением, и дверь вновь закрылась.
Шейд открыл аптечку и нашел стерильный бинт, чтобы обработать ее колени. Один из осколков застрял в нем, поэтому Шейд с очень большой осторожностью извлек его. Платье Лили задралось до шелковистых бедер, мешая его сосредоточенности. Руки Шейда тряслись, когда он закончил вынимать осколки из ее коленей, протер их антисептиком, а потом обернул бинтом. Он ощущал дрожь Лили, когда прикасался к ее мягкой коже под коленками, и она пыталась сжать бедра.
— Раздвинь ноги. Мне нужно перевязать твое второе колено.
Шейд почувствовал, как Лили слегка раздвинула ноги, а затем нежно обвязал колено, погладив чувствительную плоть под ним. Когда Лили захотела отстраниться, Шейд встал, позволив себе нежным движением скользнуть рукой по ее бедрам, которое невинная девушка сочла бы случайным.
Взяв ее руку, он нанес на нее антисептик, затем, не торопясь, перевязал, наслаждаясь тем, как Лили следит за каждым его движением. Не в силах больше оттягивать неизбежное, он сделал шаг назад.
— Вот и все.
Лили тут же отвела от него взгляд и практически бросилась прочь из ванной.
Шейд взял аптечку и аккуратно сложил предметы, которые использовал. Подойдя к раковине, вымыл руки, плеснул холодной водой себе в лицо и задался вопросом: сколько еще он сможет сопротивляться желанию протянуть руку и взять то, что, как он решил, будет его.

Глава 12

К тому времени, когда Лили с безумными глазами вернулась в комнату, все осколки были подметены. Когда она сразу же направилась к Бет, то напомнила Даймонд испуганную лань. Даймонд завидовала близким отношениям двух сестер, наблюдая за тем, как Бет успокаивала Лили, пока та, придя в себя, не села на стул и не начала сортировать документы, которые собирали «Последние Всадники».
Возвратившись в комнату, Шейд отыскал Лили взглядом, а затем тоже начал собирать документы, понимая, что она игнорирует его. Мрачное выражение его лица говорило о напряжении. Даймонд заметила, как «Последние Всадники» окружили его. Теперь Даймонд поверила словам Уинтер о том, что люди из клуба будут защищать Лили, пока она будет выполнять свою работу. В итоге они и защищают ее от волка на своей собственной территории.
Несколько минут спустя приехали женщины из клуба, и Даймонд представили Эви, Дон, Джуэлл и Рейси. Все они отмахнулись от ее протестов и начали организовывать документацию. Когда все папки были приведены в порядок, Холли поставила их обратно в шкаф.
Благодаря помощи всех собравшихся, на то, что заняло бы целую неделю, чтобы все разложить, потребовалось лишь полдня. Когда последняя папка бумаг была убрана на место, Даймонд встала, осматривая офис, который теперь выглядел пустым, так как мужчины вынесли диван. Он был разодран до такой степени, что его осталось лишь только выбросить.
— Черт возьми, есть идеи, кто мог сделать это? — спросила Эви, протягивая Даймонд последнюю пачку бумаг.
— Нет, но думаю, что это связано с делом Нокса. Слишком много совпадений. Сначала ордер на обыск и найденные драгоценности, а теперь вот это. Кто-то хочет меня остановить.
— Согласен, они наглеют. Это становится намного опаснее, чем я предполагал. Я не хочу, чтобы ты куда-то ходила без сопровождения, Даймонд, — приказал Вайпер.
— Я буду осторожной, Вайпер, — сказала Даймонд.
— Лучше бы тебе так и делать, — сурово заметил Нокс.
Эви и другие женщины замерли, ошеломленные словами Нокса, ну а Даймонд отвернулась и принялась складывать часть папок в шкаф.
— Мы здесь закончили. Холли сможет заменить диван в понедельник. Спасибо всем. Нам бы понадобилось несколько дней, чтобы убрать весь этот беспорядок, — сказала Даймонд, искренне благодаря всех за помощь.
— Всегда пожалуйста. Мы рады, что смогли помочь, — ответила Уинтер с улыбкой.
Уинтер, Лили и Бет встали.
— Мне жаль, что ты поранилась, Лили. — Даймонд не могла отвести взгляда от бинтов на теле Лили.
— Я не должна была слишком остро реагировать, ведь это всего лишь несколько порезов. Увидимся завтра. — Женщины ушли вместе с Рейзером и Шейдом.
— Нам тоже пора идти, но Нокс останется с тобой, пока ты не доберешься домой, — сказал Вайпер, оглядывая убранный офис.
Даймонд хотела начать протестовать, но уже заметила, что если Вайпер принимал какое-либо решение, то спорить с ним было бесполезно.
— Хорошо, все равно мы здесь почти закончили, — сдалась Даймонд.
Кроме того, судя по тому, как Нокс стоял, прислонившись к стене и сложив руки на груди, он никуда не собирался уходить.
— Я позвонила слесарю, он уже едет сюда, чтобы поставить новый замок, — сказала Холли, вешая трубку.
— Спасибо, Холли. — Даймонд бросила взгляд на свои часы и поняла, что было уже почти пять. — Ты можешь идти. Я останусь, пока не починят дверь.
— Хорошо, если вы уверены. В понедельник перед работой я зайду в мебельный магазин и выберу новый диван.
Холли ушла, оставив Даймонд наедине с Ноксом.
— Твои друзья на самом деле очень помогли мне сегодня.
Нокс пожал плечами.
— Это справедливо, так как, скорее всего, ублюдок сделал это из-за моего дела. — Он провел рукой по своей бритой голове. — Я, блядь, так облажался. Если бы я просто держал свой член в штанах, ничего бы этого не произошло.
Даймонд промолчала, потому что Нокс, возможно, был прав: кто-то использовал его эпизод с Самантой, чтобы подставить. Вопрос в том, откуда они узнали?
— Ты видел кого-нибудь в тот день? Кто-то должен был тебя видеть, чтобы направить копов в твою сторону.
— Я никого не видел. Никто не видел, как я разбил байк или что Сэм подобрала меня.
— А когда выходил из мотеля?
— Нет, там никого не было.
Даймонд заметила, как что-то промелькнуло в выражении его лица.
— Что?
— Мне показалось, что я услышал какой-то странный звук, но когда огляделся вокруг, то ничего не было. Я никого не увидел.
— Откуда, как тебе показалось, доносился шум? — Даймонд почувствовала краткую вспышку волнения.
— На краю парковки есть большой дуб. Я подумал, что это всего лишь ветер, но, возможно, кто-то мог прятаться за ним. Я скажу Кэшу, чтобы он осмотрел все там.
— Я могла бы съездить туда по пути домой, — сказала Даймонд, сильно желая осмотреть все там.
— Нет. Лучше пусть это сделает Кэш. Он следопыт, и может обнаружить то, что мы могли бы упустить.
Пока Нокс делал звонок, в дверь постучал слесарь. Даймонд приобрела самый надежный замок, который только возможно, однако не испытывала больших надежд, что он сможет предотвратить еще один взлом.
Ремонт двери не занял много времени. Когда слесарь закончил, Даймонд и Нокс, наконец, смогли уйти. По дороге к своей машине она бросила взгляд на часы.
— К чему такая спешка? — спросил Нокс, легко поспевая за ее быстрым шагом.
— Я опаздываю на ужин к маме, — ответила она, открывая дверь своей машины.
— Ты едешь в Джеймстаун?
— Да.
Нокс не дал ей сесть в машину, взяв ее за руку. Даймонд начала вырываться, пока не заметила, что он указывает на колесо.
— Черт. Да что же это такое? Сегодня одно несчастье за другим. — Даймонд начала доставать телефон из кармана, чтобы отказаться от ужина.
— Я могу подвезти тебя на своем байке. В любом случае, я должен бы следовать за тобой, иначе Вайпер надерет мне зад.
— Я не поеду на твоем байке домой к моей матери.
— Не похоже, чтобы у тебя был другой вариант. Понадобится, как минимум, тридцать минут, чтобы доставить тебе новое колесо.
— Ты мог бы заменить его, у меня есть запасное, — предложила Уинтер.
— Твое запасное колесо — это полное дерьмо. Я видел его пару дней назад, когда мы работали над генератором. Вся твоя машина — один большой неизбежный несчастный случай, — сказал Нокс, качая головой.
— Я собиралась купить другую, как только у меня появятся хотя бы еще несколько клиентов. Холли мне была нужна больше, чем машина.
Нокс скептически на нее посмотрел.
— Это возможно, если ты мотаешься по городу, где все находится в шаговой доступности, но если ты ездишь к своей матери, тогда нет, это небезопасно.
Даймонд понимала, что Нокс прав, поэтому сдержала резкий ответ. В этот момент Нокс подошел к своему мотоциклу, сел на него и протянул ей шлем.
— Так домой или к твоей маме?
Даймонд почти решила отправиться домой. Лишь важность, которую ее мама придавала этому ужину, заставила Даймонд сесть на мотоцикл позади байкера.
Надев шлем Нокса, Даймонд обхватила его талию, и мотоцикл выехал со стоянки. Даймонд совсем забыла, как сильно любила ездить на мотоцикле. Она не делала этого уже много лет, с тех пор как перестала кататься со своим отцом. В тот первый раз, когда она ехала с Ноксом, ей было слишком плохо, чтобы насладиться короткой поездкой.
После того как отец научил водить Секси Пистон, она купила себе мотоцикл и часто ездила на нем, но Даймонд никогда не испытывала искушения обзавестись собственным. Она знала, что у нее не было таких же навыков чувствовать машину, как у сестры.
Пока они огибали крутые повороты, она позволила себе расслабиться, держась за Нокса и следя за движением мотоцикла.
Спустя некоторое время они остановились напротив дома мамы. Даймонд слезла с мотоцикла и протянула шлем Ноксу.
— Спасибо за поездку. Я попрошу Секси Пистон отвезти меня домой.
Даймонд начала идти по направлению к двери, но остановилась при следующих словах Нокса:
— Я подожду. — Нокс заглушил мотор.
— Не глупи. Ты не можешь сидеть здесь, пока мы там едим. Соседи и мои родители будут задаваться вопросом о том, кто ты.
— Так скажи им, — пожал плечами Нокс, даже не пытаясь завести двигатель.
Даймонд уставилась на упрямого мужчину, осознавая, что он не собирается сдаваться.
— Ради Бога, пойдем. Ты можешь поужинать с нами, но помни, когда Секси Пистон начнет сводить тебя с ума, ты будешь сам в этом виноват.
Даймонд направилась к дому родителей с Ноксом, следующим за ней по пятам. Она проигнорировала то, как Нокс приподнял бровь, когда она позвонила в дверь, а не вошла в дом без предупреждения. Когда мама открыла дверь, ее глаза округлились при виде мужчины, стоящего позади дочери.
— Даймонд, я уже начала переживать.
— Мам, это Нокс. У моей машины спустило колесо, а он любезно вызвался подвезти меня. Я пригласила его на ужин, если ты не против? — объяснила Даймонд на одном дыхании.
— Конечно, дорогая, ты же знаешь, что когда я готовлю, то всегда много остается.
Этого Даймонд и боялась. У нее не было времени предупредить Нокса об отсутствии кулинарных навыков у ее матери, и еще, что она испытывала потребность подвергнуть семью упомянутой кулинарии, только чтобы объявить известие, которое, как чувствовала мама, было важно для них всех. Даймонд внимательно осматривала мать, выискивая любые признаки болезни, которые та могла скрывать, и вздохнула с облегчением, так как она выглядела здоровее, чем несколько лет назад.
— Какого черта он здесь делает? — спросила Секси Пистон, когда они все вошли в гостиную, и поставила пиво на стол.
— Секси Пистон, следи за языком, — рявкнула мать на свою дочь.
— Тебя не беспокоит, что за твоим столом будет сидеть убийца?
Мама бросила острый взгляд на Нокса.
— Он невиновен, мам.
Нокс стоял молча, не пытаясь защитить себя.
— Я уверена, что это так. — Мама, как всегда, попыталась остановить ссору между двумя дочерьми.
— А я уверена, что это так, — ответила Секси Пистон, положив руки на бедра.
— Заткнись. У моей машины спустило колесо, и он подвез меня сюда, — объяснила Даймонд, надеясь, что это успокоит сестру.
— Хорошо, теперь ты здесь. Я отвезу тебя домой. Увидимся, — сказала Ноксу Секси Пистон.
— Секси Пистон, прекрати, — упрекнула ее мать. — Пожалуйста, присаживайтесь. Я схожу за вашим отцом.
Даймонд и Секси Пистон косо посмотрели друг на друга и уселись за стол. Нокс сел рядом с Даймонд, оказавшись напротив Секси Пистон.
— Мне следовало предупредить тебя раньше. Моя мама не самый лучший повар, так что не бери большие порции, — предупредила Даймонд.
— Держу пари, что это будет вкуснее, чем тюремная еда, — вставила Секси Пистон.
— Секси Пистон, если ты не перестанешь доставать свою сестру, то полиция обвинит меня в еще одном преступлении, — пригрозил ей Нокс.
— Давай, сделай это, придурок, — продолжала издеваться Секси Пистон, схватив нож и положив его рядом с собой на столе.
— А ну-ка прекрати это, — резкий голос из дверного проема заставил всех посмотреть на отца.
Секси Пистон закрыла рот. Даймонд почувствовала облегчение, что сестра прекратила выходки и взяла свое пиво. Отец вошел в комнату, протягивая руку Ноксу.
— Я Скаллс.
— Нокс.
Даймонд наблюдала, как два байкера представились друг другу.
— Ты уже знаком с Сиззл? — спросил он, отодвигая стул для мамы.
Даймонд захотелось спрятаться под стол, когда ее отец назвал Ноксу кличку ее матери.
— Рад познакомиться с вами обоими. — Нокс едва удержался от смеха.
Даймонд косо на него посмотрела.
Отец сел во главе стола.
— Секси Пистон рассказала нам, что Даймонд представляет тебя в деле об убийстве женщины из Трипоинта.
— Да. — Нокс посмотрел прямо в глаза ее отцу.
— Ты сделал это?
— Нет. Я терпеть не мог эту суку, но не убивал ее.
— Хорошо, давайте поедим. Сиззл, можешь накрывать. — Отцу с трудом удалось скрыть свою гримасу.
Мама принесла на блюде жаркое с картофелем, морковью и булочками. Все рассматривали еду, пока она усаживалась за стол. Раздача порций заняла несколько минут, так как жаркое почти невозможно было разрезать. Оно почти сгорело дотла. Начали передавать друг другу булочки, и Даймонд отказалась от них. По их виду она могла сказать, что они не пропеклись.
Даже ради своей матери она не стала бы есть сырое тесто. Ее отец и другие за столом не были настолько сообразительны. Даймонд мстительно улыбнулась, когда Секси Пистон не смогла скрыть характерный рвотный звук, откусив одну булочку. К чести Нокса, он быстро съел свою порцию, что оказалось большой ошибкой, так как мама заставила его взять добавку. Справившись со своей едой, отец выждал пару секунд, не желая, чтобы Нокс превзошел его. Запив сухое мясо несколькими глотками пива, Даймонд смогла съесть половину своей порции. Она не могла скрыть улыбки, бросая на Секси Пистон взгляд а-ля «Кто здесь слабачка?», когда та не смогла съесть столько же.
— Кто-нибудь хочет десерт? — радостно спросила ее мать.
— Нет, — хором ответили за столом все.
Удрученное выражение лица матери заставило изменить свой ответ всех, кроме Даймонд. Она уже через это проходила.
— Я на диете, мам, — ответила она под угрожающим взглядом Секси Пистон, сопровождающимся средним пальцем за спиной у мамы.
Та вернулась к столу с тортом, который выглядел удивительно хорошо, но Даймонд знала, что внешний вид обманчив, когда дело касалось кулинарных способностей матери. Она решила подождать реакции остальных, прежде чем потянуться за куском шоколадного торта. Выражение ужаса на лицах едоков подтвердило ее опасения.
— Сиззл, принеси немного молока. Пиво не очень хорошо идет с шоколадом.
Мама Даймонд пошла на кухню, и все рьяно принялись за дело. Секси Пистон сбросила свой кусок торта на салфетку отца, и он туда же положил свой, а затем вышел из комнаты, как раз в тот момент, когда мама вернулась с молоком и бумажными стаканчиками.
Даймонд хотела провалиться сквозь землю, задаваясь вопросом, мог ли этот вечер стать еще более неловким, особенно когда наблюдала за Ноксом в момент, когда вернулся отец, объясняя матери, что ему нужно было отойти в ванную комнату. Ноксу удалось съесть пару кусочков, и больше он не смог проглотить ни одного.
— Я не очень люблю сладкое, — объяснил Нокс ее матери, когда она вопросительно посмотрела на него.
— Я тоже, но знаю, что им нравится, когда я готовлю что-то сладенькое для завершения ужина.
— Все было очень вкусно, как и всегда, Сиззл, — солгал ее отец.
С Даймонд было довольно. Она хотела уйти, не желая проводить еще больше времени в обществе отца.
— Мам, что ты хотела сказать нам? Нокс может подождать в другой комнате, пока мы разговариваем…
— В этом нет необходимости, Даймонд. Это не плохая новость. Я лишь хотела спросить вас, девочки, будете ли вы моими подружками невесты. Мы с вашим отцом, наконец, решили связать себя узами брака.
Секси Пистон восторженно вскрикнула и встала, чтобы обнять родителей. Улыбаясь, мама повернулась к Даймонд, которая осторожно вставала из-за стола.
— Поговорим позже, мам. Мне нужно идти. Я не хочу задерживать Нокса больше, чем нужно. Я боялась, что, возможно, ты опять заболела. Я рада, что это хорошие новости. — Даймонд задвинула свой стул обратно за стол. Не дожидаясь Нокса, она практически побежала к двери.
— Даймонд, что случилось? Подожди секунду. Свадьба будет в клубе «Разрушителей». Мы закажем обслуживание банкетов и все такое.
Даймонд слышала слезы в голосе матери, но не смогла остановиться.
— Я не могу, мам. Я просто не могу, — ответила Даймонд, открывая дверь и направляясь к мотоциклу Нокса.
— Черт побери, остановись, Даймонд, — прокричал ее отец.
Даймонд остановилась, не поворачиваясь лицом к семье, чувствуя, как Нокс остановился позади нее.
— В чем твоя, блядь, проблема? — прокричала Секси Пистон. — Почему ты ведешь себя с мамой, как стерва? Они вместе уже много лет. Ты должна быть счастлива.
Даймонд повернулась лицом к семье.
— Почему я должна быть счастлива, видя, как мама выходит замуж за человека, который изменяет ей на протяжении многих лет? Теперь, когда он постарел и больше не является президентом байкерского клуба… Киски, наверное, не так легко достаются, да, пап? — Годы боли наряду с чувством предательства нахлынули на нее и попали в цель. Ошеломленное выражение на лице отца заставило ее желать причинить ему еще больше боли. — Ты не заслуживаешь маму уже много лет, так что нет, я не буду смотреть, как ты женишься на ней, когда определенно не заслуживаешь ее и сейчас.
— Какая же ты сука! — прокричала Секси Пистон на свою сестру.
— Ты называешь меня сукой? Это ты — сука, всегда находящаяся в течке из-за какого-то мужика. Ты такая же, как и он, гоняешься за всем, у чего есть член. Ты и Эйс, вы оба одинаковые. Единственная разница в том, что ты не залетела, как та, с которой он сейчас.
Даймонд увидела выражение боли на лице матери, и, всхлипнув, направилась к мотоциклу Нокса, села на него и надела его шлем. Нокс запнулся, но затем вскочил на мотоцикл, завел его и тронулся с места. Даймонд плакала всю дорогу до Трипоинта. Злясь на родителей за то, что они обрушили на нее такую новость, и еще сильнее на мать, которая мирилась с выходками отца все годы, что они были вместе.
Даймонд также была смущена, что высказала все перед Ноксом. Она должна была просто уйти, но потеряла контроль, когда встретилась с отцом. Все обожание, которое она к нему испытывала в детстве (вот тогда бы она обрадовалась свадьбе родителей), смыло воспоминание о том, как он был с другой женщиной в клубе «Разрушителей».
Тяжелее всего было признать, что после стольких лет, она, наконец-то, смогла понять свою мать; влечение к тому, кого ты знал, и тому, кто не способен быть верным или быть тем человеком, которым ты хочешь его видеть. Это пытка, мучения тела, охваченного желанием, разума, который говорит, что это лишь разобьет сердце. Нокс — словно ветер, несущийся мимо, неконтролируемый и свободный. Он никогда не станет мужчиной, который ей нужен, чтобы сделать ее счастливой.

Глава 13

Подъезжая к дому, Даймонд едва дождалась, когда Нокс полностью остановится, чтобы спрыгнуть с мотоцикла.
— Спасибо, что подвез. — Протянув ему шлем, она направилась к входной двери.
Почти дойдя до нее, Даймонд слишком поздно поняла, что оставила свою сумочку в седельной сумке. Когда она повернулась, чтобы вернуться к байку, то столкнулась с Ноксом.
— Даймонд, да что с тобой? Не смей больше, черт побери, так спрыгивать с моего байка, — прорычал Нокс, протягивая ей сумку.
Даймонд провела рукой по своим собранным волосам.
— Я выставила себя дурой. Я не хотела выяснять отношения с родителями перед тобой. Прости.
Порывшись в сумочке, Даймонд нашла ключи и открыла дверь. Уже собралась пожелать доброй ночи Ноксу, когда почувствовала, что тот толкает ее вперед в квартиру.
— Что ты делаешь? — удивленно спросила она.
— Я собираюсь проверить твою квартиру перед тем, как уйду, — ответил Нокс, проходя мимо нее вглубь, чтобы проверить комнаты.
— Думаю, я бы заметила, если бы кто-то вломился сюда, — саркастически заметила Даймонд.
— Твоих соседей из квартиры напротив сейчас нет дома. Кто услышит твой крик о помощи? — спросил Нокс, ничуть не смущенный ее поведением, что лишь еще больше раздражало Даймонд.
— У меня есть мобильный телефон, — огрызнулась она.
— Да, ты скажешь человеку, который вломился с намерением ликвидировать тебя, что тебе нужно позвонить. Я уверен, он послушает тебя, — саркастически отметил Нокс. — Пока мы не узнаем, кто вломился в твой офис, тебе нужно быть осторожной, Даймонд.
За последние пару часов было столько суматохи, что она совсем забыла про свой офис.
— Я не подумала. В следующий раз буду более осторожной, — призналась Даймонд.
— Хорошо. У тебя есть еда? Я чертовски голоден.
— Думаю, смогу что-нибудь придумать, — рассмеялась она, опуская сочку на стол.
— Хорошо. Хоть мне неприятно говорить тебе это, но твоя мама не очень хорошо готовит, — скривившись, сказал Нокс.
Даймонд вынуждена была согласиться.
— Как тебе торт? — спросила она, подходя к холодильнику и доставая мясную нарезку, листья салата и помидоры.
— Думаю, твоя мама перепутала соль с сахаром, а шоколад был просто ужасен, — сказал Нокс, выбрав яблоко из миски с фруктами на столешнице.
— Она всегда путает разные сорта шоколада. Мне жаль, что отец не помог тебе избавится от десерта.
— Черт, я понимаю, в той ситуации каждый был сам за себя.
Даймонд рассмеялась еще громче.
— Слава Богу, мама не часто готовит. Обычно это происходит, когда речь идет о чем-то плохом, и, думаю, сегодняшний вечер не стал исключением, — сказала Даймонд, перестав смеяться.
— Ты не хочешь, чтобы твои родители поженились? — Нокс подошел к холодильнику, доставая из него газировку со вкусом винограда. — Как долго они вместе? — спросил он, откусывая яблоко.
— Тридцать пять лет. На двадцать лет дольше, чем следовало бы.
Нокс промолчал, открывая бутылку с газировкой.
— Поэтому ты накричала на них во дворе?
Даймонд сделала большие бутерброды, потом порезала на небольшие части. Затем, положив их на пару тарелок, отнесла на стол.
— Да. — Сев за стол, она почувствовала, как в ее груди нарастает сожаление, из-за чего ей стало трудно глотать. — Уверена, они ненавидят меня. — Даймонд встала, выбросила остатки еды и поставила тарелку в раковину.
— Нет, это не так. Они не очень довольны тобой в данный момент, но они не ненавидят тебя, — возразил Нокс. — Однако, должен отметить, что если мужчина может есть такого рода еду от своей женщины, то это определенно из-за большой любви.
Даймонд вынуждена была частично согласиться. Ее мать ужасно готовила, однако Даймонд никогда не видела, чтобы отец жаловался, и он вел себя так, будто каждое блюдо, которое мама ему подавала, было приготовлено пятизвездочным шеф-поваром.
— Секси Пистон ненавидит меня.
— Вероятно, это так, — сказал Нокс, доедая бутерброд и поднимаясь, чтобы поставить свою тарелку в раковину.
Даймонд прислонилась к столешнице, стараясь не засмеяться.
— Ну, спасибо.
— Я не верю во всякую чушь. В том, что ты сказала сегодня, нет ничего плохого, чтобы об этом не говорить. Тебе просто нужно было сделать это раньше. Это уже давно таилось в тебе, ведь так?
— С тех пор, когда мне было четырнадцать, и я увидела, как мой отец трахал одну из шлюх, что зависали в клубе. — Даймонд повернулась и пошла в гостиную. — Она всегда была такой дружелюбной со мной и мамой, когда мы приходили в клуб. И до, и после того, как я увидела ее с моим отцом. Ее совершенно не волновало, что она трахалась с ним за спиной моей матери.
Нокс последовал за Даймонд в гостиную и сел на диван.
— Ты уверена, что твоя мать не знала? Твои родители уже давно вместе, чтобы она не догадывалась, что он изменял ей.
— Мы никогда не говорили об этом. Я не могла сказать ей, и, чертовски уверена, что и отец не сказал ей. — Даймонд присела на край дивана.
— Твоя мать не стала бы говорить с тобой о таком, — сухо заметил Нокс.
— Хочешь сказать, что мама знала, что отец ей изменяет, и все равно осталась с ним? — сердито спросила Даймонд.
— Я говорю о том, что произошедшее между твоими родителями — это их дело. Возможно, она знала, и это не волновало ее, просто она приняла это, — рассуждал Нокс.
— Ты с ума сошел? Какая женщина будет оставаться с мужчиной, который постоянно изменяет ей?
— Некоторые пары не против делиться, — сказал Нокс, включив телевизор.
— Да, «Последние Всадники» как раз из таких. Не надо порочить моих родителей теми же извращениями, которые разделяют в твоем клубе.
Даймонд выхватила у него пульт из рук. Нокс среагировал и схватил ее за руку, потянув к себе на колени.
— И что же такого извращенного мы делаем? — спросил Нокс, с легкостью удерживая ее на своих коленях, несмотря на сопротивление Даймонд.
— Ты, Райдер, Эви и Блисс в одной кровати. Это отвратительно.
— Нет, это чертовски восхитительно, — сказал Нокс, наклоняя голову и прижимаясь к губам Даймонд в требовательном поцелуе, которому она решительно сопротивлялась.
Даймонд резко дернула головой, оторвавшись от его губ. Нокс, ничуть не смутившись, провел губами вниз по ее шее в поисках чувствительной плоти, рукой тем временем поднимаясь выше по ее бедру под платье.
— Тебе когда-нибудь вставляли член в задницу и киску одновременно, Даймонд? — пробормотал Нокс рядом с ее кожей. Даймонд вздрогнула, представив себе эту картину. — Ты могла бы получить массу удовольствия, делясь своим прекрасным телом, Даймонд, если бы расслабилась.
Он скользнул пальцем за край ее трусиков, обнаруживая влажное тепло киски, ожидающей его внимания. Твердым пальцем он нашел клитор и стал поглаживать, пока крошечный бутон не задрожал, посылая волны желания, о котором кричало все тело Даймонд.
— Вот так, детка, дай мне все эти сливки, они тебе понадобятся.
Даймонд наклонила голову набок, и Нокс воспользовался преимуществом, вновь завладев ее ртом. На этот раз удовольствие не позволило Даймонд отступить, и она ответила на поцелуй, поглаживая язык Нокса своим, исследуя его рот в дуэли доминирования. Шарик на его языке ласкал ее язык, а палец погружался в теплое лоно, создавая ритм, на который Даймонд отвечала движением своих бедер. Усиливая ее желание, он добавил еще один палец и, как только убрал его, Даймонд обхватила Нокса за плечи, притягивая ближе, пытаясь откинутся на диван.
Нокс в одно мгновение встал и понес Даймонд в спальню, где положил на кровать. Он опустил руки на ее бедра, снимая колготки и трусики. Затем снял с себя футболку, обнажая грудь. Рот Даймонд наполнился слюной при виде обнаженной мускулистой плоти, и она захотела пальцами исследовать татуировки на его руках, а губами пройтись по тем, что были на груди. Затаив дыхание, она наблюдала, как Нокс снял ботинки, а затем джинсы, обнажая огромный член с пирсингом.
Глаза Даймонд широко распахнулись при виде огромного ствола и украшения на нем, состоящего из нескольких шариков вокруг головки. Даже она, со своим ограниченным опытом, понимала, что это будет не нежный раунд занятия любовью, судя по напряженному выражению лица Нокса. Его размера и пирсинга было вполне достаточно, чтобы отпугнуть желание ее тела, плюс к этому суровое выражение лица Нокса, Даймонд поняла, что с этим мужчиной тяжело будет справиться.
Даймонд встала на колени на кровати, пока Нокс натягивал презерватив, ее инстинкт бегства и борьбы включился от пугающей перспективы быть трахнутой членом, который, как она боялась, разорвет ее на куски.
Она попыталась слезть с другой стороны кровати, однако ее схватили за бедра и притянули к себе.
— Если бы ты не хотела трахаться, то сказала бы это до того, как я достал свой член.
Нокс задрал ее платье до талии, обнажая своему взгляду задницу и киску. Встав между бедер Даймонд, он прижался членом к ее киске.
— Нокс…
Нокс плавно вошел головкой во влажную киску, скользя туда и обратно медленными движениями. Даймонд почувствовала, как шарики пирсинга трутся о ее нежную плоть, пока Нокс двигался в ней, пытаясь протолкнуться глубже. Нокс раздвинул ее бедра шире и скользнул внутрь еще на сантиметр. Даймонд же вцепилась пальцами в одеяло, стараясь устоять на коленях, пока Нокс продолжал входить в нее. Большим пальцем он нашел клитор и начал поглаживать его. Естественная влага позволила скользнуть вглубь, растягивая плоть. Даймонд попыталась оттолкнуть его и сдвинуться вперед, но Нокс удержал ее на месте и, прижавшись к ней своей грудью, придавил ее плечи к кровати.
— Ты можешь принять меня, просто расслабься.
— Тебе легко говорить, — сказала Даймонд.
Она старалась не обращать внимания на легкую боль, когда Нокс начал ритмично двигаться, все глубже погружаясь в нее.
Пирсинг на его члене терся о стенки ее киски, и это вызвало ответную реакцию. Вопреки здравому смыслу Даймонд непроизвольно начала двигать бедрами ему в ответ.
— Вот так, трахай меня тоже.
Нокс прижался ртом к ее шее, покусывая и втягивая кожу. Даймонд выгнула спину из-за легкой вспышки боли, тем самым позволяя еще глубже войти в нее. Нокс начал двигаться сильнее и быстрее, и Даймонд застонала. Растягивающая полнота его члена протиснулась в ее тугую киску, возбуждая в ней чувство похоти, которое она никогда прежде не испытывала. Потеряв контроль, Даймонд, ощущая, как Нокс полностью наполняет ее, начала двигаться навстречу, требуя от него большего.
Нокс контролировал дикие движения своими умелыми руками, двигая ее бедра под таким углом, при котором трение его пирсинга и ее точки G было максимальным. Боль из-за тесноты ее влагалища лишь усиливала твердость его члена, который мощно входил в глубину ее тела. Он посасывал шею, подстегивая Даймонд стонать, пока она пыталась достичь разрядки.
— Ты хочешь кончить? — Одной рукой Нокс сильнее надавил на клитор, а другой одновременно приподнял Даймонд, продолжая сильно трахать.
— Да!
— Я еще не готов кончить. Ты отсосешь мне, если я позволю тебе кончить?
— Да!
Нокс опустил ее обратно на колени на кровать. Убрав ладонь, он начал массировать ее клитор, одновременно входя в нее. После двух сильных толчков, Даймонд почувствовала, как ее волнами накрывает оргазм. Больше не в состоянии делать что-либо, она просто позволила наслаждению полностью ее накрыть.
Нокс вышел из Даймонд и, обхватив рукой за талию, поднял с кровати. Повернувшись, сел на край, заставив ее опуститься на пол между своих бедер. Все еще дрожа от пережитого оргазма, Даймонд услышала его приказ:
— Сними презерватив.
Дрожащими пальцами Даймонд сняла скользкий латекс и выбросила его в маленькое мусорное ведро, стоявшее у кровати.
— Встань на колени.
Даймонд опустилась на колени между раздвинутых бедер Нокса.
Он зарылся рукой в ее растрепанные волосы, притягивая к своему члену.
— Отсоси мне.
Даймонд втянула член в рот, давая Ноксу то, что он хотел, хоть она и делала подобное лишь пару раз, но знала, что у нее это не очень хорошо получается.
Зарывшись рукой в ее волосы, Нокс принял во внимание ее неопытность и показывал, чего хотел. Он был не из тех любовников, что трепетно относятся к женщинам. Он требовал, преодолевал сопротивление Даймонд, чтобы она взяла его глубже. Чувствуя появление рвотного рефлекса, Нокс вытащил член, дал ей лишь мгновение передышки и затем снова погрузился в рот.
Нокс расстегнул пуговицы на платье Даймонд и достал грудь из чашки бюстгальтера. Обхватив сосок, щипал его, пока тот не затвердел, став темно-красного цвета. Даймонд застонала, плотнее обхватив головку его члена губами.
— Используй язык.
Даймонд вновь последовала его команде, исследуя твердую плоть своим языком и дразня пирсинг, который довел ее до сумасшествия, когда был погружен в ее киску.
— Ты понимаешь, как сексуально выглядишь с моим членом во рту, одетая в строгую одежду, и с сиськами, так и умоляющими меня ущипнуть их? Ты выглядишь чертовски горячо.
Похвала Нокса заставила Даймонд еще сильнее стараться удовлетворить его, она пыталась заглотить больше, двигая головой вверх и вниз.
— Вот так, покажи мне, как ты хочешь этого.
Схватив крепче ее за волосы, он начал толкаться бедрами. Даймонд вновь нашла языком пирсинг, играя с ним, и, потянувшись к яйцам, почувствовала, как они напряглись. Ствол еще больше затвердел, и Нокс, наконец, достиг своего оргазма.
Когда Даймонд выпустила изо рта член, Нокс поднял ее за талию и уложил на кровать, прижимая к себе. Губами прикоснулся к ее шее, оставляя несколько поцелуев. Даймонд чувствовала жар и усталость. Ее глаза закрывались из-за событий ужасного дня, который, надо признать, не так уж и плохо закончился.
— Поспи немного. Я собираюсь снова трахнуть тебя через час, — сказал Нокс и потянулся, чтобы выключить свет.
Даймонд задремала, думая, что Нокс явно переоценивает свою выносливость, но именно так она провела ночь, поражаясь тому, сколько раз он будил ее. Она обнаружила, что постоянно подчинялась требованиям, которые Нокс предъявлял ее телу. Лишь на рассвете она почувствовала, как ее любовник встал с кровати и начал одеваться. Даймонд наблюдала за ним, едва способная шевелиться.
— Увидимся сегодня на свадьбе у Вайпера. Поспи, тебе необходим отдых.
Нокс ушел, не сказав больше ни слова. Даймонд услышала, как дверь открылась и закрылась, и задалась вопросом: что, черт побери, она натворила?
* * *
Даймонд отмачивала свое ноющее тело в горячей воде до тех пор, пока не почувствовала, что ее кожа начала сморщиваться. В голове царила полная неразбериха из-за того, чему она позволила произойти с Ноксом. Такое сексуальное влечение, которое испытывала к нему, она еще никогда не чувствовала раньше. К тем немногим мужчинам, с которыми у нее был секс, она испытывала эмоциональную привязанность, до того, как они начинали исследовать сексуальную сторону их отношений. В случае с Ноксом она не понимала, что чувствует к нему, но ее тело хотело Нокса, и вожделение полностью поглотило ее.
Даймонд восхищалась тем, что он сделал в своей жизни, но ненавидела за то, что он был частью «Последних Всадников» и за тот образ жизни, которым он наслаждался. Даймонд не питала иллюзий, и если Нокс захочет трахнуть одну из женщин клуба, то единственная совместная ночь с Даймонд не остановит его. Почувствовав, как ревность будто ножом полоснула ее по внутренностям, Даймонд поднялась из ванны и начала вытираться.
Она подошла к шкафу и достала фиолетовое платье с пуговицами на спине. Оно было красивым и сексуальным. Даймонд купила его в местном магазине и еще ни разу не надевала, потому что глубокий V-образный вырез не подходил для офиса или зала суда.
Надев платье и туфли, она расчесывала свои рыжие волосы, пока те не начали спадать ей на спину крупными локонами. Пока искала ключи от своей машины, она поняла, что у нее совсем вылетело из головы — машина все еще стояла у ее офиса. Не говоря уже о том, что ее ключи пропали. Как раз в тот момент, когда она размышляла, кому же позвонить, чтобы решить эту проблему, раздался стук в дверь.
С ощущением дежавю она открыла дверь улыбающимся Райдеру и бесстрастному Ноксу.
— Мы пригнали твою машину, отремонтированной и с новым колесом, — сказал Райдер, протягивая ей ключи.
— Спасибо, Райдер.
— И прежде, чем ты заикнешься о деньгах… — продолжил он.
— Я знаю, Вайпер позаботился об этом, — закончила за него Даймонд. — Если так и дальше пойдет, скоро я буду должна ему денег.
— Дешевле купить новую машину, чем каждый раз чинить эту рухлядь, — сказал Нокс.
— Я же говорила тебе, что пока не могу позволить себе новую машину.
— Тогда я советую тебе полностью погрузиться в процесс снятия меня с крючка из-за убийства Сэм, чтобы ты смогла позволить себе купить ее.
— Почему бы тебе не упростить мне задачу и просто не признаться, — огрызнулась она.
Райдер разразился смехом.
— Как бы я ни наслаждался вашей перебранкой, должен напомнить, что так мы опоздаем на свадьбу Вайпера. Я хорошо знаю Уинтер, она обязательно заставит меня понести за это наказание.
— Понести наказание? — спросила Даймонд Райдера, но ее перебили, так как Нокс взял ее за руку и вывел в коридор.
Райдер закрыл дверь на замок и последовал за ними.
— Притормози, Нокс, мы не настолько опаздываем, — сказала Даймонд, стараясь не отставать.
Нокс замедлил шаг, и она пошла между двух мужчин. Рядом с ее машиной был припаркован пикап. Даймонд направилась к своей машине, однако Нокс открыл дверь пикапа.
— Залезай.
— Но я собиралась поехать на своей машине.
— Оставь это. Вечером я привезу тебя обратно.
Даймонд сдалась, скользнув на пассажирское сиденье пикапа, и подвинулась, когда следом залез Нокс. Райдер сел за руль и ловко вырулил со стоянки на дорогу.
— Уинтер пригласила еще неожиданных гостей? — с любопытством спросила Даймонд.
— Нет, только «Последние Всадники», ты и Лили. Миссис Лангли пригласили, но, учитывая обстоятельства, та отказалась.
— Я знаю, Уинтер рассказала мне об этом. Это ужасно, что у миссис Лангли не осталось семьи, — сказала Даймонд, понимая, что милая женщина, должно быть, очень одинока.
— У нее бы был правнук или правнучка, если бы Сэм не решила держать в секрете, что она сделала с ребенком, — сказал Нокс, глядя в окно.
— Винсент Бедфорд отказывается говорить? — спросила Даймонд.
— Да. Шериф расследует эту ситуацию, — ответил Райдер.
Нокс закинул руку на спинку сиденья. Даймонд не знала, как вести себя рядом с ним. Она не хотела вести себя, как его подружка, но также ей и не хотелось быть банальной девушкой на одну ночь. Она сама не понимала, чего именно хочет.
Райдер въехал на стоянку клуба. Этот огромный дом стоял на вершине холма с видом на горы. Даймонд заметила, что вдоль длинной лестницы была проложена тропинка, ведущая к двери.
— Вы собираетесь расширить лестницу? — спросила Даймонд.
— Нет, мы пытаемся выровнять ее так, чтобы извилистая тропинка вела прямо к задней двери дома, для того чтобы облегчить нагрузку на спину Уинтер. Вайпер переживает, что она упадет.
Даймонд начала уважать то, как Вайпер относился к Уинтер. Во время ее дела против школьного совета, он позволил ей взять инициативу, соглашаясь с ее решением и поддерживая всеми финансами, которыми располагал. Он помог ей пережить жестокое нападение, стоившее ей нескольких месяцев физической реабилитации, и даже сейчас серьезно относился к ее безопасности.
Они поднялись по ступенькам к входной двери, которую открыл Нокс, позволяя Даймонд первой войти в огромную комнату. Даймонд резко остановилась, увидев, как переделали все внутри. С тех пор как она виделась здесь с Уинтер, мебель заменили. Неподходящие друг другу предметы были заменены на дорогие кожаные диваны и кресла, которые расставили группами в нескольких местах. Два длинных угловых дивана располагались у противоположных стен. Секция с баром, где Даймонд ранее видела Нокса с двумя женщинами, была пустой, свет был выключен, бутылки и стаканы убраны. Все выглядело, как и должно было выглядеть в гостинице по типу «кровать и завтрак», а не как байкерский клуб, каким он и выглядел пару месяцев назад.
— Что случилось? — спросила Даймонд, пораженная тем, как беспорядочно расставленная мебель превратилась в небрежно-элегантную гостеприимную обстановку.
— Мы сделали ремонт, — весело ответил Райдер.
— Выглядит замечательно, — сказала Даймонд, рассматривая блестящие деревянные полы и комнатные растения, расставленные по всей комнате.
— Уинтер с Бет потратили неделю, чтобы подготовить все это, — сказал Райдер, снимая куртку и вешая ее в шкаф.
Дверь позади них открылась, и вошли Бет, Лили и Рейзер.
— Привет, — хором поприветствовали Бет и Лили.
— Привет, — ответила им Даймонд.
Бет выглядела великолепно в красивом синем платье, а Лили была одета в розовое, подчеркивающее ее длинные темные волосы, придавая девушке женственный и грациозный вид. Пока Бет вешала их пальто, Лили осмотрелась.
— Здесь очень мило, Бет, — сказала Лили сестре.
На лице Бет отразилось облегчение, и Даймонд все поняла. Ремонт был сделан для Лили.
— Ты не была здесь до этого? — спросила Даймонд Лили.
Вокруг нее все напряглись. Даже Нокс напрягся, обхватив и сжав ее предплечье. Даймонд не понимала, в чем секрет этой перемены, но решила не поднимать этот вопрос сейчас и позже спросить об этом Нокса.
— Нет. Клуб был для меня под запретом. — Лили опустила взгляд.
Почувствовав ее боль, Даймонд сделала шаг по направлению к ней. Нокс тут же отпустил ее, и она взяла Лили под руку.
— Если бы ты была моей сестрой, я бы тоже тебе запретила. Слишком много тестостерона. — Даймонд притворно вздрогнула, заставив Лили рассмеяться.
Повернувшись обратно к мужчинам, она спросила:
— Так и где будет свадьба?
Даймонд обхватила руку Лили, и Бет наградила ее благодарной улыбкой. Выходя на задний двор, Даймонд и Лили лишь мельком успели осмотреть дом. День был солнечным, с температурой выше средней для поздней осени. Задний двор был огромным, там стояли два столика для пикника, накрытые белыми скатертями и украшенные цветами. Перед украшенной цветами беседкой стоял священник и разговаривал с Вайпером. Даймонд ни разу не встречалась с пастором, который был так невероятно красив и сексуально привлекателен, что все остальные священники, которых она когда-либо видела, теперь казались ей старомодными.
— Занимайте места, скоро все начнется.
Нокс подвел женщин к группе свободных стульев впереди. Бет уже ушла к Уинтер, так как была ее главной подружкой невесты.
— Уинтер не хотела, чтобы у нее были подружки невесты. Она выбрала Бет, как свою главную подружку, а Вайпер выбрал Кэша своим шафером, — прошептала ей Лили.
Нокс с Райдером уселись с другой стороны от Даймонд, и она принялась рассматривать сидящих гостей. Все они, «Последние Всадники» и их женщины, ждали с нетерпением начала церемонии. Даймонд почувствовала себя ужасно, что изначально отказалась от приглашения Уинтер, видя, что та пригласила извне лишь ее и Лили. Однако все равно не понимала, почему получила приглашение. Даймонд была дружелюбной с Уинтер, когда представляла ее интересы, но не пыталась узнать ее получше после того, как ее дело было закрыто.
Ожидание продлилось недолго: кто-то включил легкую музыку, двери открылись, и Уинтер вошла с пожилым мужчиной. На невесте было белое платье, доходящее до икр, с длинными рукавами из кружева, идеально подчеркивающее хрупкую фигурку. Она была прекрасна, особенно с улыбкой и любовью, отражающейся на лице, когда смотрела на Вайпера, ожидающего ее рядом с пастором.
— Она прекрасна, — сказала рядом Лили, озвучивая ее мысли.
— Да, это так.
Мужчина подвел Уинтер к Вайперу и занял место в ряду напротив Даймонд. Церемония была недолгой и яркой, Уинтер и Вайпер просто произнесли свои клятвы. Когда священник объявил их мужем и женой, Вайпер подхватил Уинтер на руки и закружил. Громкие крики радости заставили Даймонд и Лили улыбнуться друг другу.
— Слава Богу, это закончилось, — сказал Нокс, вставая со своего места.
Даймонд бросила на него укоризненный взгляд, и они направились к Уинтер и Вайперу, чтобы поздравить их. Счастливая пара тепло ее поприветствовала, от чего Даймонд почувствовала себя желанным гостем среди множества незнакомых ей людей. Вайпер представил Даймонд своему отцу — Тону, пожилому мужчине, который вел Уинтер к алтарю, а теперь стоял рядом с парой с мрачным выражением на лице.
— Ты прекрасно выглядишь, — сделала Даймонд Уинтер комплимент.
— Спасибо, — улыбнулась она.
— На мгновение я забеспокоился, что Тон сбежит вместе с моей невестой, — пошутил Вайпер.
— Давайте покончим с фотографиями, чтобы я, наконец, мог поесть. Вы и так уже отняли все веселье, убрав алкоголь, — сказал Тон.
Все посмотрели на него уничижающим взглядом, а Лили стала выглядеть потрясенной, и на ее щеках появился румянец.
— Даймонд, пойдем возьмем что-нибудь для перекуса. Лили, ты можешь пойти с нами. Бет еще несколько минут будет фотографироваться.
Нокс взял двух женщин под руки и повел их на большую кухню, где на подносах было огромное количество еды. Эви и Блисс стояли перед ними в очереди, наполняя свои тарелки. Они поприветствовали ее с улыбкой, но Даймонд избегала их взглядов.
Лили и Даймонд положили на свои тарелки всего понемногу, в отличии от Нокса с Райдером, которые наполнили свои тарелки огромным количеством еды. Они сели за большим столом в гостиной: Лили напротив Даймонд, а Нокс с Райдером по обе стороны от нее. Когда к ним за столом присоединись Эви и Блисс, их дружелюбное поведение успокоило Даймонд, несмотря на их историю с Ноксом.
Лили продолжала развлекать Даймонд, задавая вопросы о работе и о том, в каком колледже она училась. Она немного знала о Лексингтоне и об университете Кентукки, и они говорили несколько минут, пока запыхавшаяся Бет не села рядом с Лили.
— Рейзер принесет мне еду. Я не хотела толкаться в очереди.
Даймонд могла понять ее, так как Нокс и Райдер ушли несколько секунд назад. Когда они вернулись и заняли свои места, Бет несколько секунд пристально на них смотрела, после чего обеспокоено взглянула на Рейзера, протягивающего ей тарелку.
По его насторожено-ласковому выражению лица Даймонд не могла понять, что так расстроило Бет. Нокс тоже пристально посмотрел на Бет, а потом спросил Даймонд, есть ли новости по его делу.
— Нет, судебное разбирательство назначено на январь, так что у меня будет пара месяцев, чтобы подготовиться, но, по сути, я в тупике — жду, когда получим окончательные результаты из Франкфурта.
— Я буду рад, когда это закончится, — сказал Нокс, поднимая свой бокал с шампанским.
— Мне нужно как можно больше времени. Если не появятся новые зацепки, то это дело закончится не очень хорошо для тебя, — предупредила Даймонд.
— В тот день я сделал самую большую ошибку в своей жизни, — сказал Нокс с явной злостью на лице.
Даймонд сочувственно сжала его руку. Эви и Блисс встали из-за стола и направились мыть посуду. Даймонд и Лили тоже начали подниматься, чтобы помочь.
— Пусть они сами этим займутся — это их наказание, — остановил ее Нокс, схватив за руку.
— Наказание? — спросила Даймонд, заметив широко открытые глаза Лили.
— Они напортачили с заказом, который отправили на прошлой неделе. Кухня — это наказание, которое они вытянули.
— Вы наказываете их за то, что они просто совершили ошибку? — спросила Лили.
— Это была не просто ошибка. Заказчик очень нуждался в этом товаре, и изначально вынужден был ждать его. В итоге нам оставили плохой отзыв и сделали заказ у другого поставщика, — пояснил Шейд, остановившись у их стола.
— Тогда сделайте им выговор, — огрызнулась Лили. — Но наказывать их как детей — это смешно.
— Разве? — спросил Шейд. — Ты думаешь, письменный выговор о том, что они сделали ошибку, также эффективен, как и то, что они должны мыть посуду и убирать кухню в течение недели?
— В течение недели? — спросила Лили. — Они должны подать заявление на тебя в Управление по охране труда.
Шейд скривил губы, что Даймонд посчитала версией его улыбки.
— Наказание клуба отличается от того, что мы бы сделали, если бы они были из числа наемных сотрудников.
— Что бы вы сделали с наемными сотрудниками? Заставили бы их месяц мыть полы? — спросила Лили с вызовом в глазах.
— Нет, мы бы их уволили, — ответил Шейд.
Лили пришла в голову мысль, из-за которой она повернулась к Бет. Даймонд могла бы поспорить на свой диплом юриста о том, какой последует за этим вопрос.
— Тебе тоже приходится принимать наказания, подобные этому?
Когда Бет не ответила сразу, Лили прижалась к сестре. Даймонд поймала себя на том, что улыбается при виде молодой девушки, которая, словно шипящий котенок, пыталась защитить сестру.
— Тогда тебе больше не нужно быть частью этого клуба, — заявила Лили.
— Она принадлежит Рейзеру и клубу, — сказал Шейд.
Лили смотрела на свою сестру, желая, чтобы та выразила отказ, что является их частью.
— Мы поговорим об этом позже, Лили, — сказала Бет, взяв ее за руку. — Но я люблю Рейзера, и ты тоже, о чем сама прекрасно знаешь. «Последние Всадники» — важная часть его жизни, он считает их своей семьей. Когда я влюбилась в него, то не знала, что он является членом байкерского клуба, и к тому же, не бывает суровых наказаний. Самое худшее — это мытье посуды руками.
Лили печально улыбнулась сестре.
— Прости, что я слишком остро отреагировала. Просто не могу вынести мысль, что ты получаешь наказание по каким бы то ни было причинам. — Девушки явно разделили очень личный момент. — Кроме того, это твоя жизнь, и я точно знаю, что ты очень счастлива.
— Да, это так, — улыбнулась Бет.
Шейд вновь направился в ту сторону, куда шел, но остановился как вкопанный из-за следующих слов Лили:
— Даймонд, нам нужно поехать в Аризону, там есть ковбои.
— Ковбои? — переспросила Даймонд, не понимая резкой перемены темы.
— Я собираюсь выйти замуж за ковбоя. Они добрые, ведут себя, как джентльмены, и защищают своих женщин, — авторитетно заявила Лили.
— Правда?
Лили кивнула. Судя по выражению лица Шейда, единственный ковбой в будущем Лили будет носить кожу вместо ковбойских брюк, и ездить на мотоцикле вместо лошади.
Бет рассмеялась над мечтой своей сестры об идеальном муже.
— Наш отец не разрешал смотреть нам телевизор. Единственное, на что он нас время от времени брал, были фильмы о ковбоях. С тех пор Лили от них без ума, — пояснила Бет.
При виде выражения лица Шейда у Даймонд пробежал холодок по спине. Он стоял неподвижно, сжимая и разжимая кулаки.
— Шейд, Рейзер ждет тебя. — Голос Уинтер разрушил напряженный момент. Она подошла к нему сзади, и в ее глазах сверкнуло предупреждение.
Шейд наклонился к Лили, потянувшись за пустой тарелкой Даймонд.
— Ты думаешь, ковбои не знают, как наказывать своих женщин, Лили? У них есть хлысты и шпоры, которые они используют на своих лошадях.
Лицо Лили исказилось от ужаса, и она потянулась к резинке на своем запястье. Шейд накрыл запястье Лили рукой, прежде чем она успела прикоснуться к ней.
— Я отнесу это за тебя на кухню, Даймонд. По крайней мере, когда я наказываю кого-то, то не оставляю отметин, — сказал он многозначительно, выпрямившись с тарелкой Даймонд в руках, оставляя тихую группу позади.
Райдер рассмеялся, разрушив напряжение.
— Думаю, я принесу себе еще одну порцию.
Даймонд удивленно на него посмотрела.
— Райдер, ты уже ходил за добавкой два раза.
— Мне понадобится много энергии для танцев, — сказал он, многозначительно посмотрев на Бет, и рассмеялся над ее покрасневшим лицом, когда она угрожающе смотрела на мужа.
Поднявшись, Бет взяла Лили за руку и повела ее наверх, чтобы помочь Уинтер снять свадебное платье.
Даймонд посмотрела на Нокса.
— Я не захочу знать, что все это значит, ведь так?
— Не захочешь. Просто делай то же, что и я.
— И что же?
— Держись подальше от этого, — сказал Нокс.
— Это хороший совет. — Даймонд не хотела вторгаться в личную жизнь Лили и не собиралась злить Шейда. Этот мужчина поднимал термин «устрашающий» совершенно на новый уровень.
— Давай пойдем на улицу и посидим там.
Выйдя наружу, они нашли для себя пару стульев.
— Я не представляла, что задний двор настолько большой.
— Наша собственность простирается на несколько километров. Рейзер с Бет строят дом вон там. — Нокс указал на поляну, где лежала гора досок и виднелся каркас активно возводящегося дома. Он был расположен недалеко от основного дома, тем самым создавая ощущение уединенности, и одновременно сохраняя ощущение близости к основному зданию клуба.
— Они планируют завершить строительство в следующем году, когда Лили закончит учебу. Есть еще один пустырь подальше, у подножия горы. Там Шейд планирует построить дом, когда Рейзер закончит строить свой.
— Красивое место.
Заиграла музыка.
— Потанцуй со мной.
— Я не должна, Нокс. Я вообще не должна была делать ничего из всего этого. Мне могут вынести выговор, — нерешительно попыталась сопротивляться Даймонд.
— Никто и рта не раскроет о том, что ты просто была здесь.
И внезапно ей в голову пришла догадка о том, почему Нокс привез ее сюда сам, не позволив ехать на своей машине. Он гарантировал, что никто не увидит ее машину, припаркованной здесь.
Они направились в ту сторону, где несколько из «Последних Всадников» танцевали в определенном месте, которое явно не в первый раз используется для танцев. Даймонд была поражена тем, насколько все прилично себя вели: не было алкоголя, женщины были скромно одеты и вели себя очень осмотрительно. В клубе ее отца, празднуя свадьбу президента, уже разнесли бы это место в пух и прах. Даймонд даже знала о двух случаях непреднамеренного поджога.
Даймонд с Ноксом протанцевали несколько танцев, прежде чем появились Лили, Бет и Уинтер. Невеста переоделась в кремовое платье, которое очень ей шло и не было таким официальным. Вайпер и Рейзер повели своих женщин танцевать, а Лили, увидев Даймонд и Нокса, подошла к ним, сев рядом.
Они сидели и просто общались, пока Даймонд не начала чувствовать себя неловко. Было явно видно, что Лили хочет танцевать, однако никто не приглашал ее. Даймонд попыталась намекнуть Ноксу кивком головы, пока Лили не видела, однако получила в ответ твердое «нет», что заставило Лили подпрыгнуть, а Даймонд захотелось его пнуть. Она подумала, возможно, Рейзер пригласит девушку, однако, когда тот подошел вместе с Бет, они просто присели рядом отдохнуть. Бет тоже пыталась ненавязчиво заставить Рейзера потанцевать с Лили, но и это было проигнорировано.
Даймонд заметила, что все мужчины группы старались держаться подальше от Лили, что приводило ее к двум версиям происходящего: первая — они проявляли уважение из-за Рейзера, оставляя его свояченицу в покое, или же вторая — они кого-то боялись. Даймонд выросла среди байкеров, и когда они хотели женщину, все были в игре.
Таким образом, это приводит только к одному выводу — мужчины боялись, и у Даймонд было такое ощущение, что она знает кого. Мужчина, о котором шла речь, танцевал с Блисс — именно она была в спальне Нокса в тот день, когда к нему пришли с ордером на обыск. Также Блисс была той женщиной, из которой хотела выбить все дерьмо ее сестра со своей компанией, потому что именно с ней Рейзер изменил Бет.
Пока Лили разговаривала с Бет и Рейзером, она ни разу не взглянула на Шейда с Блисс. Лили понятия не имела о волке, преследующем ее.
Нокс приподнял бровь, поймав Даймонд за наблюдением за другими. Она ничего не сказала, но потом оживилась и решила еще потанцевать.
— Пойдем потанцуем.
С легкостью согласившись, Нокс встал и направился в сторону, где танцевала остальная группа, а Даймонд повернулась к Лили.
— Хочешь потанцевать с нами?
От восторга, появившегося на ее лице, у Даймонд перехватило дыхание.
— Боже милостивый, — пробормотала она себе под нос, хватая Лили за руку.
Нокс бросил на Даймонд сердитый взгляд, когда она подошла к нему с Лили. Она подумала, что он уйдет с танцпола, но радостное лицо Лили остановило его так же, как и угрожающий взгляд Даймонд.
Смирившись с неизбежным, он танцевал с двумя женщинами, хотя и старался держаться как можно ближе к Даймонд и находиться подальше от Лили, насколько позволял это заполненный танцпол. Лили держалась рядом с Даймонд, танцуя с юношеским энтузиазмом. Она была хороша. Ее гибкое тело двигалось под музыку, а из-за улыбок двум людям, с которыми она танцевала, на ее щеках появился румянец. Когда музыка закончилась, она закружилась, смеясь над изумлением Даймонд от ее навыков.
— Ты очень хорошо танцуешь, — похвалила ее Даймонд.
— Мы с Бет часто танцевали в нашей спальне, когда были маленькими. Мы танцевали ужасно, но там были только мы, так что нам было все равно, — призналась Лили.
— Теперь ты танцуешь не ужасно, а очень даже хорошо.
— Меня научила соседка по комнате. Она любит ходить на вечеринки других колледжей, и заставляла меня ходить с ней. — Она говорила настолько громко, что ее голос был слышен сквозь музыку.
Она вновь закружилась, и в этот раз, когда остановилась, ее ожидало твердое тело. Лили тут же отшатнулась от Шейда.
Даймонд сделала шаг, желая вмешаться, но Нокс обхватил ее за талию, удерживая на месте, хотя сам оставался достаточно близко, чтобы следить за ситуацией.
— Ты начала это, теперь оставь их.
— Ты танцуешь с парнями на этих вечеринках? — услышала Даймонд, как Шейд спросил Лили.
— Нет, — ответила Лили, пытаясь вырваться.
Шейд ослабил свою хватку, позволяя Лили отойти от него.
— Потанцуй со мной, — убедительно сказал он, ослабляя хватку.
Рейзер и Бет танцевали рядом с ними, и Бет ободряюще улыбалась ей. Лили медленно начала двигаться под музыку, но к ней не вернулась прежняя плавность. Она потянулась рукой к своему запястью, но Шейд бросил на нее предупреждающий взгляд, и она не стала делать этого. Когда музыка закончилась, Даймонд почувствовала такое облегчение, как и, наверное, Лили, покидающая танцпол.
— Мне пора уходить. Сегодня я возвращаюсь в колледж. У нашего дома меня заберет моя соседка по комнате. Она навещала друга семьи. Бет не хотела, чтобы я ехала в темноте, — сказала Лили, когда они дошли до кресел. Она явно безропотно принимала чрезмерную заботливость свой сестры.
На прощание она обняла Бет и Рейзера.
— Увидимся через пару недель.
— Пока, сестренка, — сказал Рейзер, обнимая Бет за плечи.
Лили повернулась к Даймонд и слегка обняла ее.
— Было приятно вновь увидеть тебя, Даймонд.
— Мне тоже, Лили. Езжай осторожно.
— Хорошо, — пробормотала Лили, направляясь к двери, избегая пристального взгляда Шейда.
Казалось, что с уходом Лили напряженность испарилась.
Нокс вновь повел Даймонд на танцпол. На этот раз музыка оказалась более эротичной, он скользил руками по ее бедрам, прижимая к своим. Даймонд огляделась по сторонам, заметив изменения и в других парочках — их движения стали более сексуальными и соблазнительными.
Когда танец закончился, она подумала, что они пойдут обратно к креслам, однако у Нокса, похоже, были другие планы.
— Давай возьмем пива.
Они пошли на кухню, где теперь на столешнице стояли холодильники с пивом. Взяв две бутылки холодного пива, Нокс повел Даймонд в гостиную, где нашел для них место на диване.
— Почему вы не пили пиво раньше? — спросила Даймонд Нокса.
— У Лили есть некоторые проблемы с алкоголем. Мы подумали, что будет лучше подождать, пока она не уйдет.
Даймонд почувствовала разницу в атмосфере клуба. Не только алкоголь они скрывали от молодой девушки. Даймонд заметила и другие перемены, например, Райдер сел напротив них и усадил себе на колени женщину, а шафер Вайпера, Кэш, подошел к Эви, которая сидела на одном из барных стульев. Он прижался губами к ее рту, а рукой скользнул вверх по ее бедрам, раздвигая их и вставая между ними.
— Нокс, думаю, мне пора домой.
Она наблюдала, как рука Кэша исчезла под юбкой Эви, очевидно играя с ее киской. Когда Эви вцепилась руками в барную стойку, Даймонд поняла, что ей и правда пора уходить. Она повернулась к Ноксу, который с интересом наблюдал за ней.
— Мы уйдем через некоторое время, просто расслабься. Ребята просто развлекаются, — сказал ей Нокс, скользнул рукой ей под волосы и повернулся к ней.
Их губы соприкоснулись, и Нокс скользнул языком внутрь. Его не остановило, что Даймонд отстранилась от его губ, и он просто скользнул губами по ее шее.
— Смотри, он доведет ее до оргазма через несколько минут.
Даймонд попыталась отвести взгляд, но все закончилось тем, что она беспомощно наблюдала за тем, как Эви позволила Кэшу довести себя до оргазма на глазах у всех.
В комнату вошел Рейзер с Бет, за ними следовал Вайпер вместе с Уинтер. Обе женщины с беспокойством уставились на Даймонд, но Вайпер повел Уинтер наверх, а улыбающийся Рейзер подтолкнул Бет к барной стойке. Рейзер заговорил с Кэшем, который продолжал гладить дрожащую Эви, ну а Бет больше не обращала внимания на Даймонд, а стояла за баром и пила пиво.
Когда губы Нокса спустились ниже, к ее груди, Даймонд подняла руку, чтобы оттолкнуть его голову, но он сам отстранился и встретился с ней взглядом.
— Поцелуй меня. Забудь, что здесь кто-то есть, — предложил Нокс.
— Нокс… — она открыла рот, чтобы запротестовать, но он вновь накрыл ее губы своими.
На этот раз Нокс был полон решимости получить ответ. Даймонд не могла устоять перед движениями его языка, неожиданно возбудившись от наблюдений за парочкой в другом конце комнаты.
— Вот так, расслабься, — пробормотал Нокс ей в губы.
Даймонд расслабилась, позволяя себе наслаждаться поцелуем. Ее настороженность ослабла, и Нокс воспользовался этим, проведя рукой под коленкой, а потом скользнул под платье, поглаживая ее бедро. Пока он не попытался двигаться дальше, Даймонд не сопротивлялась. Когда Нокс вновь опустился губами к ее шее, покусывая кожу за ухом, Даймонд уже дрожала от желания. Она смущено подняла взгляд, глядя в сторону Райдера, и увидела, что он сосет женскую грудь.
— Черт, Джуэлл, ты так хороша на вкус, — сказал он, губами потянув за сосок.
Джуэлл отстранилась, стянула топ и задрала юбку до бедер, обнажив крошечные черные стринги. Оседлав бедра Райдера, она достала его член из джинсов. Даймонд в шоке наблюдала, как женщина взяла презерватив у Райдера и натянула на его член, а потом отодвинула свои стринги в сторону и опустилась на него.
Всё. Даймонд начала вскакивать с дивана, но Нокс воспользовался этой возможность, чтобы скользнуть рукой по бедрам выше к ее киске. Скользнув под ее трусики, он нашел клитор, размазывая влагу, которую обнаружил.
Даймонд снова прижалась к нему, сжимая бедра.
— Раздвинь, — приказал Нокс. Даймонд уставилась на него. — Раздвинь ноги.
Даймонд медленно раздвинула ноги, наблюдая, как Джуэлл скользила вверх и вниз по члену. Райдер откинулся на спинку кресла, сжимая грудь женщины, но его глаза были прикованы к Даймонд, как Нокс поглаживал ее киску, подводя к оргазму, который, чему она не могла поверить, был опасно близок.
— Ты хочешь, чтобы я тебя трахнул здесь или наверху?
Даймонд не могла поверить, что даже собирается отвечать. Она должна была встать и убраться отсюда к чертовой матери, но вместо этого сказала:
— Наверху.
Нокс встал, поднял ее на руки и понес вверх по лестнице. Он открыл дверь одной рукой, включил свет и, закрыв за ними дверь, пронес Даймонд через комнату и опустил на кровать.
— Раздевайся, — сказал Нокс, сразу снимая с себя одежду.
Даймонд не колеблясь сняла платье, а затем и бюстгальтер. Она села на колени, наблюдая, как Нокс снял свои ботинки, но остался в джинсах, просто расстегнул их и достал свой член.
— Подойди сюда.
Когда Даймонд подползла к нему по кровати, Нокс наклонился и приподнял ее, чтобы было удобно обхватить губами одну, а затем другую грудь, а потом опустил ее на кровать.
— Встань на колени лицом ко мне.
Даймонд сделала так, как было велено. Нокс обхватил руками ее грудь, сжимая в ладонях.
— Знаешь, что я хотел сделать, когда впервые увидел тебя?
— Что? — соблазнительно спросила Даймонд.
Нокс натянул презерватив на член, а затем толкнулся им между ее сжатых грудей. Начал двигать бедрами, трахая ее грудь, потом стиснул зубы, сильнее сжимая ее.
— Когда мне будет достаточно, я трахну тебя так сильно, как ты даже представить себе не могла. Ты все еще хочешь уйти домой? — спросил Нокс, стиснув ее грудь.
— Нет, — честно ответила Даймонд.
Его член начал быстрее скользить между ее грудей. Нокс судорожно вздохнул и отстранился. Он обхватил Даймонд за талию и развернул так, чтобы она вновь стояла на коленях, но на этот раз лицом к зеркалу. Она наблюдала, как Нокс погружался в ее влажную киску, пока не застонала от наполненности.
— Ты такая тугая, наверное, понадобится пару месяцев, чтобы ты привыкла ко мне. После этого секс будет проще, когда ты привыкнешь к моему размеру. В любом случае, ты будешь все время получать мой член. Ты не будешь помнить, как это, не чувствовать меня в себе. Я буду трахать твою киску в любое время, когда захочу, и ты будешь давать ее мне, когда я захочу, ведь так?
— Да, — застонала Даймонд.
— В любое время? — спросил Нокс.
— Да, — вновь простонала Даймонд.
— В любом месте?
Даймонд не настолько далеко зашла, чтобы дать ему ответ на этот вопрос.
Нокс рассмеялся:
— Так и будет.
Его член жестко вошел в нее, толкая вперед по кровати. Нокс наклонился вперед, обхватывая руками ее грудь, тем самым натягивая на свой твердый член. Даймонд начала стонать, и когда ее оргазм достиг апогея, попыталась подавить крик.
— Не переживай насчет шума, ты будешь слышать его из других комнат всю оставшуюся ночь. Никого здесь не волнует шум.
Даймонд не могла больше сдерживаться и, когда Нокс глубоко толкнулся в нее, позволила оргазму накрыть себя. Она почувствовала через тонкий барьер презерватива, как он кончил, а затем расслабленно легла на живот. Нокс снял джинсы, подвинул Даймонд повыше и лег рядом.
— Разве ты сейчас не рада, что я не отвез тебя домой? — спросил Нокс.
— Рада, — ответила Даймонд, почти засыпая, уставшая от недостатка сна прошлой ночью и измученная сексуальными требованиями своего партнера.
— Поспи немного. Я разбужу тебя, когда мне захочется еще.
Даймонд открыла рот, желая высказать Ноксу все, что она об этом думает, однако закрыла, так и не сказав ничего. Даймонд хотела, чтобы Нокс разбудил ее — возбуждение, которое он вызвал в ее теле, заставляло желать его снова. Даймонд не знала, как вновь взять себя в руки. Ранее она думала, Лили ничего не замечает, что происходит в клубе, однако это именно она не понимала, что происходит. Она потеряла связь с реальностью. Даймонд насмехалась над собой за то, что жила в сказочной стране. Самое страшное, что она не хотела возвращаться.

Глава 14

Принимая душ в ванной комнате Нокса, Даймонд решила отправиться домой сразу после того, как оденется. Эту ночь они провели точно так же, как и предыдущую — удовлетворяя свой сексуальный голод. Каждый раз был более захватывающим и насыщенным, чем предыдущий.
Даймонд улыбнулась. Она открыла в себе сторону, о существовании которой даже не подозревала. Нокс следил за тем, чтобы не утратить контроль, сдерживая свою силу по отношению к Даймонд, но одновременно следил за тем, чтобы она не контролировала свою реакцию.
Даймонд обнаружила, что проделывает с ним те вещи, о которых никогда бы даже не подумала с другим мужчиной, и все из-за опытности Нокса в сексе. Это давало возможность почувствовать себя комфортно, пробуя новые позы и способы. У Даймонд ныло все тело, и она была уверена, что если осмотрит себя, то заметит несколько отметин, которые ее любовник оставил на шее и груди.
Решив не думать о произошедшем, пока не вернется к себе домой, Даймонд вытерлась, затем надела чистые спортивные штаны и футболку, которые Нокс одолжил для нее у Бет. Закончив, она вернулась в спальню и увидела, что Нокс ждет ее.
— Голодна?
— Ужасно, — ответила она.
— Обед скоро должен быть готов, пойдем вниз.
Нокс придержал для нее дверь. Даймонд уже всерьез пожалела, что не придумала предлог, чтобы уйти, и надеялась, что внизу будет не так много членов «Последних Всадников».
Войдя на кухню, она смутилась, обнаружив, что огромное помещение заполнено членами клуба. Некоторые стояли в очереди за едой, а часть уже ели за столами. Даймонд огляделась и не увидела ни Бет, ни Уинтер. Нокс протянул ей тарелку, и Даймонд встала в очередь позади него, продвигаясь вдоль огромного количества еды. Тут были гамбургеры, хот-доги с беконом и какими-то овощами.
Они нашли себе место за одним из уже занятых столов. Нокс отошел, но затем вернулся с пивом. Эви и Джуэлл улыбнулись Даймонд, когда она села за стол. Она взяла в руку вилку, и именно в этот момент к ним присоединись Блисс и Райдер. Сначала разговор был натянутым, но все изменилось, когда речь зашла о фабрике по соседству, которой они управляли.
— Что вы производите? — спросила Даймонд.
— Аптечки, солнечные батареи и генераторы. В основном, все, что нужно, попавшим в катастрофу или жертвам стихийных бедствий, чтобы выжить без помощи извне, — ответила на ее вопрос Эви.
Она была дружелюбной, не выказывая никаких признаков ревности по поводу того, что Даймонд провела ночь с Ноксом. Она, казалось, не возражала, что рядом с Ноксом сидит другая женщина.
— У нас также есть огромное разнообразие семян, и мы хотим расширить посевы, чтобы разнообразить ассортимент.
— Как работают новые работники, которых нанял Вайпер? — спросила Даймонд.
Обещанные рабочие места были одной из главных причин, по которой школьный совет дал должность директора Уинтер в альтернативной школе.
— Они очень сильно облегчили нам жизнь. Нам не нужно выходить по несколько смен подряд и работать сверхурочно. Появилось больше времени для отдыха, — радостно заметила Блисс.
— Как будто это раньше останавливало тебя, — пошутил Нокс.
Блисс показала Ноксу язык.
— Осторожней, или я найду более хорошее применение этому язычку, — сказал он, откинувшись на спинку стула.
Даймонд повернулась к Ноксу, бросив на него пристальный взгляд за то, что он при ней сказал неприличное замечание другой женщине.
— Черт, ни за что я не собираюсь вновь проходить через это, — услышав голос Джуэлл, Даймонд подпрыгнула.
— Прости? — переспросила Даймонд женщину, смотрящую на нее.
— Мы потеряли Рейзера, потому что Бет не делится. Затем мы потеряли Вайпера, потому что, черт побери, Уинтер не собирается делиться. Скажу тебе, что эти мужчины могли трахаться часами, так что их потеря была ужасна. У Нокса есть особые навыки, которых нет у других, так что мы не отдадим его. — Джуэлл уперлась руками в стол и наклонилась к Даймонд. — Выбери Трейна — он довольно хорош. Или нет, лучше возьми Кэша — он никогда не делит постель. Я даже готова пожертвовать Райдером, и, позволь сказать, это будет большой удар, если ты понимаешь, о чем я. Но ты не можешь забрать Нокса. Он — чертова секс-машина. Ты ни за что не сможешь сама его удовлетворить. На самом деле, мы сделаем тебе одолжение. — Джуэлл кивнула. — Ты можешь проводить с ним время днем, а мы позаботимся о нем ночью. Плюс, ты еще можешь взять воскресенья.
Блисс и Эви ничего не сказали, хотя Даймонд увидела одобрение в их глазах. Райдер выглядел раздраженным, и мужчины, наверное, упомянутые ранее Трейн и Кэш, отставили свои тарелки, и выглядели при этом очень даже разъяренными.
— Днем я работаю. — Даймонд попыталась взять себя в руки.
— Мы тоже, — ответила Джуэлл.
— Что ж, это чертовски плохо. И то, что вы хотите быть с ним ночью и практически все выходные, также не подходит мне. — Даймонд не могла поверить, что ведет переговоры о члене Нокса.
— Смирись с этим, потому что ты не получишь его только для себя, — возразила в ответ Джуэлл.
— А ты, собираешься сказать что-нибудь? — Даймонд повернулась к Ноксу.
— Мы даем нашим женщинам самим разбираться с таким вещами, — ответил он с весельем.
— Мудак.
Когда Даймонд попыталась встать, все за столом рассмеялись. Она опустилась обратно.
— Очень смешно, — пробормотала она.
— Ты заслуживаешь этого, так как нервничаешь из-за того, что Нокс бросил комментарий по отношению к Блисс. Ты не можешь притворяться, что Нокс не трахал всех за этим столом, или просить, чтобы он относился к тебе по-другому из-за того, что твоя задница сидит здесь. Если бы он ничего не сказал, то таким образом просто скрыл бы это от тебя.
— Ты права, — призналась Даймонд.
— Хорошо. Рада, что мы разобрались с этим. Могу я теперь закончить свой обед? — спросила Джуэлл, поднимая вилку.
— Да, — рассмеялась Даймонд, заканчивая обедать.
Было легко понять, как Бет и Уинтер приспособились к образу жизни «Последних Всадников». Женщины тут были милыми и не пытались заявлять свои права, они дружелюбно держались и позволяли иметь свое личное пространство и уединение. Эви была явным и уверенным лидером. Блисс была застенчива с женщинами, но более общительна с мужчинами. Джуэлл прямо говорила в лицо все, что думала, и это восхищало. И пока они сидели и пили пиво, Даймонд чувствовала, как между ними начала зарождаться дружба.
Райдер встал, схватив свою тарелку.
— Поскольку обо мне никто не заботится, пойду поработаю над своим мотоциклом.
— Я не говорила, что не заинтересована, — сказала Джуэлл, глядя на него, не оставляя сомнений в том, что у нее на уме.
— Позже. Моему мужскому достоинству нанесен удар. Потребуется время, чтобы прийти в себя.
— Скорее всего, ты израсходовал его прошлой ночью с Дон, и у тебя ничего не осталось.
— Позже, Джуэлл. — Райдер не стал отрицать предположение Джуэлл.
— Буду ждать, — ответила она.
Все постепенно разошлись, оставляя Даймонд наедине с Ноксом.
— Мне нравятся твои друзья.
— Они могут быть занозой в заднице, но они стали семьей для меня, — сказал Нокс.
— Что насчет твоих родителей?
— Отец сидит в тюрьме за торговлю наркотиками, а мать исчезла, когда я был ребенком, я не знаю, да и мне все равно, где она.
— Мне жаль.
— Не нужно. Мне стало плевать на это с тех пор, как я присоединился к «Последним Всадникам». Они прикрывают мою спину, а я их, — пожал плечами Нокс.
— Я рада, что ты встретил их, Нокс, — сказала Даймонд абсолютно искренне.
Нокс определенно многое значил для «Последних Всадников».
— Я познакомился с Эви, когда служил, и она познакомила меня с «Всадниками». Через несколько месяцев они предложили мне вступить в клуб. Тогда Гевин и Вайпер только начинали бизнес. Я ладил со всеми ними, поэтому присоединился и взял долю в компании. Это было самое лучшее и умное решение, которое я когда-либо принимал.
— Вы с Эви были?..— осторожно спросила Даймонд.
— Поначалу я думал, что Эви была влюблена в меня, но она знала, что я не отвечал ей взаимностью. Она была первой женщиной, с которой я был. — Даймонд была удивлена его признанием. — Представь меня ребенком в старшей школе.
— О… — Лишь один рост, должно быть, выделял его, а такие резкие черты не привлекали девочек в старшей школе. — Никого после старшей школы?
Нокс проигнорировал ее вопрос. Даймонд уже понимала, когда Нокс не хотел говорить — он не говорил. Раньше она думала, что, возможно, у него была связь с кем-то, а потом женщина, должно быть, бросила его. Даймонд не винила Нокса за то, что он не хотел обсуждать разрыв отношений.
— Должно быть, было тяжело, когда ты присоединился к «Последним Всадникам» и увидел ее с другими мужчинами, — предположила Даймонд.
— В первый раз, когда увидел ее с другим мужчиной, я испугался, потому что сначала решил, что это будет беспокоить меня, но этого не произошло. Я лишь думал о том, насколько горячо это выглядело. Я понимал, что не был влюблен в нее, но не знал, что буду чувствовать, делясь тем, с кем у меня сексуальные отношения, а затем обнаружил, что мне нравится такое. Потом для меня стали доступны другие женщины, и от множества кисок у меня снесло крышу. Чувства, которые испытывала Эви ко мне, постепенно сошли на нет, а может их вообще не было. Теперь мы хорошие друзья, и никто из нас не хотел бы, чтобы было по-другому. По какой-то причине, когда к нам присоединяются новенькие, они считают нас парой, но это не так. На самом деле мы никогда не были парой.
Даймонд знала почему, но не сказала Ноксу. Это был секрет Эви. Единственной причиной, почему она знала это, Господи, помоги ей, было то, что она начинала чувствовать то же самое к этому большому мужчине.
— Хочешь прокатиться? — спросил Нокс, вставая.
Даймонд знала, что должна отказать, вместо этого поехать домой и забыть об этих выходных, но не могла устоять перед искушением провести еще пару часов с этим мужчиной.
— Да.
Они захватили свои куртки и направились к его мотоциклу. Нокс повез их вниз по горным дорогам, по которым раньше ездили грузовики с углем. Даймонд наслаждалась каждым мгновением поездки. Когда она смотрела вниз, то у нее захватывало дух от того, насколько высоко они находились. Даймонд наслаждалась пейзажем и близостью Нокса. Когда они вернулись в клуб, она пожалела, что они не могли задержаться в горах подольше.
В клубе было тихо. Они вернулись в комнату Нокса и легли на кровать, где смотрели телевизор, исследуя тела друг друга. Нокс неожиданно остановился. Даймонд захныкала, желая, чтобы он закончил то, что начал.
Он улыбнулся ей.
— Будь здесь. — Он ушел вниз и вернулся с коробкой пиццы и пивом. — По воскресеньям у нас всегда вечер пиццы.
Потом они сидели на кровати, скрестив ноги, поедая пиццу и потягивая пиво.
У Нокса были все фильмы о зомби, которые когда-либо снимали, поэтому в итоге они посмотрели два из них, прижавшись друг к другу, пока Даймонд больше не смогла вынести эти ужасы, кровь и кишки.
— Хватит. Включи комедию, — потребовала она.
— Как насчет того, что мы просто забудем о кино. — Нокс отодвинул пиццу и прижал Даймонд к себе, скользнув рукой в ее спортивные штаны, находя ее уже мягкой и влажной. Он скользнул пальцами ко входу ее киски, и Даймонд не смогла удержаться и дернула бедрами. — Болит?
— Немного, — призналась Даймонд.
— У меня есть средство от этого.
Нокс встал с кровати, потянулся и взял ее за руку, потащив за собой. Рот Даймонд наполнился слюной, когда она посмотрела на него. Нокс снял с себя футболку, его татуировки делали его похожим на крутого байкера, которым, впрочем, он и был. Он был босиком, лишь в джинсах.
— Куда мы идем?
— Это сюрприз.
Они вышли из комнаты и направились вниз.
Даймонд задумалась о том, какое именно есть средство у Нокса. Он направился на кухню, и там открыл боковую дверь, за которой скрывалась лестница, ведущая в подвал.
— Пойдем.
Даймонд спустилась по лестнице и оказалась в огромной комнате, которая была оборудована под тренажерный зал. У стены даже стояли тренировочные маты.
— Вау. — Даймонд восхитилась этим местом для тренировок.
— Еще до того как Уинтер попала к нам после нападения на нее, у нас было довольно хорошее оборудование, но после того как она переехала сюда, Вайпер купил все самое лучшее, чтобы она смогла пройти курс реабилитации.
— Я никогда не видела столько спортивного оборудования за пределами тренажерного зала.
Кроме телевизора с огромным экраном на стене, тут еще находился развлекательный центр и внушительный угловой диван. Большой шест в середине комнаты делил ее на две части.
— Мы только добавили это. Когда Уинтер и Бет здесь, наверху иногда бывает многолюдно, — загадочно сказал Нокс.
— У вас тут, ребята, очень миленькая обстановка.
— Нам нравится это. В Трипоинте не так много развлекательных мест.
— Да, не много.
Город был очень маленьким. Даже Джеймстаун, который находился в двадцати минутах езды, мог предложить больше, чем Трипоинт.
— Ты хочешь, чтобы я позанималась? — спросила Даймонд, задумавшись, почему Нокс привел ее вниз.
— Нет, у меня есть кое-что, что поможет избавиться от боли. — Нокс вывел ее из зала через другую дверь, которая вела в коридор. Дверь слева была открыта. — Это ванная комната. Там также есть душ. Дверь в конце ведет в комнату Шейда. Без приглашения вход воспрещен, — предупредил Нокс.
Они вошли в открытую комнату справа, и Даймонд ахнула, увидев джакузи с пузырящейся водой внутри.
— Это просто воплощение мечты, — рассмеялась Даймонд. — Но у меня нет с собой купальника.
— Не проблема. У нас есть запасные. — Нокс открыл шкафчик, где лежало несколько купальников. Выбрав белый, он протянул его ей. — Иди и переоденься.
Даймонд взяла из его рук купальник и, скептически посмотрев на крошечные кусочки ткани, подошла к шкафчику и достала голубой, который по виду подходил ей больше. Закрыв шкаф, она злорадно улыбнулась Ноксу и направилась в ванную.
Но улыбка Даймонд быстро пропала, когда она поняла, что трусики были крошечными, а лифчик оказался еще меньше. Нахмурившись, она обернула вокруг себя полотенце и вернулась в комнату с джакузи.
Нокс уже сидел в огромной ванной, где с легкостью разместились бы восемь человек. Откинувшись назад, он наблюдал своими темными глазами за тем, как Даймонд сбросила полотенце на скамейку и осторожно залезла в джакузи. Сев рядом с Ноксом, она с наслаждением почувствовала, как в горячей воде расслабились ее мышцы. Струи воды облегчили боль в бедрах.
— Лучше? — усмехнулся Нокс.
— О, да, — простонала Даймонд.
Нокс наклонился и помассировал ее ноги, что помогло еще больше.
— Мне следовало быть с тобой помягче.
— Я в порядке. — Даймонд вспомнила, что пару раз она сама была инициатором.
Нокс накрыл ее губы своими, языком лаская их, пока они не распахнулись, позволив ему скользнуть внутрь. Металлический шарик во рту этого байкера всегда возбуждал ее. Нокс приподнял Даймонд, пока она не оказалась у него на коленях, прислонившись спиной к его груди. Когда его член коснулся ее, Даймонд обнаружила, что на нем ничего нет.
— На тебе нет плавок?
— Ты уже видела мой член, как и все в клубе.
— Уинтер и Бет тоже? — удивленно спросила Даймонд.
— Видели, но не трогали. Они занимаются сексом только со своими мужчинами, но им нравится наблюдать, — сказал Нокс, удивив Даймонд.
Даймонд с каждым разом узнавала больше, чем хотела бы знать об аспектах сексуальной жизни байкерского клуба, которому принадлежал Нокс. Он скользнул рукой к передней части ее купальника и начал гладить ее киску.
— Все еще болит? — спросил Нокс, касаясь губами ее шеи.
— Нет, — простонала Даймонд. Он расстегнул верх купальника, который был слишком мал для нее и впивался в кожу. — Нокс, верни мне мой верх, — запротестовала Даймонд, чувствуя себя неприлично из-за того, что сидела в воде полуобнаженной. Нокс бросил верх купальника за бортик джакузи.
— Он слишком маленький. Я все равно видел твои соски.
Он продолжал играть с ее телом, дразня мимолетными поцелуями. Нокс начал погружаться в нее пальцем, и Даймонд не заметила, как открылась дверь. Лишь когда услышала шум рядом с ванной, подняла ошеломленный взгляд. Перед ней стоял Райдер и снимал полотенце, которое было обернуто вокруг его бедер. Его волосы были влажными, скорее всего, он принимал душ.
— Не возражаете, если я присоединюсь к вам? — спросил Райдер, уставившись на обнаженную грудь Даймонд.
— Нет, — сказал Нокс.
— Да, — застонала Даймонд, так как Нокс протолкнул в нее еще один палец и продолжил посасывать ее шею.
Свободной рукой он обхватил ее грудь, поднимая из воды на всеобщее обозрение. Райдер шагнул в джакузи, направляясь к ним.
— Нокс?
— Расслабься и прислонись ко мне, — уговаривал Нокс.
Даймонд беспомощно прислонилась к груди Нокса, обнажая еще больше своей груди взгляду Райдера. Даймонд крутила бедрами под пальцами Нокса, пытаясь довести себя до оргазма, одновременно тихонько хныкая.
— Ш-ш-ш… детка, мы позаботимся о тебе.
Нокс погрузил пальцы еще глубже, но все равно не заполнял ту ноющую пустоту, которую мог заполнить только его член. Когда Райдер прикоснулся губами к ее груди, глубоко всасывая сосок, Даймонд почти спрыгнула с колен Нокса, но его рука, обхватывающая киску, удержала ее на месте. Райдер прикусил сосок, превратив его в затвердевший бугорок. Оторвавшись от ее груди, он крепко сжал пальцами одну грудь и приблизился губами к другой.
— Приятно, правда? — спросил Нокс.
Даймонд не ответила. Райдер отстранился от ее груди и теперь пальцами мучал соски, пока она неохотно не призналась:
— Да.
— Хорошая девочка, — пробормотал Нокс рядом с ее шеей.
Райдер убрал руки и сел на край джакузи. Его член не был таким большим, как у Нокса, но был толще. Даймонд смотрела, как Райдер начал водить рукой вверх-вниз по своему стволу, при этом не отрывая взгляда от Нокса, который доводил ее до оргазма.
Нокс встал, и Даймонд вздрогнула, когда прохладный воздух коснулся ее кожи. Положив руку ей на спину, он заставил прогнуться вниз, пока Даймонд не уперлась руками в бортик джакузи рядом с Райдером.
— Дай мне презерватив.
Райдер потянулся к ящику рядом с джакузи, а затем передал Ноксу пакетик из фольги.
— Нокс, пойдем наверх. — Даймонд попыталась восстановить остатки здравомыслия, что у нее остались, когда услышала, как Нокс вскрыл упаковку с презервативом и натянул латекс.
— Даймонд, это не может ждать, пока мы поднимемся наверх, — сказал Нокс, прижимаясь членом к ее входу.
Сильным толчком бедер Нокс скользнул членом глубоко в нее. Даймонд попыталась выпрямиться, но рука Райдера на ее спине не позволила ей этого сделать. Нокс схватил ее за бедра, удерживая, чтобы толкаться в нее своим твердым членом. Даймонд застонала, почувствовав трение металлических шариков пирсинга о чувствительную плоть своей киски.
— Хочешь его член?
Даймонд не ответила Ноксу, ее желание возросло до такой степени, что она теряла контроль над собой, вынуждая делать то, что раньше было немыслимо.
Затем она почувствовала руку Райдера в своих волосах, которая наклоняла ее голову, пока его член не оказался рядом с ее губами. Райдер перестал подталкивать ее к себе, играя с волосами, оставляя решение за ней. Даймонд открыла рот, обхватывая губами член, и, когда начала сосать, Райдер издал шипящий звук.
— Блядь, — сказал Нокс, прижимаясь к ней. — Соси его сильнее. Ему нравится, когда используют язычок.
Даймонд последовала указаниям своего любовника, наслаждаясь вкусом Райдера и его нежной рукой в ее волосах. Она чувствовала себя ужасно непристойной с его членом во рту, в то время как Нокс толкался в нее сзади. Пока мужчины двигались внутри нее, в голове у Даймонд разыгралась фантазия. Райдер раздвинул свои ноги шире, а Нокс приподнял ее, чтобы ей было легче дотянуться до члена, не напрягая шею, а ему глубже входить в нее. Даймонд потянулась к яйцам Райдера, поглаживая их, одновременно играя языком с головкой его члена. Райдер не выдержал, схватил ее за волосы и начал толкаться в ее рот еще глубже. Даймонд скользила губами по стволу вверх-вниз, языком дразня шелковистую плоть. Она почувствовала, как напрягся член, и тут Райдер застонал в освобождении, крепко схватив ее за волосы. Когда он кончил, она подняла голову, а Райдер скользнул обратно в воду и занялся ее сосками.
— Тебе понравилось доводить Райдера до оргазма? — спросил Нокс, толкаясь в нее.
Даймонд заколебалась, но, в конце концов, призналась в правде самой себе и им:
— Да.
— Ты заставишь кончить меня сейчас? — пробормотал Нокс.
— Да, — простонала Даймонд.
— Тогда пусть эта киска займется моим членом.
Даймонд начала двигаться, толкаясь назад с той же силой, с какой Нокс трахал ее до этого.
— Боже, мой член снова твердеет от вида, как вы трахаетесь, — простонал Райдер рядом с ее набухшим соском.
— Один раз — это все, что ты получишь сегодня. Если тебе нужна киска, пойди и найди другую женщину, — сказал Нокс сквозь зубы.
— Черт. Если передумаешь, дай мне знать. — Райдер сжал зубами ее сосок.
Крошечный укол боли довел ее до оргазма, от которого Даймонд громко застонала. Райдер, чувствуя ее дрожь от оргазма, вышел из джакузи, обернул полотенце вокруг бедер и поспешно ретировался.
— Я должен найти Джуэлл, — сказал он на пороге и вышел.
Даймонд простонала, чувствуя, как Нокс, дрожа от оргазма, толкнулся в нее, что привело ее еще к одному оргазму, от которого она боялась, что потеряет сознание. С дрожью она опустила голову на свои руки, держась за бортик джакузи.
Через несколько минут реальность накрыла ее приливом стыда. Даймонд перелезла через край ванной, подняла полотенце и обернула вокруг своего тела. Она потянулась руками к волосам, убирая спутанные пряди с лица.
— О, боже! О, боже! Я просто не могла этого сделать. Поверить не могу, что сделала это! — Ее голос с каждым разом звучал громче.
— Черт. — Нокс снял презерватив и вышел из джакузи. — Успокойся, Даймонд.
— Тебе легко говорить, для тебя это в порядке вещей. Я не делаю такую херню, подобную этой. Я потеряю лицензию из-за того, что прямо сейчас занималась сексом с двумя мужчинами одновременно.
У Даймонд никогда не было панических атак, но она понимала, что к этому все идет, из-за того, что позволила своему влечению к Ноксу подорвать все, ради чего она работала годами.
— Ты не потеряешь лицензию. — Нокс попытался ее урезонить, но все было напрасно, Даймонд побежала за одеждой в ванную комнату.
Он обхватил ее за талию, поднял и перекинул дергающееся тело через плечо. Покинув комнату, он направился через спортивный зал к лестнице.
— Ты сошел с ума, ты голый, и я тоже, — взвизгнула Даймонд.
Нокс не остановился и продолжил свой путь через кухню, где, разинув рты, застыли Эви, Рейси и Блисс. А в гостиной, Уинтер, Бет, Рейзер и Вайпер отвернулись от бара и проследили взглядом за тем, как Нокс пронес Даймонд через комнату и поднялся наверх. Даймонд уткнулась ему лицом в шею.
— Я убью тебя за это, Нокс. Ей богу, когда ты опустишь меня, я надеру тебе задницу, — пригрозила она.
Нокс остановился в коридоре, открыл дверь и внес ее в свою комнату. Он поставил Даймонд на пол рядом с кроватью.
— Ты собираешься успокоиться? — спросил Нокс.
— Пошел ты! — закричала она.
— Ну, все. — Нокс сел на край кровати, положив Даймонд себе на колени. — Что, по-твоему, ты делаешь? — Большой рукой он шлепнул ее по заднице.
— Ай, — воскликнула Даймонд, ударяя его кулаками по ноге.
— Ты собираешься успокоиться, чтобы мы могли поговорить?
— Иди к черту! — Даймонд попыталась укусить его за ногу.
— Женщина, ты пожалеешь об этом. — Еще дважды он шлепнул ее по заднице. Шлепки по голой коже обжигали.
— Ты ублюдок.
Шлепок.
— Я заставлю тебя съесть твои же яйца!
Шлепок.
— Я буду той, кто нажмет на рычаг, чтобы поджарить твою задницу.
Шлепок. Шлепок. Шлепок.
— Есть еще какие-нибудь остроумные замечания? — Нокс держал себя в руках, но не собирался мириться с ее истерикой.
— Нет.
Нокс поднял Даймонд, посадив на колени лицом к себе, располагая ее ноги по обе стороны от своих бедер. Он зарылся рукой в ее волосы, приподнимая голову, чтобы он мог смотреть ей в глаза.
— Ты готова поговорить?
— Меня снова отшлепают, если я скажу «нет»? — зло спросила Даймонд.
— Даймонд…
Она глубоко вздохнула, чтобы вернуть под контроль свои эмоции.
— Лучше? — спросил он с огоньком веселья в глазах. — Ну и характер у тебя.
— Да, — ответила Даймонд одним словом на оба вопроса.
— Я так понимаю, ты запаниковала из-за Райдера? — Даймонд бросила на Нокса взгляд, в котором читалось ее сомнение относительно его умственных способностей. — Осторожнее, Даймонд. Откуда я знал, что это напугает тебя? Ты могла сказать «нет» в любой момент. Думаешь, я хотел этого для тебя? — спросил Нокс, явно обеспокоенный тем, что на нее могли оказать давление.
— Я вообще не думала, — призналась Даймонд.
— В том-то и дело, тебе понравился этот секс. Не начинай нести чушь о чувстве вины за то, чего тебе хотелось. Нам всем понравилось, это было чертовски здорово. Я никогда не видел, чтобы Райдер возбуждался так быстро.
Нокс потянулся рукой к ее груди, играя с все еще красным соском.
— Я не должна была делать этого. Это было безумием! Я не веду себя так, Нокс. Я не трахаюсь с мужчинами направо и налево. Меня пугает заниматься сексом с тобой, одновременно делая минет Райдеру.
— Даймонд, просто отпусти это. У твоего тела есть потребности, которые ты подавляла, боясь потерять контроль. Я никогда не встречал настолько скованную женщину, как ты. Не расстраивайся из-за того, что позволила проявиться своей чувственности. Исследуй и узнавай, чего ты хочешь в сексе, поэкспериментируй немного. Ты призналась, что тебе понравилось принимать Райдера и меня одновременно. — Даймонд отвернулась, но Нокс заставил ее снова повернуться к нему лицом. — Не стыдись получать удовольствие, пробуя что-то новое.
— Я постараюсь.
Даймонд не знала, что делать дальше, но это случилось, и Нокс был прав — это было здорово.
— Отлично, тогда если захочешь, чтобы Райдер вновь присоединился к нам, он присоединится. Если не захочешь — его не будет. Все зависит от тебя.
— Хорошо. Но я уже знаю, что не хочу повторять это вновь, — сказала Даймонд, твердо глядя ему в глаза.
— Как ты решишь, Даймонд. Моя цель — это угодить тебе.
Нокс опустил голову к соску, который до этого дразнил своими пальцами, и Даймонд обхватила его мощную шею, повернув ладони так, чтобы касаться его бритой головы. Шарик на его языке коснулся ее чувствительного соска, посылая новое ощущение желания через сжимающуюся киску, которая жаждала, чтобы ее наполнили, как будто они и не трахались пару минут назад.
Даймонд почувствовала, как Нокс потянулся за презервативом к своей тумбочке, а затем повернулся, не снимая Даймонд с коленей, наклоняя, пока она не оказалась на кровати, а он не лег между ее бедер. Ноксу понадобилось меньше минуты, чтобы умело надеть презерватив на член с пирсингом.
— Я на таблетках. — Даймонд выгнулась дугой, когда он скользнул членом в ее теплую киску.
— Я никогда не трахаюсь без презерватива. Я уже нарушил с тобой одно из своих правил, — сказал Нокс, погружаясь в нее.
Нокс опустил голову к местечку на шее, прямо под ее ухом, которое ему так нравилось. Даймонд не понимала, о чем он говорит, однако потеряла нить разговора, когда ее начали трахать.
Даймонд хотела почувствовать его член внутри себя без преграды, но ей нравилось, что он заботился о защите. Даймонд ахнула, отдавшись страсти, возвращаясь в то место, куда только Нокс мог ее отправить. Она позволила упрекам и сомнениям оставить ее, решив провести остаток ночи в Неверленде.
Но завтра реальность быстро вернется.

Глава 15

Следующим утром еще до восхода солнца Нокс подвез Даймонд к дому. Она слезла с мотоцикла и, прежде чем направиться к своей квартире, остановилась.
— Иди сюда. — Нокс обхватил ее рукой за талию. — Я подожду, пока ты не войдешь внутрь.
— Хорошо.
— До скорого.
Даймонд кивнула, отходя от теплого тела. Она поднялась по короткому лестничному пролету к своей квартире. Вставив ключ в замочную скважину, открыла дверь и включила свет, затем помахала Ноксу. Перед тем как уехать он помахал ей в ответ.
Даймонд вошла, закрыла за собой дверь и оглядела белую, лишенную всяких эмоций комнату. И тогда-то она поняла, что нет возврата к тому вакууму, в который она превратила свою жизнь. Нокс пробудил в ней эмоции и желания, которые она похоронила глубоко в себе в тот день, когда поймала отца на измене матери.
Войдя в спальню, Даймонд разделась и пошла в душ. Ожидая, пока нагреется вода, она повернулась и увидела отражение своего тела в полный рост в зеркале, установленном на двери. На груди и шее виднелись небольшие следы, оставленные Ноксом. Он не был груб и не причинял ей боли, но эти отметины, казалось, только утверждали его власть над ее телом.
Отвернувшись от зеркала, Даймонд встала под душ, надеясь, что горячая вода поможет ей пробудиться. В эти выходные она практически не спала, и у нее складывалось ощущение, что сегодня будет долгий день.
* * *
Мотоцикл уверенно катил по горной дороге, входя в повороты на максимальной скорости. На обратном пути к клубу одинокий байкер проехал мимо бара «У Рози», и патрульная машина, стоявшая на парковке, сразу тронулась с места. Спустя несколько секунд байкер увидел мигающие синие огни в зеркале заднего вида. Притормозив, он осторожно съехал с дороги.
Выключив двигатель, он наблюдал, как шериф выходит из машины. Его поразила мысль, что с тех пор, как он видел шерифа последний раз на прошлой неделе, тот сейчас двигался медленнее, а на лице стало еще больше морщин.
— Что ты здесь делаешь так рано? — поприветствовал его шериф резким вопросом.
— Не мог уснуть.
— Нокс только что проехал перед тобой. Что-то происходит, о чем я должен знать? — Шериф всегда старался быть готовым к возможным неприятностям, в которые могли быть вовлечены «Последние Всадники».
— Нет. — Шериф молча смотрел на него, терпеливо ожидая дополнительной информации. — Ничего не происходит. Нокс отвез свою женщину домой и вернулся в клуб, — объяснил байкер, зная, что шериф будет волноваться.
— Я ее знаю? — полюбопытствовал тот.
— Даймонд Ричардс.
Шериф присвистнул.
— Никогда бы не подумал.
— Ты выглядишь уставшим.
— Так и есть. Мне не хватает заместителя, — вздохнул шериф и потер глаза рукой. — Когда Кэш попросил меня приехать сюда, чтобы проверить Бет с Лили, я никак не ожидал, что останусь так надолго.
— Я знаю.
— Рэйчел хочет путешествовать. Я уже потерял одну жену из-за того, что не прислушивался к тому, чего она хотела, и на этом этапе своей жизни не собираюсь вновь проходить через развод.
— Она не разведется с тобой. Возможно, перестанет готовить для тебя, но не бросит.
— Я спросил Лаки, не хотел бы он сменить меня, если я уйду в отставку, — сообщил шериф, глядя вдаль на темную дорогу.
— И что он ответил?
— Он послал меня ко всем чертям. — Шериф и не пытался скрыть своего разочарования, так как хотел передать полномочия тому, кому мог доверять. Он вернул разговор к причине, по которой остановил его: — Пенни заезжала к нам. Она была довольно-таки расстроена из-за того твоего звонка и слов, что ты надерешь ей задницу.
— Она не должна ходить на вечеринки и уж тем более не должна брать с собой Лили.
— Езжай домой и ложись спать, Шейд. Ты и сам выглядишь уставшим. Ты не найдешь того, что ищешь на этой горной дороге. — Шериф повернулся, чтобы уйти, но затем вновь обернулся. — И притормози, черт побери.
— Хорошо. Спокойной ночи, пап. — Шейд завел мотор и выехал на дорогу.
— Спокойной ночи, сын.
* * *
Следующие две недели Даймонд была занята тем, что штудировала список имен, который Бет, Лили и Уинтер составили ей еще на свадьбе. Девушки были правы, список оказался огромен по количеству мужчин, с которыми у Саманты была интимная связь. Девушки даже выделили отдельную категорию для имен тех, с кем у нее были мимолетные отношения.
Некоторые из мужчин уехали из города, женились или им было все равно, что Саманта убита. У этой женщины не было друзей, которых можно было бы отыскать, и Даймонд начинала все больше беспокоиться, что не сможет найти реального альтернативного подозреваемого, чтобы переключить внимание с Нокса.
Она посмотрела в окно, где открывался вид на задний двор церкви и парковку. Вид церкви всегда вызывал у нее чувство вины из-за отношений с Ноксом.
На протяжении этих двух недель каждую ночь она проводила в его или в своей постели. Нокс дожидался темноты и забирал ее на своем байке, чтобы отвезти в клуб, или стучался в дверь, и они проводили ночь в ее квартире. Даймонд не хотела думать о том времени, которое Нокс проводил в стенах клуба без нее.
Она встала со своего стула, подошла к окну и опустила штору, чтобы не чувствовать себя виноватой при виде церкви. Когда она возвращалась к столу, зазвонил телефон, и она посмотрела на имя, высветившееся на дисплее. Звонила Секси Пистон. Даймонд не ответила, вновь избегая свою сестру. Она все еще не могла заставить себя поговорить с кем-то из семьи после того злосчастного ужина.
Вздохнув, Даймонд решила, что завтра вечером поедет домой и встретится с этим лицом к лицу. Она попросит прощения, приклеит на лицо одну из своих фальшивых улыбок, а затем, стиснув зубы, будет стоять рядом с родителями во время этой долбаной свадьбы.
Ее телефон снова зазвонил. Она подняла трубку, думая, что на этот раз это может быть мама, но увидела, что это звонит прокурор штата.
— Алло?
— Ди, это Дэвид.
— Чем я могу помочь тебе? — Даймонд боялась плохих новостей по делу Нокса.
— Мы снимаем обвинения с Нокса. Из Франкфурта, наконец, пришел официальный отчет вскрытия и токсикологии. Очевидно, городу потребуется новый судмедэксперт, потому что этот промахнулся в этом деле.
— Что показало вскрытие? — В надежде Даймонд крепко сжала трубку телефона.
— У Саманты Бедфорд было генетическое заболевание почек. Судмедэксперт сказал, что и так невероятно, как долго она прожила, если судить в каком состоянии были ее органы. Я поговорил с ее бабушкой: ни Саманта, ни кто-либо другой в семье понятия не имел о том, что девушка больна. Кроме того, доктор сказал о том, что удар по голове не был настолько сильным, чтобы убить ее. У нее просто отказали почки. Даже если мы сможем доказать нападение на нее, которое привело к травме головы, хороший адвокат исключит этот пункт из-за состояния, в котором она пребывала. Ты отличный адвокат, так что я не собираюсь тратить государственные деньги, пока мы будем бесполезно доказывать, что у Нокса была с ней ссора. Прокуратура собирается снять обвинение с него.
— Спасибо, что позвонил. Я сообщу Ноксу хорошие новости. — Даймонд не могла скрыть своего волнения.
— Не расслабляйся, Ди. Если я найду способ доказать, что это Нокс нанес черепно-мозговую травму, то возбужу на него дело за непредумышленное убийство.
— Поняла.
Закончив разговор, Даймонд обрадовалась, что в ближайшем будущем Нокс не предстанет перед судом. Но ее беспокоило то, что призрак Саманты Бедфорд все еще будет витать над его головой, пока не узнают, с кем действительно у той была стычка в день, когда Нокс ушел от нее.
Она набрала номер Нокса.
— Да? — ответил Нокс своим ворчливым голосом.
— Ты где? — Даймонд пыталась скрыть свое волнение, желая удивить его.
— Обедаю с Рейзером и Вайпером.
— Можешь заехать ко мне в офис, когда закончишь? У меня есть хорошие новости.
— Буду минут через пять, мы закончили здесь.
— Хорошо. Пока.
Даймонд не могла дождаться, чтобы увидеть реакцию Нокса. Она вышла в приемную и улыбнулась Холли.
— Ты можешь идти на обед.
Секретарь улыбнулась ей в ответ.
— Я так понимаю, у тебя хороший день.
— Лучший. — Даймонд не удержалась и обняла ее.
— Хочешь, я принесу тебе что-нибудь? — предложила Холли.
— Нет, спасибо. Меня может не быть, когда ты вернешься. Я закрою дверь, когда буду уходить, — ответила ей Даймонд.
— Хорошо. Тогда до завтра.
Даймонд счастливо кивнула, возвращаясь к себе в кабинет. Несколько минут спустя вошел Нокс. Даймонд пробежала к нему через весь кабинет и бросилась в его объятия.
— Прокуратура штата сняла с тебя обвинения. У Саманты было заболевание почек, которое и стало причиной смерти.
Нокс сжал ее в объятиях.
— Что?
Даймонд кивнула.
— Да, это так. Даже если найдут доказательства ссоры между вами, чего они не смогут сделать, — поспешно добавила Даймонд, — они должны будут доказывать версию непредумышленного убийства, а это будет трудно, если только кто-то не видел, как ты нанес травму Саманте.
— Все кончено? — спросил Нокс с облегчением на лице.
— Да, но я все равно попытаюсь найти того, кто напал на Саманту, потому что не хочу, чтобы это висело над тобой. Но ты теперь свободен. — Даймонд и не пыталась скрыть того, как она счастлива за него. Нокс покружил ее, а потом снова поставил на ноги. — Хочешь, поедем ко мне и отпразднуем? У меня больше нет дел на сегодня.
Она обвила руками шею Нокса, прижавшись к нему, потом одной рукой скользнула к поясу на его талии. Нокс схватил ее за задницу, прижимая к своему твердому телу.
— Ты совсем рехнулась, Даймонд? — голос Секси Пистон заставил Даймонд отойти от Нокса и повернуться лицом к сестре.
— Что ты здесь делаешь?
Секси Пистон никогда не приходила к ней в офис.
— Я пришла узнать, какого черта ты не отвечаешь на звонки матери с отцом. Теперь я понимаю почему. Ты читаешь им нотации, в то время как сама трахаешься с этим ублюдком.
— Не говори о нем так, Секси Пистон, — сердито огрызнулась Даймонд.
Секси Пистон прищурилась.
— Ты заступаешься за него? Ты трахалась с ним после того, как все эти годы высказывала мне все время о своей высокой и могущественной морали. Я так не думаю, сучка. Ты позволила трахнуть себя тому, кому я не позволила бы даже прикоснуться к себе.
— Заткнись.
— Почему? Ты не хочешь слышать того, что я собираюсь сказать? Чертовски плохо, ведь я годами терпела твои нравоучения. — Она кивнула в сторону Нокса. — Если ты трахалась с ним, тогда была и с Райдером тоже.
Даймонд побледнела, шагнув в сторону от Нокса.
— О чем ты говоришь?
— Они комитет приветствия в «Последних Всадниках». Только эта парочка удваивает группу женщин, которые присоединяются к клубу. Он рассказывал тебе, как женщины получают членство?
— Как в клубе отца? Ты становишься женой члена клуба или секс-приятельницей.
— Не говори мне, что ты настолько глупа. Никто из тех женщин не принадлежит ни одному из членов, они сами являются членами.
— Как они стали членами? — Даймонд посмотрела на Нокса.
Пока Нокс слушал, что Секси Пистон говорит о «Последних Всадниках», его лицо было бесстрастным.
— Есть восемь членов-основателей. Женщины, которые хотят присоединиться, должны переспать с шестью из восьми членов клуба. Когда они проходят через этот этап, то делают себе татуировку с датой, когда получили свой последний голос.
— Ну, разве это не мило? — ехидно сказала Секси Пистон. Даймонд же боялась, что вот-вот потеряет сознание. — Ты была хотя бы на одной из их пятничных вечеринок? — спросила Секси Пистон.
— Что?
— Это их еженедельная оргия, где парни обмениваются сексуальными партнершами и решают, станут ли новые женщины членами клуба. — Сестра кивнула. — Я слышала, что у него каждую неделю шведский стол.
Последние три недели они проводили пятничные вечера у Даймонд в квартире, а будние в его комнате в клубе. Даймонд стало плохо.
— Если ты не была ни на одной из таких вечеринок, тогда Нокс явно не хочет, чтобы ты присоединилась к клубу. Ты ниже, чем те женщины, ты — просто для временного траха.
— Убирайся.
Даймонд достаточно наслушалась от сестры. Секси Пистон замолчала, неодобрительно посмотрела на них обоих и бросилась прочь из офиса, хлопнув обеими дверями на своем пути.
— Это правда? — спросила Даймонд.
— Да. — Нокс даже и не пытался отрицать ни одного из обвинений Секси Пистон.
— Все это?
— Да.
Когда Нокс посмотрел ей прямо в глаза, истинная глубина унижения Даймонд задела его за живое.
— Даже та часть, что я лишь для временного траха?
Даймонд готовилась к его ответу. В этот раз он ответил не так быстро, но Нокс всегда был предельно откровенен:
— Да.
— Ясно. — Подойдя к двери, Даймонд открыла ее. — Пожалуйста, уходи.
— Даймонд.
Она подняла руку, останавливая любые его слова.
— Уходи.
Перед тем как уйти, не оглядываясь на причиненное им опустошение, Нокс немного помедлил. Даймонд подошла к входной двери и закрыла ее на ключ, а потом вернулась к себе в кабинет. Она взяла телефон и позвонила Холли.
— Алло? — ответила Холли.
— Возьми отгул до конца дня, — сказала Даймонд, стараясь говорить спокойно.
— Ты уверена?
— Да, увидимся завтра.
— Хорошо. Спасибо.
Даймонд закончила звонок и бросила телефон в стену, затем на дрожащих ногах подошла к столу и присела за него.
Она уставилась в пустой дверной проем, надеясь, что Нокс вернется и исправит все между ними. Слезы ослепили ее глаза. Она начала молиться, чтобы все было не так, как описала это Секси Пистон. Что она была небезразлична Ноксу, хотя бы немного. Что его огромная фигура появится здесь и все объяснит, или скажет, что все это не имеет значения, что он пришел, чтобы позаботиться о ней. Что угодно… Даймонд бы приняла любое объяснение от Нокса…
Ее слезы текли все быстрее, а дверной проем оставался пустым.

Глава 16

Нокс подошел к своему мотоциклу, оседлал его и вставил ключ в замок зажигания. Вместо того чтобы завести байк, он прижал руки к лицу. Его разум велел запустить двигатель и убраться от Даймонд как можно дальше. Другая часть его, которая, как он думал, давно уже мертва, говорила ему слезть к чертям с этого мотоцикла и вернуться обратно. Ему никогда не приходило в голову, что то хорошее время, которое они проводили вместе, выйдет из-под контроля. Еще в тот момент, когда впервые поцеловал Даймонд, он знал, что должен был оставить ее, но вновь доказал, каким идиотом может быть.
Заведя двигатель, он выехал с парковки и прочь из жизни своего бывшего адвоката. Нокс намеревался уйти с самого начала, каждый раз, когда они были вместе, считая этот день последним, но каждую ночь он оказывался верхом на своем мотоцикле, направляющимся домой к Даймонд.
С первой встречи его злило, что всякий раз, когда Даймонд видела его, она смотрела на него так, будто он был ниже ее достоинства. Когда они впервые встретились, она скривила губы в отвращении, что вновь вернуло его в те школьные и студенческие годы, когда девчонки бросали на него похожие взгляды и обращались с ним подобным образом.
А когда они начали трахаться, он обнаружил, что у Даймонд нет ничего общего с теми женщинами и, несмотря на все свое сопротивление, почувствовал, что влюбляется в нее. Прямо как…
Сознание Нокса отбросило эти мысли прочь, отказываясь погружаться настолько глубоко. Он помчался прочь от Даймонд и этого всплеска эмоций — это единственное, от чего он отступит, зная, что недостаточно силен, чтобы выиграть именно эту конкретную битву.
Впервые Нокс остановился на стоянке клуба без желания входить внутрь. Слез с мотоцикла, вошел в дом и направился в свою комнату. Лег на кровать и уставился в потолок. Прошло немного времени, как он услышал тихий стук в дверь.
Блисс видела, как он пришел, и Нокс не сомневался, что это она стучала в дверь. Перекатившись на бок, он проигнорировал стук, и, в конце концов, Блисс сдалась, оставив его в покое.
* * *
День благодарения и Рождество прошли для Даймонд, как в тумане. Она загрузила себя судебными делами. Первые пару недель она была в полном душевном беспорядке, поедая все, что ей попадалось под руку, и была не в состоянии спать из-за воспоминаний о ласках Нокса. Ее тело уже ощущало последствия этого.
Даймонд подошла к шкафу, чтобы достать платье, которое наденет на свадьбу своих родителей. Ее мать сама выбрала платья для нее и Секси Пистон, которые доказывали, что она понятия не имеет о вкусах дочери.
Оба платья были бледно желтого цвета, и они потрясающе смотрелись с их огненно-рыжими волосами, но для каждой из дочерей платья были разного фасона. Платье Даймонд было с низким вырезом, на тонких бретельках и облегало ее тело, демонстрируя каждый изгиб. К счастью, она начала восстанавливать контроль над своим весом, но платье все еще было тесновато, хотя его и можно было натянуть.
Платье Секси Пистон было полной противоположностью. Оно было скромным, но соблазнительным. Спереди был высокий вырез, но на спине при этом довольно глубокий, что демонстрировало все достоинства Секси Пистон. Платье свободно струилось по ее телу, намекая на изгибы, которые сестра любила демонстрировать. Даймонд даже дважды переспрашивала мать, чтобы убедиться, что она намерено выбрала эти платья и не перепутала их. Ее мама лишь грустно на нее посмотрела, отказываясь менять платья местами.
Даймонд как можно меньше времени проводила с родителями, даже не ездила к ним на Рождество и на День благодарения, используя как предлог свою загруженность. Все знали, что она врала, однако никто ничего не сказал. Она, к счастью, таким же образом избегала и Секси Пистон с того самого дня в офисе.
Даймонд оделась, взяла со стола ключи от машины и сумочку. Направляясь к своему автомобилю, она вновь подумала о том, что пора бы купить новый, однако не могла заставить себя сделать это.
Вайпер привез ей деньги за дело Нокса, но она отказалась брать полную сумму, взяла лишь за реально отработанные часы по делу и объяснила это тем, что не она доказала невиновность Нокса.
Вайпер спорил, но, в конце концов, сдался, оставив ей достаточно денег, чтобы купить новую машину. Однако Даймонд не могла себя заставить сделать это, вспоминая, как Нокс обещал ей помочь с выбором автомобиля.
Даймонд, наконец, выехала с парковки, не заметив одинокого байкера, стоящего так, чтобы его она не заметила.
* * *
Свадьба проходила в байкерском клубе ее отца, где он когда-то был Президентом. Даймонд въехала на парковку, удивившись количеству мотоциклов, припаркованных перед небольшим зданием, гадая, кому они принадлежат. Члены «Разрушителей» никогда бы не смогли позволить себе мотоциклы, которые она сейчас видела перед собой, и у них, черт возьми, никогда не было больше двадцати членов. Сейчас пред ней стояло больше шестидесяти байков.
Сгорая от любопытства, она припарковала машину и вышла. Направляясь в дом, она вновь посмотрела на мотоциклы, а затем резко остановилась, узнав несколько курток мужчин внутри клуба. В помещении находились «Разрушители» и «Синие Наездники».
Даймонд не смогла скрыть удивления на лице.
Испуганная, она сумела протолкнуться сквозь толпу в поисках матери. Наконец она нашла ее в одной из комнат в задней части клуба. На маме было кремовое платье, в котором она выглядела красивой и беззаботной, что было обычным для нее явлением. Сестра тоже выглядела великолепно. Платье такого бледно-желтого цвета очень подходило к ее волосам и придавало облику зрелости и утонченности, чего Даймонд не замечала прежде.
— Ты прекрасно выглядишь, — сказала Даймонд, представ перед матерью.
Секси Пистон и мама обернулись на ее голос.
— Ты выглядишь изумительно, Даймонд.
Мама схватила ее и крепко обняла. Секси Пистон ничего не сказала, рассматривая лицо сестры и плотно сжав губы.
— Что здесь делают «Синие Наездники»? — спросила Даймонд.
— «Разрушители» объединились с ними. Теперь мы одна большая семья.
— Что? — растеряно спросила Даймонд.
— Если бы ты отвечала на звонки, то знала бы о подобном, — ехидно ответила Секси Пистон.
Избегая взгляда сестры, Даймонд обратилась к матери за объяснениями, потянувшись поправить ей волосы.
— Я сама это сделаю, — огрызнулась Секси Пистон.
Даймонд опустила руки и отошла, сев на стул, пока Секси Пистон продолжила сооружать прическу матери.
В комнате воцарилась тишина, пока Секси Пистон занималась мамиными волосами. Она закрепила их на макушке и несколько локонов спустила на затылок.
— Почему они объединились? — спросила Даймонд.
— Потому что Джокер и Эйс не могут справиться с клубом. У них была пара стычек три месяца назад, и несколько членов серьезно пострадали. Они не могут справиться с клубом без отца, а он не хочет больше брать эту ответственность на себя. Его сердце уже не такое сильное, как раньше, и врачи говорят, что если он не будет лучше заботиться о себе, то его ждет сердечный приступ. — На последних словах голос матери дрогнул. — Стад и твой отец вот уже много лет друзья, и он спросил его, заинтересованы ли они в слиянии. Тот ответил, что нет, но принял «Разрушителей» как чартер «Синих Наездников».
— То есть, «Разрушителей» больше не существует? — Даймонд не могла в это поверить.
Она думала, что они как тараканы смогут пережить ядерный взрыв.
Ее мама была готова расплакаться.
— Это для всеобщей безопасности. Если Джокер и Эйс не могут защитить клуб, тогда кто-то может пострадать. Они не могут отвернуться от своих братьев.
Даймонд давно знала, что молодые члены клуба не соответствовали тем стандартам, которых ожидал ее отец, хотя она, конечно, придерживала эти свои знания при себе.
— Как «Разрушители» отнеслись к подобным переменам?
— Ох, думаю, все мужчины счастливы из-за перемен. Большинство из них ведомые, а не лидеры, — сказала мама.
Она нанесла на губы помаду, и улыбка вновь вернулась на ее лицо.
— А женщины? — спросила Даймонд, но ей не нужно было делать этого.
Выражение лица Секси Пистон говорило само за себя. Она была лидером женщин. Если она была не рада, то и ее команда тоже.
— Они привыкнут, — ответила оптимистично мама и взяла свой букет с комода. Даймонд не смогла сдержать улыбку при виде мятежного выражения на лице своей сестры.
— «Синие наездники» не позволяют своим женщинам участвовать в делах клуба, и обычно, эм… — лицо мамы покраснело, — женщины не разговаривают с мужчинами неуважительно, — договорила она, бросив на Секси Пистон осуждающий взгляд.
Даймонд могла поспорить, что вражда между женщинами «Разрушителей» и «Синих наездников» скоро станет легендарной. Так как отец был президентом «Разрушителей» с момента их основания, то Секси Пистон в значительной степени разрешалось делать все, что она хотела, и ее банда была такой же.
Расследуя дело Нокса, Даймонд познакомилась с «Синими Наездниками», поэтому не думала, что высокомерные байкеры будут терпеть подобное отношение от женщин. Будет интересно посмотреть, кто победит в предстоящей битве. Как бы ей ни хотелось признавать это, но из собственного опыта знала, что «Синие Наездники» не смогут справиться с Секси Пистон, Сумасшедшей Сукой, и они точно не смогут справиться с КайллаМа.
Раздался стук в дверь.
— Не занимай весь гребаный день, у меня куча дел, — голос КайллаМа по ту сторону двери только укрепил ее мнение.
— Я готова. — Мама улыбнулась и взяла дочерей под руки.
Даймонд открыла дверь и медленно прошла по коридору в переполненную комнату, где один из друзей ее отца собирался поженить их. Даймонд не могла не задаться вопросом, насколько законной была церемония, в которой они участвовали, но надеялась, что мужчина подготовил необходимые документы. Отогнав эти мысли прочь, она перевела взгляд на отца, и когда тот обернулся, у Даймонд перехватило дыхание при виде выражения его лица. Вся любовь, которую он испытывал к ее матери, была на виду у всех.
Когда они приблизились, мама подошла и встала рядом с отцом. Он повернулся, чтобы обнять Секси Пистон, а Даймонд отошла, намереваясь сесть. Отец схватил ее за руку, останавливая, а Секси Пистон отступила в сторону. Отец притянул Даймонд к себе, и она замерла в его объятиях, пока он, наконец, не отпустил ее.
— Я люблю тебя, Даймонд.
Голос отца звучал напряженно из-за волнения. Слезы наполнили ее глаза, когда воспоминания из детства нахлынули, напоминая об особой связи, которую они когда-то разделяли.
Ничего не сказав, Даймонд отстранилась и стала наблюдать за церемонией.
Та оказалась короткой и милой, а когда все подошло к концу, новобрачные под одобрительные возгласы и колкие комментарии гостей целовались так, будто никогда не целовались до этого раньше.
Даймонд поморщилась, собираясь взять пиво из холодильников, установленных на столах у стены. Вытащив одну бутылку изо льда, она заметила, что Сумасшедшая Сука уже допивала пиво.
— Ты выглядишь переполненной эмоциями, Даймонд, — саркастически заметила она.
— Поцелуй меня в задницу, — огрызнулась Даймонд.
— Похоже, есть куда, это уж точно. — Сумасшедшая Сука многозначительно уставилась на ее задницу.
Даймонд покраснела. В последние несколько недель она подружилась с мороженым, и платье подружки невесты стало тесным в области задницы. Однако Даймонд выросла в окружении «Разрушителей» не без способностей постоять за себя.
— И как идут дела с «Синими Наездниками»?
Несколько из них как раз прошли мимо них, чтобы взять пиво из холодильника, и Сумасшедшая Сука заткнулась. Даймонд удовлетворенно улыбнулась и отошла от стола, потому что тоже не была глупой и знала, что Сумасшедшая Сука выбьет из нее все дерьмо, если она будет давить слишком сильно. Даймонд не боялась ее, но и не хотела портить день свадьбы, которого ее мать ждала годами.
Даймонд нашла пару старожилов клуба, которых знала, и остановилась, чтобы поболтать с ними об их взрослых детях, когда к ним подошел президент «Синих Наездников».
— Даймонд, ты знакома со Стадом?
Даймонд посмотрела на байкера.
— Мы встречались, — ответила она, коротко кивнув.
Стад остановился, оглядев ее с ног до головы.
— Без костюма ты выглядишь по-другому.
Даймонд пожала плечами.
— «Разрушители» не возражают против моих костюмов, когда я вытаскиваю их из тюрьмы.
Стад ухмыльнулся.
— Приятно знать, что у нас в семье есть адвокат, это может пригодиться.
— Я не принадлежу к родительскому клубу, — поспешно сказала Даймонд.
— Не имеет значения, принадлежишь ты или нет. Если ты ребенок Скала, мы будем присматривать за тобой.
— Лучше держи Секси Пистон подальше от неприятностей.
При упоминании имени Секси Пистон выражение его лица изменилось.
— Твоя сестра больше не попадет в неприятности.
Даймонд рассмеялась ему в лицо.
— Удачи тебе с этим.
Он не оценил ее юмора, и его лицо потемнело.
— Ты сомневаешься в том, что мы можем контролировать ее?
— Я это знаю. Секси Пистон и ее банда собираются свести тебя и твоих мужиков с ума. Но не волнуйся, возможно, я ошибаюсь. — Даймонд сомневалась в этом, хотя чудеса случаются.
— Как ты меня только что назвала? — раздался громкий рев с другого конца комнаты, где тот самый байкер, когда-то предложивший Даймонд свои колени, спорил с КайллойМа.
Даймонд начала смеяться, когда разъяренный Стад двинулся к столу, где между этими двумя шел спор. Она увидела, что отец с мамой оказались недалеко и направилась к ним.
— Мне пора. Поздравляю вас. — Даймонд оставила поцелуй на щеке матери, а затем повернулась, чтобы попрощаться с отцом. Он выглядел моложе своих лет; очевидно, избавление от клуба, который как груз лежал на плечах, благотворно сказывалось на его здоровье.
— Ты не можешь остаться еще немного? — спросил он.
— Меня ожидает работа, которую я отложила. Я была занята.
— Я слышал, — сказал он, глядя ей в глаза.
Даймонд должна была знать, что Секси Пистон не будет держать свой рот на замке.
— Я слышал, что с Нокса сняли все обвинения.
Даймонд кивнула.
— Ты все еще видишься с ним? — спросила мать, глядя на Даймонд проницательным взглядом.
— Нет. Слушайте, мне надо идти. Я позвоню позже.
Даймонд удалось сбежать, не столкнувшись при этом с Секси Пистон, которая, как она заметила, присоединилась к КайллеМа в споре с байкерами. Их взгляды на мгновение встретились, прежде чем Даймонд вышла за дверь.
Даймонд проезжала через город, направляясь в сторону дома мимо закусочной, когда перед ней на своих мотоциклах возникли «Последние Всадники». Среди группы было легко заметить Нокса. Позади него сидела Блисс, обхватив руками за его талию.
Один из байкеров, должно быть, что-то сказал, потому что Эви и Рейси повернули головы и помахали Даймонд. Она заставила себя небрежно помахать в ответ. Моргнув, она свернула с главной дороги за несколько улиц до своей, выбрав более длинный путь домой, но расстояние стоило того, чтобы не смотреть, как Блисс катается с Ноксом.
Даймонд припарковала машину и вошла в свою одинокую квартиру. Сняв платье, она натянула спортивные штаны и топ, в которых была дома у Нокса в те первые выходные, что провела с ним.
Затем, взяв себе мороженое, она уселась на диван. Скучая, она толкнула бумаги, над которыми работала, в сторону, сбив одну из папок. Содержимое рассыпалось по полу.
Даймонд уставилась на список мужчин, с которыми у Сэм был интим в старших классах. По адресам, указанным рядом с каждым именем, Даймонд предположила, что они проживали в лучшей части города. Саманта не связывалась с менее привлекательными мужчинами, пока ей не исполнилось восемнадцать. Ложка с мороженым замерла на полпути ко рту Даймонд. Внезапно ей в голову пришла одна мысль. Взяв телефон, она позвонила Бет.
— Алло?
— Привет, Бет, это Даймонд. Я хотела узнать у тебя номер телефона Лили. У меня к ней есть небольшой вопрос.
— Хорошо. — Бет дала ей номер, не спрашивая, зачем он нужен Даймонд.
— Спасибо, Бет.
Даймонд положила трубку, прежде чем Бет успела что-либо сказать. Чувствуя себя виноватой, она пожалела, что была груба, но она слышала смех и музыку на заднем плане, и не смогла бы переварить образ Нокса, находящегося там.
На ее звонок Лили ответила после первого же гудка.
— Лили, это Даймонд Ричардс. Ты помнишь меня?
— Конечно. Как у тебя дела?
— Все хорошо. У меня есть небольшой вопрос.
— Ладно. — Ее нежный голос впервые за несколько недель вызвал на лице Даймонд искреннюю улыбку.
— Когда ты училась в школе, кто в твоей возрастной группе считался плохим парнем? Тот, кто пугал бы родителей, если бы их дочь связалась с ним?
Ответом было молчание.
— Большинство мальчиков в моем классе были довольно милыми.
— Тогда, что насчет класса постарше вас?
— Никто не приходит в голову... Погоди-ка, был один, но он не закончил со своим классом; он был на год старше нас с Самантой и бросил учебу до окончания школы. Я слышала, что его оценки были достаточно плохими и он должен был доучится во время Летней школы, но он не собирался этого делать, поэтому просто бросил школу.
— Кто это? — Имя, которое назвала ей Лили, убедило Даймонд, что она была права в своих предположениях. — Спасибо, Лили. Это все, что мне нужно было знать. Как дела в колледже?
— Хорошо. Я рада, что мне останется всего год после этого семестра, мне надоело быть далеко от дома. — Даймонд услышал тоску по дому в ее голосе.
— Я понимаю. Просто держись. Это будет стоить того, когда ты окончишь колледж.
— Я так и сделаю.
Они проговорили еще несколько минут, а потом повесили трубку. Даймонд встала с дивана и положила тающее мороженое обратно в морозилку.
Она пошла в спальню, надела кроссовки и, захватив ключи, вышла на улицу. Стало темно. Уже почти решив развернуться и подождать до завтра, Даймонд забралась в машину. Несмотря на темноту, любопытство в попытке поиска нужного дома заставило ее потерять здравый смысл.
Даймонд должна была точно знать, права ли, потому что если да — то она только что узнала, кто виновен в смерти Саманты Бедфорд.

Глава 17

— Кто это был? — спросил Рейзер.
Бет сидела, уставившись на свой телефон c задумчивым выражением на лице.
— Даймонд Ричардc, — ответила она, бросив взгляд на Нокса, который сидел за столом напротив нее и ужинал.
— Зачем ей понадобился номер Лили? — Шейд c Ноксом сразу перестали есть после вопроса Рейзера.
— Я не знаю. Она положила трубку, и я не успела спросить.
Они продолжили ужинать до тех пор, пока Рейзер больше не смог избегать взглядов мужчин, сидящих за столом.
— Возможно, тебе стоит позвонить и узнать, — предложил он жене.
Бет взяла телефон и позвонила сестре. Все те несколько минут мужчины сидели и с нетерпением ожидали, пока Бет закончит разговор.
— Чего она хотела? — На этот раз вопрос задал Нокс.
— Она хотела узнать, был ли в их с Сэм классе парень, который мог бы привести родителей в ужас, если бы их дочь связалась с ним.
— И был такой? — спросил Нокс, почувствовав болезненное ощущение в животе.
— Да.
— Кто?
— Дастин Портер.
* * *
Даймонд припарковала свой автомобиль перед домом Портеров. Переднее крыльцо старого деревянного дома было освещено прожектором, свет которого падал не только на крыльцо, но и на огромное пространство двора. Когда Даймонд вышла из машины, почти ослепленная этим светом, входная дверь открылась, и на крыльцо вышел мужчина.
— Это вы, мисс Ричардс?
— Да, Дастин, — Даймонд облизала губы. — Могу я поговорить с тобой несколько минут?
Он опустил дробовик, который держал в руках.
— Конечно, заходите.
Даймонд поднялась по короткой лестнице на порог. Лицо Дастина было скрыто в тени, как будто он подозревал, почему она здесь, и это не позволило прочитать его реакцию на неожиданную гостью. Даймонд вошла в старомодную гостиную с плетеным ковриком на полу и старым диваном с цветочным принтом.
— Где твои братья с сестрой? — спросила Даймонд, проходя в гостиную и уже начиная сожалеть о своем поспешном решении прийти в этот дом в одиночку. Ей следовало поехать к шерифу, однако она так сильно была взволнована перспективой оказаться правой, что не подумала о своих действиях.
— Они поехали в город посмотреть фильм. В вечер пятницы особо больше нечем заняться, — ответил Дастин.
— Я это уже поняла. Сама я из Джеймстауна, он ненамного лучше, но, по крайней мере, там побольше развлечений, чем в Трипоинт. — Даймонд старалась поддержать непринужденный разговор, пока не сможет выйти из ситуации, в которую сама же себя и загнала.
— Что привело вас в такое позднее время? — спросил Дастин, изучая ее напряженное выражение лица.
— Просто хотела проверить, как идут дела после слушания. Мне нравится поддерживать связь со своими клиентами. А еще я подумала пригласить Рэйчел на обед. С тех пор, как переехала в Трипоинт, я не завела друзей. — Дастин промолчал. — Но раз ее нет дома, то ты можешь передать ей, чтобы она мне перезвонила? — продолжила Даймонд, постепенно двигаясь в сторону двери.
— Как вы догадались? — спросил Дастин, не пытаясь остановить ее.
Даймонд замерла, взволновано посмотрев на мужчину. Она хотела начать отрицать, но что-то подсказывало, что это бесполезно. Дастин зарабатывал на жизнь продажей марихуаны, что давало ему преимущество в определении, когда человек ему лжет.
— Сэм знакомила парней со своими родителями, и было разумным задуматься о том, кого же она скрывала.
— Она стыдилась меня, — поморщился Дастин и провел рукой по своим вьющимся волосам. — Мы начали встречаться, когда она была еще новенькой в старшей школе. Она не рассказывала никому, потому что не хотела, чтобы узнал ее богатенький папочка.
Дастин сделал шаг по направлению к Даймонд, и она попятилась к двери. Он остановился, подошел к столу и опустил ружье.
— Я не причиню вам вреда, мисс Ричардс.
Даймонд облегченно выдохнула.
— Мы любили друг друга, — продолжил он. — Сэм не была такой, какой стала, пока мы не расстались. Она всегда была умной, хоть характер у нее был и не подарок, но она не была резкой или шлюхой, пока не порвала со мной. После того как ее мама умерла, мы собирались сбежать и пожениться. Она просто ждала конца учебного года, а потом мы собирались уехать из города.
— Что же произошло? — спросила Даймонд.
— Не знаю, но думаю, что ее отец об этом узнал и начал угрожать моей семье. Я пытался поговорить с ней, но она не слушала меня. Сэм не верила, что я смогу защитить ее. — Даймонд видела боль, написанную на его лице, Дастин сейчас выглядел старше своих лет. — Она исчезла примерно на полгода, а когда вернулась, не захотела разговаривать со мной, а потом начала встречаться с каждым мужиком в городе, у которого на нее вставал.
Даймонд чувствовала себя ужасно из-за всех тех эпитетов, которыми награждали Саманту Бедфорд. Девушка потеряла мать, а затем узнала, что беременна. Даймонд могла только догадываться, каким образом отец мог угрожать Сэм, когда узнал, что его дочь беременна от парня, чья семья являлась самым крупным дилером марихуаны в округе, если не в штате.
— Ты знал, что она была беременна?
Дастин покачал головой.
— Я узнал об этом только в тот день, когда она умерла.
— Вы поссорились из-за этого? — предположила Даймонд.
— Да. Я ходил в офис шерифа, чтобы навестить Грира, когда в приемной раздался телефонный звонок. Я слышал, как администратор разговаривала с кем-то из Джеймстауна. Они сказали ей, что у них нет никакой дополнительной информации. Никто не знает, что случилось с моим ребенком, так ведь?
— Я так не думаю, но в офисе шерифа стараются. Ты знаешь шерифа лучше, чем я, разве ты считаешь, что он сдастся?
— Нет, но мне одновременно и страшно. Я не знал ту Сэм, которая открыла дверь в мотеле. Она думала, что это Нокс вернулся за вторым раундом. — На лице Дастина отразилась душевная боль, которая стоила ему любви к этой женщине. Он был слишком молод, чтобы пройти через такое.
В это мгновение Даймонд возненавидела Винсента Бедфорда так сильно, как вообще возможно ненавидеть другого человека. Сейчас он сидел в тюрьме, будучи ответственным за смерть человека, и спровоцировал события, которые привели к смерти его собственной дочери. Если бы он не вмешался, Дастин и Саманта, скорее всего, поженились бы и вместе воспитывали своего ребенка. Винсент Бедфорд заслуживал большего наказания, чем получил.
— Что случилось, когда она увидела, что это ты пришел?
— Она испугалась.
Даймонд в этом не сомневалась. Саманта, вероятно, долгое время использовала мужчин, чтобы забыть Дастина. Когда он пришел к ней, Даймонд могла только догадываться, насколько униженной Сэм почувствовала себя.
— Она начала кричать и бросать в меня различные предметы. Я попытался успокоить ее и спросить о ребенке. Она велела мне уходить и начала подталкивать к двери. Я оттолкнул ее, она упала и ударилась головой о край стола. — Дастин закрыл лицо руками. — Я вызвал скорую и ушел. Я знал, что с моей репутацией все подумают, что я сделал это намеренно. Я даже не толкал ее сильно, просто вырвал свою руку, а она потеряла равновесие. Больше ничего не знаю. Я все время прокручиваю этот момент в голове, и вижу перед глазами, как она лежит на полу, — признался Дастин.
— Дастин, жаль, что ты не пришел ко мне. Я бы помогла. — Внезапно ей пришла в голову мысль. — Это ты разгромил мой офис?
— Нет, зачем мне это делать? — спросил он озадаченно.
— Это я и хочу узнать, — сказала Даймонд. Теперь она была озадачена сама. Если офис разгромил не он, тогда кто?
— Я не трогал ваш офис, — сказал Дастин.
— Это сделали мы.
Даймонд обернулась к дверям и увидела Грира и Тейта с Рэйчел.
— А точнее, я, — поправил семью Грир, проходя дальше в комнату к столу, чтобы взять дробовик. — Я хотел отвлечь тебя, чтобы ты перестала везде совать свой нос. Я слышал, что ты расспрашивала о мужиках, с которыми путалась Сэм.
Рэйчел и Тейт закрыли дверь. Рэйчел побледнела, подошла и остановилась рядом с Даймонд, а Тейт одновременно встал рядом с Гриром.
— Я не собираюсь выдвигать обвинения, — сказала Даймонд.
— Я заплачу за причиненный ущерб, — выпалила Рэйчел.
— В этом нет необходимости, — сказала Даймонд. — Мне пришлось выбросить только диван, и мне нравится новый.
— Что нам теперь делать? Она пойдет к шерифу, — спросил Грир братьев.
— Нет, я не пойду. Мы пойдем к шерифу вместе, — сказала Даймонд твердым голосом. — Дастин будет оглядываться через плечо всю свою оставшуюся жизнь, если не пойдет со мной. Он должен столкнуться с этим лицом к лицу и покончить навсегда, а зачем начать все сначала.
— Мой брат не сядет в тюрьму, — гневно сказал Грир.
— Нет, не сядет. Саманта умерла из-за заболевания почек, а не от удара по голове. Я могу добиться того, чтобы обвинение изменили на непредумышленное убийство. Я поговорю с Калебом, сможем ли мы заключить сделку.
— Послушай ее, Грир, — сказала Рэйчел, подойдя к своему брату, и попробовала забрать у него ружье.
— Они не предложат ему сделку! Они годами пытались упечь кого-нибудь из нашей семьи за решетку, и теперь получат одного из-за этой шлюхи!
— Я же просил тебя так ее не называть! — крикнул Дастин.
— Ты всегда был слеп, когда дело касалось этой суки! Я говорил тебе держаться подальше от этой заносчивой киски, и что, послушал ты меня? Черта с два! Теперь посмотри, во что мы влипли, и все из-за того, что тебе понадобилась эта шлюха!
Рэйчел вновь попыталась отобрать дробовик у Грира, пока братья не начали драку. Испугавшись ссоры с оружием в руках, Даймонд сделала шаг вперед, чтобы оттянуть девушку назад, когда внезапно прогремел выстрел.
Все застыли в изумлении. Даймонд вздохнула с облегчением, когда увидела, что пуля прошла сквозь спинку уродливого дивана.
— Слава Богу, — выдохнула Рэйчел.
Внезапно дверь распахнулась, и в дом ворвались «Последние Всадники». Даймонд даже не успела пошевелиться, когда ее тело резко развернули, и Нокс начал ощупывать руками ее тело.
— Ты в порядке? — хрипло спросил он.
Даймонд оттолкнула его руки.
— Я в порядке. Что ты здесь делаешь?
— Бет позвонила Лили, чтобы узнать, зачем ты звонила и, зная о твоих желаниях делать все в одиночку, у меня было предчувствие, что ты отправишься сюда, — сердито объяснил Нокс.
— Мне не нужна была ничья помощь. Ружье выстрелило случайно, — огрызнулась Даймонд в ответ.
— Оружие, черт побери, не стреляет случайно, если ты не держишь его в руках, — сказал Нокс, глядя на Грира, который виновато смотрел на свою сестру.
— Прости, Рэйчел! — извинился Грир перед сестрой.
— Я говорила тебе, что твоя вспыльчивость кого-нибудь убьет, — сказала Рэйчел брату.
Даймонд сочувствовала Рэйчел, у нее был не один, а сразу три брата, которые были настоящей болью в заднице. «Последние Всадники» жаждали драки, но сдерживали себя, потому что в комнате была она и Рэйчел.
— Даймонд, уведи Рэйчел наружу и подожди меня там, — приказал Нокс, глядя на Грира убийственным взглядом.
— Мы никуда не пойдем. — Даймонд отказалась оставлять мужчин одних.
«Последние Всадники» медленно рассредоточились по всей комнате. Райдер с Рейзером встали рядом с Дастином. Кэш с Вайпером возле Тейта, а к Гриру подошли Трейн с Кэшем. Рэйчел дрожала, все еще стоя рядом с Гриром, а Шейд просто замер у двери.
— Я не просил. — Нокс поднял Даймонд и повернулся к двери.
— Остановись, Нокс. Ты даже не знаешь, что происходит. Я адвокат Дастина, и я пришла сюда, чтобы обсудить с ним его судебное дело.
— Которое? То, которое связано с продажей марихуаны копу под прикрытием, или то, что связано с убийством Сэм? — насмехался над ней Нокс, давая понять, что они уже выяснили, зачем она пришла в дом Портеров.
— Поставь меня! — Даймонд знала, что было бесполезно спорить с Ноксом, когда тот уже принял решение.
Кэш взял Рэйчел за руку, отодвигая ее от Грира.
— Не трогай ее, мать твою! — заорал Грир, бросаясь вперед. В ту же секунду Вайпер схватил его, удерживая на месте, пока Рэйчел пыталась вырваться из рук Кэша.
— Прекрати, послушай меня. Он не хотел, чтобы ружье выстрелило. Рэйчел пыталась отобрать его у него. Ты же знаешь, он бы не причинил вред своей сестре. Успокойся, Нокс, и послушай меня. — Даймонд перестала бороться с Ноксом и полностью расслабилась в его руках. Развернувшись, чтобы прижаться к нему, она обхватила руками его лицо, привлекая его яростный взгляд к себе. — Они не собирались причинять мне вред, — сказала Даймонд частичную правду. Она была не уверена насчет Грира, но решила толковать его поведение в его же пользу, чтобы спасти ему жизнь, хоть он и был ослом.
Нокс посмотрел на нее таким взглядом, который она едва успела уловить, но черты его лица быстро разгладились, и манера поведения вновь вернулась к бесстрастности, с которой она хорошо была знакома. Нокс отпустил ее и отошел от близости ее тела.
— Отпусти ее, Кэш, — приказал Вайпер.
Кэш отпустил все еще вырывающуюся Рэйчел, которая тут же развернулась и зарядила ему ногой по яйцам. Кэш в мгновение ока оказался на коленях.
— Никогда больше не прикасайся ко мне. — Она снова направилась к поверженному мужчине, но смеющийся Шейд вышел вперед, загораживая собой Кэша, согнутого от боли.
— Думаю, он получил твое сообщение, Рэйчел, — сказал ей Шейд.
Рэйчел одернула рубашку, которая задралась, обнажив ее плоский живот. Уперев руки в бока, она заслужила восхищение Даймонд, когда обратилась к мужчинам:
— Ты купишь мне новую дверь, Нокс. — Она повернулась и указала пальцем на Грира. — Ты завтра утром вытащишь свою задницу из постели и купишь мне новый диван. — После повернулась к Вайперу, которому тоже досталось: — В следующий раз, когда придешь в мой дом, сначала, черт возьми, постучи. — Она обернулась к ухмыляющемуся Шейду и увидела, что Кэш пытается подняться на ноги. Шейд протянул ему руку, но тот сердито на него зыркнул. — У тебя имеется целый клуб женщин, таскающихся за тобой, и не смей больше прикасаться ко мне вновь, иначе единственное, чем ты сможешь прикоснуться к ним, будут твои чертовы пальцы.
Сделав глубокий вдох, она повернулась к Даймонд.
— Так ты можешь помочь Дастину или нет?
— Да, могу, — тихо ответила Даймонд, заметив за всей этой бравадой страх за брата. — Я пойду вместе с ним в офис шерифа, чтобы сделать заявление. Я переговорю с прокурором штата, попытаюсь договориться, но он и так понимает, что по этому делу не так много улик. Я уже послала за отчетом о вскрытии во Франкфурт. Саманта Бедфорд была в плохом состоянии. Ей нужна была пересадка почки, и она даже не знала, что у нее проблемы со здоровьем. Я поговорила с ее бабушкой — скорее всего от этого умерла и ее мать. Это генетическое заболевание, о котором семья не знала.
— Может ли эта болезнь быть и у моего ребенка? — спросил Дастин.
— Вполне вероятно. Дастин, сейчас мы должны разобраться со смертью Саманты. Я сделаю все возможное, чтобы помочь тебе найти твоего ребенка, хорошо? — Даймонд говорила и верила в каждое свое слово. Она постарается. Дастин заслуживает того, чтобы узнать, что случилось с его ребенком.
— Ладно. Походу у меня нет выбора, да? — спросил Дастин с несчастным видом.
— Боюсь, что нет. Мне жаль. Саманта приняла ряд неправильных решений, но я думаю, что ты был ей небезразличен, Дастин. И если это так, то она убедилась, чтобы и о твоем ребенке позаботились. Ты должен держаться за эту надежду.
Дастин кивнул.
— Давайте покончим с этим.
— Погодите-ка, а кто подбросил драгоценности в мою спальню? — спросил Нокс.
Портеры застыли, глядя друг на друга. Грир повернулся к Ноксу.
— Я заплатил Таре и Стейси, чтобы они подбросили их. Я дал им месячный запас марихуаны, чтобы они сделали это, а потом сказали, какая из комнат твоя. Потом я позвонил в полицию штата.
— Кто такие Тара и Стейси? — растерянно спросила Даймонд.
— Тусовщицы-близняшки. Они приходят в клуб по пятницам, — объяснил Вайпер, не в силах посмотреть ей в глаза.
Даймонд хотела скорее уйти из этого дома, прежде чем выставит себя полной дурой. Она направилась в сторону выхода, не глядя на Нокса и других «Последних Всадников».
Портеры последовали за ней. Неожиданно Нокс сделал движение вперед и ударил Грира в лицо. Тейту удалось поймать брата, прежде чем тот упал на пол, а затем он начал наступать на Нокса, но слова Вайпера остановили его:
— Если бы не Даймонд с Рэйчел, был бы совсем другой исход сегодняшнего вечера. Не испытывай свою удачу. Тащите свои задницы в машину, пока я не передумал, и мне будет все равно, что все увидят, как мы сводим счеты.
Портеры без сопротивления вышли на передний двор, который был заполнен «Последними Всадниками». Даймонд подошла к своей машине, не обращая внимания на Нокса, наблюдающего за ней.
— Встретимся у офиса шерифа, — сказала она Портерам.
Даймонд посмотрела на Вайпера, который вышел из дома и встал рядом с Ноксом. Глядя друг на друга, оба прекрасно понимали — несмотря на то, что она и взялась за дело Дастина, ситуация могла стать опасной, если бы не появились «Последние Всадники».
Вайпер кивнул, молча принимая благодарность.
Даймонд села в машину, осторожно развернулась и вновь покатила по коварной подъездной дорожке, пока не выехала на основную дорогу, ведущую в город. «Последние Всадники» последовали за ней.
Даймонд надеялась, что этим вечером больше не увидит их. Она хотела избежать встречи с Ноксом.
Но, к сожалению, ее молитвы не были услышаны.

Глава 18

В офисе шерифа Даймонд провела несколько часов. Дэвид Турман появился, когда она сидела рядом с Дастином, рассказывающим свою историю. После этого она с прокурором штата вышла в коридор.
— Ну что? — спросила Даймонд.
— Я не буду выдвигать обвинения. Ни один суд присяжных не осудит Дастина после того, как он расскажет свою историю. Последние два года я пытался засадить Портеров за решетку, а этот парень уже и так достаточно наказан. Он понятия не имеет, где его ребенок?
— Нет. Саманта с отцом замели все следы, — объяснила Даймонд.
— Утром я посмотрю, что можно сделать, — предложил Дэвид. Он развернулся, чтобы уйти, но внезапно остановился. — Отличная работа, Ди. Если тебе когда-нибудь понадобится работа в моем офисе, дай знать.
— Спасибо, Дэвид, — сказала она и вернулась в кабинет, чтобы сообщить Дастину хорошие новости.
Только через час Даймонд смогла вернуться к себе домой. Измученная она подошла к холодильнику, чтобы взять пиво, когда внезапный стук в дверь испугал ее. Она подошла к двери и в глазок увидела, что это Нокс.
— Уходи, Нокс.
— Позволь мне войти, Даймонд.
Даймонд прислонилась головой к двери. Она знала, что случится, если позволить ему войти. И неважно, что она не видела его последние два месяца и ничего не слышала от него. Она знала о своей слабости, когда дело касалось Нокса.
— Даймонд, — упрашивал Нокс, практически ослабляя ее решимость.
— Нокс, если я позволю тебе войти, мы оба знаем, что произойдет. Поэтому ты здесь.
В ответ ей была лишь тишина.
— Я так сильно хочу тебя, Нокс. Ты же знаешь это.
— Тогда впусти меня, — ответил он соблазнительным голосом.
— Ты мне небезразличен, Нокс, но то, что мы окажемся в моей спальне — ничего не будет значить для тебя. А самое печальное то, что меня даже не волнует, что ты уйдешь отсюда и окажешься еще в чьей-то постели. Так сильно я тебя хочу. Но я открою дверь, если ты скажешь мне, что я небезразлична тебе. Мне нужно знать хотя бы это. Пожалуйста, Нокс, это все, о чем я прошу.
Нокс не сделал даже вида, что задумался об этих словах, и Даймонд услышала звук его удаляющихся шагов, а затем громкий рев мотора, когда тот выехал с парковки. Она сползала вниз по двери, пока не села на пол, и, прислонившись к двери, заплакала.
Даймонд решилась на такое признание и почти ничего не потребовала взамен. Она не просила ни обязательств, ни любви, ни даже верности. Единственное, чего она хотела — это знать, что, когда они занимаются сексом, она небезразлична Ноксу. Но он не смог ей дать даже этого. Даймонд не понимала, почему ее сердце было разбито из-за такого мужчины, как Нокс, однако что-то подсказывало ей, что она теряет приз, за который стоило бы побороться.
* * *
Даймонд закрыла папку и положила ее рядом с другими, обновленными чуть ранее.
— Мисс Ричардс? — позвала ее Холли, приоткрыв дверь ее кабинета.
— Да, Холли.
— Здесь кое-кто хочет увидеть вас, но он без записи.
— Кто там?
Даймонд на сегодня закончила и уже собиралась уходить, но спешить домой не было причин, так что еще пара минут в офисе ничего не изменят.
— Пастор Дин. Его церковь находится через дорогу.
— Пусть войдет, Холли.
Та на минуту исчезла, и дверь вновь открылась. Пастор Дин вошел в кабинет, одарив Холли улыбкой, от которой она покраснела и тоже заулыбалась в ответ.
— Мисс Ричардс, меня зовут пастор Дин. Я хотел представиться вам и узнать, что я могу сделать, чтобы вы посетили мою церковь.
Даймонд улыбнулась его прямоте.
— Боюсь, это будет тяжелый бой, пастор. Я не очень люблю ходить в церковь.
Даймонд встала из-за стола, чтобы поздороваться с пастором Дином, и протянула ему руку для рукопожатия. Ожидая почувствовать гладкость, она удивилась тому, насколько грубая и мозолистая была его рука. Этот мужчина привык к труду.
— Мне жаль это слышать. Если не хотите приходить на церковную службу, то по средам у нас ужин, где каждый приносит с собой угощение, и туда приглашены все члены общины. Это даст вам возможность поближе познакомиться с жителями города и найти новых клиентов.
— Пастор Дин, вы же не пытаетесь подкупить меня потенциальными клиентами, чтобы заманить в свою церковь?
— Все дороги ведут к Господу Богу, мисс Ричардс, — сказал он, не отрицая своей попытки некого принуждения.
Даймонд не смогла сдержать смех. Этому человеку не потребовалось много времени, чтобы перейти от шуток к пожертвованию одежды, которое он вытянул из нее, и перевести ее твердое «нет» на посещение церковной службы в «может быть».
— Вы очень убедительны, пастор Дин. Готова поспорить, вы отлично читаете проповедь.
— Я стараюсь. — Он пытался казаться скромным, хотя у Даймонд сложилось впечатление, что пастор достаточно уверен в себе.
Даймонд жестом пригласила его присесть в кресло у окна, а сама подошла, чтобы занять другое. Пастор Дин последовал за ней, но перед тем как сесть остановился и посмотрел в окно.
— У вас открывается прекрасный вид на мою церковь.
Даймонд кивнула.
— Это иногда доставляет дискомфорт, особенно когда думаю о том, чтобы выставить клиентам счет за дополнительные часы, но взгляд, брошенный на вашу церковь, не позволяет мне сделать этого, — усмехнулась Даймонд.
— У меня тоже открывается прекрасный вид. Возможно, нам стоит придумать сигнал. Я буду сигнализировать вам, когда ко мне придет прихожанин, который захочет остаться навсегда, а вы сможете послать мне сигнал, когда у вас будет клиент, от которого вы никак не можете избавиться, — пошутил он.
— Не искушайте, у меня было несколько таких.
— Я заметил, как к вам несколько недель назад приходил Нокс, но что-то его давно не видно, почему? — поинтересовался пастор Дин.
Даймонд была удивлена как самим вопросом, так и тем, что пастор прямо ей сказал о том, что видел приходившего в ее офис Нокса.
— Его дело закрыто, так что причин приходить сюда больше нет.
Пастор Дин кивнул.
— Я был рад услышать об этом. Мы служили с Ноксом вместе, — объяснил он.
— Вы друзья? — удивленно спросила Даймонд.
— Да, я считаю себя одним из немногих, кто удостоился этой чести. Мы оба отправились служить сразу после школы. У Нокса тогда было немного друзей, как, впрочем, и сейчас. «Последние Всадники» — это его друзья, семья и, думаю, на этом все. Совсем маленьким он попал в приемную семью. Он рассказывал, что прежде, чем окончил школу и отправился служить, побывал более чем в пятнадцати приемных семьях.
— Пятнадцать? — шокировано переспросила Даймонд.
— Да. Представляю, как сложно было расти в таких условиях. Каждый раз, когда ты привязывался к новой семье, тебя отсылали прочь.
Даймонд почувствовала в груди боль за Нокса, боль за мужчину, который не мог управлять своей жизнью, когда был ребенком. Для Нокса, из-за его доминирующей личности, это было вдвойне тяжелее.
— Я также знал его жену, — продолжил пастор Дин, наблюдая за ее реакцией.
— Его жену? — прошептала Даймонд.
— Они поженились примерно через год после того, как он поступил на службу. Она была очень красивой и застенчивой. Я помню день их свадьбы. Им обоим было по девятнадцать лет, и они думали, что ничто не может разлучить их. У них даже не было времени для медового месяца. Они хотели пожениться до того, как Дина уедет. Это была первая свадебная церемония, которую я провел. Ее отправили через тридцать минут. У них даже не было времени зарегистрировать свой брак, но им было все равно. Они оба просто улыбались и держались за руки, ожидая, пока вертолет заберет ее.
— Что произошло? — прошептала Даймонд, заметив, что пастор Дин сжал руки в кулаки.
— Через два дня она погибла от взрыва фугасной мины. Мне пришлось сообщить об этом Ноксу. Я сообщал такие новости шестьдесят три раза, но с Ноксом было тяжелее всего. Он был моим другом, и я видел, как в тот день что-то внутри него умерло. — Даймонд не смогла сдержать слезы, которые покатились по ее щекам. — Два года спустя он встретил Эви и присоединился к «Последним Всадникам», но никогда более не позволял себе влюбляться в другую женщину. Для него это был бы прыжок в неизвестность, и я думаю, он отказался от Бога в тот день, когда Дина погибла.
— Зачем вы мне это рассказываете? — спросила Даймонд, наконец, поняв, что у пастора была не одна причина для прихода в ее офис.
— Как я уже сказал, из моей церкви открывается отличный вид на ваше здание.
Даймонд покраснела, вспомнив тот вечер, когда она задержалась допоздна, и к ней пришел Нокс. Он усадил ее на стол и трахал до тех пор, пока она не взмолилась о пощаде, обещая больше не опаздывать на встречу с ним. Пастор Дин, должно быть, стал свидетелем этого шикарного зрелища.
— У него было такое выражение лица, которое я не видел уже много лет. Честно говоря, я был счастлив увидеть, что в его жизни появился кто-то, кто ему небезразличен.
— Ему на меня плевать, — сказала Даймонд. — Я прямо спросила его, и он не ответил мне.
— Нокс не очень-то разговорчив. Это уж точно. И я не удивлен, что он сбежал, особенно если вы ему небезразличны. Он не захочет снова добровольно идти на то, что может причинить ему боль, — объяснил пастор Дин.
— И не станет. Ведь он Зефирка, — согласилась она с его оценкой.
— Зефирка? — Даймонд кивнула. — Ну, не уверен, что согласен с этой аналогией, но если это удержит вас от того, чтобы множество раз включать «Rolling in the Deep» Адель, я полностью «за».
— Вы слышите ее? — Пастор Дин кивнул. Даймонд не удержалась от смеха. — Ни вы, ни мой секретарь больше не услышите ее, — пообещала она.
— Слава Богу, — сказал пастор Дин, вставая.
— Было приятно познакомиться с вами, пастор Дин. Думаю, что приму ваше приглашение. Увидимся в воскресенье.
— Мне тоже было приятно познакомиться с вами, Даймонд.
Пастор Дин покинул кабинет, закрыв за собой дверь. Как только он вышел, Даймонд подошла к телефону и набрала номер Нокса. Она хотела поговорить с ним. Она не знала, что скажет ему, ей просто хотелось услышать его голос. Нокс не ответил на ее первый звонок, как и на последующие шесть, он также не ответил ни на одно из ее сообщений. После часа безуспешных попыток, Даймонд вышла из офиса и направилась к своей машине.
Теперь ей нужно было кое-куда съездить.
Сквозь пелену слез, затуманивающую ей обзор, она отправилась на поиски единственного человека, который мог все исправить.

Глава 19

В доме стояла тишина, никого не было, поэтому Даймонд открыла дверь своим ключом и вошла внутрь. Ирония судьбы заключалась в том, что последние несколько недель родители постоянно ей звонили, но Даймонд не отвечала на их звонки, однако теперь, когда ей хотелось поговорить с кем-то, рядом никого не оказалось. Даймонд прошлась по пустому дому, не зная, что делать. Она вышла на заднее крыльцо и села на качели с видом на двор. Осторожно оттолкнулась ногой, приведя качели в движение.
Она услышала, как открылась и закрылась дверь, ведущая во двор.
— Даймонд? Почему ты сидишь здесь? На улице мороз. — Отец подошел к качелям. — Что случилось? — Он сел рядом с ней.
— Я люблю Нокса. Я так сильно его люблю. — Даймонд закрыла лицо руками. — Я даже не знаю, почему люблю этого большого придурка.
Отец обнял ее. Даймонд повернулась к нему, плача у него на плече.
— А что чувствует он?
Ее отец бросил взгляд через плечо на жену и Секси Пистон, молча стоящих позади качелей. Он хотел было встать и позволить жене утрясти эту ситуацию, но Сиззл покачала головой.
— Он не отвечает мне взаимностью, — заплакала Даймонд еще сильнее.
— Ты уверена? — Отец прижал ее к себе крепче.
— Да, теперь он даже не хочет разговаривать со мной.
— Тогда заставь его, — сказал он как ни в чем не бывало.
— Что? — Даймонд подняла голову с его плеча.
— Заставь его поговорить с тобой. Так поступила твоя мать.
— Когда? — Даймонд не могла припомнить, чтобы ее родители ссорились.
Ее отец глубоко вздохнул.
— Когда вы, девочки, были маленькими, мы на время расстались с вашей мамой. У нас была спорная ситуация насчет опеки, поэтому мы решили пожить вместе, пока вы не подрастете. Это были худшие полгода в моей жизни. Я любил вашу мать, но ей надоело, что я ставил «Разрушителей» на первое место. Сиззл не хотела, чтобы я уходил из клуба, просто хотела, чтобы я одинаково уделял время и клубу, и ей. Я был глуп и поставил клуб на первое место, а вас — на второе. Когда я пропустил вечеринку в честь дня рождения Секси Пистон, это стало последней каплей для вашей мамы. Жить с Сиззл, но при этом не быть с ней, было ужасно. Мне стыдно признаваться, что я наделал глупостей, о которых сожалею, и всегда буду сожалеть, Даймонд.
— Как вы снова сошлись? — спросила Даймонд.
— Благодаря тебе.
Ее глаза округлились от удивления.
— Мне?
— После того как ты увидела меня в клубе с той женщиной и перестала разговаривать со мной, мы с твоей мамой поговорили. Она не могла понять перемены в твоем отношении ко мне. Ты превратилась из папиной девочки в ту, кто не хотел сидеть за одним обеденным столом со мной, поэтому да, она понимала, что что-то не так.
— А как ты узнал?
— Один из моих парней видел, как ты выбежала с черного входа клуба. Когда я приехал домой, по тому, как ты вела себя со мной, я понял, что именно ты видела. Я не знал, что сказать тебе, и Сиззл, наконец, заставила меня рассказать ей. Это был худший день в моей жизни, когда я признался, что изменял ей и делал это уже очень давно. Оказалось, что она давно об этом знала, и это была еще одна причина, по которой она не жаловала клуб. Мы проговорили весь день и всю ночь, Даймонд, и все уладили, но я заплатил за тот день годами. Это разрушило мои отношения с тобой, и твоя мать долго не хотела выходить за меня замуж. Я утратил ее доверие, и мне потребовались все эти годы, чтобы вернуть его, но я потерял свою маленькую девочку навсегда. Даймонд, борись за Нокса, заставь его поговорить с тобой. — Отец посмотрел на Даймонд со слезами на глазах.
— Но ты любил маму, а Ноксу на меня плевать.
— Он давал тебе какое-либо прозвище? Даже когда вы кувыркались вместе? — Отец покраснел от этого вопроса.
— Нет.
— Ни разу? — настаивал он.
— Ни разу, он всегда называл меня Даймонд.
— Ты знаешь, почему мы назвали тебя Даймонд? — спросил отец хриплым голосом.
— Нет.
— Потому что в ту секунду, как только увидели тебя, поняли, что ты станешь самой драгоценной для нас в этом мире. Наш драгоценный камень, наш маленький бриллиант. (Примеч.: игра слов, Даймонд (Diamond) — дословно можно перевести как алмаз, бриллиант).
Даймонд разрыдалась, крепко обняв отца, оплакивая все то время, что они потеряли.
— Если Нокс никак по-другому не называл тебя, тогда он понимает, что было в его руках, просто слишком упрям, чтобы признать это. Иди и поговори с ним, милая.
— Может быть, я увижу его завтра, — уклончиво ответила Даймонд.
— Нахрен это. Поднимай свою задницу, я отвезу тебя.
Шокированная голосом Секси Пистон, Даймонд поднялась и увидела маму с сестрой, стоящих позади качели.
— Вперед, Даймонд. Что ты теряешь? — настаивал ее отец.
— Мое достоинство?
— Достоинство не согреет сегодня твою задницу, так что пошевеливайся. — Секси Пистон схватила сестру за руку и потянула за собой в дом.
Они дошли до входной двери, но внезапно Секси Пистон передумала и развернулась вместе с Даймонд по направлению к своей спальне.
— Ты не можешь выйти на охоту в этой фигне, которая на тебе надета. — Она подошла к шкафу и достала оттуда пару джинсов и сдернула топ с вешалки. — Переодевайся.
Даймонд осмотрела себя. На ней был темно-синий деловой костюм, который она носила целый день, и на этот раз она была согласилась с сестрой. Сняв его, втиснулась в джинсы сестры и натянула топ. Ее грудь была больше, чем у Секси Пистон, а у топа был глубокий вырез. Грудь оказалась выставлена напоказ до такой степени, которую Даймонд считала абсолютно неприличной.
— Ты не могла бы мне одолжить другой топ? Этот слишком тесный.
Даймонд разглядывала себя в зеркале сестры. Верх был практически бесстыдным. Секси Пистон закрыла шкаф, держа в руке пару сапог на каблуке. Она протянула их Даймонд.
— Надевай. И, нет, у меня нет топа побольше. Это самый большой размер, что у меня есть. — И она явно соврала.
Даймонд присела на край кровати и надела сапоги. Когда она закончила, Секси Пистон подтолкнула сестру к своему туалетному столику и распустила ей волосы, уложив густую массу пышными локонами.
— Теперь ты готова. Пошли.
Даймонд последовала за сестрой, но ее решимость стала ослабевать.
— Секси Пистон, я лучше подожду, пока не обдумаю все это еще немного.
— Обдумаешь что? — спросила Сумасшедшая Сука, выходя из кухни вместе с КайллойМа и Т.А.
— Черт, я забыла, что мы должны присмотреть за детьми Стада, пока у них собрание, — сказала Секси Пистон, останавливаясь.
— У Стада есть дети? — спросила Даймонд.
— Да, трое детей из ада. Обалденная Луиза здесь? — спросила Секси Пистон, быстро соображая.
— Она на кухне, — ответила Сумасшедшая Сука.
— Обалденная Луиза! — прокричала Секси Пистон. Луиза вышла из кухни, поедая печенье «Поп-тартс». — Поезжай в клуб и присмотри за детьми Стада, нам нужно кое-куда съездить.
— Я не буду присматривать за этими монстрами одна, — возразила Обалденная Луиза.
— Если ты присмотришь за ними, я отведу тебя на ужин в любое место, какое захочешь.
— В любое?
Секси Пистон помедлила с ответом:
— Да.
— Даже в Popeye’s? — глаза Луизы засветились. (Примеч.: американская многонациональная сеть ресторанов быстрого питания с жареной курицей).
— Да. Мы едем в клуб «Последних Всадников», чтобы заполучить Нокса для Даймонд.
— Зачем? — растерянно спросила Обалденная Луиза. — Нам же не нравится этот придурок.
— Не нравится, но Даймонд влюблена в этого ублюдка, и она получит то, что хочет, — решительно заявила Секси Пистон. — Поехали, мы теряем время. Сегодня в клубе ночь пятницы, так что там будет безбашенно.
Даймонд хотела перебить Секси Пистон, но осознала, что сестра на пару с Сумасшедшей Сукой уже вытащила ее на улицу.
— Ключи от моей машины остались в доме, — сказала Даймонд.
— Пусть там и остаются, мы поедем на моей.
КайллаМа открыла заднюю дверь, и Даймонд едва успела пригнуть голову, как ее уже затолкали на заднее сиденье.
— Подвинь свою задницу, — сказала КайллаМа, усаживаясь рядом с Даймонд.
Сумасшедшая Сука села на переднее сиденье рядом с Секси Пистон, а Т.А заняла последнее место, сев по другую сторону от Даймонд. Секси Пистон завела двигатель, и с визгом покрышек рванула с места. Мчась во всю мощность двигателя, сестра направила машину по направлению к Трипоинту.
С каждым километром рой бабочек в животе Даймонд заставлял ее нервничать все больше и больше. Абсолютно уверенная, что все это ужасная ошибка, она попыталась убедить Секси Пистон повернуть назад.
— Черт, нет, мы не повернем назад, — сказала КайллаМа. — С тех пор как Бет рассказала нам об этих вечеринках, я умираю, как хочу увидеть хотя бы одну из них. Кто знает, может, «Всадники» нам больше понравятся, чем «Синие Наездники» и мы начнем тусоваться с ними.
Даймонд уставилась на женщин в машине. «Последние Всадники» даже понятия не имели, что направляется в их сторону. Да поможет им Бог.
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Парковка возле клубного дома «Последних Всадников» была забита мотоциклами и машинами. Это был единственный день недели, когда в клуб допускались всевозможные тусовщики. Даймонд, Секси Пистон и ее подруги вышли из машины, разглядывая огромный дом. С того места, где они стояли, можно было услышать музыку.
— Секси Пистон, я передумала.
Сестра взглянула на Даймонд, а потом подошла и взяла за руку.
— Ты сможешь это сделать, Даймонд. Я буду рядом с тобой. Я не должна была вмешиваться, когда увидела Нокса у тебя в офисе. А теперь тащи свою задницу к двери, — сказала она, подтолкнув Даймонд.
— Что, если я увижу его с кем-то?
— Бет же застукала Рейзера, трахающим Эви. Она справилась с этим, — пожала плечами ее сестра.
Даймонд была не уверена, что сможет справиться с тем, если увидит Нокса с другой женщиной. Они поднялись по лестнице, Даймонд замешкалась у двери, но КайллаМа толкнула ее внутрь. Картина, представшая перед глазами Даймонд, подтвердила ее худшие опасения. «Последние Всадники» предстали пред ней такими, какими она раньше их не видела.
Джуэлл сидела на коленях Кэша, который присосался к ее обнаженной груди. Трейн прижимал к стене женщину, с задранной до талии юбкой, и трахал ее. Рейзер с Бет сидели обнявшись на диване, и хотя они вели себя наиболее осмотрительно и были в одежде, Даймонд не была уверена, что в таком бы виде их и обнаружила, приехав на несколько минут позже.
— Ты его здесь видишь? — спросила Секси Пистон.
— Нет, его здесь нет.
— Он, должно быть, у себя. Где его комната? — спросила она.
— Наверху. — Даймонд почувствовала руку на своей спине, подталкивающую ее в сторону лестницы.
— Перестань толкать меня, Т.А, — шикнула Даймонд, увидев, как округлились глаза Бет при виде их компании, и та вырвалась из рук Рейзера, чтобы подойти к ним.
— Что вы здесь делаете? — спросила она, подходя ближе к ним.
— Даймонд собирается поговорить с Ноксом. Он наверху? — ответила Секси Пистон Бет так, будто они регулярно приходили к ней в гости.
— Я не знаю. Мы только пришли. Подождите снаружи. Я попрошу Рейзера привести его к вам.
— Мы и сами можем его найти, — проигнорировала ее предложение Секси Пистон.
Даймонд подошла к лестнице и начала подниматься. Бет последовала за ними, Рейзер тоже встал и пошел следом.
— Секси Пистон, я, правда, не думаю, что это хорошая идея. — Бет вновь попыталась их остановить. Женщины проигнорировали ее, дойдя уже до верхней ступеньки.
— Которая его? — спросила Секси Пистон.
Даймонд захотела уже было сдержаться и не говорить ей, но понимала, что сестра станет входить в каждую комнату, пока не найдет нужную.
Даймонд подошла к двери в комнату Нокса. Она собиралась постучать, но, прежде чем успела это сделать, Секси Пистон распахнула дверь. Из ванной комнаты проникал включенный свет, падая на людей на кровати. Там их было четверо.
Даймонд бросила туда беглый взгляд и тут же отвернулась, столкнувшись с Секси Пистон, которая сразу поняла по выражению лица сестры, что совершила ошибку, заставив ее противостоять Ноксу в его же комнате.
— Мать твою. Ублюдок, — злобно сказала Секси Пистон.
Даймонд протолкнулась мимо женщин, прижимая руку ко рту. Она дошла до начала лестницы и остановилась. Секси Пистон, КайллаМа, Бет, Сумасшедшая Сука и Т.А замерли позади нее, увидев Рейзера, который стоял на верхней ступеньке лестницы, наблюдая за ними. Даймонд увидела понимание в его глазах — он понял, с чем она столкнулась. В кровати она разглядела блондинку с короткими волосами, Блисс, сидящую верхом на мужчине, который лежал на постели, в то время как Райдер рядом трахал Эви.
— Блисс моя, — бросила Даймонд, разозлившись, как никогда.
Секси Пистон с подругами улыбнулись.
— Давайте надерем пару задниц. — Секси Пистон позволила Даймонд взять инициативу в свои руки.
— Что? Подождите! — прокричала Бет.
Даймонд бросилась обратно в спальню, прежде чем Бет или Рейзер успели ее остановить, и схватила Блисс за волосы, стаскивая ее с члена, на котором та сидела. Одновременно Секси Пистон подлетела к Эви, сидящей на Райдере верхом, и потянула ее назад, опрокидывая на пол. Сумасшедшая Сука удерживала Бет с Рейзером в дверях, угрожая им лампой, которую успела схватить с комода.
— Какого хрена? — прорычал мужчина, однако Даймонд даже не обратила внимания на голос, донесшийся с кровати.
Блисс кричала, пытаясь вырваться, но Даймонд крепко вцепилась в ее волосы. У Эви получалось лучше защищаться от Секси Пистон, но не намного. Когда Райдер попытался оторвать Секси Пистон от Эви, Рейзеру, наконец, удалось прорваться мимо Сумасшедшей Суки.
Даймонд посмотрела на него, когда он ринулся к ней.
— Убирайся прочь, или я врежу тебе по яйцам.
Как только эти слова сорвались с ее губ, в дверном проеме показалась толпа из «Последних Всадников», пытающиеся попасть в спальню, и кто-то включил свет.
— Даймонд! — крикнул Нокс из дверного проема.
Он стоял на пороге, одетый в джинсовую рубашку, ботинки и куртку.
— Что здесь происходит? — Вайпер появился у двери без обуви и с обнаженным торсом.
Татуировка, перетекающая с его руки на плечо, и большой рисунок на груди заставили Секси Пистон и ее компанию замереть, рассматривая шикарного байкера, несмотря на суматоху в комнате. Нокс угрожающе посмотрел на Даймонд, когда заметил, что и ее взгляд задержался на мускулах Вайпера дольше, чем он считал нужным.
— Я думала, что здесь Нокс. — Она неохотно отвела взгляд от Вайпера, и, в последний раз потянув Блисс за волосы, отпустила ее.
Эви с Секси Пистон все еще боролись, несмотря на Райдера, который пытался разнять женщин. Когда, наконец, узнанный любовник Блисс — Трейн, встал с кровати, схватил и оттащил Секси Пистон, Райдер смог помочь Эви подняться на ноги. Секси Пистон потянулась рукой за спину и схватила Трейна за яйца. Следовало отдать тому должное: он вскрикнул, но не отпустил эту суку.
— Секси Пистон, хватит! — прокричал Вайпер.
Она неохотно отпустила причиндалы Трейна, и тот рухнул на кровать, держась за больное место. Топ Секси Пистон был порван, а волосы были в полном беспорядке, так как Эви основательно потрепала их, отталкивая ее от себя, когда та пыталась задушить ее.
— Что ты здесь делаешь, Даймонд? — спросил Нокс.
— Я хотела поговорить с тобой… — Это утверждение прозвучало, скорее, как вопрос, потому что Даймонд почувствовала себя неловко, так как наступила тишина и все слушали ее.
— Тебе не приходило в голову позвонить мне? — спросил Нокс, оглядывая столпившихся людей в комнате.
Даймонд была смущена.
— Я звонила, но ты не отвечал. Кроме этого, я писала и оставляла голосовые сообщения.
Нокс порылся в карманах в поисках своего телефона.
— Я весь день катался на байке, а потом пошел прогуляться к дому Кэша. Должно быть, я где-то потерял его.
— Ты не игнорировал мои звонки? — дрожащим голосом спросила Даймонд.
— Нет, — ответил Нокс, пристально глядя ей в глаза.
— Ты бы ответил на звонок?
— Да, — коротко ответил Нокс.
Даймонд улыбнулась, направляясь к нему, на этот раз не боясь выставить себя дурой. Она подошла и обняла Нокса за талию.
— Я скучала по тебе, — призналась Даймонд.
— Я тоже по тебе скучал, — ответил Нокс.
— Ну разве это не мило, — сказала КайллаМа тошнотворно сладким голосом. — Значит ли это, что мы можем остаться на вечеринке?
— Нет, — хором пророкотали все.
Даймонд рассмеялась у груди Нокса.
— Мы помогли тебе и не заслужили хотя бы пива? — спросила Сумасшедшая Сука Даймонд.
Даймонд умоляюще посмотрела на Нокса.
— Одно пиво, — неохотно согласился он.
— Нокс, — предупреждающе произнес Вайпер.
— Одно пиво, а затем они уйдут, — пообещал Нокс.
Секси Пистон и ее команда, соглашаясь, закивали. Нокс с Даймонд покинули комнату, и все остальные последовали за ними. Выйдя, она заметила, что Вайпер направился в сторону спальни в конце коридора, где в дверном проеме, завернутая в простыню, стояла Уинтер. Поймав на себе взгляд Даймонд, она сразу же захлопнула дверь, как раз перед носом Вайпера, который собирался войти. Не успев остановиться, он впечатался в дверь. Даймонд едва не расхохоталась над устроенным Вайпером представлением, однако они уже подошли к верхним ступенькам лестницы и увидели, как открылась входная дверь, и в компании «Синих Наездников» вошел Стад.
Стоящий у подножия лестницы Кэш повернулся к входу.
— Какого хера ты тут делаешь? — спросил он Стада.
— Нам нужны наши женщины.
— Какие женщины? — спросил Кэш, преграждая путь Стаду от дальнейшего продвижения в клуб.
— Секси Пистон, Сумасшедшая Сука и Т.А, КайллуМа можете оставить себе, — ответил Стад, глядя на вершину лестницы. Увидев наверху своих женщин, стоящих рядом с полуобнаженными Райдером и Трейном, байкер пришел в такую сильную ярость, какую Даймонд и не предполагала, что настолько безэмоциональный человек, как он, может испытывать.
— Какого хрена ты тут делаешь, Стад? — прокричала Секси Пистон, перегнувшись через перила. С растрепанными волосами и в разорванном топе, она посмотрела вниз на президента «Синих Наездников».
— Который из них прикасался к тебе? — в ответ проорал ей Стад.
— Что? — в замешательстве переспросила Секси Пистон.
— Который, мать твою, ублюдок из них прикоснулся к тебе? Пусть уже начинает жалеть, что прикоснулись к той, что принадлежит мне.
— Я не твоя! — крикнула она, уперев руки в боки, и уставилась на него в ответ.
— Чертовски точно, моя. Сейчас же спускай свою задницу вниз!
— Мы никуда не пойдем, мы остаемся на пиво, — самодовольно продолжила игнорировать его приказы Секси Пистон.
— Правда?
— Да!
После ее ответа Стад подал сигнал своим людям. Нокс, немедля, отодвинул Даймонд за спину, Стад же устремился вверх по лестнице за Секси Пистон, одновременно с этим через дверной проем в помещение вошла толпа «Синих Наездников».
Секси Пистон попыталась сбежать по коридору, но столкнулась с Вайпером, который возвращался, услышав шум.
— Минуточку, — сказал Вайпер, не давая Секси Пистон удрать.
Стад достиг верхних ступеней лестницы, и вид того, как Вайпер удерживает Секси Пистон, кажется, разозлил его еще больше.
— Отпусти ее, Вайпер.
— С радостью, — ответил Вайпер, отпуская руку Секси Пистон, и прежде чем та смогла слинять, Стад уже схватил ее.
— Пусти меня, — заорала она, пытаясь вырваться из его рук.
— Пайк. — Стад повернулся к одному из «Синих Наездников», подошедшему к ступенькам. — Отведи ее к машине.
Секси Пистон попыталась вырваться, но оказалась переброшенной через плечо здоровяка. Стад повернулся к подружкам Секси Пистон.
— А теперь вы. Пойдете за ней или вас вынести? Выбирайте.
Т.А сразу же последовала следом за Секси Пистон, обходя Стада как можно дальше, но Сумасшедшая Сука и КайллаМа так и продолжили стоять, сложив руки на груди.
— Катись к черту, — сказала Сумасшедшая Сука.
— Отвали, — огрызнулась КайллаМа.
Стад не стал вступать в спор.
— Рок, Блейд.
Двое мужчин медленно поднялись по лестнице. Один вышел вперед и вступил в схватку с Сумасшедшей Сукой; ему, наконец, удалось ее крепко скрутить и перебросить через плечо. Он стал спускаться по лестнице с женщиной, которая громко угрожала отрезать ему член.
— Блейд, — приказал Стад.
— А мне обязательно это делать?
Стад бросил на мужчину такой взгляд, который заставил того сделать шаг вперед и схватить КайллуМа. Женщина дралась с мужчиной грязно: сначала заехала ему кулаком в нос, затем вырвала серьгу у него из уха, но, в итоге, ее удалось вытащить, все еще брыкающуюся из дома к ликующей публике.
— А теперь, кто из них прикасался к Секси Пистон? — угрожающе спросил Стад.
— Никто. Она пришла сюда и устроила драку с нашими женщинами, — резко ответил Вайпер.
— Это правда? — обратился Стад к Даймонд.
— Да, — ответила она из-за спины Нокса.
Стад оглядел женщин, оставшихся в коридоре. У Блисс, натянувшей на себя халат, был подбит глаз, а у Эви, одетой в футболку Трейна, волосы были в кошмарном беспорядке после рук Секси Пистон.
— Не думаю, что выйдет обменять КайллуМа на одну из этих девиц, — с насмешкой заметил Стад.
— Нет, — ответил Вайпер явно не в настроении шутить, хотя Даймонд была уверена, что Стад, судя по разочарованному выражению на его лице, далеко не шутил.
— Я так и думал, — сказал Стад и повернулся, чтобы спуститься вниз. — Извините, что прервали вашу вечеринку. Теперь мы уже дважды обязаны вашему клубу.
— Больше это дерьмо не пройдет, Стад. В следующий раз, когда ты заявишься в наш клуб таким вот образом, я буду расценивать это, как объявление войны, — дал ясно понять свою позицию Вайпер.
Стад остановился и обернулся к нему.
— В следующий раз, когда попадем в ваш клуб и увидим здесь наших женщин, «война» — это не то слово, которое будет описывать то, что сделаю я, — ответил Стад, демонстрируя свою в равной степени очевидную позицию.
Вайпер кивнул. Оба президента пришли к обоюдному согласию. Спустя несколько минут после того, как Стад и его люди покинули клуб, Нокс отошел в сторону, освобождая Даймонд. Все осуждающе уставились на нее.
— Простите. — Даймонд чувствовала себя ужасно из-за того переполоха, что она вызвала.
— Вам двоим нужно разобраться со своими проблемами, — сказал Вайпер и направился в свою спальню.
Нокс взял Даймонд за руку и повел ее обратно по коридору в комнату… напротив своей.

Глава 21

— Почему у тебя другая спальня? — спросила Даймонд.
Эта комната была вдвое меньше предыдущей. Одеяло, которое когда-то лежало по центру огромной кровати королевских размеров, теперь полностью накрывало всю постель. Даймонд не верилось, что такой огромный мужчина как Нокс вообще помещался на ней.
— Мне больше не нужна большая кровать.
— Не нужна? Почему? — спросила Даймонд, изучая его лицо.
Нокс не ответил, вместо этого задал свой вопрос:
— Зачем ты так спешила увидеть меня? Было бы проще, если бы ты вчера вечером просто открыла дверь. Ничего не изменилось, Даймонд.
Стоя перед ним, Даймонд хотела быть женщиной, которая позволяла ему все это, пока Нокс надменно стоял, скрестив на груди руки, будто все карты были у него на руках. Быть одной из тех женщин, которые больше уважали себя, вместо того чтобы унижаться перед мужчиной. Однако Даймонд хотела Нокса. Если она рискнет, то заполучит его, а обладание им значило все.
— Я решила, что не имеет значения, безразлична я тебе или нет.
— Не имеет? — Он опустил руки вниз.
— Да, я ошибалась. То, что ты небезразличен мне, совершенно не означает, что ты должен отвечать взаимностью на мои чувства.
— Какие чувства? — застыв, спросил Нокс.
— Я люблю тебя, — призналась Даймонд, глядя ему прямо в глаза.
— Нет, это нет так.
Даймонд кивнула.
— Это так. И ты знаешь это, поэтому и ушел тогда. Уверена, ты испытал облегчение, когда Секси Пистон предоставила тебе возможность закончить наши отношения.
— Мне не нужна была Секси Пистон, чтобы уйти. Я просто положил этому конец, — бесстрастно сказал Нокс.
Сердце Даймонд сжалось, хотя что-то крылось в его глазах, что давало ей искру надежды. Это была крошечная искорка, и Даймонд собиралась поставить на карту все, но не сдаваться.
— Чему ты положил конец, Нокс?
Даймонд подошла и встала рядом с кроватью. Сняла с себя топ, расстегнула лифчик, освобождая грудь. Затем села и сняла ботинки. Встала и расстегнула узкие джинсы, которые с трудом слезли с ее ног. Отбросив их в сторону, Даймонд осталась стоять в одних только крошечных черных трусиках. Просунув пальцы под резинку, она медленно стянула их вниз, полностью обнажаясь перед Ноксом.
Ее взгляд опустился в район ширинки его джинсов, где было явно видно, что он возбужден. Чувствуя, как растет ее уверенность в себе, она подошла к Ноксу, покачивая бедрами. Потянувшись к краю его футболки, она потянула ее вверх. Даймонд не пыталась снять ее с мужчины, который стоял неподвижно, как статуя. Вместо этого наклонилась к его груди, обхватила зубами сосок и нежно прикусила, а после провела языком по нему.
— Я удивлена, что при всей твоей любви к пирсингу, ты не проколол соски.
— Я слишком часто ввязываюсь в драки, чтобы прокалывать соски. Видела, что сделала КайллаМа с ухом того бедняги?
— Ой-ой, — пробормотала Даймонд, перемещаясь к другому соску. — Я так сильно тебя хочу, Нокс.
Он обхватил руками ее за талию, поднимая, чтобы встретиться с ней взглядом.
— Если я трахну тебя, то это не будет значить, что ты мне небезразлична. Это не будет означать, что когда-нибудь я буду заботиться о тебе. Ты просто еще одна киска для меня. — Его суровое лицо ни капли не смягчилось.
Из-за таких резких слов в глазах Даймонд появились слезы.
— Хорошо.
— Черт бы тебя побрал.
Лицо Нокса превратилось в измученную маску, отчего Даймонд заплакала, чувствуя его противоречивые эмоции. Нокс бросил ее на кровать, стянул с себя футболку и лег между ее ног.
— Это уже слишком, Даймонд. Ты слишком милая, слишком красивая, и так чертовски много значишь для меня. — Нокс уткнулся носом ей в шею и задрожал всем телом. — Перестань плакать.
— Хорошо.
Нокс прижался к ее губам, давая Даймонд все, чего она хотела, и даже больше. Страсть, которая всегда пылала между ними, вспыхнула вновь, но теперь она усилилась, потому что они были в разлуке. Боль от того, что они не получали друг от друга то, что им было нужно, разрывала на части.
— Я не могу не любить тебя, Нокс. Я знаю, что нужна тебе только для секса, что буду еще одной в длинной череде. Мне больше не нужны от тебя слова, Нокс. Именно это я хотела сказать, когда звонила тебе. Мне просто нужен ты. — Даймонд обхватила руками его за шею, прижимая его голову к себе.
Нокс скользнул рукой к ее груди, приподнимая к своим губам. Обхватив сосок, втянул его в рот, отчего Даймонд приподняла бедра и потерлась киской о его член, скрытый под джинсами. Она потянулась, расстегнула пуговицу, затем молнию, а Нокс скользнул рукой между ее бедер. Найдя влажное тепло, так и ожидающее его, он погрузил один палец в свою женщину.
— Я так сильно скучала по тебе, — прошептала Даймонд в шею Ноксу, скользнув рукой вверх к бритой голове, поглаживая гладкую кожу, пока он дразнил ее сосок своим пирсингом на языке.
Нокс поднял голову и посмотрел Даймонд в глаза. Слегка приподнявшись, он вынул член из джинсов, а другой рукой раздвинул бедра Даймонд еще шире. Когда член Нокса коснулся обнаженной шелковистой кожи киски и вошел в нее, Даймонд застыла.
Невероятно эротичное ощущение его плоти без презерватива Даймонд никогда раньше не чувствовала. Пирсинг на члене терся о нее, заставляя дрожать.
Посмотрев на Нокса снизу вверх, она буквально открыла свое сердце и душу мужчине, у которого множество раз вырывали сердце, что для нее у него ничего не осталось. Даймонд взяла единственное, что сохранилось — его тело. Взамен отдала всю себя, без сожалений и упреков, позволяя своей любви окружить их, а потом почувствовала, что коснулась его души.
Нокс опустил голову на ее плечо, толкаясь в нее бедрами, снова и снова погружая член в шелковистую киску, которая его крепко обхватывала.
— Вот, чего я хочу от тебя, Даймонд.
— Это твое, Нокс. Возьми меня.
Слова Даймонд зажгли в нем бурю, и толчки стали более грубыми, жадными. Почувствовав, как внутренние мышцы обхватывают член, Нокс начал терять контроль.
— Если я возьму тебя так, как хочу, у тебя завтра будет все болеть, — предупредил Нокс.
— Для этого всегда есть горячая ванна, — соблазнительно сказала Даймонд и провела рукой по его спине, царапая кожу.
От этих слов Нокс утратил самоконтроль. Его толчки стали настолько сильными, что кровать стала ударяться о стену. Даймонд прижалась к нему бедрами, кончая, а когда Нокс пирсингом задел ту самую главную точку, громко закричала. Член тут же дернулся внутри нее. Нокс кончил одновременно с Даймонд, наконец, освободив их от мучительного желания, которое ими двигало.
Нокс лег рядом с Даймонд , притянул ее к себе, и она опустошенная и расслабленная легла на его грудь. Руками он зарылся в ее волосы, разглаживая спутанные пряди. Чувствуя успокаивающие движения, Даймонд задремала, потому что плохо спала прошлой ночью.
Через некоторое время Нокс передвинул ее, вставая с кровати, и Даймонд проснулась. Подняв на руки, Нокс отнес ее в ванную комнату и включил душ. Открыв дверь душевой, занес ее внутрь под теплую воду, а там намылил руки и вымыл ее гладкое тело.
— Раздвинь ноги, — мягко приказал Нокс.
После, когда Нокс встал, Даймонд сама взяла мыло, щедро намылила ладони и начала мыть своего мужчину. Гладкость его мускулов заставила Даймонд улыбнуться ему.
— Мне кажется, ты немного похудел.
Нокс недовольно буркнул:
— Возможно, на несколько килограммов.
— Тебе нужно больше есть.
— О, кажется, ко мне возвращается аппетит. Давай пойдем на кухню.
— Звучит неплохо. — От мысли о том, о том, что именно из-за нее Нокс потерял несколько килограммов, Даймонд стало не по себе.
Они вытерлись, Нокс надел спортивные штаны, а Даймонд дал огромную футболку, которая доходила ей до колен. Порывшись в ящиках, он нашел халат, который вообще доставал ей до щиколоток.
— Не думала, что у тебя имеется свой халат, — пошутила Даймонд.
Нокс улыбнулся ей в ответ.
— Это прошлогодний рождественский подарок от Бет. Она подарила такие всем братьям.
Даймонд рассмеялась.
Она ожидала, что вечеринка уже закончилась, но внизу толпилось несколько братьев и других завсегдатаев.
Райдер увидел, как парочка направилась на кухню, и криво улыбнулся ей, заметив, во что она одета. Покраснев, Даймонд вошла на кухню и увидела Эви с Кэшем, которые сидели за столом и ели сэндвичи.
— Садись, я что-нибудь нам приготовлю, — сказал Нокс.
Как только Даймонд заняла место рядом с Эви, за столом воцарилась неловкая тишина.
— Извини, Эви. Я потеряла самообладание, когда вошла в спальню и подумала, что с тобой Нокс. Это, конечно, не может быть оправданием, но мне очень жаль.
— Твоя сестра — сука, — ответила Эви, явно не готовая принять ее извинения.
— Я знаю, но, честно говоря, в начале она была готова уйти. Именно я все затеяла. — Даймонд приняла ответственность на себя за фиаско, произошедшее наверху.
— Ты?
Даймонд кивнула.
— Я и не знала, что могу так разозлиться, — призналась она.
— Ты не думала, что такое случается, когда кто-то тебе небезразличен? — поинтересовалась Эви.
— Да, но все равно я не имела права на такое поведение. Нокс не давал никаких обещаний, и я была неправа, когда выместила злость на девушках. Я должна была просто надрать задницу ему.
Кэш с Эви переглянулись. Эви хотела еще что-то сказать, но ее прервал Нокс, поставив сэндвич перед Даймонд, а затем устроился рядом с тарелкой для себя. Ребята явно не хотели продолжать разговор в присутствии Нокса, поэтому тема разговора перешла к обсуждению большого заказа, который «Последние Всадники» должны были отправить на следующей неделе, и о том, насколько сильно новые работники, нанятые из Трипоинта, разгрузили их изнурительный график.
— Когда это «Синих Наездников» начало заботить то, что творит Секси Пистон и ее выжившие из ума подружки? — спросил Кэш, вновь меняя тему разговора.
— «Разрушители» вступили в союз с «Синими Наездниками». Думаю, у Секси Пистон и ее команды будут проблемы из-за того, что они помогли мне попасть к Ноксу. Стад выглядел не слишком уж довольным ими.
— Они нарушили важное правило, когда пришли в другой клуб, — объяснил Кэш.
— Они не пробыли здесь и десяти минут, — вступилась Даймонд за сестру и ее подружек.
— Не думаю, что для Стада это будет иметь значение, — сказал Кэш с такой усмешкой, как будто мысль о том, что у Секси Пистон могут возникнуть неприятности, ему очень нравилась.
Даймонд больше ничего не сказала, просто неодобрительно глянула на Кэша, что тот удачно проигнорировал. Взяв в руки сэндвич, она собиралась откусить от него, когда подвальная дверь открылась, и с раскрасневшимися лицами в одних футболках, под которыми, как было явно видно, ничего не было, вошли Джуэлл и Рейси. За ними следовал Шейд в одних джинсах и с влажными волосами. Вся верхняя часть его тела от шеи до пояса была покрыта татуировками.
Закрыв за собой дверь, он встретился взглядом с Даймонд, которая так и застыла с открытым ртом и сэндвичем в руке. Тишина в комнате стала осязаемой, когда женщины прошли к холодильнику, чтобы приготовить себе перекус, а Шейд к спиртному, стоящему на стойке. Он взял бутылку, потом направился к буфету, взял стакан, а затем сел напротив Даймонд. Ей, наконец, удалось собраться и откусить от своего сэндвича. Медленно пережевывая, она чувствовала на себе и Ноксе пристальный взгляд его голубых глаз.
— Тебе понадобится мой голос? — спросил Шейд, посмотрев на Нокса.
— Да, — сказал Нокс, глядя на него в ответ.
— Тогда разберись с этим, — сказал он, вставая из-за стола, забирая виски и стакан с собой.
Оглянувшись на Эви, он спросил:
— Идешь?
Улыбнувшись, Эви встала, отнесла свою посуду в раковину, затем отправилась к ожидающему ее Шейду. Бросила на Нокса последний взгляд и спустилась вниз по лестнице.
— Я позабочусь об этом.
Должно быть, Нокс сказал именно то, что Шейд хотел от него услышать, потому что после этого он вышел из кухни и закрыл за собой дверь. Даймонд откусила еще кусок от своего сэндвича. Рейси с Джуэлл подсели за стол со своей едой.
— Похоже, у всех нас посреди ночи появилось желание чего-нибудь перекусить, — сказала Рейси, откусывая сэндвич с арахисовым маслом и фруктовым желе.
Даймонд сделала глоток воды, не желая рисковать и подавиться пищей. Она и так уже умудрилась сегодня выставить себя полной идиоткой, и, если бы еще в два часа ночи на ней начали исполнять приемы Геймлиха, это было бы слишком. (Примеч.: прием Геймлиха, это эффективный прием оказания экстренной медицинской помощи, который используется для освобождения дыхательных путей человека от застрявшей в них пищи или другого инородного предмета, вызывающего удушье).
— Закончила? — спросил Нокс.
— Да. Я больше не могу съесть ни кусочка.
Даймонд встала, отнесла их тарелки в раковину, затем они пожелали всем спокойной ночи и вернулись в комнату Нокса.
— Устала? — спросил Нокс.
— Да.
— Ложись в кровать. Проснемся, и я свожу тебя домой, чтобы ты могла взять какие-то вещи.
Даймонд отвернулась и забралась на кровать, избегая Нокса, чтобы он не увидел выражение ее лица. Она боялась, что он отвезет ее домой прямо сейчас, а она еще не хотела расставаться с ним. Выключив свет, Нокс лег рядом и, обхватив рукой ее живот, прижался к спине своим обнаженным телом. Даймонд вздохнула, расслабляясь рядом с ним.
— Что? — спросил Нокс полусонным голосом.
— Можно я задам вопрос?
— Задавай. — По тону его голоса Даймонд поняла, что он уже догадался, о чем она собирается спросить.
— Я думала, Шейд неравнодушен к Лили.
— Так и есть.
— Тогда зачем все эти женщины?
— Думаешь, Лили разделяет чувства Шейда?
Даймонд знала, что Шейд друг Нокса, но она хотела быть честной:
— Нет.
— Поэтому все эти женщины. Он знает, что Лили и ее сестра хотят, чтобы колледж был окончен.
— Так он ждет?
— Да, ждет.
— Что он имел в виду, когда мы сидели за столом?
— Он хочет, чтобы перед Лили ты держала язык за зубами о том, что видела его с другими женщинами. Если ты это сделаешь, то он готов отдать тебе свой голос, в случае твоего решения присоединиться к «Последним Всадникам».
— Что это значит?
— Это значит, что ты получишь его голос, не трахаясь с ним.
Даймонд пробормотала что-то себе под нос.
— Что ты сказала?
— Передай ему, что я буду держать рот на замке. — Даймонд переплела пальцы Нокса со своими.
Даймонд в любом случае ничего бы не сказала, помня еще со времен клуба своего отца, что о некоторых вещах не стоит говорить. Как ни крути, сунув свой нос туда, куда не следует, можешь попасть в беду, а Даймонд не хотела проблем с Шейдом. Она видела, как он смотрел на Лили, и была достаточно умна, чтобы понять, что малышке придется вести эту битву самостоятельно.

Глава 22

— Можно мне взять один? — спросила Даймонд, поднимая крошечный фонарик размером не больше ее указательного пальца, но с удивительно мощным лучом света.
— Нет. — Нокс положил точно такой же в комплект, который они собирали для клиента.
— Почему нет? — спросила Даймонд, сжимая и разжимая фонарик в своей руке.
— Потому что у тебя уже есть два других фонарика, — сказал Нокс, проверяя следующий пункт в заказе.
— Но этот заряжается, когда я сжимаю его, — сказала Даймонд. — Один из тех, что у меня есть, заряжается от солнечного света, а другой — на батарейках. Что, если пропадет электричество и не будет солнечного света, и батареек у меня не будет?
— Ладно, я достану для тебя один, — смягчился Нокс.
— Круто.
Даймонд помогла Ноксу собрать еще два заказа. Затем, собрав товар для другого заказа, она села на высокий табурет у стола и стала рассматривать ассортимент.
— Можно мне взять один?
Нокс даже не взглянул на то, что Даймонд держала в руке.
— Нет.
— Почему нет? — спросила она. — Мне, правда, нужен такой.
Нокс искоса взглянул на рюкзак в ее руке.
— Нет, он тебе не нужен. Я уже купил тебе такой на прошлой неделе. Зачем тебе еще один?
— Я уже собрала «тревожный рюкзак» для себя, но теперь мне нужно собрать такой же для тебя.
— Ладно, можешь взять его себе. А теперь давай закончим с этими заказами. — Нокс бросил на нее раздраженный взгляд, на который Даймонд не обратила внимания.
Бизнес «Последних Всадников», связанный с производством товаров для выживания, был более чем успешным, он процветал. Пока Вайпер с Уинтер подбирали новых работников, Нокс вызвался отработать пару дополнительных смен. На протяжении этого месяца Даймонд сидела рядом, пока Нокс собирал заказы, но она чаще отвлекала, чем помогала.
— Нокс, теперь у меня есть все, что нам нужно, кроме одного. Думаю, нам нужно купить маленький остров, — сказала Даймонд, беря в руки перочинный ножик.
— Маленький остров? — Нокс повернулся к ней и забрал нож у нее из рук.
— Да. — Даймонд с энтузиазмом закивала. — Ты знал, что можно купить маленький остров? Они довольно дорогие, но если мы будем откладывать, то сможем купить один через несколько лет.
— Даймонд… — Нокс начал говорить, но тут же замолчал. — Почему именно остров?
— Потому что зомби не могут плавать, — ответила она, поместив в коробку еще одну единицу товара.
Нокс молча смотрел на нее.
— Точно не могут? — Когда он понял, что Даймонд говорит на полном серьезе, изо всех сил старался сдержаться и не рассмеяться.
— А они могут? — спросила она, вопросительно глядя на него.
— Я не знаю, но на какое-то время больше никаких фильмов про зомби.
Нокс проверил пункты заказа, перед тем как заклеить упаковку скотчем, а затем прикрепить адрес на большую коробку.
— Можно мне?.. — начала Даймонд.
Нокс отобрал у нее из рук маленькую палатку, скрученную в трубу. Запустив руку ей в волосы, притянул к себе для нежного поцелуя.
— Даймонд, — прорычал он.
— Что? — спросила она, отвечая на поцелуй.
— Думаю, Секси Пистон не единственная сумасшедшая в вашей семье.
* * *
Перед тем как встать и начать собираться на работу Даймонд перевернулась на другой бок и поцеловала Нокса в плечо. Обнаженный он лежал на животе среди простыней, пока она обводила губами татуировку на его плече. Даже закрыв глаза, Даймонд смогла бы воспроизвести ее по памяти. У Нокса была эмблема «морских котиков»: якорь, обвитый по всей длине змеей с головой на вершине и пугающим взглядом. Вокруг эмблемы располагалось несколько предметов: два револьвера, направленных друг на друга и связанных между собой цепью, колода карт, бритвенный нож и кастет. Вся татуировка была покрыта тенями, что придавало всей композиции дымчатый эффект.
Даймонд провела губами по каждому из них, считая предметы. Она уже поняла, что это татуировка клуба, и догадалась, кого олицетворяют большинство символов. Рейзер был самым простым — бритвенный нож. Очевидно, что символом Нокса и Райдера были револьверы — Нокс всегда держал свой неподалеку. Райдер даже и не пытался скрывать, что носит с собой оружие. Даймонд не нужно было просить его показать ей, он сам вызвался это сделать. Цепь и колода карт до сих пор были загадкой. Змея, очевидно, была символом Вайпера, а тени вокруг говорили о Шейде. Кастет стал последним символом, о котором она догадалась после случая с Кэшем. Он подрался с пьяницей в баре «У Рози», когда они заехали туда компанией немного выпить.
— Ты хочешь трахаться? — сонно спросил Нокс.
— Мы делали это двадцать минут назад, — рассмеялась Даймонд ему в плечо и потерлась щекой.
— Продолжай в том же духе, и ты опять займешься этим через минут пять, — пробормотал Нокс в подушку. Даймонд, смеясь, отстранилась и встала с кровати.
— Я не могу. Мне пора на работу, и я уже опаздываю. Холли нужно поговорить со мной перед судом. Думаю, она попросит прибавку к зарплате. И я собираюсь повысить ее оклад, она определенного заслуживает этого.
Даймонд приняла душ, оделась и вернулась в спальню. Вид крепко спящего Нокса заставил ее улыбнуться. Взяв свой портфель, она вышла, не желая его будить. Спустилась по лестнице, нажала кнопку разблокировки своего новенького внедорожника. Даймонд до сих пор чувствовала себя странно, когда садилась в этот дорогой автомобиль, но Нокс убедил ее потратить большую сумму ради того, чтобы ездить за рулем безопасной машины.
* * *
Даймонд улыбнулась, когда, глядя в окно своего кабинета, увидела почки на деревьях. Прекрасная погода заставила их распуститься раньше времени. Выпрямившись, она потянулась и зевнула. Холли недавно ушла на ланч. Когда она только попыталась открыть рот, чтобы попросить прибавку, Даймонд перебила ее, сама предложив хорошую доплату, а также бонусы. Удивленная женщина не знала, что сказать, поэтому Даймонд обняла ее и отправила на обед.
Она услышала, что открылась входная дверь, а затем увидела, как Нокс вошел в кабинет и остановился, заметив ее за столом. По выражению его лица она поняла, что он снова попытается уйти. Он ничего не сказал, просто стоял и смотрел на нее. Глаза Даймонд наполнились слезами, она встала из-за стола и направилась к нему. Крепко обхватив его руками за талию, осыпала крошечными поцелуями его напряженный подбородок.
— Пожалуйста, не надо, пожалуйста, малыш, пожалуйста… — умоляла Даймонд.
— Черт бы тебя побрал!
Даймонд обнаружила, что Нокс подталкивает ее через все помещение, пока стол не оказался у нее за спиной. Смахнув портфель и телефон на пол, Нокс прижал ее спиной к письменному столу, затем подхватил под колени и притянул к своим бедрам.
Пальцами скользнул под ее трусики и обнаружил, что Даймонд уже разогрета и готова для него. Задрав ее юбку к бедрам, дернул за материал и разорвал трусики на части. Приподнявшись, Даймонд наблюдала, как он расстегнул молнию на джинсах и достал свой член.
— Нокс?
— Что? — Его недовольный голос вызвал нежную улыбку на ее губах.
— Ты не мог бы закрыть жалюзи?
* * *
Нокс припарковался возле старого кострища на территории усадьбы Кэша и слез с мотоцикла. Под ботинками захрустело из-за задержавшегося весеннего мороза. Он начал подниматься по горной тропе, которую поколениями прокладывали родственники Кэша. Они с Кэшем попеременно расчищали крутую тропинку.
На вершине горы Нокс на мгновение остановился, глядя вниз на огромные деревья и вид на город в долине. Сделав глубокий вдох, он выдохнул и увидел пар в холодном утреннем воздухе. Он был рад, что заставил Даймонд надеть пальто, когда она уходила из клуба, чтобы пойти в церковь с Бет, Уинтер и Эви. Обманчивый солнечный день был холодным, и Даймонд наверняка отморозит себе задницу еще до того, как заберется внутрь внедорожника.
Нокс развернулся и направился к семейному кладбищу Кэша. Старые надгробия сменялись более новыми и рассказывали о том, сколько времени существует кладбище. Он остановился перед розовым мраморным надгробием. Это последнее пристанище предложил ему Кэш. Пристанище для молодой жены Нокса. Как и у него, у нее не было семьи, поэтому он принял предложение друга.
— Саншайн (Примеч.: Sunshine — солнечный свет/солнышко), — мука в голосе Нокса нарушила тишину кладбища.
Он опустился на колени возле могилы, не чувствуя холода замерзшей травы через одежду. Голос Нокса дрогнул, когда он заговорил:
— Я обещал, что буду любить тебя вечно, что никто и никогда не займет твое место. И, Саншайн, я пытался не любить ее. Пытался держаться от нее подальше и порвать с ней, но я не смог. Когда я понял, что люблю ее, то попытался не позволить ей завладеть моей душой. Чтобы сохранить часть для тебя, сохранить часть меня с тобой. В день нашей свадьбы и в тот день, когда похоронил тебя здесь, на этой горе, я обещал тебе вечность. Но теперь я должен дать такие обещания другой. Я люблю ее, Саншайн. Она стала частью моей жизни, и когда смотрю в ее глаза, то вижу те же обещания, что я дал тебе. Обещания, которые теперь должен дать ей. Я не забуду тебя никогда. Ты всегда будешь со мной, частью моей жизни и жизни Даймонд.
Нокс почувствовал теплое прикосновение к своему плечу. Тепло разлилось по его телу, и он обернулся, чтобы посмотреть, кто стоит позади него.
— Прости, я не хотела тебя напугать. — Рэйчел Портер смотрела на него сверху вниз, все еще держа руку на его плече. Ее взгляд скользнул к надгробию, а после вернулся обратно к Ноксу. — Там дальше похоронены мои родители. Я люблю приносить маме цветы каждое воскресенье после церкви, рассказывать ей о том, что происходит в нашей жизни. Она была бы не очень довольна, что братья продолжили заниматься семейным бизнесом. Ее никогда не волновало, сколько денег это приносило, она всегда говорила: «Бог может не дать вам того, что вы хотите, но он даст то, в чем вы нуждаетесь».
Рэйчел убрала руку и отступила назад. Не говоря больше ни слова, она прошла в конец кладбища, остановилась перед двумя могилами и положила цветы на одну из них.
Нокс сидел, освещенный солнечным светом, ощущая, как чувство вины, которое он испытывал в течение последних месяцев, тает, как иней на траве, и стирает последний барьер, мешающий ему отдать Даймонд свою любовь.
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Даймонд вышла из церкви вместе с Эви, Бет и Уинтер, и они поочередно поблагодарили пастора Дина за его проповедь.
— Ты стала часто посещать мои службы, и в последнее время я не слышал Адель. Я так понимаю у тебя все хорошо?
Даймонд покраснела из-за того, что другие женщины слышали это.
— Да.
Пастор Дин рассмеялся над ее реакцией, однако Даймонд посчастливилось уклониться от дальнейших вопросов, так как позади нее появился другой жаждущий внимание пастора прихожанин.
Они направились к внедорожнику Бет, припаркованному на стоянке возле церкви, и все, кроме Даймонд, забрались внутрь.
— Мне нужно в офис, разобраться с бумагами. Их нужно подготовить к завтрашнему заседанию. Я позвоню Ноксу, чтобы он заехал за мной.
— Ты уверена? — спросила Бет.
— Да, лучше я сделаю это сейчас, вместо того чтобы заниматься этим вечером.
— Хочешь, мы тебя подбросим?
— Думаю, я просто пройдусь, — улыбаясь, ответила Даймонд.
— Тогда до встречи, — сказала Бет, закрывая дверь, а другие две девушки помахали ей.
Даймонд прошла через парковку, пересекла пустынную улицу и вошла в тихое офисное здание. Собираясь открыть дверь, она обнаружила, что та не заперта. Она не сильно этому удивилась, так как в здании с четырьмя офисами (два на первом этаже и два на втором) обычно всегда кто-то присутствовал. Ее офис выходил окнами на улицу, а окна страховой конторы, с которой они делили верхний этаж, во двор. Вероятно, где-то произошла авария, и поэтому кто-то из агентов находился на работе.
Даймонд поднялась по лестнице к своему офису и обнаружила, что свет в страховой конторе не горит. Нахмурившись, она подошла к двери своего офиса, и только начала ее открывать, как дверь внезапно распахнулась сама и Даймонд лицом к лицу столкнулась с Холли.
— Холли, что ты делаешь…
Внезапный толчок в спину оборвал ее речь, и она полетела вперед внутрь приемной. Холли попыталась поймать Даймонд, но чья-то рука оттолкнула ее назад. Приземлившись на четвереньки, Даймонд услышала, как дверь офиса захлопнулась.
— Прекрати, Митч! — закричала Холли, когда некто поднял Даймонд и потащил ее в кабинет.
— Заткнись, Холли.
Мужчина, которого Холли назвала Митчем, швырнул ее вперед. Даймонд упала на свой письменный стол, который выглядел так, словно его обыскивали.
— Я не понимаю, — сказала Даймонд, глядя на Холли, которая смотрела на нее своими испуганными глазами.
— Мне очень жаль, Даймонд. Я не думала, что все настолько выйдет из-под контроля.
— Бери, что тебе нужно, Холли, чтобы мы могли убраться отсюда.
Холли проигнорировала Митча.
— Я много раз пыталась поговорить с тобой, но ты либо была очень занята, либо мне было страшно, и я трусила. Я не знала, что мне делать, — начала Холли.
— Холли? — Голос маленького ребенка со стороны дивана привлек внимание Даймонд.
— Все хорошо, Логан. Просто посиди пока там, мы скоро уже пойдем, — ответила Холли.
Даймонд посмотрела на маленького мальчика, и ее осенило.
— О, Боже, это?..
Холли кивнула, взглядом умоляя о понимании.
— Винсент Бедфорд нанял меня няней для Логана. Он снял для нас дом в Джеймстауне, но, когда его арестовали, Саманта перевезла нас сюда, в Трипоинт, поближе к себе. Когда ее отца посадили в тюрьму, у нее закончились деньги, поэтому я перестала брать с нее зарплату и устроилась на работу, чтобы содержать нас. Мой парень Митч присматривал за мальчиком, когда я работала. Мы собирались уехать в другое место. Сэм хотела начать все сначала. В тот день, когда Саманта умерла, она позвонила и сказала, что у нее теперь достаточно денег, чтобы вытащить нас из этого города. Потом она умерла, а я не знала, что делать. До того дня, когда ты вручила мне записи о бабушке Саманты, я даже не знала, что у Сэм есть родственники. Я боялась, что после смерти Саманты все подумают, что это сделала я, или что я похитила Логана. Я не знала, как быть. — Холли сделала глубокий вдох.
— Нам нужно идти, Холли, — поторопил Митч.
— Холли, тебе не нужно бежать. Ты не сделала ничего плохого. Зачем вы пришли сегодня в офис?
— Я скопила достаточно денег, чтобы мы могли уехать из города, но мне хотелось посмотреть отчет о вскрытии Сэм. Логан часто болеет, а мы не можем получить страховку, так как Саманта мертва. Я подумала, что если посмотрю отчет о ее вскрытии, то смогу узнать, что не так с ним. Я искала везде, но не могла найти, поэтому подумала, что ты держишь документы под замком в ящике, от которого у меня нет ключа. Митч намеревался взломать его, а вечером мы собирались уехать из города.
Даймонд внимательнее присмотрелась к парнишке с черными кудрявыми волосами, так похожему на своего отца. Его кожа была бледной, а под глазами пролегли темные круги. Он был красивым маленьким ребенком, но на его щеках не было того здорового румянца, которому следовало бы быть.
— Мы все равно уезжаем, — огрызнулся Митч на Холли.
Даймонд проигнорировала его и попыталась заставить Холли понять всю серьезность возможного состояния Логана:
— Саманта умерла от генетического заболевания почек, Холли. Его нужно как можно скорее показать врачу.
— О, Боже. — Холли посмотрела на Митча. — Что же нам теперь делать? У меня нет таких денег, чтобы оплатить лечение. — Слезы выступили у нее на глазах, она молча подошла к ребенку и подняла его на руки.
— Тебе и не нужно, Холли. Его отец поможет. А если нет, то существуют программы, которые…
— Митч? — Холли посмотрела на своего парня, ожидания указаний.
— Пойдем, Холли. Ты узнала то, что нам было нужно. Если останемся здесь, ты потеряешь ребенка. Ты этого хочешь?
— Нет, но я и не хочу, чтобы он болел.
— Я не останусь в этом городе. Решай сама: или оставайся здесь, или идем со мной.
— Мне наплевать, что вы оба решите, но этот ребенок никуда не пойдет, — сказал пастор Дин, входя в кабинет.
Даймонд почувствовала облегчение, понимая, что пастор сможет помешать уйти с Логаном. Но радовалась ровно до того момента, пока Митч не вытащил пистолет из кармана куртки.
— Митч, нет!
— Я ухожу, Холли. Пошли. Бери ребенка с собой или оставь его здесь, но ты пойдешь со мной.
— Я не могу оставить Логана, — плача, ответила Холли. — Убери пистолет, Митч.
— Тогда, полагаю, мы берем его с собой, — и Митч направил пистолет на пастора Дина.
Даймонд ошеломленно наблюдала за тем, как пастор метнулся вперед, толкая руку Митча с пистолетом вверх. Тот боролся, пытаясь вернуть себе контроль. Пастор другой рукой ударил Митча в нос с такой силой, что у последнего запрокинулась голова, и он рухнул на пол.
Как только Митч вырубился, Даймонд подошла к своему столу, взяла телефон и набрала офис шерифа. Холли стояла и плакала, крепко прижимая к себе и покачивая Логана. Даймонд коротко переговорила с диспетчером, в это время пастор Дин стоял над Митчем, держа пистолет, пока тот приходил в себя.
— Не двигайся, — приказал пастор Дин и взвел курок, направляя его в голову Митча, который лег обратно и не двигался.
— Даймонд? — вскрикнула Холли, когда шериф ворвался в кабинет.
— Холли? — закричал Логан, обхватывая руками ее шею.
— Все хорошо, Логан. Холли, успокойся. Я помогу тебе разобраться с этим.
Холли с надеждой посмотрела на нее.
— Мне очень жаль, что я так плохо с этим справилась, я не заслуживаю твоей помощи.
— Холли, ты не только мой секретарь, но еще и моя подруга.
— Ты позволишь мне сохранить работу?!
Холли была не единственной, кто удивился. Пастор Дин и шериф тоже были ошарашены жестом Даймонд.
— Конечно, ты не совершила никакого преступления. Саманта наняла тебя заботиться о ее ребенке. Это не противозаконно, кроме того, я сама дала тебе доступ в офис. Ты вошла с помощью ключа, который тебе дала я, не так ли?
— Да, — ответила Холли дрожащими губами.
— Холли, ты лишь пыталась делать то, что считала наилучшим для Логана. Я не могу винить тебя за это, не может и закон. Все будет хорошо.
Холли, наконец, вздохнула с облегчением, ослабляя хватку вокруг Логана, который тоже постепенно успокаивался.
— Ладно, теперь, когда мы выяснили, что она не совершила никакого преступления, как насчет того человека, лежащего на полу под дулом пистолета? — шериф махнул рукой в сторону Митча.
— Этого можете арестовать за попытку убийства, — Пастор Дин ответил до того, как успела сказать Даймонд.
«Ему не стоит переживать, — подумала про себя Даймонд. — Я прослежу за тем, чтобы Митч надолго остался в тюрьме».
Она подняла взгляд на пастора Дина.
— Вы увидели их через окно, ведь так?
— Да.
Черт, он видел их с Ноксом в тот день, когда тот проигнорировал ее просьбу закрыть жалюзи. Забавное выражение на лице пастора не скрывало того факта, что он на самом деле стал свидетелем неплохого шоу. Даймонд решила, что купит занавески при первой же возможности. Для пастора это было последнее шоу с участием Нокса и ее.
* * *
В дверь дома миссис Лангли постучали, и Даймонд ее открыла. На пороге стояли бледные и взволнованные Портеры. Ох, их не страшил закон, но перспектива встречи с ребенком напугала до смерти.
— Проходите. — Даймонд шире открыла дверь, позволяя семье из четырех человек пройти внутрь, а затем закрыла ее, жестом приглашая Портеров проследовать в гостиную.
Холли сидела на диване вместе с Логаном, а миссис Лангли напротив них. Даймонд не смогла сдержать слез, когда миссис Лангли впервые увидела своего правнука. И она вновь почувствовала полную уверенность в том, что поступает правильно, когда стала свидетельницей реакции Портеров. Дастин неуверенно шагнул вперед, в то время как его сестра с братьями отступили немного назад, позволяя ему встретиться с сыном, не подавляя мальчика своим присутствием.
— А вы уверены, что он мой? — Дастин старался не опозориться, но не смог сдержать слез.
— Результаты ДНК-теста еще не готовы, но мы практически уверены, — заверила его Даймонд. — Полагаю, что кудрявые волосы и глаза довольно хорошее тому доказательство, но то, как Сэм его назвала, думаю, это подтверждает.
— Как она его назвала?
— Она назвала его Логан. Это ведь имя твоего отца, не так ли? — спросила Дастина миссис Лангли.
Даймонд видела, что парень практически потерял самообладание, услышав имя своего сына.
— Я говорил Сэм, что когда мы поженимся, и у нас появятся дети, то назову сына в честь отца. — Его хриплый голос заставил Рэйчел расплакаться. Грир обнял сестру за плечи.
Дастин осторожно подошел к маленькому мальчику, молча сидящему рядом с Холли, и медленно опустился перед ним на колени.
— Привет, Логан. Добро пожаловать домой.
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Вновь опаздывая, Даймонд покинула свой офис. Она ненавидела опаздывать, когда договаривалась с Ноксом. Он всегда использовал это как предлог, чтобы наказать ее одной из своих дьявольских пыток. Подъезжая к дому, она увидела, что Нокс уже сидел и ждал ее на парковке.
— Черт, — вырвалось у Даймонд.
Она видела улыбку на его губах, пока входила в свой дом, чтобы захватить сумку со сменными вещами. Вернувшись, она протянула сумку Ноксу, и он прикрепил ее сзади к своему мотоциклу.
— Было бы намного проще, если бы ты оставила несколько дополнительных комплектов одежды в клубе, — сказал Нокс, садясь на байк и протягивая ей шлем.
— Я бы так и поступила, если бы они все оставались на месте до того момента, когда понадобятся мне. Ваши женщины такие, что могут стащить одежду даже тогда, когда она на человеке.
Нокс рассмеялся и завел двигатель. Его легкая улыбка заставила сердце Даймонд воспарить, так же, как и эта поездка в клуб.
Последний месяц после того, как Дастин нашел своего сына, прошел хорошо. Результаты анализа ДНК подтвердили, что Дастин, без сомнения, является отцом мальчика, и Холли заключила с мужчиной соглашение, чтобы она могла остаться в жизни Логана. Холли также осталась работать секретарем у Даймонд, и теперь перестала испытывать постоянный страх, что кто-то узнает ее тайну. Это придало ей уверенности, которую раньше Даймонд не замечала в ней.
Нокс тоже за это время изменился — стал с ней более покладистым и ласковым. Теперь, когда Даймонд уходила от него по утрам, то уже не переживала, что это будет в последний раз. Холли была не единственной, кто обрел некоторую уверенность в себе.
Когда они въехали на парковку клуба, внутри здания по случаю пятничной вечеринки уже было полно народу. Нокс взял сумку Даймонд и поднялся по ступенькам. Когда они вошли, внутри уже было не протолкнуться.
— Сегодня здесь очень много народу, — прокомментировала Даймонд.
— Сегодня вечером мы принимаем одну из женщин в члены клуба, — ответил Нокс.
— О… — сердце Даймонд ушло в пятки.
Секси Пистон рассказывала: чтобы стать членом «Последних Всадников», женщинам нужно было заработать шесть голосов из восьми от основателей. А для того, чтобы получить голос, они должны были заняться сексом с этими мужчинами или доставить им оргазм.
Поднимаясь вверх по лестнице, чтобы переодеться, она изучала новые женские лица.
Пока принимала душ и одевалась в комнате Нокса, а он терпеливо ожидал ее, Даймонд старалась не думать о предстоящей ночи. За последнее время она побывала на нескольких пятничных вечеринках, но после ужина они с Ноксом всегда оказывались наедине в его комнате. Она не знала с кем или как часто он проводил время с другими женщинами, потому что для себя решила, что не будет спрашивать, и похоронила свои переживания так глубоко, насколько могла.
Жить в Неверленде было хорошо. Даймонд не хотела покидать его и боялась, что, если спросит, и Нокс ответит правду, придется покинуть свою воображаемую страну и потерять Нокса. В ее голове был полный беспорядок, но, как и любой игрок, играющий на большие деньги, она поставила на карту все. Даймонд лишь надеялась, что когда Нокс закончит с ней, то у нее будет достаточно наличных, чтобы оплатить закладную за душу, потому что она и была ее залогом.
Нокс наблюдал за тем, как Даймонд натягивала свою новую синюю джинсовую юбку, плотно обтянувшую ее задницу. Его глаза вспыхнули, когда вместо бюстгальтера она надела черную укороченную майку, но, когда Даймонд взяла просвечивающийся черный топ, завязывающийся на груди, мгновенно встал с кровати.
Даймонд поспешно попятилась к двери, прижав руки к его груди.
— Когда у тебя появился этот наряд?
— Я ходила по магазинам с Джуэлл и Рейcи.
Нокс скользнул рукой по внутренней поверхности ее бедра и стянул с нее голубые трусики.
— Нокс, верни мне мои трусики.
— Нет, это твое наказание за то, что опоздала.
— Я не пойду вниз без нижнего белья, — запротестовала Даймонд, пока Нокс закидывал ее трусики на комод.
— Никто даже не заметит, — сказал он, выталкивая ее из комнаты.
Спускаясь вниз по лестнице, Даймонд заметила, что градус вечеринки повысился, по сравнению с тем, когда они только приехали. Джуэлл сосала член Райдера, находясь между его ног, а Эмбер танцевала вместе с Кэшем и Трейном.
Даймонд с Ноксом подошли к бару, где Эви разговаривала с Шейдом и Блисс. Эви протянула Даймонд пиво.
— Спасибо, Эви.
— Ты обедала? — спросил Нокс, делая глоток своего пива.
— Да, я перекусила в закусочной, — ответила Даймонд, не глядя в сторону Шейда.
За последние пару месяцев она узнала его намного лучше. Уж точно лучше, чем его знали Уинтер или Бет. Шейд не пытался скрыть от нее женщин, с которыми делил постель. Нокс был доминирующим любовником, но у Даймонд сложилось ощущение, что как раз Шейд был поистине профи в этом. Она не могла представить хрупкую Лили с мужчиной, настолько жестким, как Шейд.
— Давай потанцуем, — прервал ее раздумья Нокс, взял за руку и повел на танцпол.
Пока они танцевали под быструю музыку, скользя телами друг о друга, Даймонд почувствовала, как ее тело охватывает желание. Она ощущала себя неловко без нижнего белья, однако собственные танцевальные движения создавали постоянное трение об ее ничем не прикрытую киску. Когда погас свет и зажглись боковые лампы, музыка замедлилась. Нокс развернул ее, прижав задницей к своему паху, соблазнительно двигаясь под музыку, доказывая, что он так же не остался равнодушен, судя по выпуклости, которая прижималась к ее попке.
После они вернулись к бару, чтобы допить свои напитки. Нокс захватил для них по бутылке воды, нашел свободный диван и потянул Даймонд за собой. Усадив к себе на колени, он поглаживал ее колено, уткнувшись носом ей в декольте.
— Нокс, — поерзала Даймонд на его члене.
— Ты готова пойти наверх?
— Да.
Нокс встал с дивана, и Даймонд обняла его за шею. Он поднял ее и понес вверх по лестнице. На верхней ступеньке Даймонд заметила, что дверь в комнату Вайпера открыта.
— Это второй раз, с тех пор как Вайпер и красотка вместе, он разрешает к ним присоединиться.
Даймонд на собственном горьком опыте узнала: открытая дверь в спальню означает, что тот, кто внутри, приглашает членов клуба понаблюдать или поучаствовать. Однажды она зашла в комнату Джуэлл, чтобы одолжить шампунь, и смутилась, увидев ее с Райдером и Трейном.
Неожиданно вместо того, чтобы повернуть в сторону своей спальни, Нокс направился в комнату Вайпера. Даймонд напряглась, не в силах поверить, что он и вправду несет ее в спальню Вайпера и Уинтер. Ей не следовало недооценивать Нокса, так как он, не останавливаясь, вошел в комнату.
Увидев полностью обнаженную Уинтер на кровати, Даймонд от удивления широко открыла глаза. На лице жены Вайпера застыла вымученная гримаса желания, пока он врезался членом в ее киску. Уинтер в этот момент приоткрыла глаза и увидела, как Нокс вносит Даймонд в спальню.
Нокс сел на диван, разворачивая Даймонд спиной к парочке. Она оседлала его бедра, а он руками провел снизу вверх по ее ногам, задирая узкую юбку до самой талии, оголяя при этом ягодицы.
— Нокс… — начала протестовать Даймонд.
— Просто попробуй. Если тебе не понравится, мы уйдем.
Обхватив затылок, он притянул ее к себе, их губы слились в страстном поцелуе, что сразу же отвлекло Даймонд. Нокс сначала облизал, а потом всосал нижнюю губу, затем отпустил, чтобы проникнуть языком в рот. Исследуя влажное тепло ее рта, пальцами одновременно скользил по клитору, массируя нежную плоть. Не вытерпев, Даймонд сама начала двигаться навстречу его руке. Пальцы Нокса уже покрылись влагой. Он раздвинул мягкие складки киски, направляясь к комочку нервов, тем самым подводя Даймонд к оргазму. Потом сдвинул палец, и вошел им в ее киску.
Даймонд не могла сдержать вырвавшийся стон удовольствия. Нокс продолжал усиливать ее жажду, и все чувство неловкости ушло на второй план — значение имело только достижение оргазма, к которому он неуклонно ее подводил.
— Кровать или диван?
На раздавшийся в спальне мужской голос Даймонд с Ноксом не обратили внимания, так же, как и на ответ Вайпера:
— Диван.
Трейн сел на диван рядом с Ноксом. Он был без рубашки, демонстрируя мускулистую грудь и, так как его джинсы были расстегнуты и частично распахнуты, узкие бедра. Трейн ничего не сказал и даже не попытался прикоснуться к Даймонд.
Нокс стянул с нее прозрачный вверх и укороченную майку, позволяя Трейну увидеть ее грудь. Тем не менее, Трейн не сделал ни малейшей попытки коснуться ее.
Даймонд почти удалось кончить, когда раздался еще один мужской голос:
— Диван или кровать? — спросил Кэш.
— Диван.
Даймонд услышала, как Кэш сел в кресло рядом с диваном. Взглянув в ту сторону, она увидела и Блисс, на которой не было ничего, кроме прозрачного белого шелкового топа.
Даймонд пыталась убедить себя встать и убраться из этой комнаты в спальню Нокса. Она знала, что для него место не сыграет никакой разницы. Он проведет ночь, трахая ее, но то, что он играл с ней на глазах у других мужчин, придавало всему этому особую пикантность.
Кэш расстегнул джинсы и достал свой член. Натянув на него презерватив, он приподнял Блисс, а потом опустил ее на себя. Даймонд опустила голову на плечо Нокса.
— Посмотри, как он ее трахает. Это охренительно горячо.
Даймонд повернула голову и увидела, как Блисс двигается верх-вниз на Кэше.
Нокс приподнял Даймонд и посадил на колени Трейну, чтобы расстегнуть джинсы и достать свой член. Он поднял на нее взгляд и пристально посмотрел на ее губы. Даймонд сама не могла поверить в то, что сделала дальше. Она наклонилась к Ноксу и обхватила его член губами, глубоко втягивая, именно так, как он этого хотел.
— Вот так, Даймонд, — прорычал Нокс.
Он обхватил рукой ее волосы, притягивая к себе, толкаясь навстречу ее рту.
Даймонд играла с пирсингом вокруг головки, пока член Нокса не напрягся, и он не начал кончать. Когда Даймонд закончила, она села, гордясь тем, что ее мужчина не смог продержаться долго.
Нокс встал и посмотрел на Даймонд, которая продолжала сидеть на коленях у Трейна. Потом развернул ее лицом в сторону кровати Вайпера, чтобы она могла лучше видеть Кэша и Блисс. Опустившись на колени, Нокс раздвинул ноги Даймонд и поднес руку к своему рту.
— Даймонд, тебе это очень понравится.
Нокс опустил голову к киске Даймонд, облизал клитор, и от одного этого прикосновения она едва не кончила. Когда пирсинг на языке Нокса коснулся ее шелковой плоти, Даймонд почувствовала странное покалывание и не могла распознать это ощущение, так как была переполнена любопытством, чтобы понять, что происходит.
— Что это? — спросила Даймонд.
Она почувствовала, как затряслась от смеха обнаженная грудь Трейна.
— Должно быть, Нокс использует свой мини вибратор-пирсинг. — Трейн провел губами по ее шее и прошептал в нежную кожу: — Он никогда раньше не делал этого с тобой?
Потом скользнул руками к груди Даймонд, крепко сжимая соски, пока она не застонала. Прежде чем отпустить их, Трейн подождал еще пару секунд. Легкий укол боли заставил Даймонд дернуть бедрами и прижаться к вибрирующему языку Нокса. На мгновение ей показалось, что она вот-вот потеряет сознание, настолько было хорошо. Когда Даймонд кончила, оргазм принес ей облегчение, и она не была уверена, что смогла бы выдержать еще больше.
Нокс поднял Даймонд с Трейна и сам сел на диван, усадив ее к себе на колени. Даймонд дрожала и тяжело дышала. Нокс успокаивал ее тело, водил руками вверх и вниз по бедрам. С кровати доносились стоны Уинтер, но у Даймонд не осталось сил, чтобы наблюдать.
Трейн подошел к Блисс, все еще восседающей на коленях Кэша. Она наклонилась и обхватила его член губами. По стону удовольствия, вырвавшемуся у Трейна, было понятно, что долго он не продержится.
Нокс встал, прижимая к своей груди расслабленное тело Даймонд. Она уткнулась лицом в его шею, пока он нес ее обратно в свою спальню, а затем закрыл за ними дверь ногой. Нокс подошел к кровати и положил ее на одеяло.
— Ты в порядке? — спросил он, снимая с нее юбку и туфли.
— Ммм-хмм, — пробормотала Даймонд.
Нокс улыбнулся и лег рядом с ней, прижимая к своей груди. Даймонд положила на него голову, приподняла ногу и закинула ее его бедро.
— Ты собираешься зарядить мене по яйцам за это?
— Нет. Должна бы, но я слишком хорошо себя чувствую, чтобы прямо сейчас делать это.
Нокс погладил рукой ее спутанные кудри.
— Даймонд?
— Нокс, я не сержусь, но если ты будешь продолжать доставать меня, то я могу разозлиться. Ты портишь мое посторгазменное удовольствие.
Грудь Нокса затряслась под ее щекой.
— Я бы не хотел делать этого, а теперь спи. Завтра нам нужно будет поговорить.
Даймонд притворилась спящей, чувствуя, как тело Нокса расслабляется под ней. Она переживала до самого рассвета, что разговор, о котором он говорил, будет связан с ее возвращением в реальность.
Намного позже Даймонд полусонная повернулась на другой бок. Посмотрев на часы, она увидела, что уже полдень. Обернувшись, чтобы разбудить Нокса, Даймонд не удивилась обнаружив, что он ушел.
У Венди и Питера Пэна не было счастливого конца, и у нее тоже не будет.

Глава 25

Даймонд только вышла из душа и оделась, как у нее зазвонил телефон. Когда увидела, что это звонит Нокс, все внутри нее сжалось.
— Алло.
— Ты наконец-то проснулась, соня? — веселый голос Нокса приподнял ей настроение.
— Да, я только что вышла из душа.
— Хорошо. — Тон его голоса стал серьезным. — Я хочу, чтобы через час ты встретилась со мной по одному адресу.
Настроение Даймонд вновь испортилось.
— Бет сказала, что ты можешь взять ее внедорожник, ключи должны быть в замке зажигания.
— По какому адресу? — Даймонд понимала, что откладывать неизбежное бесполезно.
Она повторила Ноксу адрес, прежде чем повесить трубку. Даймонд села на край кровати, глядя на часы и наблюдая, как одна за другой пролетают минуты. Она довольно хорошо уже знала Трипоинт, и была уверена, что вместе с инструкциями Нокса без труда найдет нужный дом.
Тем временем, не оставалось другого выбора, кроме как идти или опоздать (что Даймонд очень хотелось сделать), но она не могла намерено заставлять Нокса ждать ее. Даймонд встала, расправила плечи и собрала всю свою гордость, на этот раз намереваясь принять его решение, не сломавшись и не умоляя не прекращать встречаться с ней. Она вышла из комнаты и спустилась по лестнице, не обращая внимания на обеспокоенные взгляды, которые на нее бросали встречные, заметив ее бледное лицо.
Ей удалось сохранить свое мужество до самого внедорожника Бет. Забравшись внутрь, Даймонд поехала в город, и с каждым километром ее отвага ослабевала. Она только один раз попросит Нокса дать ей больше времени. Когда Даймонд уже была в паре километров от места встречи, она решила, что лишь немного поплачет. Она подъехала к подъездной дорожке большого незнакомого дома, вышла из машины и направилась к входной двери. Вся уверенность исчезла, и она понимала, что, если придется, упадет на колени и будет умолять. Даймонд не собиралась отпускать этого большого придурка. Что бы он ни говорил, Нокс принадлежал ей.
Даймонд хотела постучать в дверь, но записка, прикрепленная к двери, заставила ее остановиться.

«Даймонд, дверь не заперта. Входи, я жду».

Даймонд дважды перечитала записку, прежде чем набралась смелости и открыла дверь.
Она вошла внутрь и попала в средних размеров гостиную, в которой не было никакой мебели. Даймонд нерешительно шагнула вперед, увидев чемодан, стоящий рядом с лестницей. Подойдя ближе, она услышала музыку, доносящуюся с верхнего этажа. Медленно поднялась наверх и увидела открытую дверь в комнату, откуда доносилась музыка. Даймонд зашла и остановилась.
— Нокс, — она ухватилась рукой за дверной проем, удерживая себя на ногах.
Спальня была обставлена ее мебелью: ее шкаф, комод, ее кресло с лежащей на нем ночной рубашкой! Все было именно так, как она оставила, когда уходила из дома. Все было совершенно так же, как в ее квартире, за исключением кровати. Кровать была королевских размеров и накрыта красивым покрывалом.
— Я не понимаю, — сказала Даймонд.
— Если тебе не нравится, мы можем выбрать что-то другое. Я подумал, что этот дом находится не слишком далеко от твоего офиса, и мне будет удобно быстренько заезжать время от времени, когда я не буду занят в участке.
Даймонд не сводила глаз с Нокса.
— На тебе надета… это…
Нокс шагнул вперед и остановился перед ней.
— Полицейская форма, — подтвердил Нокс. — Через несколько месяцев шериф хочет уйти в отставку. Он устал, Даймонд, и хочет оставить город в надежных руках. Несколько этих месяцев я буду помощником шерифа. Он будет обучать меня, перед тем как я займу должность шерифа. Мэр уже одобрил назначение, и не думает, что городской совет возразит такому решению.
— Ты собираешься стать шерифом? — недоверчиво спросила Даймонд.
— Да. У меня будет постоянная. Я хочу, чтобы ты переехала сюда со мной.
— Нокс, ты уверен?
— Даймонд, я уверен. Я люблю тебя. — Нокс встал на колени перед ней. — Ты нужна мне. Я не жду, что ты поверишь, но я могу быть тем мужчиной, который нужен тебе. Я могу быть надежным, верным и всегда быть с тобой и нашими детьми. Я люблю тебя, Даймонд. И всегда буду любить тебя. Я не прикасался ни к одной женщине с того первого раза с тобой.
— Даже когда мы были врозь те несколько месяцев? — шокировано спросила Даймонд.
— Даже тогда. Поэтому я отдал свою кровать, — ответил ей Нокс.
— Нокс, я тоже тебя люблю, — улыбнулась ему Даймонд.
Некая мрачность, которая всегда была неотъемлемой частью Нокса, исчезла. Его красивые глаза были ясны, и он даже не пытался скрыть от нее эмоции. Услышав ответ Даймонд, он встал, поднял ее на руки и положил на кровать. Затем начал стаскивать с себя одежду, а Даймонд села, что снять свою. Она улыбнулась и подползла к краю кровати.
— Что бы ты сделал, если бы я не была такой очевидной?
— Даймонд, ты никогда не была очевидной. Даже когда отдала мне всю себя, я думал, что ты сдашься и уйдешь до того, как я смогу разобраться со своими проблемами. Я хотел, чтобы ты осталась, и одновременно боялся, что ты так и сделаешь. Ты становилась для меня ценнее воздуха, которым я дышал. Показывала мне свою силу и любовь каждый день. Я же буду доказывать тебе свою любовь до конца моих дней.
— Мы не обязаны здесь жить. Мы, если ты хочешь, можем сделать так же, как Рейзер и Шейд — построить наш дом рядом с клубом, — предложила Даймонд, оставляя выбор за Ноксом.
— Они всегда будут моей семьей, и теперь, когда ты стала ее членом, мы обязательно будем ходить на некоторые вечеринки, но только тогда, когда там не будет никого из города.
— Я и есть новый член, за которого проголосовали вчера? — Даймонд подразнила его сосок языком.
— Да. Только мы будем заняты моей новой работой, женитьбой и обустройством нашего острова.
Даймонд подняла голову, не уверенная, что из сказанного удивило ее больше всего.
— Ты купил нам остров?
— Совсем крошечный, во Флориде.
Нокс раздвинул ноги Даймонд и проник глубоко в нее, скользя пирсингом по уязвимой плоти. А когда принялся истязать ее сосок, Даймонд выгнулась от удовольствия.
— У меня есть вопрос, — сказала она, удерживая Нокса за плечи.
Он навис над ней, потянулся к киске и раздвинул ноги Даймонд так, чтобы пирсингом тереться о клитор каждый раз, когда толкается в нее своим членом.
— Какой?
— А могут сделать такие же вибрирующие кольца для твоего члена?
— О да, — простонал Нокс.
— А можно мне такой?
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